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omo pueblo, es im-
portante conocer
quiénes fuimos para
saber quiénes somos
y, de ese modo, poder
decidir quiénes que-
remos ser. Un propd-
sito para cuyo logro,
ano tras ano, conta-
mos con la ayuda de
la Revista Festa, ya que, a través de los
articulos de los diferentes colabora-
dores que engrandecen y enriquecen
su contenido, nos acerca un poco mds
a nuestro patrimonio histérico, cul-
tural, arqueolédgico, medioambiental,
fotogréfico, gastrondmico, religioso,
testivo, tradicional y turistico.

Aunque la Revista Festa nos presenta
una gran variedad de temas, es indu-
dable que tiene su razén de ser en las
Fiestas Patronales. Fiestas y Cultura
se necesitan, para nutrirse mutua-
mente y para ser mejores, formando
ese binomio perfecto que supone
Revista - Fiestas Patronales, hasta el
punto de que son la propia revista y
el acto de su presentacion las que nos
anuncian que las Fiestas Patronales
en Honor ala Virgen del Remedio da-
ran comienzo de manera inminente.

Festa es mucho mds que una sim-
ple revista de fiestas, representa algo
mucho mas grande. Festa es orgullo,
satisfaccion, emocién, trabajo, dedi-
cacion, alegria e implicacion.
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SALUDA

DELA ALCALDESA

Irene Navarro Dioz

Festa nace de nuestras mentes y de
nuestros corazones, incluso, diria
mads, de nuestro paladar y de nuestro
olfato, porque a cada vecina y a cada
vecino la Revista Festa le provoca
unas emociones, unos recuerdos,
unos sabores y unos aromas diferen-
tes.

Sihablamos de aromas y sabores, a mi
Festa me evoca un olor que me emo-
ciona y me hace recordar muchos
momentos vividos. Como les fasse-
gures para la comida del dia de la Vir-
gen del Remedio en cualquier hogar
de Petrer, la Revista Festa se prepara
a fuego lento. Durante meses, tecla-
dos, hojas en blanco, lapices, cdmaras

fotogréficas y, sobre todo, mucho es-
mero, dedicacién y amor, se ponen al
servicio de la Revista Festa. Esa forma
de elaborar tan cuidada y con tanto
carino, el mismo que se sienta a la
mesa de cada familia los dias de fies-
ta, supone que todo sepa mejor y que
en el paladar y en todo nuestro ser se
despierten un sinfin de sensaciones,
solo explicables cuando sientes Petrer
con el corazdn.

Como alcaldesa de Petrer, me gus-
taria aprovechar la oportunidad que
me ofrecen estas lineas para saludarte
personalmente e invitarte a disfrutar
y compartir nuestras Fiestas Patrona-
les y, sobre todo, nuestras tradiciones.



om a poble, és im-

portant conéixer qui
vam ser per a saber
qui som i, daquesta
manera, poder deci-
dir qui volem ser. Un
proposit per a l'ob-
tencié del qual, any
rere any, comptem
amb l'ajuda de la Re-
vista Festa, ja que, a través dels arti-
cles dels diferents col-laboradors que
engrandeixen i enriqueixen el seu
contingut, ens apropa un poc més al
nostre patrimoni historic, cultural,
arqueologic, mediambiental, foto-
grafic, gastronomic, religids, festiu,
tradicional i turistic.

Encara que la Revista Festa ens pre-
senta una gran varietat de temes, és
indubtable que té la seua rad de ser
en les Festes Patronals. Festes i Cul-
tura es necessiten, per a estimular-se
mutuament i per a ser millors. Es aixi
com formen aquest binomi perfecte
que suposa Revista - Festes Patro-
nals, fins al punt que son la revista
mateix i l'acte de la seua presentaci6
els que ens anuncien que les Festes
Patronals en Honor ala Mare de Déu
del Remei comengaran de manera
imminent.

Festa és molt més que una simple re-
vista de festes, representa una cosa
molt més gran. Festa és orgull, satis-

faccid, emocid, treball, dedicacid, ale-
gria i implicacid.

Festa naix de les nostres ments i dels
nostres cors, fins i tot, diria més, del
nostre paladar i del nostre olfacte,
perqué a cada veina i a cada vei la Re-
vista Festa li provoca unes emocions,
uns records, uns sabors i uns aromes
diferents.

Si parlem d’aromes i sabors, a mi Fes-
ta m’evoca una olor que m'emocio-
na i em fa recordar molts moments
viscuts. Com les fassegures per al
dinar del dia de la Mare de Déu del
Remei en qualsevol casa de Petrer,
la Revista Festa es prepara a foc lent.
Durant mesos, teclats, fulls en blanc,
llapis, cameres fotografiques i, sobre-
tot, molta cura, dedicaci6 i amor, es
posen al servici de la Revista Festa.
Aquesta forma d’elaborar tan cuida-
da i amb tant d’afecte, el mateix que
es posa a taula de cada familia els dies
de festa, suposa que tot sapia millor i
que en el paladar i en tot el nostre ser
es desperten una infinitat de sensa-
cions, només explicables quan sents
Petrer amb el cor.

Com a alcaldessa de Petrer, m’agra-
daria aprofitar loportunitat que
m'ofereixen aquestes linies per a sa-
ludar-te personalment i convidar-te
a disfrutar i compartir les nostres
Festes Patronals i, sobretot, les nos-
tres tradicions.
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n aquel
tiempo,
junto a
la cruz
de Jesiis
estaba
su ma-
dre, la
herma-

na de
su madre, Maria, la de Cleofds, y Maria,
la Magdalena. Jesiis, al ver a su madre y
cerca al discipulo que tanto queria, dijo
a su madre: - Mujer, ahi tienes a tu hijo.
Luego, dijo al discipulo: - Ahi tienes a tu
madre. Y desde aquella hora, el discipu-
lo la recibi6 en su casa”

Es un texto recogido por el Evangelis-
ta San Juan y pronunciado por Jests
en la cruz, en el momento en que se
va a consumar su muerte para la re-
dencién de todos los hombres. En
esos momentos Jesis entrega a su
Madre para que sea Madre de todos
los hombres. Es, junto con la Euca-
ristia, el gran regalo de Jesus a toda la
humanidad.

Si la misién de Jesus fue reconciliar
a los hombres con Dios, pieza fun-
damental en esta reconciliacion es la
figura de su Madre. ;Quién no ha acu-
dido alguna vez a la figura maternal
para evitar algtin castigo, o para pedir
algun favor? Seguro que todos. Asi es
nuestra Madre la Virgen del Remedio,
tal y como la veneramos en nuestro
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pueblo de Petrer, figura de reconci-
liacién e intercesion. Muchas veces
podemos ver en la Iglesia fieles que
contemplan su imagen, que le agrade-
cen los dones recibidos y que le piden
por todas sus necesidades.

Cuando salen del templo, siempre se
aprecia en sus rostros un semblante
de alivio y de calma. No es que se les
hayan solucionado todos sus proble-
mas, pero al menos, han descargado
sus inquietudes en la Madre, se han
puesto en sus manos para obtener
las gracias divinas. Y esto a la Virgen
le gusta, que la tengan presente, que
en el momento oportuno, vendra la
solucidn.

SALUDA

DFL PARROCO

Antonio José Verdd Navarro

En muchas ocasiones, quiero asociar
la “R” de Remedio con la “R” de re-
conciliacién. Si a la Virgen le gusta
ser remedio de nuestras necesidades,
también le gusta ser reconciliadora de
nuestros pecados y faltas con Dios y
con los hermanos. Le duele enorme-
mente la divisién entre los hombres,
las rencillas y violencias, por ello, el
gesto mds precioso que podemos
ofrecer a una Madre es que sus hijos
olviden las diferencias y quieran vivir
en unidad. Pues, ojald que estas fies-
tas de la Virgen que estamos a punto
de celebrar sirvan para fomentar el
amor y la reconciliacién entre todos
los petrerins. FELICES FIESTAS A
TODOS



MARIA, MADRE DE RECONCILIACION
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MORISCOS 0 CHRISTIANS NOUS DE MOROS

MORISCOS

omunidad mahometana

Después de la reconquista en el afio

1492, los musulmanes hispanos fue-
ron la base trabajadora del nuevo es-
tado. En la agricultura habia peque-
nos propietarios, poseian tierras pero
la mayoria eran arrendatarios de los
sefiores y de los candénigos. Gober-
nados por una minoria cristiana, los
cuales eran los grandes latifundistas
y los repobladores asentados en las
ciudades. La mano de obra labrado-
ray artesana constituia la mayoria de
la peninsula. Los senores obtenian
grandes rentas por el trabajo cuali-
ficado que desempenaban. Una de
sus frases era: —Quien tiene moro tiene
oro—. Los intereses y las necesidades
mantuvieron la tolerancia de la so-
ciedad, justificando la mano de obra
barata, a cambio de la practica de su
religion y de su estilo de vida. Pero
Valencia y Madrid parecia que tenian
presente la destruccion de la comuni-
dad mahometana. Francisco Jiménez
de Cisneros (1436-1517) se encargd
de plantar la mala hierba de la into-
lerancia. A partir de 1499, obligaron
a muchos a aceptar el bautismo en
contra de sus creencias. Persiguiendo
a los alfaquies y destruyendo libros
de tematica religiosa drabe (Cortézar,

1995:68).

0 CHRISTIANS NOUS DE MOROS

Los Valles Del Vinalopd

Los sarracenos del Vinalopé Mitja

sobrepasaban el 90% de la poblacién,
como Petrer, Elda, Mondvar, Novel-
da, Aspe y Crevillent que pertenece al
Baix Vinalopé. Las villas de Villena y
Sax eran reductos cristianos. La defen-
sa de las tierras en nucleos cristianos
del Alt Vinalopé eran los castillos de
Biar y Banyeres de Mariola, ademas de
Bocairent. Otras localidades de mayo-
ria cristiana en el Baix Vinalop6 fueron
Elche y Santa Pola. Las villas donde
la mayoria eran moros bautizados se
denominaban Christians Nous de
Moros, la documentacién castellana
los cita como moriscos. Los parrocos
nombrados en los pueblos costeros
desempefiaban una delicada tarea:
—... su labor fue ineficaz, pues si querian
imponerse, tenian riesgo de que los lleva-
sen por mar y los entregaran a los piratas
de Argelia, como ya sucedié mds de una
vez—. (J.N., 1989:102).

Germanias valencianas [1519-1521)

El consenso adquirido se rompe en

1520, con el lema: Defensa del reino
contra los moros y defensa del pueblo
contra los nobles. En la minoria islami-
ca hallaron la victima contra la clase
dirigente. Los moriscos vasallos de
la nobleza lucharon a su favor pero
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lograron el odio de la sociedad antia-
ristocratica convirtiéndose en casi un
conflicto civil. Carlos I de Espanay V
de Alemania, rodeado de extranjeros,
impone la monarquia absoluta frente
a los fueros regionales e inicia la poli-
tica autoritaria: los moriscos de la Co-
rona de Aragén, en 1525, fueron obli-
gados a convertirse al cristianismo o
en el plazo de un ano abandonar el
pais. En el clero existia division de cri-
terios. Parece ser que prevaleceria la
iniquidad, prohibiéndoles abandonar
su residencia, usar armas, vender ob-
jetos de valor, seda, ganado o llevar un
distintivo de identificacién. Los per-
seguidos triunfaron en un principio,
pero reforzado el ejército en 1526, la
sublevacién fue sofocada en la zona
de la sierra de Espadén. En Alicante
y Valéncia residia mayor numero de
Christians Nous de Moros sufriendo
una catastrofica consecuencia.

Das mas miedo, que una fragata de moros

Frase que era habitual entre los luga-

refios del litoral. Los ataques piratas
estaban al orden del dia, construye-
ron torreones costeros de vigilancia.
En las calas de la Marina desembar-
caban los piratas, con incursiones
por el interior montafioso. La zona
mads peligrosa se hallaba entre Dénia
y Villajoyosa:

—Els moriscos del Regne en contac-
te amb els africans inquietaven la
vida del pais. El 1529, 1 armada
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de Barba-Roja es trobava a 1°O-
lla d’Altea i va atacar Murla i
Parcent. El 17 d” octubre de 1529,
capitanejats pel famés Cacia-Dia-
bolo, lloctinent de Kahir-Ed-Din,
anomenat Barba-Roja, desem-
barcaren a la platja d”Altea... de
setze vaixells desembarcaren uns
600 turcs... i pel cami de Tarbena
descendiren pel coll de Rates i van
arribar fins a Murla. Van saquejar
i devastar 1’església, 1’abadia i el
cementeri i es van emportar els mo-
riscos de la moreria...—. (A.i S,
2012: 170)

Las mezquitas valencianas
En la década de 1540 a través de un
ordenamiento juridico del Arxiu de

la seu de Valencia crean 190 nuevas
parroquias coincidiendo con la desa-
paricion de las mezquitas valencianas.
En plena escalada represiva la minorfa
musulmana extrema sus precaucio-
nes, no solo con los soldados reales,
sino también con los cancerberos de
la moral catélica. A mediados del si-
glo XVI la mayor parte de los acusa-
dos del santo tribunal valenciano eran
Christians Nous de Moros, a duras
penas consiguen librarse de las fallas
inquisitoriales. La poblacién cristiana
temia el asalto de la pirateria turca y
berberisca en complicidad con los
moros peninsulares. Para proteger a
las poblaciones de las incursiones pi-
ratas, el Regne de Valéncia publicé va-
rios edictos, el de 1545: —Los Moriscos

que salen de sus pueblos con intencion de
irse a Africa incurren en pena de muerte

y confiscacién de bienes... —. (Marquez,
1999:21). La supuesta amenaza eran
unas trescientas mil personas en la
peninsula, frente a una cifra de siete
millones de hispanos. La convivencia
pacifica resultaba una quimera. Segun
la Geographie de 1’Espagne Moris-
que en 1563, Petrer contabilizaba una
poblacién basicamente morisca con
59 fuegos o casas.

Caida de la cultura arabe
El decreto de 1566 por Felipe II pro-
hibe el uso y los libros drabes, inicidn-

dose el declive de su cultura, que pasa
a ser clandestina. La orden dispuso
que no hablasen el dialecto drabe la
algarabia, obligindoles a practicar y
escribir el castellano. En nuestra zona
la mayoria se expresaba en la Algenia,
es decir en valenciano. Exigiendo que
vistiesen trajes y usaran nombres cris-
tianos y que las mujeres llevaran el
rostro descubierto. Los primeros es-
carceos fueron esquivados ofreciendo
dinero a la necesitada corona pero los
conflictos entre las comunidades, la
ruina de la industria sedera propia de
los moriscos y la implacable persecu-
cion de los tribunales provocaron la
catdstrofe. De aqui, parte uno de los
problemas elementales de los moris-
cos, el de la integracion, puesto que
seguian como otra sociedad, con len-
gua y religion propia, y con un modo
de vida regido por el islamismo.
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Rebelion de Las Alpujarras

encabezaba 200
hombres reclutados en Las Alpuja-

Feraz-Abenfaraz

rras e inicia la revuelta en la capital
en 1569. Este cabecilla propagé por
las montanas la idea de que el Albai-
cin de Granada se hallaba en armas
por la fe incitando a los creyentes a
empunar las armas. La rdpida suble-
vacién de la regién da a entender
que en Las Alpujarras residian jefes
poderosos y aguerridos, puesto que
la mayor parte de los que se alzaban
en armas encontraron moriscos que
se unian a ellos para defender la cau-
sa. Desde la frontera de Murcia por
Levante hasta Vélez de Malaga al
Poniente se desencadend la rebelion
con increible barbarie desatindose
un odio acumulado con dramdticas
escenas. Fernando de Cérdoba y V-
lor (1520-1569), noble morisco es-
panol, descendiente de los Omeyas
reniega del cristianismo, autotituldn-
dose rey con el calificativo de Abén
Humeyar. En la Nochebuena de
1568, se alzan en armas 30.000 mo-
ros andaluces contra la politica de
Felipe II. Abén Humeya valorando
que la resistencia era inutil negocia
con los cristianos. Sus partidarios al
descubrir sus intenciones le dieron
muerte en el castillo de Laujar. De-
signaron rey de Las Alpujarras a su
primo Abenabo¢, que fue asesinado
por sus propios adeptos. Tras una lu-
cha encarnecida la zona se pacificé
en 1571.

Conversion cristiana

En la educacién de los nifios moris-
cos (1578-1585) descartaron la en-
seflanza tradicional, por la conversion

cristiana. Segun el Arxiu municipal
de Novelda: —... que tots el pares i ma-
res embien els seus fills i filles menors de
deu anyos a ’església perqué el cura els
ensenye la doctrina christiana, quan-
do oyeren tocar la campana de la dita
doctrina sota pena de seis diners cada
vegada que el deixaren d hazer..—. En
Petrer, en 1597 habia censados 1.120
vecinos, de los cuales el 96% eran mo-
riscos y apenas un 4% christians vells.
A finales del s. XVI habia 133.000 fa-
milias con privilegio de hidalguia en
Castilla. Y la totalidad de los vizcai-
nos eran nobles, Dominguez Ortiz,
explica la razén:

—El gobierno acepté la teoria de
que, puesto que no eran plebeyos,
tenian que ser hidalgos, ya que no
se concebia otra forma de organi-
zar la sociedad. Por lo tanto, basté
acreditar haber nacido en Vizcaya
para gozar de todos los privilegios
del estado noble, y una sala espe-
cial de la Chancilleria de Vallado-
lid tuvo la tinica misién de enten-
der en estos casos. Tal situacion de
privilegio acarred a los vascos en
general consideraciones y ventajas
materiales, pero también tuvo una
consecuencia desagradable: al dar-
se cuenta de que el mantenimiento
de dicho privilegio exigia evitar la
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contaminacion con razas reputa-
das legalmente inferiores, tomaron
medidas muy exclusivistas; fueron
ellos los primeros en prohibir la
estancia de cristianos nuevos, ya
que desde finales del siglo XV; ya
los habitantes de otras provincias
que no podian probar nobleza de
sangre los dejaban en la condicién
de meros residentes sin derechos
civicos. De esta forma (...), vino
a tefiirse de un colorido racista—.
(Carcel, 1985:11-12)

El temor de la poblacién

La connivencia de los piratas berberis-

cosy turcos con habitantes de la penin-
sula era patente. En 1588, en el cami-
no de Cox con direccién a Cati hacia
Castalla, tuvo el encuentro fortuito de
un christian nou y de cuatro forasteros
que se presentaron como turcos, pro-
siguindo camino hacia Petrer. Estos
hombres volvieron a coincidir con el
morisco local, con el siguiente rela-
to: —... cargados de pan y con dos pares
desparderias de cdfiamo, y preguntando
este que hombre le havia hecho tanta
caridad rrerpondieron qe los jurados de
Petrer... — (Halperin, 1980:131). Se
sospechaba que los turcos mantenian
el interés de establecer un estado isla-
mico. Confabulaciones con los piratas
al servicio de Turquia acrecentaron la
enemistad. La posibilidad de una in-
vasién parecia real, en la costa medi-
terrdnea levantaron torres vigias para
alertar de posibles desembarcos. El
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Archivo municipal de Elda conserva
un manuscrito firmado en el Escorial,
a inicios del siglo XVII, por el rey Fe-
lipe III y dirigido al Conde de Elda,
documento extenso que referenciaba a
los vasallos moriscos que maquinaban
contra estos Reynos:

—...enbiaron personas a Constan-
tinopla y Marruecos para tratar
con el Turco y con el rey Mularci-
ddn, pidiéndoles que el afio que
viene embiasen sus fuerzas en su
ayuda y socorro asegurdndoles que
hallarian ciento y cincuenta mil
hombres tan moros como los de
Berberia que los asistirian con sus
vidas y haziendas y que la empre-
sa seria fdcil por estar estos Reynos
muy faltos de gente, armas y Ex-
jercicio militar... —. (A. Navarro,

1961)

Expulsion de los Moriscos

Los burdcratas valencianos fueron los

primeros en fomentar la idea de la emi-
gracion morisca. Cuando la expulsion
estaba decidida, en dltima instancia,
el Papa Paulo V escribié al rey (1606)
sugiriendo la necesidad de una nueva
predicacion para tratar con caridad a
los moriscos, convirtiéndolos sin em-
plear la violencia, pero no fue posible
complacer al Sumo Pontifice. Motivo
que influy6 para que la Inquisicién no
actuase contra ellos hasta tltima hora,
ya que eran arrendatarios eficaces de
los nobles y del clero. Una de las me-
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morias del Regne de Valéncia remitida

al rey ante las posibles pérdidas econo-
micas dice: —... Las ciudades grandes
se sustentan con la provision que ellos
traen; las iglesias, monasterios de frailes
y monjas, hospitales, cofradias, legados
pios, nobles, caballeros..., se alimentan
principalmente de la labor y aportacién
de los moriscos... Por ello sugiero que,
para evitar tantos males, se suspenda la
expulsion.—

Expatriacion forzosa

El duque de Lerma fue el encarga-

do de poner su sello al estratégico
diseno de la expatriacién forzosa.
Bajo la acusacion de atentar contra
la seguridad de la nacién, el Con-
sejo de Estado decreta la expulsion
(04.04.1609). Medida acompanada,
segun los observadores, de una cam-
pafa propagandistica encaminada
a realzar el poder del gobierno con
dosis de maquillaje que disimulaba
la crisis: la emigracion hacia las Amé-
ricas se habia multiplicado, la corona
de Espana en Europa tuvo un periodo
de decadenciay el descontento social
era patente. Madrid reconocia su im-
potencia en politica europea tras de-
cenios de lucha contra los protestan-
tes holandeses. Como compensacién
buscaron un efecto contundente y lo
encontraron. El edicto se publicé el
22 de septiembre de 1609 por el vi-
rrey de Valencia y marques de Cara-
cena por mandato de Felipe III. Dias
después se sublevaron los christians

nous de Finestrat, Relleu, Xalo, Valls
de Guadalest, Ceta, Planes y Trava-
dell. Presentaron batalla y fueron de-
rrotados.

Decreto de expulsion

Suponemos que, en 1609, la paz en
las Provincias Unidas (Holanda) per-
mitié concentrar fuerzas terrestres y

navales, para garantizar la seguridad,
que llevarian contra los moriscos. El
doctor Nofre Rodriguez, comisiona-
do por el virrey, a su llegada a Beni-
lloba hallé a los christians nous ence-
rrados en sus casas, por la sospecha
de ser asaltados por sus convecinos:
—...de miedo que tenian a los cristianos
viejos que les corrian la tierra y les qui-
tavan las haciendas y otros del rigor del
Conde de Cocentaina se bolvieron todos
a sus casas y lugares... —. La ocupacion
territorial fue lenta, el Obispo de Ori-
huela redacta (9.10.1609) cémo es-
tando ain en Petrer algunos moriscos
€N sus casas, aparecieron sus impa-
cientes sustitutos, invadiendo setenta
casas, (Mufoz, 2001:12). El primer
domingo de octubre de 1609 fue ele-
gido para el éxodo, segun el edicto:

-1°) Todos los moriscos residentes en
este Reino, asi hombres como muje-
res, como sus hijos, tanto naturales
de él como extranjeros, excepto los
esclavos, debian presentarse en el
término de tres dias, bajo pena de
muerte, en los puestos de embar-
ques designados al efecto, prove-
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yéndoseles de los necesario para su
manutencion durante la travesia,
hasta ser desembarcados en Ber-
beria. Solo se les permitia sacar de
sus casas los bienes muebles que pu-
diesen llevar sobre sus hombros, el
resto de sus bienes de propiedad de
sus sefiores.

-29) Pasado el plazo de tres dias, todo
cristiano que encontrara un mo-
risco profugo del embarque, podia,
sin responsabilidad, prenderle, des-
valijarle y hasta matarle si oponia
resistencia.

-3°) Bajo la misma pena de la vida, se
conminaba a los moriscos para que
no salieran de sus casas hasta ser
conducidos, por el Comisario, a la
embarcacion, ni que escondieran
o enterrasen dinero u otros bienes,
ni prendiese fuego a sus casas, sem-
brados, huertas o drboles.

-40) Se apercibia a los cristianos viejos
y a los soldados para que no mal-
tratasen de palabra y obra a los
que iban a ser desterrados, ni los
ocultasen o encubriesen o les facili-
tasen ayuda para ello, bajo la pena
de seis afios de galeras.

-5°) A mds de los esclavos, quedaban

exentos de la expulsion:
a) Un seis por ciento de varones
labradores, con sus familias entre
los mds viejos y que mds pruebas
hubiesen dado de fe cristiana para
que ensefiasen sus prdcticas agri-
colas a los colonos cristianos... —.
(Estevan, 1983: 72)
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Resistencia morisca

Fue complicado solucionar los ma-
trimonios mixtos y el traslado de los
moriscos valencianos en una cifra, que
segun el marqués de Caracena (1610):
—ciento y veintiquatro mil y veinte y dos
Personas—. Los barcos eran insuficien-
tes, hicieron hasta tres viajes al norte
de Africa. Pagdndoles ayudaron naves
extranjeras. Después se decret6 la salida
de los moriscos murcianos, andaluces
y del resto. Las tierras valencianas que-
daron despobladas en més de 450 po-
blaciones. Un cronista de la época, Ca-
brera de Cérdoba describe: —...Andan
muchos ladros cristianos viejos robando y
matando los moriscos que pueden, y por
esto ellos hacen lo mismo con los cristianos
viejos..— La escuadra naval con infante-
ria de Italia vino al litoral, segtin el tes-
tigo Christoval Sanz: —Al puerto de Ali-
cante llegaron cuatro galeras de Portugal,
y por General D. Antonio Coloma, conde
de Elda y D. Pedro de Layva con nueve
galeras de Sicilia de las cuales desembarca-
ron dos compaiiias (... ) Toda gente muy
lucida y bien puesta a guisa de guerra. Los
cuales vinieron y se alojaron en esta villa
(Elche) a 22 de dicho mes de septiembre
afio sobredicho 1609... -.

Senores y vasallos

Hubo senores que escoltaron a sus

vasallos hasta la zona de embarque
para protegerlos. El duque de Gandia
acompand hasta el puerto de Dénia
a miles de christians nous. También
Jorge de Cardenas, marqués (duque)

MORISCOS 0 CHRISTIANS NOUS DE MOROS
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de Elche, aparece en las crénicas por
su humanidad con sus vasallos, aun-
que la realidad fue distinta. Un do-
cumento exhumado del Arxiu Mu-
nicipal d"Elx (1985) divulga el trato
recibido en el traslado: —expoliarles
de todo cuanto llevaban encima—. Los
sefores feudales pretendian obligar a
que volvieran del puerto de Alicante,
contra su voluntad, a varias casas de
moriscos de Novelda, Crevillent, EI-
che, Petrer y Elda. Dos companias del
tercio de Flandes y de Sicilia, una de
mosqueteros y otra de arcabuceros
gestionaron la embarcacion de las fa-
milias agrupadas en el castillo de San-
ta Pola. De su puerto salieron hacia el
exilio en el norte de Africa los ultimos
moriscos de Aspe, Redovin y Ori-
huela. Desde Alicante, entre el 22 y el
24 de octubre de 1609, embarcan los
de Muro, de Cocentaina y de Beni-
lloba. Al hacerse publico el edicto de
expulsion, y segtin la confesién de N.
Alfafar, prisionero en Aspe, al rector
de Novelda, confirma la creencia de
que los christians nous eran moros:

~ ... g-ue- el Rey nro Sr diga q(ue)
hemos sido moros y q(ue) lo so-
mos dice mucha verdad porq(ue)
en efecto jamds hemos sido xpia-
nos ninguno de nosotros por mds
demostraciones q(ue) hayamos
dado dello. Pero que diga q(ue) so-
mos traydores no lo sé yo puede ser
q(ue) Su Magd no esté bien infor-

mado... —. (Halperin, 1980:219)
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Archivo lglesia de Santa Ana en Elda

El archivo parroquial conserva un

legajo que relaciona los nacimientos
de 1609. Resena Christians pero di-
ferenciados con el vocablo vell o nou,
en un gesto de indicar la diferencia
religiosa, aunque oficialmente era la
misma. La relacién de bautismos in-
cluye 13 Christians Vells y S1 Chris-
tians Nous. Entre los de Elda, Petrer
y Salinas sumaban 760 familias, de las
cuales, al menos, 700 eran moros. Se-
gun el historiador argentino Halperin
considera que el censo de 300 casas
para Petrer (fuente Caracena) y el
censo de 400 casas para Elda (fuente
Balaguer) est4 sobrevalorada y redon-
deada por encima de la poblacién de
ambos municipios (*). Segtin los ma-
nuscritos de confesiones del Rector:

—...no siendo Petrel lugar de mds de
doscientos ochenta y cinco casas... —. La
fuente de Lapeyre afiade para Petrer
189 fuegos o casas (1602).

Cartas de Poblamiento

Petrer posee la carta puebla
(19.08.1611), donde reproduce los
motivos argumentales de Felipe III

para la expulsion definitiva de los
moriscos, modificada (21.10.1612)
y reformada (31.07.1616). Repro-
ducimos parte de la carta puebla de
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Petrer: —..a cuatro dias del mes de
octubre del dicho aio el dicho Sefior
Conde llevé a todos los moriscos sus
vasallos de las Villas de Elda y Petrel a
la ciudad de Alicante a embarcar segiin
embarcd aquellos en las dichas galeras
de su cargo y condujo aquellos a las
costas de Berberia en donde los desem-
barcé...—. En Petrer quedaron algunas
familias cristianas, Josep Montesinos
en Cartes de Poblament del Vinalo-
p6 aclara: —...no quedando en este
pueblo vecino alguno de los notados de
todas aquellas gentes perversas; todos
sus moradores fueron arroxados y ex-
pulsos; excepto el Alcayde del Castillo
con sus limpias familias, christianos de
inmemorial que siempre le goberna-
ron...—.

Repobladores cristianos

La Real Audiencia ordend a los se-

fiores valencianos (25.09.1610) que
repoblasen los lugares abandonados
en el plazo de seis meses, bando rei-
terado desde Valencia (12.01.1611).
La mayoria de los repobladores pro-
cedian del propio reino, se produjo
una migracion interna. En Petrer se
presentaron los de la Foia de Casta-
lla, de Jijona y de 1'horta d’Alacant
(San Vicente, Mutxamel i Agost). La
relaciéon de los pobladores de Elda
es a partir de 1604, ya que aparecen

testimonios de la llegada de personas

procedentes de otras latitudes entre
160S y 1639, de municipios valen-
cianos: Onil (15); Petrer (7); Mo-
névar (5); Mutxamel (5); Alicante
(5); Agost (4) o Mallorca (4). De
la zona castellana: Villena (17); Sax
(6); Salinas (4); Abanilla (3); Yecla
(3) o Villarrobledo (3). El Archivo
Municipal de Sax, Libro de Asientos
(26.02.1613) detalla: —un grupo de fa-
milias de Sax emigran a Elda... -. En
otras zonas valencianas, los nuevos
moradores procedian de Cataluna,
Arago6n o Francia, segun el boténico
Cavanilles:

—La expulsion de los Moriscos des-
poblé el valle de tal modo, que el
Duque de Gandia, para conservar
con utilidad aquella corta porcion
de sus estados, traxo de Mallorca
150 familias, que repartié en los
diez lugarcillos que actualmente
existen, y forman tres Parroquias.
La mds oriental es Benirama, que
tiene por anexos Alcudia y Beni-
marsoc con 65 vecinos: la del cen-
tro se llama Benicivd, con otros dos
anexos, que son Benitaya y Beniali,
donde viven 148 familias: la occi-
dental es Alpatré, con los anexos
Carrocha, Llombdy y Benisili con

139...-.(1797,152)
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Lugares de dificil cultivo

Colonizaron municipios que ofrecian

condiciones, renunciando a terrenos
de dificil cultivo. Unas 20S poblacio-
nes valencianas quedaron abandona-
das (memoria del arbitrista Ibafiez de
Marquina). El cronista Josep Monte-
sinos dice de Petrer:

—...se formaron cien porciones
iguales de tierra quanto habia en
todo su termino, tanto de huertas,
olivares, con dos partidas de vifias
todo de regadio, como de la restante
tierra del campo, y guardando toda
equidad se hizo sorteo, y cada uno
de los cientos se quedo en sosiego y
pacifica posesion con la suerte que le
salio por turno. Para firmeza de este
establecimiento se formaron Capi-
tulos y Condiciones entre el Sefior y
los vecinos, convenientes a una y otra
parte, en los que tambien se afiadio
a la porcion de cada uno, su propia
casa, y a muchos su propio huerto,
de modo que para siempre cada fa-
milia lograse perpetuamente en los
presentes y venideros el poseer estos
bienes. Consta de este congreso y acto
solemne auténticamente en el Libro
de Poblacion, guardado en el Archivo
de la sala de su Ilstre Ayuntamien-
to, su fecha en el dia 8 de Agosto de
1610... -. (H.N,, 1993:39)
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Archivo municipal de Castalla

Se conserva un documento (serie

106) de un proceso por los procura-
dores de Castalla (16.10.1612), sobre
22 vecinos de Petrer que fueron veci-
nos de Castalla.

Reclamaban el pago de impuestos
municipales a los contribuyentes: Gi-
nes Paya, Joan Payd, Gabriel Esteve,
Hierony Rico, Joan Esteve, Joachin
Esteve, Christofol Bellot, Pere An-
dréu Perales, Felip Rico, Guillen Pay3,
Joseph Gironés, Phelip Poveda, Pere
Esteve, Pere Colomina, Jaume Amat,
Gines Juan, Damia Rico, Joan Rico,
Thomas Cerda, Gregori Payd, Pere
Rodriguez Marti y Joan Colomina.
Negaron dichas cargas municipales,
segun alegacion:

—...erem al temps de la expulsié
dels moriscos vehins de la Vila
de Castalla e que havent seguit
la dita expulsié determinaren
mudar e transferir son domicili
habitacié e cap major a la dita
vila de Petrer en la qual hon pres
terres les quals los ha establit lo
dit conte d'Elda ab cases i terres
pera les nous habitadors i aixi se
han avehinat en la dita Vila de

Petrer desavehinanse de Casta-
lla...-. (C.N., 1985)

MORISCOS 0 CHRISTIANS NOUS DE MOROS
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Testour du XVII® au XIX® siecle
histoire architecturale d'une ville morisque
de Tunisie

Moriscos en Tlnez

La ciudad de Testur la fundaron a se-

senta kilometros de Tunez. Edificios
andalusies con ventanas a la calle y
con corrales, plaza mayor o calles
perpendiculares. Sus habitantes de-
lataban su procedencia hispana por
sus apellidos: Alakanti (Alicantino),
Dani (Dénia), Andulsi (andalusi),
Jhinn (Jaén), Valensi, Saragisi, Ca-
ravaca, Sancho, Carandel, Pintor,
Mador, Blanc o Negro. El campesino
peninsular sufrié los avatares de la cri-
sis por la expulsion de los moriscos.
Escribia Fr. Benito Pefialosa en 1629:

—El estado de los labradores en Es-
pafia en estos tiempos es el mds po-
bre y acabado; miserable y abatido
de todos los demds estados (...)
parece que todos ellos juntos se han
aunado y conjurado a destruirlo
y arruinarlo; y a tanto ha llegado
que suena tan mal el nombre de
labrador que es lo mismo que villa-
no, pechero, grosero y de ahi bajo—
(Cércel, 1985:20).

Los antiguos habitantes

Existia una raza de moros valen-

cianos a la que se debia el préspero
cultivo de los campos. Con su expul-
sion extinguieron una parte de los
antiguos moradores de la peninsula,

FESTA 2018
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ya que eran aborigenes. Cuando lle-
garon los romanos preservaron a sus
habitantes autéctonos romanizéndo-
los. Los visigodos crearon una sim-
ple administracién, no variaron sus
lugarefios. Los drabes nos invadie-
ron con otro cambio de gerencia, la
visigoda por la musulmana. Pero los
labriegos, los pastores, los artesanos,
los alfareros, en resumidas cuentas el
pueblo siguié explotado pero jamds
extinguido. Solo cambi6é de dueno,
si los impuestos tenfan que pagarse
a los romanos, después tuvieron que
pagar parias a los drabes. El paso del
tiempo y los ancestros crean raices
legitimas:

-Las estrechas calles de Petrer hace
cuatro siglos escucharon los pasos
de aquellos que tuvieron que dejarlo
todo con pesar y marchar precipita-
damente en direccién a la costa. Ca-
mino forzado sin retorno, sin volver
la cabeza y acariciar por dltima vez la
emblemitica sierra del Cid, la empi-
nada medinay el fértil valle que traba-
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Relacién de moriscos de
Crevillent. Afio 1606.
Archivo Municipal de

Elche
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POBLACIO ANY 1609 | ANY 1646 | DIFERENCIA
Agres 170 97 -73
Alcalali y Mosquera 100 40 -60
Alcoy 1.156 786 -360
Algar 33 26 -7
Alicante, Monforte, S. Joan, Mutxamel y Benimagrell |  1.980 2.093 +113
Beniarrés 59 30 -29
Benidoleig 27 15 -12
Benilloba 330 67 -263
Benimeli 31 17 -14
Benissa 210 225 +15
Biar 500 334 -156
Bocairent, Alfafara y Banyeres 680 504 -176
Busot 83 63 -20
Castell de Castells 160 32 -128
Daya, La 60 7 -53
Dénia 480 495 +15
Elche 1.350 981 -369
Gata 150 68 -82
Granja de Orihuela 95 19 -76
Guadalest, Vall de 400 111 -289
Guardamar 200 150 -50
Ibi 310 304 -6
Javea 450 400 -50
Jijona 650 594 -56
Miraflor 23 12 -11
Mondvar 450 200 -250
Muro 330 141 -189
Negrals 10 6 -4
Novelda 560 284 -276
Ondara 160 80 -80
Onil 250 189 -61
Orba 70 36 -34
Orxeta 150 45 -10S
Orihuela 2.520 1.000 -1.520
Pamies 42 10 -32
Parcent 40 29 -11
Pego 300 250 -50
Penaguila 200 145 -55
Petrer/Elda 700 322 -378
Salinas 60 16 -44
Planes 120 156 +36
Rafol 32 18 -14
Redovén 90 7 -83
Relleu 170 110 -60
Sagra S0 21 -29
Sanet 17 11 -6
Setla y Morarrosa 4S5 25 -20
Sella 115 43 -72
Senija 75 49 -26
Tarbena 64 28 -36
Teulada 160 192 +32
Tibi 110 102 -8
Tormos 34 13 -21
Verger (EI) 80 63 -17
TOTAL 16.691 11.071 -5.620

Poblaciones alicantinas con sus casas, relacién de las registradas (1609-1646). No aparece Castalla ni Villajo-

yosa, por no detallarse en el original. Fuente: T. Halperin Donghi
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LA EXPLOTACION

DE PASTOS, LENAS Y AGUAS EN LOS MONTES

a historica, tradicional, superada y ar-
chivada rivalidad entre Petrer y Elda,
més alld de la mera vecindad y de las
diferencias idiomédticas subrayadas,
entre otros, por el abate botinico An-
tonio José Cavanilles en el siglo XVIII
y en la centuria decimonoénica por el
viajero londinense Richard Ford, tal
vez tenga su origen en la secular ex-
plotacién conjunta por ambos munici-
pios de las utilidades proporcionadas
por las montanas de alrededor. Petrer,
provisto de un extenso y arbolado te-
rritorio, no veia con buenos ojos que
los eldenses se adentrasen en sus mon-
tes y se aprovecharan de unos recursos
naturales de los que pretendia disfru-
tar en régimen de exclusividad. Los
habitantes de Elda, por su parte, con
un estrecho y ralo término municipal,
venian obligados a dirigirse a la juris-
diccion de Petrer, y a otras colindantes,
a pastorear, recoger lefa, cazar o hacer
acopio de plantas medicinales, aro-
maticas, culinarias y textiles, asi como
setas, caracoles, etc., e, incluso, abaste-
cerse de agua potable procedente de
las fuentes de Caprala'. Estas practicas
no dejaron de motivar disputas entre
ambos concejos, por una parte, y entre
el consistorio eldense y vecinos de Pe-
trer, por otra, que, parciahnente, estan
documentadas en el siglo XVIIL

Las particulares relaciones de proxi-
midad impuestas por la geografia a
los moradores de Petrer y Elda traje-
ron, por anadidura, la creacién de una

DE ELDA Y PETRER

singular mancomunidad econémica
para el aprovechamiento de pastos,
lefias, aguas y demds rendimientos
agrestes derivados de la utilizacién
reciproca por parte de sus habitantes
de las montanas y terrenos francos
pertenecientes a ambos municipios.
Cristina Montiel Molina seniala otras
mancomunidades de similares carac-
teristicas establecidas en el antiguo
Reino de Valencia como fueron las de
Alcoy-Ibi (Carrascal de la Font Roja),
Alzira-Guadasuar, Zorita-Torre de
Arcas, Jérica-Caudiel-Viver-Benafer,
Bunol-Yatova, Alpuente-Titaguas, Pe-
dralba-Bugarra, Montesa-Vallada, Va-
lle de Cofrentes y los marquesados de
Albaida y Llombay, entre otras’.

El primer historiador que dio cuenta
de esta particular institucion del de-
recho consuetudinario en el Vinalopd
Medio fue Lamberto Amat y Sempe-
re’, amplidndola al lugar de Salinas:

“En tiempos remotos aprovechd
solo Elda las producciones de su
término general, puesto que sus dos
aldeas entonces contarian apenas
algunos colonos, cuyo domicilio lo
tendrian en la villa.

Las dos pequenias poblaciones irian
creciendo porque d los propietarios
de las tierras les convino habitar en
ellas, 6 mds cerca, para atender mejor
d sus cultivos: entonces debié tener
principio de hecho la comunidad.”
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El disfrute mancomunado, segura-

mente, provenia de la Edad Media ya
que en él habrian participado moros,
mudéjares y cristianos viejos, y, en
época moderna, moriscos o cristia-
nos nuevos. Sus origenes se deberian
situar en el periodo de dominacién
musulmana, al igual que ocurrié con
la organizacién del sistema de riego de
la vega eldense, paralelo al de la huer-
ta de Valencia segtin Lamberto Amat.
Con el transcurso del tiempo esta ins-
titucién, orientada a complementar
las modestas economias familiares, se
mantendria incélume durante la lla-
mada “reconquista”; de época feudal
paso al régimen sefiorial y la situacion
en nada cambi6 con la publicacién de
la Carta puebla de Elda (1611-1612),
ya que en su capitulacion nimero XX
establecia que:

“.la pastura dels bestiars dels ve-
hins de la present vila y los de la vila
de Petrel en los alts y montaies ha-
jen de ser y sia comu de manera que
los bestiars de los vehins de Petrel
puixen entrar en les montaries terme
de la present vila de Elda y los de
Elda en Petres [sic] indistintament
e sense correr en pena alguna decla-
rant que lo bobalar de Petres [sic]
ha de estar distint y separat del de
Elda y el ganado de la fira de Petres
[sic] no pot entrar en lo bobalar de
Elda ni lo de Elda en la vila de Pe-
tres [sic] ans be contravenint a les
desusdites coses puxen esser execu-
tats en la pena o penes estatuides per
lo Sefior Conte y sos antecessors™.

Del mismo modo, la Carta de pobla-
cién de Petrer (1611) se refiere a este
aprovechamiento bilateral en el articu-
lo XIX, cuando dice sobre el pastoreo:
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“..la Pastura dels Bestiars dels ve-
ins de la vila Delda [sic] y Petrer,
no haja diferencies algunes de esta
manera, que ni los Bestiars Delda
[sic] no agen de poder entrar en
la Horta de Petrer, ni los Bestiars
de Petrer en la Horta Delda [sic]
, ni en vifies ni plantats, en ningun
temps del any, pero en los camps
han de poder entrar y pasturar los
de Petrer en los camps Delda [sic],
y los Delda [sic] en los camps de
Petrer comunment”.

En caso de que surgieran diferencias
entre los vecinos de una y otra villas,
el conde y sus sucesores resolverian lo
méds conveniente. Por otra parte, respec-
to al alfoz petreri, el octavo item de la
misma carta lo situaba en el término ge-
neral del condado al decir que “el repar-
timiento [de las 100 suertes] an de tocar
a la Poblacién de Petrel que estdn dentro
del término de Elda no se haya de entender
que se separen del término de la villa de
Elda, porque la voluntad de su Excelencia
es que dichos dos términos estén distintos
y separados conforme fuero y ley™ y que
incluso se erigirfan hitos y mojones a
voluntad del sefor, es decir, territorios
contiguos pero diferenciados.

Asi pues, en virtud de una tradicién
secular ratificada normativamente,
los de Elda podian apacentar sus ga-
nados, asi como cortar lefia para abas-
tecer sus hogares y aprovechar otras
servidumbres rusticas (herbicolas,
forestales, micoldgicas, cinegéticas,
apicolas, helicicolas, etc.) del térmi-
no petrerense. Esto no era bien visto
por las autoridades de Petrer quienes,
al parecer, lo consideraban como una
intromision y un expolio y a quienes
lo practicaban como unos furtivos

que venian a esquilmar sus recursos.
Ello condujo a que, en ocasiones, pro-
cedieran a la detencién de forasteros
procedentes de Elda e imposicion de
las multas correspondientes, afirman-
do que estos sujetos se introducian
clandestinamente en su territorio,
aplicindoles la aprehensién de sus
caballerias, confiscacion de cargas de
madera que portaran y quema de la
lena. El consistorio petreri sostenia,
ademds, que desde tiempos antiguos
de los que no se guardaba memoria
habia tenido “su término particular se-
parado y distinguido de los de todas las
demds poblaciones circunvecinas con sus
mojones y otros lindes inmutables”. La
situacién, indudablemente, adquiri6
plena carta de naturaleza con el traza-
do delalinea de separacién de los tér-
minos municipales de Elda y Petrer
en 1703. Esto, en principio, parecia
que viniera a favorecer y dar funda-
mento a la postura de Petrer, puesto
que por fin podria hacer una utiliza-
cién exclusiva de su término y librar-
se de quienes venian haciendo uso de
sus utilidades sin dar nada a cambio
y restindoles unos beneficios que al
vecindario le servia para “la manu-
tencion de sus familias y al pago de las
Reales contribuciones” De modo que,
a mediados del siglo XVIII, empeza-
ron a dificultar de tal manera las acti-
vidades de los eldenses en sus montes
que la Justicia, Concejo y Regimiento
de la villa de Elda y el Ayuntamiento
de Petrer se cruzaron en 1741-17427,
sendas demandas ante la Real Au-
diencia del Reino de Valencia. La
de Elda conté con la redaccion del
abogado Vicente Ruiz® y fue presen-
tada por el procurador Miguel Calvo,
menor, el 28 de septiembre de 1741,
y decia que “los vecinos de ambas [po-



blaciones] siempre han usado quieta y

pacificamente de dicho término comiin,
asi para pastar sus ganados como para
hazer lefia, y demds utilidades que pres-
tan los montes” y afiadia que el alcalde
de Petrer habia intentado “turbar d mi
parte la referida posesion haziendo la
novedad de prender algunos de sus veci-
nos, que hacian lefia en el referido térmi-
no”. Por todo ello, solicitaba el amparo
del tribunal para el mantenimiento de
la mancomunidad y, al mismo tiem-
po, que si las autoridades petrerinas
entendian “tener derecho, 6 accion,
para prohivir d mi parte, y d sus vecinos
los citados usos en el referido término lo
deduzcan formalmente en la sala, y no
innoven, ni procedan en el interim de
su propia autoridad’. La respuesta del
otro lado llegé el 26 de enero del ano
siguiente, argumentada por el doctor
Francisco Bruno Sebastian’®, llevada
al tribunal por el procurador Cristo-
bal Palos. Sostenia que Petrer habia
tenido su territorio deslindado desde
tiempos inmemoriales y que unica-
mente sus habitadores habian disfru-
tado “de todos los beneficios en pastos,
lefia y demas que produce dicho termi-
no”, estando absolutamente vedado a
cualquier forastero servirse de tales
aprovechamientos  (singularmente
a los de Elda). No obstante, habian
detectado que individuos de otras
poblaciones inmediatas se habian “in-
troducido en algunas ocasiones cautelo-
samente, y aprovechando el descuydo de
los del Gobierno de la Villa de mi Parte”
y habian expoliado en secreto sus re-
cursos. Esto unido a los “clamores del
Pueblo”, movié al Ayuntamiento de
Petrer a denunciar a diferentes veci-
nos de Elda y de otros lugares confi-
nantes “que fueron allados (...) con
diferentes cargas de madera y lefia”, y en

prevision de que se pudieran producir
mayores altercados con los habitantes
de estos pueblos y evitar el perjuicio
material que estaba sufriendo en sus
posesiones, Petrer solicitaba a la Au-
diencia se sirviera “prohivir d todos los
de los demas lugares y especialmente d
los de la Villa de Elda que entren y se
aprovechen de las mismas utilidades y
beneficios” reservadas a sus naturales
y residentes.

El tribunal notificd, mediante una real
provision, a los municipios de Casta-
1la, Agost, Monforte, Novelda y Elda
el contenido de la demanda de Petrer
por si tenian intencién de comparecer
en el procedimiento y querian pre-
sentar alegaciones, siendo la villa de
Elda la unica que contesté6 —prueba
de que a las restantes no les importa-
ba el asunto—, con una exposicion de
28 de julio de 1742, en la que pedia
el amparo del tribunal para mantener
el uso compartido del término petre-
rense para las finalidades citadas, ar-
guyendo que parecia incuestionable
que los de Elda “habian estado quie-
ta y pacificamente en la posesion” de
estas prerrogativas desde hacia mds
de ciento un anos “y de tanto tiempo
que Excedia memoria de Hombres”.
En defensa de su postura, presentd
el abogado las cartas de poblacion,
subsiguientes a la expulsién de los
moriscos, de ambos municipios por
considerarlas no como principio u
origen de dicha mancomunidad, sino
como confirmacién y continuacién
de su existencia que superaba, por
tanto, los 101 afios, como titulo legi-
timo aprobado y no impugnable. Por
tanto, Elda estimaba que no podia ser
excluida del uso y disfrute de los dere-
chos cuestionados por la contraparte
e, incluso, calificaba de siniestro el in-
tento de la parte contraria de prohibir
al vecindario eldense lo que “jamas se
le habia negado asta entonces”. Se alude
a que algunas veces se habia penado a
los de Elda por haber entrado en sem-
brados o en campos con frutos pen-
dientes, en cuyo caso la prohibicién y
la sancién era extensiva también a los
vecinos de Petrer. Pero no eran estos
los actos que se ventilaban, sino que
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eran otras actuaciones las que habian
motivado el actual pleito, comporta-
mientos achacables a la parte petreri
que Elda no podia aceptar: “allando-
se asistida de tan solidos fundamentos
nunca hubiera tolerado dicha prohibi-
cion por oponerse d la mesma posesion
que ha tenido” de facto y durante un
tiempo indeterminado que, por re-
basar los 100 anos, equivalia a inme-
morial: “de tanto tiempo que Excedia
memoria de Hombres” Ademads, el
hecho de estar el territorio de Petrer
comprendido en el término general
del condado de Elda, constituia otra
razon de peso para que los habitantes
de esta dltima tuvieran derecho a la
utilizacion y aprovechamiento de los
recursos en disputa.

La sentencia en rango de vista de la
Real Audiencia, pronunciada el 6 de
mayo de 1746, incluye un fallo que no
dejalugar a dudas:

“En el Pleyto que por caso [sic] de
Corte ante Nos ha pendido y pende
entre partes de la una la Justicia y
Regimiento de la Villa de Elda; y de
la otra la Justicia y Regimiento de
la de Petrel, Miguel Calvo menor, y
Cristobal Palos sus respective pro-
curadores sobre amparo o man[u]
tencion de Posesion que respectiva-
mente pretenden: Esto es, la de Elda
en el uso de Pastos, cortar Lefias, y
demas servidumbres rusticas en el
termino de la Villa de Petrel por ser
comun de ambas Poblaciones; y la
de Petrel ser el suyo privativo para
sus vecinos, separado y distinguido
de los de todas las demas Poblacio-
nes circunvecings, con sus mojones
y otros lindes inmutables con pro-
hibicion de que entren en el, otros
y especialmente los vecinos de la re-
ferida Villa de Elda, a utilizarse de
dichos aprovechamientos de pastos,
cortar lefia y demas; Las costas y
otras cosas = Visto P4. = Fallamos:
Que la parte de la referida Villa de
Elda prové su accion, y Demanda
como provar la convino; Declara-
mosla por bien provada; Y que no
lo hizo de la suya, ni de su intencion
como devia, la de la referida Villa de
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Petrel, damosla por no provada: Y
en su consequencia mantenemos, y
amparamos d las Expresadas Villas
¥ a sus vecinos reciprocamente en el
aprovechamiento de los Pastos, con
sus Ganados, Lefia, aguas y demas
de la comunion de los Terminos ge-

nerales de una y otra, d escepcion
de los Boalares. Y mandamos no
se perturbe la dicha posesion bajo
la pena de veinte y cinco libras y
demas que hubiere lugar contra los
contraventores. Y por esta nuestra
sentencia Definitivamente Juzgando
en grado de vista y sin costas, asi lo
pronunciamos y mandamos = D.
Martin Davila = D. Vicente Ferrer
= D. Vicente Borrull y Arvixer =
D. Miguel Eugenio Mufioz”™.

Petrer presenté recurso de sutplica
a dicha resolucion, adjunté nuevas
justificaciones que, a su vez, fueron
contrastadas con otras pruebas apor-
tadas por Elda y, finalmente, se emi-
ti6 sentencia en grado de revista por
la misma corte de justicia, el 26 de
octubre del ano que corria, que dice
textualmente:

“En el Pleyto que por casa de Corte
en grado de suplicacion ante Nos
han pendido y pende entre partes
de la una la Justicia y Regimiento
de la Villa de Elda; y de la otra la
Justicia y Regimiento de la de Pe-
trel; Miguel Calvo menor, y Cristo-
bal Palos sus respective Procurado-
res: sobre amparo 6 manutencion
de posesion que respectivamente
pretenden; esto es la de Elda en el
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uso de Pastos, cortar Lefia, y demas
servidumbres rusticas en el termino
de la Villa de Petrel por ser comun
de ambas Poblaciones y la de Petrel
ser el suyo privativo para sus veci-
nos separado; y distinguido de los
de todas las demas Poblaciones cir-
cunvecings, con sus mojones y otros
lindes inmutables con prohibicion
de que entren en el otros y espe-
cialmente los vecinos de la referida
Villa de Elda d utilizarse de dichos
aprovechamientos de Pastos, cortar
Lefia y demas: Las costas y otras
cosas = Visto P4 = Fallamos: Que
la sentencia devida en este Pleyto
dada y pronunciada por algunos de
los Oydores de esta Real Audiencia
del Rey ntro. Sefior d los seis dias
del mes de mayo proximo pasado
de este afio, por la que declararon
que la parte de la referida Villa de
Elda prové su accion y Demanda
como provar le convino y que no lo
hizo de la suya ni de su intencion
como devia la de la dicha Villa de
Petrel; Y en su consequencia manu-
tuvieron y ampararon d las expre-
sadas Villas, y d sus vecinos recipro-
camente en el aprovechamiento de
los Pastos, con sus Ganados, Lefia,
aguas y demas de la comunion de
los Terminos Generales de una y
otra, d Escepcion de los Boalares.
Y mandaron no se perturbase la di-
cha posesion bajo la pena de veinte
y cinco libras y demas que hubiere
lugar contra los contraventores, sin
Costas De que pasa ante Nos por
parte de la espresada Villa de Petrel
se suplico. Fué y es buena, justa y

drechamente dada, y pronunciada:
Por ende la devemos de confirmar y
confirmamos con tal; Que la comu-
nion de Pastos, Lefias, y demas de
los Terminos Generales, sea y se en-
tienda para ussos propios de los ve-
cinos de ambas Villas sin cortar pies
de arboles algunos. Y por esta ntra.
Sentencia Definitivamente juzgan-
do en grado de revista, y sin costas
asi lo pronunciamos y mandamos
= El Conde de Albalate = D. Mar-
tin Davila = D. Vicente Ferrer = D.
Juan Martin de Gamio”.

Una vez obtenida esta resolucion fir-
me, la direccién juridica del litigio
que asistia al Ayuntamiento de Elda
solicitd, el dia 27 del mismo mes y
ano, que se le librase ejecutoria. So-
metida la peticion a criterio de los
sefiores gobernador, presidente, re-
gente y oidores de la Audiencia valen-
ciana se decretd, en el transcurso de
la misma jornada, proveer lo que se
demandaba con un acuerdo del que
entresacamos algunos significativos
fragmentos, cuyo tenor dice:

“..mandamos d todos y d cada
uno de vos en vuestros Distritos, y
Jurisdicciones, segun dicho es: Que
siendoos presentada por parte de
la referida Villa de Elda, veais las
dhas. sentencias de vista y revista
pronunciadas por la dha. nuestra
Audiencia, en los dias seis de mayo
y veinte y seis de octubre pasados
de este afio de la fecha, que de suso
van insertas, é incorporadas, y las
guardeis, cumplais y Executeis, y
hagais guardar, cumplir y Executar
en todo y por todo, segun, y como
en ellas se contiene sin las contrave-
nir, ni permitir se contravengan en
manera alguna (...). Y no hagais lo
contrario pena de la mucha merced
y de Cinquenta mil maravedis para
la nuestra Camara (...). Dada en el
Real de Valencia d los veinte y nue-
ve dias del mes de noviembre del
afio mil setecientos quarenta y seis.
Yo Joachim Lombart Escribano de
Camara de esta Corte y Audiencia
del Rey nuestro Sefior la hice escri-
bir por su mandado con acuerdo de



su Gobernador Capitan General,
Presidente, Regente y Oydores =
Hay una rubrica”

Con posterioridad a estas resoluciones
y su provision ejecutoria se produjo, a
finales de 1747, la detencion e ingreso
en la cdrcel de Petrer de Ignacio Nava-
1ro y otros vecinos de Elda cuando se
encontraban haciendo y transportan-
do lefia en término petrerense, a quie-
nes se les embargaron sus respectivas
caballerfas y las cargas de lenia. Ello dio
lugar a una peticion por via de recurso
y manifiesto agravio por parte de Elda,
a través del procurador Francisco An-
tonio Férriz, ante la Real Audiencia el
23 de diciembre. En los argumentos
de la parte eldense se aludié, en primer
lugar, a la facultad que estos vecinos
tenian tanto para utilizar los pastos y
lefias, como a usar las demds utilida-
des rusticas englobadas en la manco-
munidad forestal; en segundo lugar,
se echaba mano de las dos sentencias,
en grado de vista y revista, emitidas
respectivamente el 6 de mayo y 26 de
octubre de 1746, ambas favorables a
Elda. Ello desembocaria en el decre-
to de 23 de diciembre de 1747 y en la
posterior real provision sobrecarta de
23 del mismo mes y ano en la que se
ordenaba al consistorio de Petrer la
inmediata puesta en libertad de los de-
tenidos y la restitucion de sus animales
el mismo dia en que fuera notificado,
con apercibimiento de que en caso de
no cumplirlo se enviaria un ministro
del tribunal, a costa del Ayuntamiento,
para llevar a cabo la liberacién y multa
de 20.000 maravadies.

Notas:

! Matallana Hervés, Fernando, “Restitu-
cién a Elda de las aguas de las fuentes
de Caprala y Santa Bérbara en 1758’
ponencia presentada en el Congreso de
patrimonio histérico-cultural del Vinalo-
pé. El mundo del agua, paisaje del agua.
Elda, Ayuntamiento de Elda-Universi-
dad de Alicante, noviembre 2017 (en
prensa).

Montiel Molina, Cristina, La propiedad
forestal de raigambre sefiorial en tierras
valencianas. Alicante, Institut de Cultu-
ra “Juan Gil-Albert”, 1995, p. 66-73.
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Amat y Sempere, Lamberto, Elda. Su
antigiiedad, su historia... Elda, Ayunta-
miento de Elda-Universidad de Ali-
cante, 1983, tomo II, p. 328-33S. Véase
también Navarro Pastor, Alberto, Histo-
ria de Elda. Alicante, Caja de Ahorros
Provincial, 1981, tomo I, p. 253-259.
Es conocido, y denostado por algunos,
el planteamiento de Gaspar Escolano
cuando dice que Elda era una de las
villas principales del antiguo Reino de
Valencia y da a entender que poseia
“una aldea llamada Petrer”, junto con
la cual alcanzaban las 700 casas de mo-
riscos y cristianos viejos. Luego anadia
el parroco de San Esteban que “demas
de Petrer, tiene otra aldea que llaman las
Salinas” que tenfa unas 30 casas. Vid.
Escolano, Gaspar, Décadas de la historia
de la insigne y coronada ciudad y reyno
de Valencia. Valencia, Terraza, Aliena y
Cia., 1879. Tomo II, p. 32-34.

Carta de Poblacién del sefiorio de Elda.
Transcripcion e introduccion de Glice-
rio Sanchez Recio. Elda, Ayuntamiento
de Elda, 1979, p. 16.

Cito por la transcripcién que hace Lam-
berto Amat, Op. cit, tomo II, p. 332.
Pérez Medina, Tomas V., y Rico Navarro,
M., Carmen, “La Carta Pobla de Petrer
del 1611. Una copia del segle XVIII”. En:
Revista del Vinalopé. Petrer, Centre d “Es-
tudis Locals. N° 1, 1998, p. 159-170.
Archivo Histérico Municipal de Elda,
127/1. Provincia de Alicante. Villa de
Elda. Copia del expediente instruido en
virtud de Real Orden por disposicion del
M.Y. Sr. Gobernador Civil de la prove. para
probar, con documentos que se sertifican y
por medio de sumaria informacion, que los

vecinos de Elda han estado en posesion de
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los montes enclavados en su territorio juris-
diccional desde el tiempo de los moriscos.
Vicente Ruiz fue diputado segundo
en los primeros anos de andadura del
Colegio de Abogados de Valencia. Vid.
Tormo Camallonga, Carlos, El Colegio
de Abogados de Valencia. Entre el Antiguo
Régimen y el liberalismo. Valéncia, Uni-
versitat de Valencia, 2004, p. 75.

®  Francisco B. Sebastian (Puebla de Are-

noso, ca. 1714-Valencia, 1796) estudié
en la Universidad de Valencia, obtuvo
el doctorado en Leyes y fue decano del
Colegio de Abogados de Valencia. Es-
cribié la Clara y verdadera explicacion de
la composicion del mercurio simple de los
filésofos... (Valladolid, Imp. de Viuda e
hijos de Santander, 1791). Vid. Pastor
Fuster, Justo, Biblioteca Valenciana. Va-
lencia, Imp. y Lib. de Ildefonso Mom-
pié, 1830, tomo segundo, p. 170-171.
De estos magistrados, hemos de re-
sefiar que Ddvila y Mufioz aparecen
también como firmantes del auto del
11 de agosto de 1758 que orden al al-
calde de mayor de Novelda, Francisco
Sirera, en calidad de juez comisionado,
reponer a Elda en el uso y disfrute de las
aguas de Caprala que renacian en Santa
Bérbara. Fueron estos miembros de la
Audiencia, junto con Locella y Castillo,
quienes ese mismo afio resolvieron el
asunto del eldense Pedro Vera, cose-
chero de trigo, sobre libre fabricacién
y venta de pan frente al monopolio que
ostentaba el horno del sefior territorial.
Vid. trabajo citado en nota 1 y Matalla-
na Hervas, E,, “Pedro Vera de Ganga, el
emprendedor que se enfrent6 al conde
de Elda”. En: Valle de Elda, N. 2.729, 13-
42012, p. 19.
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Lamina 1. Custodia, Luis Perales, finales del siglo
XVIIL Iglesia de san Bartolomé (Petrer).
Fotografia: Alejandro Cafiestro
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LA CUSTODIA

DE LA GLESIA DE SAN BARTOLOME DE PETRER:
HOMENAJE EUCARISTICO DE PLATA

ALEJANDRO CANESTRO DONOSO

Universidad de Alicante

A M. Carmen Rico y Alberto Montesinos,

l estudio de la plateria, de las artes de-
corativas en general, enla provincia de
Alicante es un capitulo de la Historia
del Arte regional que atin queda pen-
diente de sistematizar y profundizar
en este, pero no solo desde un punto
de vista artistico sino interdisciplinar,
preferentemente como un hecho cul-
tural. En ese sentido, pocas son las
contribuciones que al respecto se han
hecho en la ciudad de Petrer, limita-
das en su caso a una primera aproxi-
macion a ciertas piezas de su tesoro,
particularmente la custodia objeto de
este trabajo y los dos cdlices del taller
madrilefio de Luis Espunes, dados a
conocer estos tltimos en el ano 2014
y, hasta la fecha, unicas piezas de tal
obrador en tierras alicantinas (Cafies-
tro Donoso, 2014a: 274-27S y Canies-
tro Donoso, 2015b: 24).

El acercamiento de la custodia de la
iglesia de san Bartolomé en Petrer,
fechable en el dltimo tercio del siglo
XVIII, debe hacerse desde multiples
prismas, por lo que conviene abordar
su planteamiento formal y su exqui-
sita articulaciéon como pieza de astil,
ademads del discurso devocional e in-
tangible que propone. Por ultimo, y
dado que lleva las correspondientes
marcas de platero, debe hablarse de
su artifice: el valenciano Luis Perales,

veedores de la cultura de Petrer

figura bien conocida en la zona como
quedard demostrado lineas abajo.

En su configuracién formal, y sin en-
trar a valorar cuestiones de tipo esté-
tico o de gramitica artistica de mo-
mento, esta custodia de Petrer estd
concebida como un largo tronco de
drbol de bronce sobredorado a cuya
mitad se disponen dos dngeles en ac-
titud de adorar sobre roleos que ac-
tuan de peanas a estas figuras. El pie,
bocelado y decreciente en altura, se
adorna con dos pebeteros o jarrones
con pequenas rosas de plata. Supues-
tamente, esta custodia irfa anclada a
alguna carroza para la procesion del
Corpus Christi, por lo que presenta
cuatro argollas planas en la pestafia
del pie. [Ldmina 1] [Lamina 2]

Las devociones locales y parroquiales
—la Virgen del Remedio y san Barto-
lomé, patrona una y titular del templo
el otro- se dan cita en los relieves del
pie, enmarcados entre motivos vege-
tales y lazos. Por ello puede pensarse
que esta pieza s6lo pudo tener como
destino esta iglesia de san Bartolomé.
Era habitual ubicar las devociones
principales en las piezas de plateria,
aunque no de forma tan evidente
como en este caso. Segtin era de espe-
rar, y tratindose de una obra de plata
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Lamina 2. Detalle de los dngeles.
Fotografia: Alejandro Canestro

dedicada a albergar la Sagrada Forma,
las hojas de vid -alusién al vino en
tanto que especie eucaristica- se en-
redan en el tercio inferior del tronco
del arbol; unas mismas hojas que vol-
veran a verse con pampanos en el sol,
rodeando el viril, la parte mds com-
pleja de todo este aparato. [Lémina
3.1] [Ldmina 3.2]

En su plan, es una obra netamente
barroca, aunque también debe decir-
se que su repertorio tiende un punto
hacia el ornato clasicista al incorporar
toda una serie de motivos de lazos,
festones de flores, guirnaldas o co-

ronas de laurel, sobre todo en el pie.
Esa idea, la de la introduccidon neta
del clasicismo y sus rasgos decorati-
vos, es algo que se acredita en el cu-
rioso nudo configurado mediante dos
dngeles mancebos sobre roleos, con
aspiraciones efectistas. Estos dngeles
estin adorando el tronco de un arbol
sobre el cual se despliega el fantdsti-
co sol de rayos de diferentes tamanos
cortados a bisel, de cuyas ramas cre-
cen sarmientos con racimos de uvas,
espigas de trigo y hojas de vid, clara
alusién a la Eucaristia como édrbol de
la nueva vida, rematindose todo el
conjunto por la cruz, simbolo de la
redencion.

Sin duda, se erigen en los protagonis-
tas de esta custodia, y su antecedente
artistico puede observarse en los dos
dngeles que el escultor valenciano Ig-
nacio Vergara dispusiera en el frontis
de la puerta de acceso por los pies a
la catedral de Valencia, con la salve-
dad de que estos dos estdn adorando
el anagrama mariano, titular de la seo
catedralicia valenciana. Luis Perales
recurre con cierta frecuencia a es-

Léminas 3.1y 3.2. Relieves de la Virgen del Remedio y san Bartolomé. Fotografias: Alejandro Cafiestro

LA CUSTODIA DE LA IGLESIA DE SAN BARTOLOME DE PETRER

tos dngeles de Valencia y no duda en
trasladarlos a obras en plata, caso de
la pareja de dngeles adoradores de la
custodia que todavia subsiste en la
iglesia de santa Ana (Elda) o los ma-
jestuosos mancebos que sostienen el
arca del monumento de Jueves Santo
para la catedral de Orihuela. Todos
ellos son deudores de su precedente
en Valencia, por lo que Perales en esta
obra muestra un conocimiento total y
absoluto del ambiente artistico inme-
diatamente anterior a sus afios y, a pe-
sar de estar ubicado ya en un clasicis-
mo, todavia cuenta con disposiciones
barrocas en el ropaje de los angeles,
los cuales, por cierto, mantienen acti-
tudes diferentes, pues uno mira hacia
arriba y junta sus manos a la altura
del pecho mientras que el otro, con
la mirada cabizbaja, cruza sus brazos
en el torso, en idéntica postura de los
valencianos. [Ldmina 4]

Con todo, debe anadirse ademds que
la presencia de dngeles en toda la
custodia plasma la plegaria eucaristi-
ca primera («per manus Sancti An-
geli tui in sublime altare tuum... )
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inspirada en la cita que san Ambro-
sio incluyd en su famoso escrito De
Sacramentis. Se trata de una icono-
grafia que enfatizaba mediante lo
visual los lazos con la universalidad
que representaba Roma y su litur-
gia, un simbolo de la obediencia al
pontifice a través del rito y la cere-
monia, sin descartar que la visién de
lo maravilloso, figurada en la mistica
de la reverencia por el descenso del
angel portando el Santisimo, estaria
pensada para excitar los dnimos, lo
mads sensorial del espectador, obli-
gandole al respeto y la admiracién, la
sumisiéon profunda ante el misterio
que se cumplia en el altar, la venida
personal de Cristo o, si se prefiere, su
parusia sacramental. Y la plenitud de
su encarnacion y presencia debia ser
escenificada por las realidades terres-
tres por las que Dios mismo habia
hecho medio y signo de su venida,
tal y como lo relata San Pablo: «y a
vosotros que sois atribulados, daros
reposo con nosotros, cuando se ma-
nifieste el Senor Jests desde el cielo
con los angeles de su poder» (2 Te-
salonicenses 1:7). Todo ello hace de
la presencia angélica en la custodia
un paradigma de la plateria espano-
la en su inequivoca indisociabilidad
entre religion, cultura y sociedad,
respondiendo asi a lo que Maravall
defini6 como «cultura de la imagen
sensible» (Maravall, 1981: 501).

Pero lo interesante de esta notable
pieza, mds que su riqueza intrinseca
y llamativa, es lo que supone de emu-
lacién de la plateria contempordnea
italiana, y mas concretamente de las
realizaciones napolitanas y sicilianas,
algo que tampoco debe llamar la aten-
cion teniendo en cuenta las estrechas
vinculaciones que de todo tipo vienen
a existir durante los siglos del Barroco
entre las dreas mediterrdneas de Es-
pana e Italia, y mucho mads al advertir
las fuertes relaciones politicas, pues
en definitiva la corona de Népoles no
era sino una rama del tronco hispa-
no de los Borbones. Sin embargo, es
de destacar que esa fuerte presencia
de lo italiano se advierte con notoria
fuerza en el 4rea levantina, donde el

FESTA 2018

Lémina 4. Fachada de la catedral de Valéncia, Ignacio Vergara, siglo XVIIIL.
Fotografia: Archivo de la Catedral de Valéncia

influjo de obra procedente de Népo-
les y sobre todo de Sicilia fue mucho
mas amplia y estuvo mds arraigada
que en otras zonas espanolas, dada16-
gicamente esa proximidad geografica
y, especialmente, el intercambio a tra-
vés de los puertos maritimos, tanto de
Valencia como de Alicante.

Incluso el vinculo artistico puede
ir mas alld al observarse ciertos pa-
ralelismos, aun salvando las distan-
cias, con las custodias que el platero
eldense Ramén Bergoén labrara para
la catedral de Murcia (1782) y la
iglesia de san Pedro apdstol de No-
velda (1794), las cuales asimismo
presentan angeles -estas en numero
de tres- sosteniendo un astil que ha
sido convertido en tronco de arbol

(Cafiestro Donoso, 2015). Puede
decirse, ademads, que ese modelo, que
no es sino una version mds o menos
atemperada, puesto que resulta difi-
cil hablar de Neoclasicismo pleno en
esta obra, de las custodias portitiles
sicilianas del Barroco, recordando en
mucho o en casi todo a obras pric-
ticamente contemporaneas como el
riquisimo y espectacular ostensorio
de la catedral de Piazza Armerina (Si-
cilia), obra de 1781 y atribuida a un
todavia anénimo platero de Mesina
(Natale, 1989). Al igual que el italia-
no, la pieza para Petrer se concibe en
realidad como una pequefia y portatil
fantasia escenogréfica de marcado ca-
racter alegorico. Ciertamente, lo ma-
terializado por Perales responde a un
esquema menos movido y sinuoso,



disponiéndose todo bajo ritmos con-
tenidos y elegantes y ofreciendo un
ornato mds discreto y acorde con el
ideal académico, tal como evidencian
las pausadas guirnaldas, las coronas
de laurel o los guilloquis que cons-
tituyen lo principal de la decoracién
de la base del ostensorio, asi como las
cabezas de angelitos que estan resuel-
tas con un detallismo precioso. Pero,
igual que sucede en el ejemplo sicilia-
no esas cabezas de angelitos, las figu-
ras de bulto redondo que estdn en el
astil y sobre todo el fastuoso ornato
desplegado en torno al viril son un
evidente recuerdo del aparato barro-
co y mds concretamente del rococo.
Y es el sol lo verdaderamente sor-
prendente de esta obra, un elemento
realizado bajo una exuberancia deco-
rativa de efectos deslumbrantes que
se transmite por todo su perimetro
mediante la gran rafaga de rayos rec-
tos y biselados, las cabezas de queru-
bines alados, los pdmpanos de vid y
los granos de uva.

A las posibles influencias ya aludidas
debe sumarse el disefio de Meisso-
nier para el ostensorio de las Car-
melitas de Poitiers, particularmente
el sol con los angelitos, si bien debe
tenerse en cuenta que ese motivo
de dngeles rodeando el viril se trata
de una tendencia generalizada de la
plateria del siglo XVIII pues incluso
los ostensorios alemanes acusan esos
repertorios, como el conservado en
el Victoria&Albert Museum (Lon-
dres), de inicios de esa centuria.
La plateria neoclasica, por su parte,
asimismo presentard esos mismos
angelitos segun queda patente en
la bellisima custodia de la basili-
ca de Nuestra Sefiora del Socorro
(Aspe), obra de 1790 procedente de
la Corte, salida del taller del platero
italiano Cayetano Pisarello (Cafies-
tro Donoso y Guilabert Fernindez,
2015: 82-84).

Por dltimo, no debe obviarse que,
como tal pieza de plateria, estd pun-
zonada con las marcas de su artifice
(PERA/LES), el fiel contraste (MO/
ROTE) y la marca de localidad (L co-

LA CUSTODIA DE LA IGLESIA DE SAN BARTOLOME DE PETRER

Lémina S. Marcas de la custodia. Fotografia: Alejandro Cafestro

ronada, que corresponde a Valencia).
Ese marcaje da a conocer mds cosas
ademds de la autorfa: en este caso
concreto, la plata trabajada es de ley vy,
por ello, cuenta con los punzones es-
tampados del fiel contraste, es decir,
aquel platero designado por el Cole-
gio de Plateros encargado de velar por
la calidad del metal empleado, y de la
localidad. Luis Perales es uno de los
plateros de mayor actividad y mds ex-
quisitas piezas en el dltimo tercio del
siglo XVIII, aunque es cierto que hubo
de rivalizar con los Martinez —Estanis-
lao y Fernando- quienes alcanzaron
cotas verdaderamente altas dentro del
arte de la plateria. Sin embargo, Perales
supo sobreponerse a sus companeros
del gremio y también logro resultados
muy dignos de encomio como es esta
custodia de Petrer. A esta pieza de-
ben sumarse otras en el entorno més
préximo: una custodia para Elday otra
para Villena, la primera atribuida y la
segunda con su punzén personal (Ca-
fiestro Donoso, 2014b: 480y Canestro
Donoso, 2015c: 79), siendo la de Elda
mucho mads clasicista que la de Villena,
que todavia presenta una apariencia
muy barroca. Ademds, debe tenerse
en cuenta el espléndido montaje del
arca de Jueves Santo para la catedral
de Orihuela (Rivas Carmona, 2003).
[Lémina 5]

En definitiva, es toda una suerte que
en laiglesia principal de Petrer se con-
serve un espléndido modelo de cus-
todia de tipo sol, salida del taller del
valenciano Luis Perales, lo que viene
a confirmar el exquisito gusto que se
tuvo para realizar el encargo que, en
sintesis, supuso un verdadero derro-
che artistico y una auténtica apoteo-
sis eucaristica.

Bibliografia:

CANESTRO DONOSO, A. (2014a).
«De Carlos III a Alfonso XIII: el largo
siglo XIX de la plateria en la provincia
de Alicante>. Canelobre, n° 64. Alican-
te: Instituto Alicantino de Cultura Juan
Gil-Albert, pp. 270-287.

CANESTRO DONOSO, A. (2014b):
«La arquitectura vestida: mobiliario y
ajuares de los templos de Villena a par-
tir del Renacimiento». En DOMENE
VERDU, J. E: El conjunto monumental
gético-renacentista de Villena. Villena: José
Fernando Domene Verdu, pp. 453-482.
CANESTRO DONOSO, A. (2015a):
Ramdén Bergon. Un platero eldense y su
arte. Elda: Ayuntamiento de Elda.
CANESTRO DONOSO, A. (2015b).
«Plateria y plateros del Vinalopé. Si-
glos XV-XVIII». Revista del Vinalopd,
n° 18. Petrer: Centro de Estudios Loca-
les, pp. 11-36.

CANESTRO DONOSO, A. (2015¢):
“A todo lujo y primor: el ajuar de la
iglesia de Santa Ana, de Elda”. Semana
Santa. Elda 2018S. Elda: Junta Mayor de
Cofradias de Semana Santa de Elda, pp.
78-83.

CANESTRO DONOSO, A. y GUI-
LABERT FERNANDEZ, N. (2015):
Amueblamiento y ajuares en la basilica de
Nuestra Sefiora del Socorro (Aspe). Siglos
XV-XX. Alicante: Instituto Alicantino
de Cultura.

MARAVALL, J. A. (1981): La cultura
del Barroco. Madrid: Alianza.
NATALE, M. C. di (1989): Ori ¢ argenti
di Sicilia dal Quattrocento al Settecentro.
Mildn: Electa.

RIVAS CARMONA, J. (2003): «Arca
del Monumento de Semana Santa>.
EnJ. Sdez Vidal y J. A. Martinez Garcia
(coms.): Semblantes de la vida [catdlogo
de exposicién]. Valencia: Fundacién La

Luz de las Imégenes, pp. 514-515.

FESTA 2018



30

HISTORIA | PATRIMONI

LISTA

< e las cantbdades recandsdas havla bey

Sgma fnaerta en el eden. 7080, cor-
respondicnte 3l 13 del corrieate.... 67,
D, fuin Alvarea de Aragar, de Cornza,
I, Meoolis Marin. o covirss snnnsnes
D Brnivo Diez de Martiner, de Lodoia,
B CIars. .o s ensibsnanns
. Aguatin Ruls. %
Vo carloil: connsannnnnnnnnnsningsnn
L‘q:dulpm de 5, M, ¢l sefiar
D Chrlod Yl ana s i vnnnimanan N
DA Goiiriinrisrsrrsainasine
13, Antorsa Redg, cara plrroca de Albi,
D Souk Mapinda, coadiurot, .. .ooens
bamefl-

wacarre de las rarllaine pabres gue

para
we hallam actosiments en las edreales,

LIS

:

ARes RRanaE

Buvewrel

4

EEBE -EEEEEE

- e ow W

. Franciaca Virey, probivere

T T Y L i e 0 s

n lul.ﬂililﬂ- Mird, capuching ex-

corinta encliustralo qua aada perch-
be del pobserno, .. ...l . 5 #

. Joud Expinds, carlinta desde ol 77,

W srvaisbrriianas
Un carliats weterane que &
jurts coma de I, Cirlas V, 8.0, 0 .

feadid

D hudrisna que perdid 4 su padre en

& zumpa de tetalls € 37, con ol gra-

da de comandsnie de [ Clrlos V.. b -
0. ). A, lervoroso canllico spostilize

ramana, df Mosdragan.. . o e i ®

e

Ao

B

L

iy

e 13w

. 1. . ¥ compaliern, de Blacars. . A

DM Cy T dzla prosaaciade Gerona. n s

i F I

4 #

o o

m »

o .

N e

do, para alivie d¢ vus hermanos los
carlsin pobres, idousiicissunnanin
D. Juan Gasrets , carlits quz com
=l corrid b guerra el y Twve por
:I.lu-w ;miﬂru & Francia; v hoy
mas erliska e manid; i annone
Ehaa sgfirera Catdfiea, bl .oocnininnne
Wadim BugIon wabilicd-mond rgaiias,
R e T
Varsos individass partidaries Je'la me-
narquin trodicional, i ...
Do F 5 del hesisniss
O, Posk Payd, da Pesred
D Jond Amat, s ece
B Andrds Poveds, e soinnes
D. Simeon Vidal, preshitero cosd)
%]

. Vicente Rech, presbitero, sochuatee,
£

0, Jaime Tortoan, ..
0. Famta Tortoss, tasriitan,
0. Matlon Reraabhe, W.. . ...
D, Jalme Tortoia, id. .
I, Nicods Mrotoan, bl . coooiasasiis
b, Micalis Brotons v Bredead, id.....
D, Vizeate Pavedt, e ivnnssaaanas
D, Raman Moys, .. .oe

bk, José Galiana, b ...
D, Meguel Arsail, ...

Ouwrs (4. .

Tred amogon galbegos cordiions aaagth-
Teios roarnnd, sulsritones de La Fi-
PR 5 aewnbin pinn o a R

TRTETS £

D T e T Y.

2,500
]

W W R W R W oW N W W W WE W R EEWW W

ESPOSICION DIRIGIDA A B M,
CHN WOTING B kb DTIRENIIEN OF Lal feTEL

Sellorn 1 I aguntamicnts esaiiincimas] de la sills da Paived,
poasts A LR Poae V. M, con b osmat slis vesbration stpeue:
hen poracipeda b chaa do ls prcificacion por ol csarecis e Varges
Fily, § 5l mmﬁw‘iumﬂmuuﬂn hq-rm.
s hlill ¥ Lo esnalitusion de 15T, vid la covpareion qae x
wrnincon Dadud 1ok Irales sipefales, mamiratanis g cheriss lm'l
¢ ymerned whs respcers el pussts b wubiarie basis ol dis pw g
s pulristcems) L marceds dewie bwpasible les Fum ol evitar dg.
b wan pguasds eu la ime weara bl Judiios sebivw lag Taeres de lan
Fnd-elu # hiahisn gubs ¢l primeipsl tostig de | Eeerii. Agras

we e v s desgatarniiader ol redader dal ||.up wnlinujars,

s aadag, wb apedaren ces bedes ams Teerni f gwe goodann caauig:
wads &8 o puonien dp squilien el prlocipis conmtiturions] fue
shaniretn 3 E': s maciin te b conguesiade o terrentas de logrinag

dm spgre. il pulpe da luy, Sesers, 7 b pragecties di ley qan e

sbtam adravide & presamior sl pongeeis, in egaoid el de lu amubilis,
betirras alorir bod o joni 1o puebler, eesmadas yu by vgrse Dchioa o

jegueia de nt ﬁlﬂlﬁf‘!ﬂ_ﬂ y dalmmbbies Cllsges vamdados sii-
merwte 3] ara jo extranferc: y am wile evtnds s deputides dei
I:kq.au:’—'ﬁnmu&ld—imuﬁvu-:u-nplq .q: ydels

b L ‘.hﬁuahuh g i L S, VGG sphcabe ol candede &
bun pueiian Sel duger 4r san ppbuns, doclirovon forlet de tedes ¥
esmiribarianr o vl comilentis, ui:u e gur can wels
el mredn e i prusable setids 5e corlaben & cieilm b
Butigied . CaFe) couber oo ¥ bon valves o al u il ln
degraded . #als leoclos, Sethurn, [ Tarrass o doca be) b ssirtis
e v faden van plocton § Disui sun Curaecaens s
Los pusblis, # quiwes oo dapsban ya b hw‘uru e
rh“.u". =0 54 b presenioa, ¥ gon o e aiuils ow leadversided
-— ewpnin pueden §oeanis onlrn D putblas, Seiars,
que smau faie d V. M. cersta deleiies ehls;, baa ]
e, o su vievea sales con V. M, 1w la
‘nfriunie som wjoE seranss me peeden vip o

" prodends errebsise
e g burin ol Erimads, mi «f i-uiln-lr.nd-lh dad s ve N4 Lanatituiy [
¥ #alamanss son V. M. b Felicklad deba patoin. ¥ ea aste sitade b
cerpauiches que repeiTala, ¥ IJ:H'! mo gabie wl eoreteg wa el e
tha deyls qua ke legade 8 awiezlor ol paligre #o que oe balls 1
ruantiucisn ¥ b ndepeadencia delirens de V. M., ba strove i bae
Far i b vl Thye oS8, 30 deliill paan asagan por ol 1als i lod enemis
gt fp ls wation y de V. M., Jo lesliad con qun 10 emime Rallars s
Arbids acopuds en ol corngon ds ens Bolua § goien sus virtedes, m
cunrisins § | saarque prefats dims 1abdito bao smstalivede pu,
¥ CHED B p-unnillrﬂnh berodigiann & 3 postended autne E.
|t 65 pramdes ue mereC ey lsona e Jan pushiss que bes conba
bs Praviduncis,
¥, M., paes, ten ve sesrtumbrads bapded libeae i baa

pelmssian del compromise oo qua 00 hallio, sbrirede de nuevs lia
peakenrt deb congrane taa un tad in Framee L lenumgnin sape-
gal, y asdaitie lni votos que #ila M“‘p‘l'm ige ol wials s I
oa, por bs Bihorted o mde e i bl e ln eniabilided
gl ieews de YV MAL, gupe visls commeree dilaiade ?ﬁllx-l! willan,

Cagni rensialarisben du I w Hia ade Panesl i““'-h" i de LIOF,
e Fg g ol Lo b 7 da V. M Raseuida Paye, providevin. sl
wn Moy, wegler amBartelsad Palira » g elir Der Gt -
Boris b Pays, regader cusris.ssluct Parer, andue.—El serotas
darhs, Carben Caatalis.

Imatge d’'una subscripci6 de carlistes en el periodic La Esperanza. A la columna de la dreta estan els

noms dels veins de Petrer®
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UNA APROXIMACIO AL CARLISME A PETRER

UNA APROXIMACIO AL

LARLISME

A PETRER A TRAVES DE LA PREMSA

| carlisme és un dels fenomens més
interessants de la historia contem-
porania i aglutinava els descontents
amb labsolutisme ferrandi, aquells
als quals no pareixia prou la duresa
amb queé s’havia perseguit els libe-
rals, qui no estava d'acord amb les re-
formes mampreses, aquells als quals
pesaven massa les carregues fiscals
i qui veia el regnat d’Isabel II com la
porta oberta a la politica dels liberals.
Tots ells havien decidit amb anterio-
ritat donar suport I'ascensio al tron de
I'infant Carles de Borbé. La polémica
dinastica tenia, per tant, un impor-
tant rerefons socioeconomic i politic.
En paraules de Jests Millan, “mentre
les capes altes s’acostaven al carlisme
com a barrera davant de la revolucid,
les capes baixes rebutjaven el regim
liberal en nom del carlisme”!

Antecedents

El carlisme, com a moviment de ten-
déncia absolutista, té els seus antece-
dents durant el regnat de Ferran VII,
i estaria relacionat amb els esdeveni-
ments que al final del Trienni Liberal
tingueren lloc, quan es van algar di-
ferents partides realistes entre 1822 i
1823, i es considera un precedent de
les guerres carlines, ja que, molts dels
seus protagonistes engrossaren les
files dels carlins una decada després.

A la zona valenciana hi trobem el cas
del'elxa Rafael Sempere Esclapez, qui
estava al capdavant de les operacions
al territori valencia.

Els anys revolts

A la caiguda del liberalisme, en el
pla social, hi hagué una recuperacio
de I'Església en la societat que es va
operar immediatament després dels
primers moments revolucionaris,
mantenint el clero rural, sobretot, una
preséncia activa i dominant del medi
dels llauradors. En l'ordre ideologic
i politic 'Església es va decantar pel
rebuig inequivoc del liberalisme. Ex-
cepte alguns casos comptats, la resta
del cos eclesiastic va aprofitar totes
les oportunitats que va haver-hi per
a rebutjar el constitucionalisme i, a
vegades, per a abragar obertament el
partit carli, i que acabaria tenint un
efecte directe en la mentalitat de les
poblacions rurals, tant de les classes

benestants com de les més humils.

No obstant aix0, convé aclarir abans
de res que, les guerres carlines no fo-
ren només conflictes dinastics, sind
lluites politiques entre dues concep-
cions politiques oposades. Per tant,
tenim en el segle XIX una série de
conflictes que hi aniran sorgint (el
primer, el 1833 i el segon el 1872), a

FESTAZ0B 31



HISTORIA | PATRIMONI

Militar carlista

més de xicotetes sublevacions de me-
nor entitat al llarg de tot el territori
peninsular.

En el cas de Petrer, tenim el 1833, “el
levantamiento de una faccién de 200
hombres de la villa de Petrel, que pen-

saban pasar a estos pueblos [...].”

No obstant aixo, fins al juliol del 1836,
la zona de Petrer estigué tranquilla
fins a l'entrada en la provincia d’Ala-
cant de la columna Forcadell, la qual
no va afectar directament la poblacié
en el seu pas pel territori, encara que
les partides armades estarien corrent la
comarca amb enfrontaments espora-
dics amb les tropes isabelines. A I'any
segiient, el carlista Quilez va entrar a
la provincia, perd sense practicament
amenagar cap localitat al seu pas per la
potent reaccié governamental.

“Como la marcha de la faccion,
las noticias esparcidas por ella y,
ademads, el aviso confidencial que
a V. S. di conocimiento, manifes-
tase que el enemigo intentaba in-
vadir Orihuela, extendiéndose a
Murcia, tuve el honor de propo-
ner a V. S. a las once y media de

la noche se trasladase a Petrel.”?

Una constant de tots els alcaldes en
aquest periode de 1868 a 1873 va ser
la consciéncia de terra de frontera
amb les terres murcianes i valencia-
nes, a banda de la seua situacié geo-
grafica dins d’'un corredor transversal
de comunicacions que connectava
amb Castalla, i amb la vall del Vina-
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Acci6 de Piedrabuena. Carrega de la cavalleria del Coronel Melgerizo

lop6 a través de Saix-Elda-Monover.
Per aixo el pas de diverses partides ar-
mades sera una constant al llarg dels
diferents anys.

A Testiu de 1869 els carlins agafaran
les armes en la comarca. I immediata-
ment es van donar diversos enfronta-
ments entre les partides carlines i les
milicies denominades “Voluntaris de
la Llibertat” Aquestes insurreccions
armades van tindre també importan-
cia en la contornada de municipis
com ara: Saix, el Pinds, Monover,
Elda, Novelda, Aspe i sobretot a Vi-
llena. En el cas de Petrer tenim fort
moviment insurreccional des de prac-
ticament el principi:

“El martes, a las cinco de la ma-
fana, penetrd en Petrel, una par-
tida de veinticinco hombres que
hacia tiempo andaba errante a
consecuencia de un asesinato
cometido por sus jefes en la per-
sona del alcalde de dicho pueblo,
y después de quemar los papeles
del archivo, destruir el fielato de
consumos, poner nuevo Ayun-
tamiento y recoger los fondos
de aquella municipalidad mar-
charon a Elda, donde repitieron
iguales accesos de destruccion.”

Per una banda, considerada derrotada
la via politica, Carles VII feu publica a
Ginebra una declaraci6 de guerra, el
15 d’abril de 1872.

A més, hi trobem en I'ambit local que
una part de la poblacié era oberta-

ment carlina. No obstant aixo, en les
eleccions d’agost de 1872, eixiren
vencedors els republicans, com en
la veina Elda, cosa que va ocasionar
que es formaren partides en el mes
segiient, com la de «Tomaset de Pe-
trer, habiéndosela visto acampar en
los alrededores de Elda.”® Posterior-
ment, aquella marxaria cap al nord,
dirigint-se cap a Alcoi i les valls dAl-
baida i el Xaquer.

De moment, la zona al voltant de
Petrer va continuar tranquil-la, llevat
d’'un enfrontament esporadic en la
partida de Cati, on “Se encontraron
cinco carlistas en una casa de este par-
tido descansando y otros cinco mds
que cogieron en otras casas inmedia-
tas. [ ... ] la partida estaba capitaneada
por un tal Joaquin Melvi, de Agost™
o, al juny, de la captura de Maestre
(alies) Materia®, encara que, caldria
esperar fins al 28 d’agost, quan:

“La partida [de Pablo] Rico en-
tré anoche en Petrel. Quemo el
registro civil, derrib¢ la ldpida de
la Constitucion, que adornaba la
casa del Ayuntamiento, se apo-
der6 de 8.500 reales y de todo el
tabaco existente en el estanco, sa-
liendo a las once y media camino
de la sierra que va a Sax.”’

Després, les entrades a la localitat sén ha-
bituals. Al mes segtient ho tornaren a fer:

“El 24 de [septiembre] alas ocho
de la manana entraron en Ibi,
saliendo a las ocho y media y
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Pasqual Cucala

llevandose tres caballos y alguna
cebada, después de haber saque-
ado por completo las casas de
dos alcaldes, aunque sin hallar en
ellas dinero alguno, a las cinco de
la tarde entraron en Petrel, don-
de permanecieron hasta el 25 a
las diez de ]a manana, a cuya hora
salieron, después de apoderarse
de unos 1.000 duros y algunas
caballerias, en direcciéon a Moné-
var, en cuya villa entraron quince
individuos de caballeria, sin ha-
llar resistencia alguna, y después
la faccién. En Petrel se les muri6
uno de los heridos que llevaban.

El 25 por la manana bajaron a
Elda, y cortando el puente que
hay entre este pueblo y Mondvar,

entraron en é1.’1°

Després de la segona entrada, la segu-
retat de la poblaci6 es veu reforcada
amb larribada defectius regulars de
I'Exercit, per previndre noves incursi-
ons, fins que cessen totalment les par-
tides, que foren dispersades i dissoltes
per columnes liberals en altres punts
de la comarca.

Després de la derrota el 1875, és el mo-
ment en el qual dintre del carlisme es
pot parlar d’una linia de fractura dins
del partit, la qual no es trobava tant
en la legitimitat dinastica com en la
seua estratégia politica. Mentre que
un sector era clarament partidari de
la seua estratégia tradicional, és a dir,
la lluita armada sense participaci6 en
la politica, un altre, més realista que
l'anterior, en veure que no aconseguia

Els carlistes a Saragossa, 1838

la consecucié dels seus objectius per
la via armada decidi que era preferible
participar en el sistema, integrar-se.
Esta segona linia estara condicionada
per dos importants aspectes: la pérdua
de suports en I'ambit internacional i de
bona part de I'Església, que era el seu
principal valedor, i el fet que cada vega-
da es contemple més I'opcié de resol-
dre el conflicte dinastic d’alguna ma-
nera pacifica. Al principi es va imposar
la linia més dura del carlisme, la que
defenia el retraiment politic. Pero, els
carlins es van agrupar en moltes locali-
tats, com ara al Pinds, i s'integraren en
Juntes locals, les quals articularen les
actuacions arribades dels caps carlins i
permetiren relacionar-se entre ells.

Llevat de l'adaptacié dels carlins a la
nova situaci6é politica de la Restau-
racié, n’hi hagué finalment un dltim
intent a comengaments del nou segle,
quan es produi un nou intent d&al-
cament carli, el qual, va fracassar es-
trepitosament, i en la nostra zona en
queda noticia:

“El alcalde de Castalla manifiesta
que la partida carlista que se ha-
llaba en el collado de Cati, salié
en direccidon a Petrel. Va perse-
guida por fuerza de infanteria,
caballeria y guardia civil.”"!

El moviment continua en actiu du-
rant la primera década del XX" i
almenys fins al comengament de la
Guerra Civil hi ha mencié almenys
a carlins. Aquest és un fenomen que
ocorre en altres localitats de l'interior

rural valenciad entre finals del XIX i
principis del XX.
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Fig. 3 Vista general de Petrer a 'any 1935

34 FESTA 2018

En memoria del meu pare, Vicent «Penyetes>, que em va
transmetre com toca heréncia cultural de la Nit de reis
rebuda dels seus avantpassats i que sempre va ser el millor

‘any 1990 vaig publicar en la revis-
ta Festa un xicotet treball “Costums
d’'una nit magica: La Nit de Reis>,
on només pretenia deixar constancia
de com eren les festes de Nadal, Cap
d’Any i Reis a Petrer. Un conjunt fes-
tiu de pura tradicié cristiana i arrelat
al més profund de les antigues tradi-
cions al voltant del solstici d’hivern,
que celebraven aquelles civilitzacions
que rendien culte als déus pagans i
al Sol. En I'esmentat treball feia refe-
réncia a aspectes intims com: el sopar
de Nadal, la recollida de les estrenes,
el Betlem de Xixau, la carta als Reis.
També parlava dels origens de les ca-
valcades de Reis, i dalld que la gent
de Petrer feia quan no hi havien ca-
valcades de Reis; eixir al camp per
recollir avell i espart per a fer les fa-
lles i fallons, arrossegar els rastres de
calderes i tocar els caragols marins.
Per finalitzar el treball feia referéncia
a diferents pobles que com Petrer
celebraven aquesta tradicié tal com
nosaltres ho féiem, o d'una manera
semblant. I acabava el treball fent una
petita referéncia al simbolisme que
Joan Amades dona al costum de men-
jar el Rosco o Tortell de Reis (Navarro,
1990) (Fig. 1).

Enguany novament torne a publicar
en Festa després de quasi vint anys; tot
portat per la necessitat de contar l'ex-
periéncia viscuda en els darrers ultims

col-laborador: dispost i generoés

tres anys aixi com tot el treball realit-
zat per a contribuir a la recuperacié
de I'antiga tradicié de focisoroll de la
Nit de Reis a Peter. El que ara pretenc
en aquest nou treball, és reivindicar
i profunditzar amb noves dades l'es-
tudi de la tradici6 petrerina i valorar
aquells aspectes que en la diversitat
ens identifiquen, comengant amb els
origens del foc utilitzat per a la Nit de
Reis, I'evoluci6 de l'antiga tradici6 de
foc i soroll o l'aparici6 de les cavalca-
des de Reis. També de la irrupcié de
la nova cavalcada del Patge Reial, aixi
com analitzar el procés de recupera-
ci6 de les falles, quasi quaranta anys
de tallers i 'aparicié dels grans fallons.
Molt important ha sigut la considera-
ci6 de les tradicions com a patrimoni
immaterial, i cal tindre en compte la
repercussio

obtinguda

gracies a la

difusié en les

xarxes socials
de totes les ac-
cions portades
a cap. També
la necessitat de

divulgar, d'una
manera cientifi-
ca tot el que s’es-
tava fent a Petrer, e ea—
va quedar plas-

Fig. 1 Article de les
mat mitj angant falles al Festa de 1990
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Fig. 2 Distribucio de les poblacions alacantines que conten focs festius

una comunicaci6 al IT Simposi Inter-
nacional Focs Festius a la Mediterra-
nia celebrat a Reus el maig del 2017,
del que faré una xicoteta cronica. Aca-
baré relatant les dltimes actuacions
portades a cap, rematant amb unes
conclusions que pretenen aportar més
llum si cal a la festa.

Els origens del foc en la nit de reis

La utilitzacié del foc és fonamental

en l'evoluci6 dels humans. Focs per
calfar, cuinar, enllumenar, foc ritual,
religids, festiu, etc. Em contava Luis
Navarro Rico, 1901-1999, que de
jove, era pastoret a la serra de Salines
(em diu que els avantpassats eren
descendents de la Foia de Castalla)
que els dies d’hivern feia fatxos per
emportar-se el foc ala muntanya i de
tant en tant encendre una argilaga o
boja seca per a calfar-se; la falla o fat-
xo0 era la ferramenta que servia per a
traslladar el foc delallar dela casa als
indrets de pastura de les muntanyes;
el fatxo que descriu és idéntic a les
falles que fem a Petrer.

Podem dir que la nostra manera de
celebrar la Nit de Reis esta arrelada
a practiques que ens apropen als ori-
gens de la humanitat?

El nostre foc, el foc de les falles i fa-
llons, l'emmarquem dintre del grup

dels focs rituals i de festa. El foc com
un element fonamental en les époques
de celebracié dels solsticis i equinoc-
cis. Un foc que ix dels habits d'una
poblacié eminentment agricola i cam-
perola, tot abans de la industrialitzacié
de la segona meitat del segle XX, en
que la vida girava al voltant de les acti-
vitats i els treballs de la terra seguint el
calendari agricola; I'agricultura de seca
ilaramaderia, i d'una important activi-
tat canterera centrada en la confecci6
de gerres, canters, botiges i material
de construccié. Tot en un entorn de
muntanyes de mitjana alcada dargila
blanca, on la totxa d'espart és la plan-
ta més abundant, sobretot a la part de
les solanes. Esta documentat que fins
a la segona década del segle passat les
muntanyes petrerines eren conreades
per la collita de l'espart que posterior-
ment seria utilitzat en la confeccié de
cabassos, saries, barxes, aixavegons i
corda de tot tipus.

Es important que sapiem, que igual-
ment que a Petrer, a molts pobles de
l'antiga corona d’Arag6 des de I'Alt Pi-
rineu, passant per la franja aragonesa,
quan la gent parla de Falles parlen de
torxes de diferent grandaria fetes amb
materials naturals trets de les mun-
tanyes, que seran cremades la nit que
toca, bé a l'estiu o bé a I'hivern, coinci-
dint amb les festes del solstici. També
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cal destacar que el ritual de celebraci6
és divers, segons la zona geografica,
comarca o poble. Al sud del Pais Va-
lencid, tal com a Petrer, fem falles d’es-
part. S6n uns quants pobles del nostre
entorn, els que també celebren el foc
de manera semblant, encara que amb
altres noms: fatxos a Onil, aixames a
Xixona, Tibi, La Torre de les Maganes
iRelleu, i atxes a Elx (Fig.2). Totes s6n
confeccionades amb espart exceptu-
ant les atxes d’Elx que sén fetes amb
palma seca. L'tinica diferéncia existent
és la data de celebracio; uns a la Nit
de Reis i altres a la Nit de Nadal. Ens
crida l'atencid, la coincidencia d’alguns
d'aquests pobles amb lorigen dels
repobladors que vingueren a Petrer
després de l'expulsié dels moriscos el
1609. Amb tota seguretat ells van ser
els portadors de les festes i tradicions
més antigues que encara hui celebrem:
com la Nit de Reis i la foguera de Sant
Antoni, etc. (Navarro et al., 2018).

L'antiga tradicid de la nit de reis

No tenim cap document antic o refe-

réncia escrita que ens parle de lexis-
téncia de cap celebraci6 en la Nit de
Reis a Petrer, pero si que tenim l'evi-
deéncia que fer foc i soroll era la mane-
ra de celebrar-la a Petrer. Tot un mén
imaginari de somnis, desitjos i possi-
bles regals, dintre d'un context, d’un
temps d'il-lusi6 i de temor per part de
joves i xiquets, que feien tot el que es-
tava present al seu imaginari perqué els
Reis entraren al poble i deixaren bona
cosa de regals. No podien consentir
que els mags d'orient passaren el poble
de llarg, sense adonar-se que Petrer hi
era. Cal imaginar un poble sumit en la
foscor de I'hivern, ala penombra de les
llanties d'oli enceses que penjaven pels
carrers. (Fig.3) La joventut adolescent
es reunia en quadrelles i anaven per
tots els carrers del poble fins als afores,
rodant falles d’espart enceses. També
tocaven caragoles i arrossegaven ras-
tres de calderes per fer soroll. Per a tin-
dre a punt tot el necessari per a la Nit
de Reis, sempre comptavem amb la
complicitat de les persones majors. Els
dies abans la gent de Petrer anava a les
muntanyes de la rodalia a collir espart
i avell per a fer les falles i fallons. (El
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F
Fig. 4 Cavalcada antiga del Reis Mags

meu pare em va dir que: Octavio Villa-
planali va comentar que el jaio Bartolo
“Penyetes’, que a les decades dels anys
vint i trenta del segle passat va treba-
llar com a urba a I'Ajuntament, feia
falles per a tota la seua familia). Tam-
bé buscaven pots i calderes de llanda,
per cases i femers. Aquests utensilis
eren lligats a una llarga corda o filferro
per a ser arrossegats. I desempolsega-
ven les caragoles, que a quasi totes les
cases n’hi havia, i que durant la major
part de I'any havien estat emmudides.
Era una nit de foc i soroll, d'olor a na-
turalesa, de tamborinades aritmiques
i de sonoritats de la mar. Els Reis for-
maven part d'un mén imaginari que
desenvolupava un conjunt de creences
i costums que hui en dia practicament
s’han perdut; tot és més evident. Era
costum preparar un cabasset amb palla
o garrofes per a donar-li menjar als ca-
valls dels Reis i algun licor o pasta na-
dalenca per a ses majestats. Lendema,
xiquets i xiquetes, de bon mati anaven
a veure els regals que havien deixat als
balcons, comprovant que on hi havia
palla i garrofes, ara hi havia joguets o
regals senzills pero que eren verdaders
tresors per als més menuts.

I]_e les primergs cavalcades
fins a [actualitat

Encara que les primeres cavalcades de

Reis comencaren a realitzar-se a finals
del segle XIX, esta documentat que:
a Alcoi se celebren ininterrompuda-
ment des de 1885, i a Sant Viceng dels
Horts, area metropolitana de Barcelo-
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na, des de 1896. En el nostre entorn

fou a partir dels anys vint del segle
passat coincidint amb l'expansié in-
dustrial, imitant el que es feia a Alcoi,
quan les cavalcades de reis comencen a
proliferar per tot arreu, la d’Onil o Ibi,
son d'aquesta epoca. A Petrer la caval-
cada data de finals dels anys quaranta
(Fig. 4); organitzades fins a l'arribada
del canvi democratic pel “Frente de
Juventudes” i “Organizacién Juvenil
Espanola” també l'any 1968 va partici-
par el “Club de la Juventud” que amb
l'ajuda del “Grupo de Teatro Coturno”
d’Elda feren una representaci6 biblica
al voltant de I'adoraci6 dels reis mags.

Va ser amb l'arribada dels ajuntaments
democratics quan el consistori es fa
carrec de l'organitzacié dela cavalcada;
sota el control municipal del regidor
de torn o persona de confianga, i el tre-
ball de la brigada de servicis municipal,
que amb la imprescindible col-labora-
cié de grups, entitats i associacions lo-
cals que sempre han aportat I'element
huma, sén els que fan que, any rere
any, la Cavalcada de Reis faga presen-
cia als carrers de Petrer. Altra cosa és la
tria dels personatges que faran de Reis
mags; lallista d'espera es llarga i desco-
nec el criteri d’eleccid, a més, no crec
que siga important per al desenvolupa-
ment de la festa, encara que ala gent li
agrada jugar a reconéixer els reis i po-
sar-los cara d’algun vei del poble.

En les actuals cavalcades sentrellacen
la tradicié biblica amb la més ludica i

festiva, diré que waltdisneriana, amb
grups d’animacid, ballarines, carrosses
i musica. Tot compleix de sobra les
perspectives que pot oferir I'espectacle.
Una setmana abans tenim la cavalcada
del Patge Reial; on son recollides les
cartes que els xiquets i xiquetes escri-
uen als Reis Mags d'Orient. He de dir
que les dues cavalcades ja formen part
del patrimoni festiu nadalenc, per tant
crec que cal dotar-les i perpetuar-les.
El fet que en l'antiguitat no es realitza-
ren cavalcades a Petrer no vol dir que
ara no siguen una tradicié arrelada en
el poble: la de Reis ja porta vora els 70
anys fent-se i la del Patge Reial portara
una desena d’anys, encara que hi ha an-
tecedents a la decada dels huitanta del
segle passat: Al mati de la cavalcada
de Reis, eixia un patge a cavall acom-
panyat pel toc de timbals, fent un ban
on sanunciava que els Reis aplegarien
al poble a la vesprada amb tota puntu-
alitat. A vegades també es va repartir
pels carrers un telegrama per anunciar
l'arribada dels Reis de I'Orient.

Cal recordar que les cavalcades s6n
un espectacle en si mateix, sén una
desfilada, on hi ha uns actors que in-
terpreten i un public passiu que mira
l'espectacle. A larribada de les car-
rosses reials es produeix una reaccié
d’histeria col-lectiva: els Reis llancen
caramels a dreta i esquerra, ho fan
impetuosament perque la pluja de ca-
ramels aplegue a tots, els caramels no
poden faltar. D’altra banda tenim a xi-
quetes ixiquets amb la il-lusi6 desbor-
dada, i la gent s’arremolina i espenta
per replegar-ne com més millor.

La cavalcada de la Nit de Reis, encara
que organitzada en el marc civil per
I'Ajuntament amb l'ajuda de col-lectius
culturals i festers de la poblacié, manté
una estreta col-laboracié amb les dues
parroquies: la de la Santa Creu, on la
cavalcada realitza una parada perquée
els Reis facen l'adoraci6 del Jesuset i
pronuncien un breu discurs dirigit als
alli presents, i la de Sant Bartomeu, on
es repeteix l'adoracié i el discurs, con-
cloent l'acte amb la recepci6 dels tres
Reis Mags a totes les xiquetes i xiquets

del poble que ho desitgen.



(Quasi quaranta anys de tallers de falles

Fa vora quaranta anys, que d'una ma-
)

nera o daltra, s’esta treballant per la
recuperaci6 de la nit de reis més tra-
dicional: col-lectius locals i la mateixa
regidoria de festes, any rere any, han
donat suport als tallers de falles com
una activitat fixa de Nadal; aprofitant
el saber de persones majors com Vi-
cent «Penyetes>», Armando Guerra, i
d’entitats com el grup Exeo, la Colla
el Terros, Planeta Caracol, Kaskaru-
ja, i de tots els que anonimament han
transmés el seu saber a les noves ge-
neracions. Ara gracies a tots en som
molts més els que sabem fer falles.

Pero sap realment la gent de Petrer
que és una falla? Com a treball socio-
logic; si preguntem per diferents llocs
del poble, segurament la resposta sera
afirmativa, perd amb tota seguretat
definiran la falla com un monument
de cart6, amb tematica diversa que
és plantada per a ser cremada. Aques-
ta resposta s’allunyaria de l'esperada,
dintre del context historic i cultural.

El DCVB defineix: FALLA (ant. es-
crit fayla, dial. faia). f. || 1. Manat de
branques o brins despart, carritx o al-
tres plantes seques, que s’encén per fer
claror, calar foc, etc.; cast. hacha, an-
torcha. Hagren appareylades ses fayles,
e exiren a les cledes... E uengren ali foch
encés en falles al fenéuol, Jaume I, Cron.
16. Aquella nuyt... els serrayns aportaren
moltes falles e moltes lums enceses, Des-
clot Cron,, c. 38 (DCVB, 2018).

Si analitzem aquests quaranta anys de
tallers, ens adonarem que l'objectiu
s’ha complit a mitges: D’una banda
és positiu que els tallers hagen tingut
una continuitat i la participaci6 de xi-
quetes i xiquets sempre ha sigut molt
bona. També que tots aquests anys la
preséncia de falles en la Nit de Reis ha
anat creixent. D’altra banda he de dir,
que és un error dipositar tot el pes de la
confeccié de les falles en una persona
concreta. Les persones passen pero les
tradicions no. Totes les accions a rea-
litzar per a la total recuperacié de les
falles han de ser coordinades per tots
els grups impulsors i aixi arribar a la

Fig. 5 Vicent Tomas i Joan Carles Planelles amb el fallo

major part de la ciutadania. Els tallers
no poden ser solament per a xiquetes
i xiquets, cal implicar a pares i mares
aixi com incidir en la formaci6 de joves
i majors. Les tradicions es transmeten
de pares a fills o de iaios a nets, si no és
aixi anem malament. Ara ens toca fer
un gran esforg per aconseguir-ho.

En el mateix marc d’actuacid, crec que
haurfem d'introduir en lespai dels ta-
llers de falles, un apartat nou per a treba-
llar Ia confeccié dels rastres de calderes i
el toc dels caragols marins. També seria
bastant interessant donar una série de
consells practics per a rodar les falles i
no cremar-se. Com a exemple tenim els
que llangarem l'any 1995:

Consells per a rodar les falles de
reis

+ Esrecomana portar una roba ade-
quada: jerseis, jaquetes i pantalons
de materials no inflamables. Els
sintetics s'encenen amb molta ra-
pidesa.

« Guardar una distancia de segure-
tat, dalmenys dos metres, entre
els rodadors de falles.

« El brag que roda la falla ha d’estar
completament estirat, i aixi sepa-
rar el foc del nostre cos.

o Quandeixem de rodarlafalla, hem
d’agarrar-la amb la ma contraria i
mantindre el foc per damunt com
si fora la torxa olimpica.

Es fonamental treballar un projecte
que considere per igual tots els ele-
ments que formen part de la Nit de
Reis, amb l'objectiu clar de recuperar
la nostra tradicid, al mateix temps que
construim una gran festa, genuina i
diferenciadora.

GARBELLANT AL VOLTANT DE LA NIT DE REIS

Fig. 6 Xarrada a les jornades de patrimoni

L'aparicid dels grans fallons
Sempre s’han fet fallons a Petrer: Falles

grans i gruixudes, aproximadament
d’un metre de llargaria, pero va ser ala
tardor de 2015 quan vaig decidir fer-
ne un de ben gran, a lestil dels grans
fatxos que roden a Onil en la nit de
Nadal. Amb l'ajuda de I'amic Joan Car-
les Planelles i d’Emilio Beltrin férem
aquell primer fall6 de 4,30 metres de
llargaria. (Fig. 5) Gent per a rodar-lo
no en va faltar i I'objectiu era complit:
Vam aconseguir que tothom parlara
de la gegantina falla que per les seues
dimensions va necessitar un grup de
gent, que fent torns d'entrada i d’eixida
aconsegui acompassadament giravol-
tar aquell gran fall6 de foc.

Els materials emprats per a la seua
construccié van ser els tradicionals,
espart i avell, encara que la manera de
fer-lo, diferent: Un trenat d’avell ben
compacte forma el cos central del fa-
116, tot recobert per avell solt, que ani-
rem subjectant amb fil prim de canem,
donant-li forma conica i deixant el so-
brant de base per on s’encetara la cua.
Per aquest fall6 férem uns 25 metres
de corda dlespart verd de 9 esparts
(3x3), que ens va servir per a abraonar
el fall6 mitjancant lligasses que sepa-
rades una de laltra aproximadament
un pam li donara consistencia. Acaba-
riem amb una trena on mesclem l'avell
sobrantila corda, ala que afegirem es-
part verd, tot per fer “el rabo”, una cua
forta que suportara el tir6 del fall6 al
ser rodat. Ja fa tres anys que traiem els
grans fallons i tant la técnica de fabri-
caci6é com la de rodar-los esta bastant
perfeccionada. Ara només falta que
uns quants grups de joves li donen es-
penta als grans fallons.
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Fig. 7 Composicio6 de les xarxes socials utilitzades

Les tradicions patrimoni immaterial

Fa quasi una década que vaig sentir

parlar sobre patrimoni immaterial. En
concret des de l'any 2008 quan foren
introduides dintre del cataleg de Patri-
moni Immaterial de la Humanitat que
gestiona la UNESCO, el Misteri d’Elx
i la Patum de Berga, pobles que esti-
me: un per proximitat i laltre perqueé
hi vaig viure durant tot un any, mentre
teia el servici militar. Aquella Patum de
1978 va quedar gravada a foc en el meu
cervell. Posteriorment, any rere any,
anaven reconeixent-se diferents ma-
nifestacions del patrimoni immaterial
de I'Estat espanyol: el silvo Gomero,
els Tribunals de les Aigiies de Valéncia
i Murcia, el Cant de la Sibilla, el Fla-
menc, els Castells Humans, la Festa de
la Mare de Déu d’Algemesi, I'artesania
de la Cal¢ en Mordn de la Frontera, els
Patis de Cordova, la Dieta Mediterra-
nia, les Falles del Pirineu, i tltimament
les Falles de Valéncia i la Falconeria.

He de dir, que en assabentar-me dal-
guns daquests reconeixements, he
sentit una emoci6 profunda; pel mateix
reconeixement i pel que suposaria per a
laimmensa riquesa patrimonial que en-
cara quedava oculta i que aniria aflorant
a poc a poc, amb el reconeixement més
proper que inexorablement es produiria
en eixe marc: municipal i autonomic.

Quan Fernando Tendero director del
Museu Arqueologic i Etnologic Da-
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maso Navarro em proposa participar
en les jornades sobre patrimoni que
es van celebrar l'octubre del 2016
«Patrimoni de Petrer (Alacant):
Present i futur». Organitzades per
I'Ajuntament i la Seu Universitaria de
la Universitat d’Alacant a Petrer, amb
el titol: Les festes i les tradicions com
a patrimoni immaterial petreri, vaig
fer un repas per totes les festes i tra-
dicions, grans i menudes, que confor-
men el corpus festiu petreri: Les fes-
tes de Nadal, Cap d'any i Reis, Pasqua
-la Mona-, Moros i Cristians, fogueres
de Sant Antoni, Carasses, etc. (Fig. 6)
Reconec que participar en aquestes
jornades va servir d’'estimul per a en-
cetar de nou un cami de col-laboracié
en la vida cultural del poble (Navarro,
2016).

La importancia de les xarxes socials en
[a recuperaci6 de les tradicions

Hui les xarxes socials han envait les-

pai de relacié dels éssers humans.
Som cadasct de nosaltres els qui de-
cidim la seua utilitat. Sota aquesta
premissa un grup de gent interessada
en el manteniment i recuperaci6 de
les tradicions locals, vam aprofitar la
finestra oberta de les xarxes socials
per a donar-li difusié a la nostra festa
de foc i soroll de la Nit de Reis.

El desembre del 2016 i aprofitant la
cobertura que ens dona l'establiment
“Copinstant”, un petit comerg del barri

antic, vam crear en el Facebook la pa-
gina «Petrer: recuperar tradicions>.
Encetarem la primera campanya amb
un foto-reclam format per un fons de
falles, fallons, i una caragola gegant, on
vam fotografiar a tots els veins i veines
que van voler, amb un cartell d’'adhesi6
amb el lema: «Jo també rode la falla>
en una ma, mentre a l'altra subjectaven
un falld. Fotografies publicades pel
Facebook quasi en temps real. Més de
200 persones van participar. Una idea
simpatica que va tindre molt bona aco-
llida. A més vam publicar dos videos
casolans, a manera de tutorials: «Com
fer una falla>» i «Com rodar la falla>,
que rapidament aconseguiren més
de $5.000 visualitzacions cadascuna

delles. (Fig. 7)

A més la nostra iniciativa va contri-
buir amb la fabricacié de 150 falles i
quatre fallons. També donarem difu-
si6 a un vocabulari que recull totes les
paraules emprades en la confeccié de
les falles:

Vocabulari tradicional de la nit
de reis:

o Totxera.- Mata despart molt
abundant a les muntanyes del ter-
me de Petrer.

« Espart.- Fulla filosa que naix de la
totxera, de color verd i que s’utilit-
za per a la confeccié de: vencills,
corda, cabassos, barxes, aixave-
gons, saries, sarnatxos, esparde-
nyes...

o Avell.- A Petrer; espart sec dels
baixos de la totxera de color gri-
senc que s utilitza per a fer la base
de les falles.

« Collag.- Aparell de fusta o ferro
que s’utilitza per a arrancar I'espart
de la totxera.

o Manoll d’avell.- Quantitat d’avell
que cap a la ma que mesura 'am-
plaria de la falla.

« Falla.- Torxa d’avell amanollada
amb vencills d'espart i acabada
amb una cua trenada. S6n enceses
irodades en la Nit de Reis.

« Fallé.- Falla gran que roda un grup
de joves a relleus.

« Motxo.- Part per on és encesa la
falla o fallé.
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Fig. 8 Parts de la falla tradicional

« Lligasses.- Vencills d’espart que
abraonen lavell i que van do-
nant-li la forma a la falla.

« Caragolet.- Nuc que fixa el vencill
que abraona l'avell.

« “Rabo”- Cua trenada que serveix
per a rodar la falla.

« Encendre la falla.- Complir amb el
ritual del foc i donar llum al poble.

« Rodar la falla o fallé.- Donar vida
al foc i escampar espurnes i olors
perqué els Reis s'adonen que es-
tem esperant-los.

« Caragol mari.- Closca del caragol
mari, que era habitual tindre a les
cases de camp on s’utilitzava per
a cridar a I'hora dels menjars o en
cas de foc o perill. (Fig. 8)

Finalment llangarem una crida, per
a pujar a l'esplanada del castell i des
d’alli fer el comencament de la Nit de
Reis del 2017. La crida deia aixi:

Falles de la nit de reis

Es tradicié des de molt antic al nostre

poble, que la seua gent, encengairode
les FALLES i FALLONS en la Nit de
Reis, fetes d’espart verd i d”avell”
nom que donem a Petrer a l'espart
sec. També fer soroll amb rastres de
calderes velles i tocar caragols marins.

Mantindre les tradicions és cosa de
tots. Enguany a les 6 de la vesprada
del dia S de gener t'esperem a I'espla-
nada del Castell on veurem com bai-

Avell

xen els Reis des de la serra de Bolon:
Alli comengarem la crida als Reis
perqué sapien que tots els xiquets i
xiquetes de Petrer estan esperant-los.
Encendrem les primeres falles i fa-
llons i farem molt de “roido” per indi-
car el cami a la cavalcada reial.

Baixarem pels carrers del nucli antic
al'encontre de la cavalcada tot rodant
les falles i fallons i fent fort soroll amb
els Rastres de Calderes i el toc dels
Caragols Marins.

ESPEREM QUE ELS REIS DE
L'ORIENT TROBEN EL CAMI DE
PETRER I PORTEN MOLTS RE-
GALS PERA TOTS.

La pagina de Facebook, «Petrer: re-
cuperar tradicions> va ser creada en
un principi per a donar suport a la
Nit de Reis. Va ser després de veure
la resposta de la gent, quan decidirem
mantindre-la activa i donar-li conti-
nuitat, amb publicacions periodiques
relacionades en el marc tradicional:
festes, refranys, cangons, fotografies,
videos, etc.

Il Simposi Internacional Focs Festius ala
Mediterrania

La difusié mitjangant les xarxes so-

cials ens va obrir la porta a la parti-
cipaci6 en el segon Simposi de focs
de la mediterrania. Ens assabenta-
rem mitjancant un WhatsApp que
ens envia I'amic Xavier Brotons, que
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des de Vilanova i la Geltra seguia la
nostra pagina i que va tindre la defe-
réncia d'acompanyar-nos, afegint-se
el primer dia a la delegaci6 petrerina
formada per: M. Carmen Rico, Fer-
nando Tendero i jo mateix.

El Simposi se celebra a Reus el maig
de 2017 aprofitant la capitalitat de la
cultura catalana, organitzat per Car-
rutxa, una de les associacions més
prestigioses dintre del moén de la cul-
tura tradicional i recerca de la memo-
ria. (Fig. 10)

Alli vam presentar una comunicacié
per a donar a conéixer la nostra festa
de focisoroll de la Nit de Reis. En els
quinze minuts que tinguérem, vam
fer una descripci6 del nostre entorn,
on som, qué és el que fem i com sén
les nostres falles. En férem una en di-
recte perque tothom vera el procés de
fabricacié. També parlarem de la situ-
aci6 actual de la festa i de tot el que
s’esta fent per tal de recuperar defini-
tivament aquesta tradicio. (Figs. 11)

A Reus vam conéixer a gent, que
com nosaltres, treballen als seus po-
bles amb projectes semblants; antro-
polegs, historiadors o simplement
amants de les tradicions aplegades de
diferents parts de l'estat espanyol: Ca-
talunya, Pais Valencia, Balears o Anda-
lusia. I d’altres llocs com: el Rossello,

Nediterrania
e e T g Y

I S POSEINTERMACIONAI

Fig. 10 Cartell del simposi de focs festius celebrat a
Reus al'any 2017
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la Gascunya i l'illa de Sicilia, donant
a conéixer el patrimoni que existeix
al voltant del foc, amb festivitats co-
munes arreu dels paisos mediterranis.
Hi hagué diferents ponencies, com
ara: «Festes d’hivern i del triomf de
la vida». «La Fia-Faia al Bergueda,
cronica d'una recuperacié>. «Les at-
xes de la nit de reis: una tradicié molt
arrelada a Tona». «Les atxes de bar-
ball6 a Taradell». «Les falles de la
Riera de Gaia». «Les atxes d’espigol
de Villores». «Les aixames de ma-
tines de Xixona». «Marcant el cami
als Reis Mags; les falles de Petrers.
«Las lumbres de San Antén de Jaén>.
«La festa de Sant Antoni a Mallorca>.
«Donant tombs al voltant de la fogue-
ra de Sant Antoni dAscé». «La festa
dels Foguerons de Sant Antoni de sa
Pobla a Gracia». «El foc de Sant An-
toni a Canals>». «Les fogueres de Sant
Antoni al Matarranya». «Tornades a
la festa de Sant Antoni al nord del Pais
Valencia». «La focara de Novoli: ri-
tuales de hoy y de ayer en un pueblo
del Salento». «La festa de les falles de
Valéncia: d’'un festeig marginal a una
festa patrimonial». «La Flama del
Canigo i els focs de Sant Joan». «La
Flama del Canigé6 el primer episodi
barceloni». «Impacte de la Flama del
Canigé en les fogueres de la ciutat de
Barcelona». «Calendari de pobles
falles i bones practiques». També
disfrutairem de l'exposici6: “Falles i
fogueres. Focs festius als Paisos Ca-
talans”, una produccié del Museu Et-
nologic de Barcelona i una vetlada de
musica tradicional catalana i occitana.
A més es va fer un passacarrer acom-
panyat per una colla de grallers; amb
l'encesa de la Teixera i de les primeres
falles fins a la plaga del Mercadal. Alli
comenga una gran festa on sencen-
gueren cinc fogueres i rodaren fatxos
d’Onil i Falles de Petrer, acabant amb
una torra i una velada de balls i musica
tradicional (Navarro et al., 2018).

Aquest simposi ens va servir per a am-
pliar la visi6 al voltant de les festes de
foc, adonar-nos que hi ha un ample
ventall de festes i tradicions idénti-
ques o molt semblants a les que tenim
a Petrer. Molt important va ser el con-
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tacte establit amb la delegacié d’Onil
encapgalada pel regidor de festes i I'al-
caldessa. Tant ells com nosaltres ens
alegrarem d’aquell encontre. Poblaci-
ons tan properes i haver de veure’ns
tan lluny per a parlar de fatxos i de
falles. El desig de fer alguna cosa con-
juntament va quedar com una propos-
ta en l'aire.

Tant M. Carmen, com Fernando, com
jo mateix, vam quedar molt satisfets
de l'experiéncia viscuda a Reus. Ara
les piles estaven carregades: Haviem
exposat per primera volta la nostra
manera de celebrar la Nit de Reis en
un marc internacional de cultura, on
tot el que vam fer i contar va ser aco-
llit amb molt d’interés i de respecte.

Ultimes actuacions

Una vegada a Petrer, participarem el

regidor de cultura del contacte man-
tingut amb els seus homolegs d’Onil,
i ell mateix va prendre la iniciativa per
a continuar la conversacié enceta-
da. La reuni6 se celebra l'octubre de
2017. Ens contaren amb detall tot el
que havien fet a Onil per tal de recu-
perar la seua nit de fatxos. Ens van dir
que abans cadasct rodava els fatxos a
la porta de les seues cases i cada any
que passava n'eren menys els que par-
ticipaven. Fins que, fa vora vint anys,
van decidir fer una gran rodada de fat-
xo0s a la placa Major, aixi com donar
premis: al fatxo més gran, al més me-
nut i al més artistic, cosa que va servir
de reclam per a persones grans, joves
i menudes. També van ser molt im-
portants les eixides al camp que unes
setmanes abans de la festa organit-
za el Centre Excursionista Colivenc
perqué tothom poguera aprendre a
fer fatxos. A hores d’ara la festa dels
fatxos d’Onil que se celebra la Nit de
Nadal, en caure el Sol és una explosio
de foc i festa que tot el poble celebra i
dona pas a I'intim sopar nadalenc.

En aquella reunié també es va parlar
de la possibilitat d'organitzar unes
jornades amb la participaci6 de tots
els pobles del nostre entorn, que com
Onil i Petrer: Xixona, Tibi, Relleu, La
Torre de les Maganes, Elx, participem

Fig. 11 Xarrada al simposi explicant les falles de Petrer

d’una tradicié tan semblant. Sen-
devina interessant explorar aquest
cami, com I'inica manera de valorar
aquesta tradicié tan singular i de bus-
car el reconeixement i les ajudes per-
tinents de les institucions provincials
i autonomiques. El regidor petreri va
suggerir proposar-ho a la Seu univer-
sitaria de Petrer, pero a hores dara el
tema esta hivernant.

Doncs que podiem fer a Petrer per
donar-li protagonisme als elements
tradicionals de la Nit de Reis? De se-
guida ens vam adonar que la Crida
dels Reis que s’havia fet a I'esplanada
del castell havia sigut un experiment
interessant i que calia repetir-lo; do-
nant-li major difusié i enfortir-lo tot
amb la collaboracié de lassociaci6
Kaskaruja i uns quant membres de la
Colla el Terros que s’encarregaren de
la part musical.

Ara que el temps ha passat, sabem
molt bé com va ser la Crida del Reis
'any 2018. Una experiéncia inoblida-
ble, amb molt bona participacié de
gent, menuts i grans, de tot hi havia.

I el que mapeteix és fer una cronica
prosada del que va océrrer:

Els tocs de la dolgaina i el tabal con-
vidaven a pujar al castell i participar
de la nostra particular Nit de Reis. La



Fig. 12 Composicio6 de la Nit de Reis: castell, Derrocat i cavalcada

Crida dels Reis havia comengat amb
el soroll produit per l'arrossegament
de les calderesi el toc de les caragoles.
Al capvespre comenga a ser penom-
bra, i l'arredonida vall del Vinalopd
sompli de llumenetes. Destacava a
I'horitz6 un cuc de llum que baixava
de la muntanya “Bolén”. Eren les tor-
xes dels nostres veins d’Elda.

Es en aquest moment quan tots ens
adonarem que els Reis ja estaven aci.

S’escoltaren veus que cridaven.
-Javenen, ja venen.

1.»

- Venen per “Bolon

La Crida dels Reis havia comencgat, i els
majors instigaven els menuts a no parar.
Sencenien rodadores falles i fallons.

Els reis havien d’adonar-se de la nos-
tra Crida, que estavem esperant-los,
marcant el cami que els havia de por-
tar a Petrer: La llum de falles i fallons
i el soroll de calderes i caragoles eren
els que obrien el magic cami que ens
il-lusiona a tots.

Passat un temps, comengarem a bai-
xar tots junts pels costeruts carrers
del poble fins a arribar a l'eixample
del Derrocat on continuarem rodant
les falles i fallons; tot un espectacle
del qual novament poguérem disfru-
tar. Lolor d’espart cremat impregnava

I'ambient i les espurnes giravoltaven
la nit, mentre tots esperavem il-lusi-
onats l'arribada de la Cavalcada dels
Reis Mags.

Conclusions

Si convenim que les nostres tradicions
sén part del patrimoni, la cultura i la
historia de Petrer, hem de tindre molt
clar, que no les podem deixar diluir-se
en el temps, cal enfortir-les i dotar-les
de mitjans per a la seua supervivencia.
Per aixo, i si aixi ho volem, cal agafar
tots els elements que formen part o
envolten la festa dels Reis i posar-los
on toca. Elaborar un projecte que ho
englobara tot, omplint de contingut
tot el que s’esta fent, i posar cada cosa
en el temps i lloc que toca, amb I'tnic
objectiu de fer una festa de tots arrela-
daalahistoriailes tradicions de Petrer.
Seria molt interessant donar a conéixer
el projecte a les escoles i instituts per
a fomentar entre els joves I'interés per
les seues tradicions. Fer una setmana
o quinzena de activitats relacionades
amb el tema de les falles i els focs fes-
tius per a conéixer la seua base histori-
ca, etnoldgica, cultural i ludica (Navar-
roy Pérez, 2018) (Fig. 12).

Estem equivocats si creiem que la
festa de Reis és només per a xiquets i
xiquetes. Es una festa on gent de totes
les edats tenim un paper a desenvolu-
par! Sén els majors i els joves els que

GARBELLANT AL VOLTANT DE LA NIT DE REIS

mantenen el secret il-lusionador del
misteri de la festa, també son els que
en un moment donat el desvetlen.

El futur de la Nit de Reis que he plan-
tejat; amb la integracié dels elements
tradicionals que la componen, és res-
ponsabilitat dels petrerins, i hem d’ado-
nar-nos que la nostra manera de cele-
brar la nit de reis, és un auténtic tresor.

Una tradicio és, si ens adherim a ella
de forma activa. Les tradicions han
de ser assumides i participades per la
gent, i acaben sent elements identita-
ris per als pobles.

Com deia abans, tenim un tresor; tots
els pobles de cultura catolica del mén
celebren la seua Nit de Reis de mane-
ra semblant, i ara a causa de la globa-
litzacié dels mitjans de comunicacio,
es fa més evident. Si aconseguim res-
taurar, redissenyar, recuperar, recons-
truir... com vulgueu dir-ho i tot amb
il-lusio; a la volta d’uns anys estarem
garbellant una gran festa per a tot el
poble de Petrer.
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CANCIONES Y FLORES TRISTES DE PRIMAVERAS

CANCIONES Y FLORES TRISTES

a historia, como la vida del ser huma-
no, pasa dejando sus posos de dulzu-
ra y amarguras. Es un compendio de
decisiones y consecuencias que toma
el hombre, heredero de los cielos y la
tierra, del latido de todo lo vivo, de
sus culpas y sus canciones, de senti-
mientos eternos que pueblan un Uni-
verso que nunca duerme.

El Hombre, como la vida, como las
flores, crece y florece y expele su po-
len a los vientos cada primavera. Y
asi, un dia, una semilla de un tiempo
de cruenta guerra, el calor humano la
transmuta y se glorifica en un tiempo
gozoso de fiesta.

Y lo viejo toma vida e impulso en las
tinieblas de la imaginacién. Se magni-
fica, se glorifica y brota en un nuevo
tiempo de fiesta cuando la idea toma
vida y propulsion en las sombras de la
imaginacion.

El ayer y el hoy se transforman, como
el bien y el mal se copian durante el
largo camino de la humanidad de la
vida, y como dijo el poeta, nunca sa-
bemos de qué mundo de cuerdos o
locos venimos, o hacia dénde cami-
namos con nuestro bagaje aunque no
sepamos muy bien hacia dénde.

DE PRIMAVERAS

En memoria de mi amigo
José Tortosa Gonzdlez

A medida que avanzamos en el cono-
cimiento de nuestra historia, gracias a
la arqueologia, la cual nos dice como
fueron las vidas de nuestros antepasa-
dos, descubrimos que estas tierras es-
conden en su seno el paso de las mal-
tiples generaciones que guardan sus
secretos sumergidos en el subsuelo.

Somos herederos de sus sentimientos
y sus pasiones, donde habitan los sue-
nos con sus grandezas gozosas, si bien
a lo largo de la vida las vivencias que
la historia les depard, no cesaron las
frustraciones y las lagrimas afligidas
de las vivencias que cuentan coémo se
repiten sus miserias y se esfuman sus
grandes ilusiones. El paso era lento y
la inseguridad nunca faltaba, si bien
siempre fue mds fuerte la lucha contra
el cruel destino creciéndose, paso a
paso, aflorando con la fuerza que nos
hace avanzar renovando el escenario
donde se manifiestan nuestras tra-
diciones mas profundas. Y asi, poco
a poco, seguimos avanzando paso a
paso...

El humilde y viejo castillo de madera
desaparecido de la fiesta de Moros y
Cristianos de Petrer, fue substituido
en el ano 1950, por la reproduccién
de uno nuevo, segin el premiado bo-
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Llegaron los Estudiantes, el humor con vino en las batallas

ceto del pintor Gabriel Poveda, que se
construyé en Alcoi por 42.000 Pts. La
fiesta cambiaba de paisaje y se llenaba
del color de la historia.

Las fiestas de aquel afio fueron gene-
rosas pues aportaron el magnifico y
deslumbrante castillo que nos trans-
porta al Medievo, y el nacimiento de
la nueva comparsa, hija de padres Mo-
ros Viejos cuyo origen podria estable-
cerse en el siglo XVII y los jovencitos
Estudiantes nacidos en el afio 1930.
La nueva comparsa acabaria al cabo
del tiempo llamindose de Moros
Nuevos. El viaje de los moros “Vie-
jos” se pierde en su largo camino por
la historia y se guarda en sus alforjas.
Podria muy bien guardar los secretos
de sus vivencias festeras, similares en
sus celebraciones de funciones de
moros y cristianos cuyo origen las
sitGa en los campamentos militares
y celebraciones de conocimientos,
onomadsticas cuya practica en Jaén se
data en el siglo XV.

FESTA 2018

Tradicién y modernidad se conjuga-
ban en los recién nacidos moros Nue-
vos. El nuevo castillo albergaria con
fuerza de su tradicién ala nueva com-
parsa augurando un tiempo nuevo,
que empezaba a rezumar alegria y la
convivencia olvidada de antafio, pues
solo habian pasado once anos del fin
de la guerra incivil que enmudeci6
al pueblo.Nadie sabe el grado de ale-
gria que sentiamos los nifios cuando
llegaba la fiesta y cambiaba el color
y el perfume del pueblo, y sobreto-
do los sonidos durante los dias de la
fiesta de San Bonifacio. Las gentes del
pueblo salian todas a la calle y aplau-
diendo la fiesta mostraban su alegria y
su necesidad de convivencia, velando
las amarguras y las penurias del triste
pueblo.

Aquel nacimiento de la nueva com-
parsa de la misma sangre mora, nos
anunci6 que la fiesta del préximo ano,
el bando moro veria en la calle a una
nueva comparsa de moros en cons-

Se celebraba la fiesta con lo que caia en la mano

tante evolucion. Lo nuevo surgi6 de
lo viejo que empezaba su camino y
de paso se iban olvidando muchas de
las vivencias de aquellos festeros, lle-
nos de vida e ilusiones que se fueron
perdiendo y desapareciendo de la me-
moria teniendo como testigo las glo-
rias del viejo castillo. Historias igno-
radas de vivencias de alegria y amor
que se esfumaron como aquellas
gentes, nuestros abuelos y bisabuelos,
que apenas marcaron su huella y su
cancidn en su sagrado tiempo, ya irre-
petible en el libro de la historia, pues
solo nos quedan sus nombres al pie
de sus tumbas.

Mis tarde, alld por los afios 60, un
grupo de amigos festeros de diferen-
tes comparsas aprovechdbamos la
hora de la guerrilla antes de las em-
bajadas, para visitar alguna casa de
antiguos festeros de edad, abuelos
que encontrdbamos junto al calor
de la chimenea. Festeros de fuerte
espiritu que ya casi no podian salir



Elamor a la comparsa de las dulces hijas marineras

a la calle. La ultimas vez fuimos un
labrador y un moro nuevo y un es-
tudiante y, mientras caia la tarde y el
fuego intenso de la guerrilla llegaba a
las puertas del castillo, charldbamos
con los abuelos, que al calor de su
hogar nos recibian y agasajaban muy
contentos y nos mostraban su ale-
gria inmensa cuando recordaban los
tiempos que vivieron sus fiestas. Sus
tontas peleas en la fiesta, lo cabezu-
dos que eran y lo burros disparando
sus trabucos, y también sus visitas a
los bancales donde sabian que habia
habas, o lechugas. La visita terminaba
con las risas que les provocaba a ellos
los viejos recuerdos, la escasez de
tantas cosas, y de gratitud por nues-
tra visita para que volviésemos al afio
siguiente, si segufan con vida.

Hace unos afios mi amigo Luis Gar-
cia Brotons, junto con su hermano
Vicente, moro viejo y flamenco ya
fallecidos, pero vivos en mi alma y
en mis recuerdos, en una entrevista

CANCIONES Y FLORES TRISTES DE PRIMAVERAS

Cuando la fiesta resuena con cuerpo y alma

inolvidable y publicada titulada los
Hijos de la Noche que también solia
hacer lo mismo, me contd una expe-
riencia parecida: “Un afio pasé por la
calle Numancia y entré en la casa del
tio Pere, un matrimonio que conocia
y vivian solos, y les dije: “Tio Pere
olc a fasegures”, i em va respondre la
seua dona, “passaiseu a dinar! Comi
con ellos y como siempre suelo ha-
cer no paré de hablar y decir chasca-
rrillos. Los abuelos decian: "Asto si
que son festes...! perqueé la iaia i jo
soletes aci...”

Nunca olvidé aquella comida con
los dos abuelos en buena paz y
compania. Al terminar me levanté
y les dije: “Val, ja esta bé. Ara em
vaig a menjar a un altre lloc ...” i la
abuela me decia...”per0 fill, que no
has dinat prou...” El tio Tonet me
acompaind a la puerta y no paraba
de decirme: “...Luis, l'any que ve
torna aci... l'any que ve torna a vin-

dre a esta casa...” Siempre recorda-

ré aquella comida con ellos... aquel
trémulo candor en sus voces que ja-
mas olvidaré...”

Conociendo los escasos recursos de
la inmensa mayoria de los abuelos,
imaginamos cémo serian sus vidas y
las de sus antepasados, con sus mu-
chas penas y pocas alegrias. Todo
ello se ponia de manifiesto cada
primavera, cuando en fiestas de san
Bonifacio llegaba a la Iglesia y em-
pezaba el clamor de la plaza ante su
entrada en el templo. Era frecuente
verlos llorar. El santo era la ultima
esperanza que les quedaba para que
cambiase sus suertes.

En otras familias mds aliviadas era
preceptivo que en la comida del 14 de
mayo se sintiese la alegria de comer
“fasegures” - aunque fuese una vez al
ano - y las tradicionales pastas caseras,
pues para eso las mujeres durante el
ano habian estado haciendo sisas en
las comidas de cada dia.
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Calles tristes, anejas, llenas de pasiones por la vieja fiesta

Estos recuerdos de situaciones de so-
ledad y precariedad calan en el alma y
no pueden ser olvidados en la historia
de la memoria del pueblo donde, des-
graciadamente en estos ultimos afios,
se estdn volviendo a repetir en mu-
chas familias de festeros. La falta de
recursos estd afectando a que familias
festeras hayan renunciado a su fiesta,
porque esa fiesta dejo de ejecutar los
principios de los estatutos de 1821
que aconsejaban la moderacién de su
gasto. En aquellos estatutos ponian
limites en lo que se tendria que gas-
tar en la fiesta, argumentando que la
fiesta tenia que ser para que también
las economias mas pobres pudieran
disfrutarla, pues lo mds importante
era la fiesta al santo y la convivencia
del pueblo. Pudo ser un camino equi-
vocado anteponer los brillos resplan-
decientes al sentimiento, la alegria y
la convivencia, ademds de aumentar
la capacidad de inventar para evitar el
gasto innecesario.
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La fiestas entonces eran sencillas
como los pueblos que las hacian,
ademds de intimas en su esencia y
sobretodo aptas para la mayoria de
bolsillos de todos sus protagonistas.
Un trago de vino de la bota del Bon
de la comparsa de estudiantes trans-
portada por un carro y una mula,
alegraba e integraba a los que disfru-
taban viendo las fiestas. Retornar en
nuestro pensamiento estos recuer-
dos es evocar las viejas canciones
y las flores de las tristes primaveras
que cada ano florecian dejando su
delicado perfume siempre puntual.

Y aunque cualquier tiempo pasado
no fue mejor, si conforta el recuerdo
poético de aquellos anos ya perdi-
dos en el tiempo que solo viven en
el recuerdo de los que ya dejaron de
ser ninos que se asomaban a la vida
a través de las ventanas de las calles
y puertas abiertas dia y noche del
pueblo.

La antigua plaza, la triste iglesia llena de esperanzas

En aquellos afios de triste evocacidn,
a los nifos nos impactaba cualquier
novedad por simple que fuera, si
algin dia entraba algin coche a la
plaza corriamos todos tras €l, o bien
cuando llegaba tio Enrique con su
cabriola, le pediamos que nos diese
una vuelta a la plaza. Alli pasibamos
las horas cuando no estdbamos en el
colegio, los hermanos Pascual y Ra-
moncin, Juan y Pablo, los hermanos
Tortosa, Pepito, Julio y Gabriel, Pepi-
to el de Joaquina, Ventura, Ernestin y
quien suscribe.

La plaza fue el mayor parque de
atracciones con piedras y tierra,
donde haciamos hoyos para jugar
con bolas, pues no nos cansébamos
de jugar en el tiempo en que no es-
tabamos en el colegio, y gracias a la
fuente de la plaza reponiamos fuer-
zas y nos limpidbamos la sangre y la
tierra de nuestros golpes. Cuando
aparecia el nuevo castillo, unos dias



El cine Cervantes. La ventana del mundo

antes de fiestas, aquella novedad
rompia la monotonia del pueblo y
otros nifios acudian a jugar en su
entorno pasando a las luchas de
moros y cristianos con espadas de
madera que a veces nos hacia Pepe
el carpintero, el padre de los herma-
nos Tortosa: Gabriel, Julio y Pepe,
cuya reciente muerte lamentamos
profundamente.

El tnico contacto que teniamos para
saber lo que pasaba en el mundo nos
llegaba desde las clases de las escue-
las y las peliculas que nos ensenaban
el mundo en color a través del cine
Cervantes, en el que en tres horas
nos ponian dos peliculas y dos o tres
Nodos , ademads de los triiler de las
proximas peliculas. Las emisoras de
radio se dedicaban principalmente
a los concursos y discos dedicados,
ademds de emitir los boletines in-
formativos de la Radio Nacional de
Espana. Los nifios viviamos en un

CANCIONES Y FLORES TRISTES DE PRIMAVERAS

Elias, Tonet... alegrias de los viejos pilares de las comparsas

mundo de escaseces y en algunos ca-
sos miseria, pero a la hora de jugar
ninguno se acordaba.

Durante las fiestas, de noche habia
baile en un local llamado “ El Chi-
qui”, pues todavia no habian proli-
ferado los cuartelillos, actuando una
orquesta compuesta con musicos del
pueblo. Alli se empezaba a despedir
la noche cuando el silencio volvia
al pueblo festero y se tomaban las
ultimas copas de la noche, aunque
también es verdad que hubo quien
amaneci6 en la playa de Benidorm
y que algunos jovenes festeros sofis-
tas continuaban debatiendo sobre la
fiesta, sentados a la puerta de la er-
mita cuando las luces ya insinuaban
lallegada del nuevo dia.

La tarde noche del dia 12 de mayo, al
oscurecer, acudiamos a ver la farola
de los moros. El pequeno patio ilu-
minado estaba adornado de macetas

en la casa “dels pintorets”. La farola
iluminada centraba la atencién del
patio, era la mds antigua de la fiesta
fechada en el ano 1890, la cual du-
rante el ano dormia junto a la Ma-
homa en el sétano de la casa. Aquel
patio lleno de macetas yla farola, nos
cautivé a los nifios que todos los dias
jugdbamos en la plaza y en el llano
del Derrocat, donde ponian la feria
y las casetas de tiro con la venta de
caramelos y poco mas.

Aquel encuentro lo recordaré siem-
pre porque recordaba que en Sax en
la casa de mis bisabuelos Joaquin y
Maria que eran de la comparsa de
los Cristianos, ellos también casi a
sus cien afnos guardaban en su casa
la preciosa farola de los Cristianos
como una reliquia a la entrada de
casa, hastala hora de ser trasladaba
hasta la puerta del Ayuntamiento,
en el que, como aqui, empezaba la
Retreta.
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PETRER: LOS REPRESALIADOS DEL FRANQUISMO

PETRER: LOS REPRESALIADOS

DEL FRANQUISMO

Todo en la vida es memoria

salvo el delgado filo del presente.

... Es la hora que la democracia espaiiola y las generaciones vivas que hoy dis-
frutan de ella honren y recuperen para siempre a todos los que directamente pa-
decieron las injusticias y agravios producidos, por unos u otros motivos politicos
o ideoldgicos o de creencias religiosas, en aquellos dolorosos periodos de nuestra
historia. (Ley de Memoria Histérica 52/2007 de 26 de Diciembre).

a implacable dictadura franquista
duré tantos afios (1936-1975) que
muchos de los que la padecieron, in-
cluso familiares que supieron y sufrie-
ron las penalidades del padre, la ma-
dre o el amigo, han dejado de existir
sin contarnos aquellos desoladores
sucesos, porque mientras vivieron es-
taban forzados al silencio por miedo
a las represalias de la dictadura. Hoy,
nuestra generaciéon estd obligada a
manifestar nuestra gratitud y solidari-
dad con aquellos hombres y mujeres
que defendieron con orgullo la su-
pervivencia de la Republica Espanola
como sistema democratico emanado
de las urnas y agredido violentamen-
te por un golpe de estado militar. Es
nuestra obligacion rescatar del olvido
donde la transicién a la democracia
cubrié sus nombres ya que miles de
represaliados siguen enterrados en
lugares inhdspitos y desconocidos
donde el olvido estd impidiendo que
conozca la verdad de los hechos.

Este articulo es el resumen de un
trabajo de investigacion historica,
elaborado con la informacién de los
documentos de varios archivos esta-
tales y provinciales. Ocupa un lugar
preferente el Archivo General Histo6-
rico de la Defensa, (AGHD) de Ma-
drid donde se guardan los sumarios
correspondientes a los Consejos de

Guerra de la Region Militar de Va-
lencia y el Archivo Histérico Provin-
cial de Alicante, donde estdn deposi-
tados los expedientes penitenciarios
de los hombres y mujeres que llena-
ron las cdrceles durante los afios de
posguerra. Lamentablemente, estos
documentos tan solo muestran una
historia sesgada y unilateral, en cada
uno de los expedientes se reunen
acusaciones sin comprobar y sin po-
sibilidad de defensa y por supuesto,
en ningdn lugar se hace referencia a
los métodos de tortura empleados
para conseguir confesiones de culpa-

bilidad.

Afortunadamente, han pasado los
anos y hoy nadie busca la venganza
sino la verdad. Las victimas y sus fa-
milias reclaman el reconocimiento
del dano causado junto con una re-
paracién moral de su dignidad; que
los desaparecidos sean exhumados
de las fosas perdidas en las cunetas y
que sus restos entregados a sus fami-
liares. Se necesita un relato objetivo
y oficial de lo sucedido junto con una
condena al franquismo para poder
construir un futuro de justicia y paz.
Nuestro deber moral con la historia y
con nuestros antepasados es rescatar
del olvido el nombre de los hombres
y mujeres que lucharon incluso ofre-
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Reformatorio de adultos de Alicante

ciendo su vida en defensa de la repu-
blica, un gobierno democratico ema-
nado de la voluntad de la poblacién.

Este trabajo de investigacién tiene
por objeto mostrar la magnitud de la
represion del franquismo en Petrer
y forma parte de un voluminoso es-
tudio sobre la represion en cada uno
de los pueblos de la provincia de Ali-
cante, elaborado durante quince anos
por un equipo de 30 investigadores
coordinados por el Doctor en His-
toria, Francisco Moreno Siez com-
puesto con cerca de 20.000 represa-
liados y que puede consultarse en el
portal de la Universidad de Alicante
https://archivodemocracia.ua.es

GOLPE DE ESTADO Y GUERRA CIVIL EN 1936

Por fortuna, son pocos los que toda-

via piensan que las guerras pueden
solucionar conflictos y discordias. To-
das las guerras son reprobables y las
guerras civiles lo son mas; alimentan
la violencia, enfrentando y dividiendo
a las familias dejando profundas cica-
trices que sdlo con el paso del tiempo,
y una sincera voluntad de reconcilia-
cién emanada del poder, puede con-
tribuir a superar el deseo de desquite
generado por el conflicto bélico.

Tengo que de confesar que desde muy
joven me he sentido atraido por las
conversaciones que mantenian mis pa-
dres cuando hablaban de los avances
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sociales que trajo la Republica, de las

calamidades de la guerra asi como de la
valentia con la que hombre y mujeres
de nuestro pueblo defendieron al go-
bierno legal de la agresién que supuso
el golpe de Estado del 18
de julio de 1936, conver-
tido, semanas después,
en una guerra civil.

visional, donde estaban represen-
tados los partidos y sindicatos de la
localidad fueron las mds acertadas
ni todos aceptaron la autoridad pro-
visional quebrada por la ausencia de
policia, jueces o militares muchos de
ellos afectos a los golpistas. Durante
los primero meses de la guerra, hubo
quienes amparandose en carnets
sindicales o politicos se tomaron la
justicia por su mano eliminando, sin
detencion legal ni juicio a los cabeci-
llas o sospechosos de apoyar la rebe-
lién. Lamentablemente, los primeros
meses de la rebelion militar, ante la
ausencia de un poder y una autoridad
del Estado, la iglesia parroquial de San
Bartolomé y las dos ermitas fueron
incendiadas y saqueadas. Un vecino
que estaba escondido fue detenido y
conducido con violencia y malos tra-
tos por las calles del pueblo hasta su
fatal asesinato cometido por un grupo
de milicianos armados.

También a quienes perdieron su libertad, al pade-
cer prision, deportacion, confiscacion de sus bienes,
trabajos forzosos o internamientos en campos de

concentracién dentro o fuera de nuestras fronteras.

Conocida la noticia de
la sublevacién militar,
hombres y mujeres se
presentaron en el Ayun-
tamiento pidiendo ar-
mas para defender al
gobierno de la agresién. Una semana
después, un nutrido grupo de milicia-
nos y algunas milicianas defendian con
las armas la capital de Espafia desde la
Sierra de Guadarrama, mientras tanto,
el pueblo se organizaba en la retaguar-
dia con la creacién de un Comité An-
tifascista que controlaba los accesos,
entregaba las armas, organizaba los
suministros, detenia a los vecinos sos-
pechosos de apoyar a los sublevados,
disponia con los sindicatos la reaper-
tura de las fabricas de calzado y en el
campo se recogfan las cosechas que los
terratenientes fordneos habian aban-
donado. También los cientos de nifos
refugiados que huian de las ciudades
bombardeadas fueron alojados.

Por supuesto que no todas las medi-
das adoptadas por el gobierno pro-

También, en fin, a quienes perdieron la patria al
ser empujados a un largo, desgarrador y, en tantos
casos, irreversible exilio. (Ley de Memoria Histérica

52/2007 de 26 de Diciembre).

También un amplio grupo de vecinos
fueron detenidos los primeros dias
acusados de proyectar organizarse
para sumarse a la sublevacién. Ocho
de ellos fueron condenados a muerte
y ejecutados tras ser juzgados en Ali-
cante por un Tribunal. Sus restos se
encuentran enterrados en la iglesia de
San Bartolomé y sus nombres estin
presentes en el callejero local, mien-
tras que el recuerdo de los hombres y
mujeres que dieron la vida en defensa
del gobierno legal republicano conti-
nudan en el olvido.

No es el objeto de este articulo anali-
zar e intentar explicar las causas de los
hechos violentos y reprobables ocu-
rridos de forma incontrolada por una
poblacién amenazada y un gobierno
local y nacional casi inexistente pero



creemos que omitir su existencia no
ayudaria a entender la magnitud de
las represalias. Ademads, los culpables
y los inocentes ya pagaron con creces
aquellos actos reprobables con la cér-
cel o con su vida.

VICTORIA Y VENGANZA

:Quién de nosotros no ha escuchado

alguna vez en casa que lo peor no fue
la guerra sino la posguerra? en referen-
cia a las penalidades que la mayoria de
la poblacion pasé tras la guerra. Existe
un consenso general y nadie discute el
hecho de que se padecié mas hambre,
miedo, y represion con la “victoria de
Franco” que durante los tres afos de
contienda. Escribia acertadamente el
poeta y dramaturgo Bertolt Brecht que
“durante la guerra los de abajo pasaban
hambre, y con la victoria los de abajo
pasaban hambre también”.

El dia 29 de marzo de 1939 cuando el
Ejército de Ocupacion —asi se autode-
nominaban- llegd a nuestro pueblo
quedaron anulados todos los cargos
municipales y nombrada una gestora
con José Maria Romdn Maestre como
Alcalde del nuevo gobierno munici-
pal franquista. Nombrado el gobierno
local la represion sobre los vencidos
no se hizo esperar. Habia llegado el
momento del desquite y la venganza,
las detenciones fueron muy numero-
sas colapsando durante meses un cine
de verano habilitado como prisiéon
con cerca de 200 detenidos. Alli se in-
terrogaba a los presos detenidos em-
pleando la tortura y los malos tratos
para conseguir informacién de otros
reclusos y la confesion de culpabili-
dad destinada a la instruccién de un
Consejo de Guerra Sumarisimo a los
que se anadian los informes precepti-
vos emitidos desde la alcaldia, la guar-
dia civil y el partido local de Falange
Espanola.

Como se ha sefialado, aquellos hom-
bres y mujeres que habian ocupado
cargos de responsabilidad en parti-
dos, sindicatos, gestoras municipales
o bien eran sospechosos de realizar
detenciones y “paseos” fueron los
primero en ser detenidos. Estuvieron

PETRER: LOS REPRESALIADOS DEL FRANQUISMO

Local “Gran Cinema” situado en el passeig de LEsplanada habilitado como cércel, (actualmente panaderia Herrero)

particularmente perseguidos aquellos
que habian sido testigos de cargo ante
el Tribunal Popular de Alicante que
juzgd y condené de muerte a ocho
vecinos de Petrer acusados de prepa-
rar y adherirse a la rebelion. Con mé-
todos mds que violentos, los nuevos
gobernantes hicieron lo posible para
averiguar quiénes eran los autores
materiales de las cuatro muertes vio-
lentas o “paseos” ocurridos durante
los primeros meses de guerra. Ana-
lizando el resultado de los sumarios
abiertos que investigan la muerte de

Joaquin Poveda Gémez, “Frescoreta’,
quince vecinos fueron condenados a
muerte, entre ellos dos mujeres; otros
acusados fueron condenados a largos
afios de carcel; de lo anterior se des-
prende que las condenas que vemos
en los sumarisimos de urgencia de los
posibles autores son totalmente des-
proporcionadas con el delito cometi-
do o que se les atribuye, teniendo en
cuenta ademds, que la autoria real de
los hechos era mas que dudable debi-
do a que la defensa del acusado existia
solo en el papel.

Carcel de mujeres en la posguerra. Actualmente Museo Arqueolégico Damaso Navarro
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Mayo 1938. Lectura publica de los 13 puntos del Dr. Negrin en el balcon del Ayuntamiento de Petrer

Por poner algunos ejemplo, Rosen-
do Garcia Montesinos —alcalde- y
Luis Arréez Martinez —Gobernador
Civil- ambos del Partido Socialista
Obrero Espanol PSOE, dada su con-
dicién de cargos publico fueron acu-
sados injustamente y condenados a
muerte tras ser vejados y torturados.
Otros fusilados, como Pedro Rico
Cerd4, y José Garcia Jover, ambos de
la CNT, fueron testigos de cargo du-
rante el juicio celebrado en Alicante
También actuaron como testigos:
Vicente Molld Montesinos, Miguel
Miénez Montesinos, de la Juventud
Socialista Unificada, JSU, Luis Amat
Poveda, alcalde del PSOE en 1936, y
Ramon Congost Garcia, de la CNT,
todos ellos salvaron su vida al cruzar
la frontera y permanecer durante lar-
gos anos en el exilio.

LAS VICTIMAS Y LOS VENCEDORES

Eramos nifios, corrian los afnos cua-

renta o cincuenta y todavia resulta
facil recordar las palabras que nues-
tros padres repetian: “lo que oigdis
en casa se queda en casa”. Lo cierto
era que no entendiamos bien la cau-
sa de aquellos secretos, aunque in-
tufamos que entranaba algin peligro
hablar y opinar de ciertas cosas fuera
del ambiente familiar. En la posgue-
rra el miedo formaba parte de la in-
suficiente dieta diaria. Hay de aquel
que se atrevia a expresar su desacuer-
do con la politica fascista del nuevo
estado o no cumplir con los manda-
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tos de la doctrina de la Iglesia. Con
la victoria de Franco vino la paz,
pero era una paz de cementerio. Las
leyes aprobadas durante los afos de
la Republica quedaron abolidas y se
adoptaron viejas y rancias costum-
bres superadas.

La democracia y el respeto a los de-
rechos humanos tuvieron que espe-
rar casi cuarenta anos. A primeros
de abril de 1939 en la provincia de
Alicante funcionaban 22 Juzgados
Militares, uno de ellos en Elda. Se
podia denunciar a cualquiera perso-
nas por motivos reales o inventados
convirtiendo al chivato en un “buen
patriota” y fiel par-
tidario del nuevo
Régimen.

en las elecciones del Frente Popular
en febrero de 1936”.

Los Consejos de Guerra fueron uti-
lizados de forma inmediata apro-
vechando la brevedad del sumario,
la ausencia de derechos del reo y el
predominio de la acusacion fiscal. Era
suficiente una sola denuncia ante el
juez instructor para iniciar la causa y
ordenar de inmediato la prisién del
sospechoso, que previamente habia
sido interrogado por la guardia civil
o por la Falange Espariola. Pocos dias
después, una juez instructor militar
recogia los informes de los testigos
de cargo y la declaracion del acusado
que junto con el informe de la fiscalia
era entregado a la autoridad judicial.
La defensa tenia tres horas para con-
sultar la causa y por costumbre solici-
taba la pena inmediata inferior del fis-
cal. Tres horas después se celebraba
el Consejo de Guerra y la sentencia
era firme, sin posibilidad de recurso y
“ejecutada sin dilacion” con el “ente-
rado” de Franco cuando era pena de
muerte. Esta constatado que los miles
de juicios celebrados en la posguerra
no tuvieron garantias procesales; los
jueces, fiscales y los defensores for-
maban parte del estamento militar
que se habia alzado contra el Gobier-
no de la republica, y por tanto, apli-
caban en los tribunales las leyes de

Se reconoce y declara el cardcter radicalmente injus-
to de todas las condenas, sanciones y cualesquiera

formas de violencia personal producidas por razones

Desde los prime-
ros dias, cualquier
persona podia ser
sometida a un pro-
cedimiento militar
por los motivos tan diversos como
pertenecer a un sindicato, haber rea-
lizado propaganda electoral o haber
mostrado poco entusiasmo en el apo-
yo al golpe de estado. También fueron
tipificados como delitos de rebelion
y sedicion, los atentados, insultos y
desobediencia a la autoridad, resta-
bleciéndose el Cédigo de Justicia de
1890, y un Decreto declaraba “fuera
de la Ley a todos los partidos y agru-
paciones politicas que tomaron parte

politicas, ideoldgicas o de creencia religiosa, durante
la Guerra Civil, asi como las sufridas por las mis-
mas causas durante la Dictadura. (Ley de Memoria
Histérica 52/2007 de 26 de Diciembre).

guerra que habian aprobado. La Ley
conocida de la Memoria Histérica
aprobada bajo el gobierno socialis-
ta de José Luis Rodriguez Zapatero
en 2007, declar6 ilegitimos todos
los Consejos de Guerra celebrados
durante el franquismo. Sin embar-
go, dada la ambigiiedad del término
“ilegitimo” gran parte de juristas y de
historiadores consideran que lo justo
serfa declarar nulas todas las senten-
cias de los Consejos de Guerra.



LAS CIFRAS HABLAN

Las cifras y porcentajes que aparecen

en este articulo no deben considerarse
cerradas ya que se van incorporando
nuevos datos procedentes de archivos
y testimonios. El computo global de la
represion referido a Espafia que mane-
jan los historiadores se sitia en torno
al 5% de la poblacién espanola para
todo el Estado Espanol, es decir, una
cifra aproximada a 1.180.000 perso-
nas,' . Hay que tener en cuenta que en
1940 se lleg6 al millon de presos, Ade-
mas, el nimero total de victimas mor-
tales del franquismo durante la guerra
civil y la posguerra se acerca a la cifra
de 150.000. Medio millén de prisione-
ros de guerra en campos de concentra-
cién, 90.000 en batallones de Trabaja-
dores y al menos 47.000 en Batallones
Disciplinarios de Soldados trabaja-
dores®. La cifra de reclusos superd los
300.000 en abril de 1939, alos que hay
que afadir de 160.000 a 180.000 exi-
liados permanentes del medio millén
que atraveso las fronteras.

El estado de excepcidn se mantuvo de
forma permanente hasta 1951. Con
doce afios en estado de guerra a nivel
nacional, la Dictadura pudo someter y
eliminar hasta el ultimo reducto de la
IT Republica, entre ellos la guerrilla y
una incipiente oposicién. La justicia
militar continu6 siendo la jurisdiccion
predominante a la que se sumaron
otras leyes especiales, que completa-
ban la tarea de represién como la Ley
de Responsabilidades Politicas y la
Ley de Represién contra la Masoneria
y el Comunismo. Las condenas de es-
tos en tribunales establecian sanciones
econdmicas, incautaciones de bienes,
separacion de cargos publicos o des-
tierro y se celebraban una vez dictada
la sentencia del consejo de Guerra.

En el Archivo Municipal de Mond-
var cabecera de comarca en aquellos
anos, se han encontrado cincuenta y
seis expedientes incoados a hombres
y mujeres de Petrer por el Tribunal
de Responsabilidades Politicas®, aun-
que se tiene constancia de que han
desaparecido expedientes. De los tres
sumarios abiertos al poeta Francisco

Molla Montesinos. El
de Responsabilidades
Politicas de Mondvar
se encuentra extra-
viado, sin embargo,
se conservan en buen
estado y a disposicion
de los investigadores el
Consejo de Guerra su-
marisimo de urgencia
n° 6380 en Madrid y el

sumario del Tribunal

I

parala Masoneria y Co-
munismo en el archivo
de Salamanca.

Por dltimo, apuntar que
la Ley sobre la Repre-
sién de la Masoneria y
el Comunismo de mar-
zo de 1940, perseguia a
todas aquellas personas
que habian perteneci-
do a la masoneria, al
comunismo u otras so-
ciedades secretas. Con
los anos, el Franquismo
confeccion6 un extenso
fichero con informacién
de miles de personas no
adictas a su régimen y
persiguio a las logias masonicas que se
habian establecido en Espana. Hasta
1953 se habian incoado 27.085 expe-
dientes y fueron condenadas 8.918
personas. De Petrer encontramos al
que fue Gobernador Civil de Milaga,
Luis Arrdez Martinez, al poeta Francis-
co Molla Montesinos y afios mas tarde,
al sindicalista Juan Bautista Brotons
Maestre “capotillo”.

Cifras de represaliados

« DPetrer: 5.505 Habitantes
« Represaliados: 279
« 5,06 % de la poblacién

« Hombres: 244 (87,-%)
«  Mujeres: 35 (13,-%)

ABSLELTOS
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Resumen de las sentencias

de los encausados de Petrer:

« Penas de Muerte: 18

« Fallecidos en la cércel: 2

« Muerte: conmutada- 30 afios: 9
« 30 Afos de prision: 21

« 20 Anos de prision: 19

« 15 Anos de prision: 3

« 12 Anos de prision: 36

« 8 Anosde prision: 8

« 6 Anos de prision: 35

« S Anosde prision: 4

« 3 Anos de Prisién: 16

« 2y 1anosde prision: 8

o Prision Atenuada: 30

« Absueltos: 9

« Batallon Militar Trabajo: 44
« Exilio (buscay captura): 17
« Total represaliados: 279

Se declara la ilegitimidad de los tribunales, jurados y cualesquiera otros 6rga-

nos penales o administrativos que, durante la Guerra Civil, se hubieran cons-
tituido para imponer, por motivos politicos, ideoldgicos o de creencia religiosa,
condenas o sanciones de cardcter personal, asi como la de sus resoluciones.
(Ley de Memoria Histérica 52/2007 de 26 de Diciembre).

FESTA 2018



HISTORIA | PATRIMONI

Hemos elegido los Consejos de
Guerra de tres mujeres y tres hom-
bres como muestra de lainformacion
que nos revelan y a las acusaciones a
las que fueron sometidos los deteni-
dos sin posibilidad de defensa.

FRANCISCO MOLLA
MONTESINOS *

d

Natural y vecino de Petrer. Zapate-
ro mecanico, de 38 anos. Afiliado a
Unién General de Trabajadores UGT
de 1925 a 1932, donde ejercié por
poco tiempo el cargo de Tesorero. En
1935 participa en la fundacién del Par-
tido Sindicalista ocupando el cargo de
Presidente y Vicepresidente. En enero
de 1937 se alist6 voluntario en el Ejér-
cito Popular de la Republica alcanzan-
do el cargo de Sargento en el sector de
Sanidad, aunque, segtin su declaracién
ante el tribunal que lo condené “nunca
tomo parte en ningiin hecho de armas,
por haber estado en servicio de retaguar-
dia”. Colaboré en las paginas del perié-
dico de tirada nacional El Sindicalista
durante 1935 y 1936. En los anos de
guerra varios de sus escritos y poemas
se publicaron en las paginas del boletin
Octubre, érgano de difusion de la 30
Brigada Mixta destinada en la defensa
de un sector de la Sierra de Guadarra-
ma. Después de acabar la guerra fue
acusado de “hacer propaganda en piibli-
co a favor de los marxistas”, de haber ac-
tuado de miliciano armado durante los
primeros dias del golpe militar, de ser
Comisario de la compania en el frente
de Extremaduray de perteneceralalo-

M FESTA 2018

gia masonica de Elda. El vecino de Pe-
trer O.B. le acus6 de participar en los
mitines que se celebraron en el teatro
Cervantes con motivo de las eleccio-
nes al Congreso de los Diputados en
febrero de 1936 y de realizar una labor
de captacion y reclutamiento. El alcal-
de franquista Nicolds Andreu, en un
informe dirigido al Auditor Militar, de-
cia de Paco Molla que defendié al cura
del pueblo de una posible agresiéon por
parte de milicianos incontrolados. Un
informe de Falange Espanola decia de
él “que se daba a conocer perteneciendo
a logias masénicas, desnudismo integral
en los campos... que formé parte de ser-
vicio de vigilancia armada del Comité
del Ayuntamiento y que participé en la
requisa de la ermita de la Partida rural
de Rabosa”. En otro informe de Falan-
ge fechado el 8 de agosto de 1940, se
afirmaba que “el imputado del saqueo en
la partida rural de Rabosa no fue Paco
Molld”. El sumario contiene varias
cartas que avalan de forma favorable
la conducta del acusado; una de ellas
estd firmada por el fabricante de cal-
zado eldense, José Martinez Sénchez,
“El Aragonés” Detenido al acabar la
contienda fue puesto en libertad a los
pocos dias. Fue detenido de nuevo y
encarcelado en el cine de verano Gran
Cinema de Petrer. Semanas més tar-
de, fue trasladado a la prisién de Elda
donde estuvo hasta el 20 de septiem-
bre dia que fue trasladado de nuevo al
campo de concentracién habilitado en
la plaza de toros de Mondévar, donde
permaneci6 hasta el 7 de noviembre
de 1940, fecha en la que fue trasladado
al Reformatorio de Adultos de Alican-
te. Un Consejo de guerra celebrado en
Alicante el 13 de diciembre de 1940 le
condend a 30 aios de prision, conmu-
tada el 18 de diciembre de 1944 por la
de 20 afios de reclusiéon menor. En la
prision de Alicante realizé un curso de
tercer grado que le valié para reducir
tres meses su condena. Fue traslada-
do a Madrid el 20 de julio de 1945 y
obtuvo la libertad condicional el 15 de
febrero de 1946 y la libertad definitiva
el 28 de mayo de 1947. El Tribunal
para la Represién de la Masoneria y
el Comunismo le instruyé un nuevo
sumario en Madrid, por cuya senten-

cia de fecha 15 de octubre de 1945, le
condend a la pena de doce anos, que
le fue conmutada por seis meses de
inhabilitacién. El Tribunal de Respon-
sabilidades Politicas, comprobada su
insuficiencia econdmica, le condend a
dos anos de inhabilitacion. Por dltimo,
una auditoria interna con fecha 29 de
abril de 1947 concluye “que no parece
probado que cometiera los delitos”.

PURIFICACION CASTELLO
BROTONSS

(a) La Ramasa. Vecina de Petrer. Za-
patera, de 28 afios. Afiliada a la Unién
General de Trabajadores UGT vy a las
Juventudes Socialistas  Unificadas,
JSU. Viuda de Francisco Beltrdn Sem-
pere (a) Bacallaret, destacado militan-
te socialista muerto en combate junto
a otros milicianos de Petrer en la Sierra
de Guadarrama el 15 de septiembre de
1936 con el batalléon Octubre 11. Al
acabar la guerra, Purificacién Castell6
fue acusada de participar y hacer pro-
paganda a favor de las organizaciones
prescritas, de asistir a las sesiones del
Tribunal Popular en Alicante. Fue acu-
sada por el sargento de la Guardia Ci-
vil, Arcadio Sanchez y por ]J.G.B de te-
ner ocultas en su domicilio tres pistolas
propiedad de su cunado Antonio Aura
Martinez, militante de las Juventudes
Socialistas. E1 25 de mayo de 1939 fue
encarcelada junto con otras mujeres en
las instalaciones del dispensario de hi-
giene sito en la plaga de Baix. Un Con-



sejo de guerra sumarisimo celebrado
en Elda el 29 de septiembre de 1939
la condend a treinta afios de prision
por adhesion a la rebelion. E1 17 de fe-
brero 1940 se encontraba en el campo
de concentracion de Mondvar siendo
trasladada al Reformatorio de Alicante
y el 9 de abril 1940 ala prisién de San-
ta Clara en Valéncia. Obtuvo la liber-
tad condicional el 18 de abril de 1943
ylalibertad definitiva el 13 de junio de
1951. Fijé su residencia en Malaga. El
Tribunal de Responsabilidades Politi-
cas, TRP, comprobada su insuficiencia
econdmica, la condend a dos afos de
inhabilitacién por propaganda.

JOSE PEREZ BELTRAN ¢

(a) El droguero. Natural de Sax y ve-
cino de Petrer. Droguero, de 30 anos.
Afiliado a la UGT, al Partido Comu-
nista y a las Juventudes Socialistas
Unificadas JSU. Fue secretario del
Juzgado de Paz. Participé en los miti-
nes celebrados en el teatro Cervantes
haciendo propaganda junto a la maes-
tra de primera ensefnanza Josefina Ri-
poll Pérez del Partido Comunista. Fue
acusado de fundar y ocupar el cargo

de presidente del Partido Comunista
en la localidad. Fue el autor de la obra

» o«

teatral “Espana en sangre” “altamente
injuriosa para el clero y la Espafia na-
cional” segun costa en el sumario en
el que se adjunta el libreto de la obra
teatral como prueba de cargo. En sep-
tiembre de 1936 la obra fue estrenada
en el vecino pueblo de Sax a beneficio
de Socorro Rojo Internacional SRI, re-
presentandose mds tarde en veinticin-
co ocasiones y en otros pueblos de la
provincia. También le acusaron de ser
miliciano armado, de repartir armas y
realizar detenciones. El sumario reco-
noce que durante la guerra, el acusa-
do escondi6 y ayud¢ a varios vecinos,
entre ellos a los falangistas, D.N y E.A.
Acabada la guerra fue detenido en Pe-
trer el 15 de abril de 1939 y trasladado
a Monévar y mas tarde, al Reformato-
rio de Adultos de Alicante. Un Conse-
jo de guerra celebrado en Alicante el 3
de abril de 1940 le condeno a treinta
afos de reclusién mayor por adhesion
a la rebelion. Obtuvo la libertad con-
dicional el 29 de noviembre de 1945 y
la libertad definitiva el 28 de enero de
1947. Fij6 su residencia en Sax.
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LIBERTAD BROTONS ANDREU’

Libertad Brotons, aun siendo muy
joven y madre de una criatura fue
una de las mujeres represaliadas
con mas sana y dureza.

(a) La Capotilla. Natural y vecina de
Petrer. Zapatera, de 20 anos. Afiliada
a las Juventudes Libertarias JJ.LL. Fue
acusada de participar en el saqueo de la
iglesia de San Bartolomé, de ser milicia-
nay de formar parte de la compania de
teatro “Saxpetrel’, que actuaba por los
pueblos de la provincia representando
la obra teatral “Espana en Sangre” con
el propdsito de recaudar fondos para
la organizacién humanitaria Socorro
Rojo Internacional SRI. Fue elegida
delegada de una fabrica de calzado in-
cautada de Francisco Agatdngelo Soler,
donde se confeccionaba ropa militar.
El 27 de septiembre de 1940 ingresé
en la carcel de Monévar desde el cen-
tro de detencion de mujeres de Petrer.
De nuevo el 5 de octubre de 1941 fue
trasladada al Reformatorio de Adultos
de Alicante. Un Consejo de Guerra
celebrado el 12 de noviembre 1941 la
condené a 20 afios de prision menor
por auxilio a la rebelion. Durante el jui-
cio el abogado defensor pidio la libre
absolucién, apoyandose en la juventud
y la reciente maternidad de la acusada.
Llevaba presa 1 ano y 7 dias cuando el
27 de mayo de 1942 fue trasladada ala
cércel de mujeres de Mélaga, alli traba-
jo como auxiliar de oficina. Obtuvo la
libertad condicional el 29 de abril de
1943 cuando ya habia cumplido 1.044
dias de prisién y obtuvo el indulto el 25
de mayo de 1947. El Tribunal de Res-
ponsabilidades Politicas TRP, com-
probada su insuficiencia econdmica, la
condeno a dos afios de inhabilitacion.
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JUAN BAUTISTA BROTONS
MAESTRE?®

-

Juan Bta. Brotons, padre de Li-
bertad fue un sindicalista lucha-
dor incansable de los derechos de
los trabajadores.

(a) Capotillo. Natural de Novelda
y vecino de Petrer. Zapatero, de 50
anos. Afiliado al Partido Sindicalista
desde 193S. Trabajé de guardia mu-
nicipal y alguacil del Juzgado. Fue
voluntario en el ejército de la Repu-
blica y mds tarde guardia de prisio-
nes. Nombrado concejal en julio de
1936 actué como miliciano armado
y particip6 en la detencién de varias
personas de derechas, entre ellas:
Nicolds Andreu, Manuel Villaplana
y Rafael Duyos. Fue acusado de re-
quisar de una vivienda un aparato de
radio y de participar en el incendio y
saqueo de la Iglesia de San Bartolo-
mé y de las ermitas de la localidad.
Detenido en Petrer el 6 de abril de
1939 fue encarcelado en el cine de
verano Gran Cinema junto con cien-
tos de detenidos. Fue trasladado a la
carcel de Mondvar el 2 de diciembre
de 1939 y mas tarde, el 26 de marzo
de 1940 al Reformatorio de Adultos
de Alicante. El 3 de abril de 1940
un Consejo de guerra le condené a
treinta anos de carcel por adhesion a
larebelion. Obtuvo lalibertad condi-
cional el 1 de abril de 1944 yla liber-
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tad definitiva el S de mayo de 1948.
El 10 de septiembre de 1951 ingresé
de nuevo en el Reformatorio de Ali-
cante acusado de propaganda ilegal.
Quedé a disposicién del Tribunal
para la Represion de la Masoneria y
el Comunismo hasta sulibertad el 19
de octubre de 1951.

MARIA RICO NAVARRO®

|
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De las 279 personas represaliadas,

entre ellas 35 mujeres, esta mujer
padeci6 una larga condena por una
acusacion que no tiene mads testi-
gos que la misma perjudicada.

(a) La Francesa. Natural de Algina,
(Valencia). Vecina de Petrer, de 29
anos. Nacida en 1910 y casada con Vi-
cente Payd Cortés. Afiliada ala Unién
General de Trabajadores (UGT). Fue
acusada de golpear a Joaquin Poveda,
“Frescoreta” durante su traslado por
la calle. La persona que la denuncio se
basaba en unas manifestaciones que
en 1938 hizo la acusada durante un
viaje a Villa Valiente (Albacete) para
comprar alimentos, pues durante el
trayecto, esta conté a sus companeros
de viaje que habia formado parte del
grupo que agredié a Joaquin Poveda,
“Frescoreta”. La confidencia tuvo lu-
gar durante el trayecto que separa el
pueblo de Bonete de la estacion del
ferrocarril cuando iban con un carro-
mato alquilado para llevar la carga.

Detenida en Elda el 23 de abril 1939
fue trasladada a la prisién de Moné-
var. Un Consejo de guerra celebrado
en esta ciudad el 27 de septiembre de
1939 la condend a 30 anos de reclu-
sion. La defensa pidi6 su libre absolu-
cion. Fue trasladada al Reformatorio
de Alicante el 27 de febrero de 1940.
Anos mads tarde, fue revisada la sen-
tencia y conmutada por 20 anos de
prision. La junta de Revision de Con-
denas basé su decision diciendo que
“no expresa el sumario si los malos
tratos fueron de gravedad”. La junta
de disciplina de la prisién le califica
de observar buena conductay el 9 de
abril de 1940 fue trasladada a la carcel
de Santa Clara (Valencia). Obtuvo la
Libertad Condicional 12 de febrero
de 1946 y la libertad definitiva el 2 de
septiembre de 1958.

Se reconoce el derecho a obtener
una Declaracion de reparacion y
reconocimiento personal a quie-
nes durante la Guerra Civil y la
Dictadura padecieron sus efec-
tos. (Ley de Memoria Histérica
52/2007 de 26 de Diciembre).

LAS MUJERES: MADRES,
ESPOSAS Y HEROINAS

La represion ejercida sobre las muje-

res que habian apoyado la causa re-
publicana tenia por objetivo borrar
cualquier vestigio de resistencia. Las
mujeres fueron y siguen siendo una
pieza fundamental en la reproduc-
cién, no solo bioldgica, sino en la
trasmision de valores. Su abnegacion
y fortaleza qued6 demostrada con las
penalidades de posguerra. Alimenté
lo mejor que pudo a sus hijos. Fue
la primera en prescindir de su comi-
da para que el marido o el hermano
tuvieran algo en la cdrcel. Las mu-
jeres de los presos recorrian largas
distancias bajo sol o con lluvia para
llevar comida y fortaleza a los suyos,
humillados en prisién, condenados a
muerte o alargas condenas. Las muje-
res de los republicanos presos fueron



Mujeres republicanas rapadas como castigo y humillacién

verdaderas heroinas en la resisten-
cia al franquismo y merecen por ello
todo nuestro respeto y admiracion.

Hemos encontrado en los archivos
informacién sobre treinta y cinco mu-
jeres de Petrer represaliadas injusta-
mente por su compromiso politico y
social con la Reptblica, aunque proba-
blemente fueron mds ya que no se les
abri6 un consejo de Guerra a la tota-
lidad de las detenidas. De las treinta y
cinco mujeres que tenemos constancia
documental, dos de ellas fueron con-
denadas a muerte y ejecutadas, el resto
sufrieron largas condenas de cércel y
destierro. Otras de las cuales descono-
cemos el numero fueron humilladas y
obligadas a beber aceite de ricino o a
limpiar letrinas. El lugar de detencién
de mujeres se habilité en el dispensa-
rio de higiene hasta su traslado, meses
después, al campo de concentracion
de Monévar y mas tarde a la prision
de Alicante donde eran sometidas aun
consejo de guerra. Tras afios de cércel
en los penales de Valéncia, Alicante o
Milaga muchas de ellas. Tras su liber-
tad sufrieron destierro y hubo quien
nunca regreso a Petrer.

Las hermanas Josefa y Maria Soria-
no Beltran, afiliadas a las Juventudes
Libertarias JJ.LL fueron las primeras

mujeres que ocuparon cargos en el
Consejo Municipal de Petrer' .Puri-
ficacién y Remedios Castell6 Brotons
afiliadas a las Ju-
ventudes Socia-
listas y Libertad
Brotons Andreu
de las Juventu-
des Libertarias,
solo 19
anos, esta ulti-

con

ma, fueron con-

denadas a largos

afios de cércel,

por vestir con mono azul, recoger fon-
dos para Socorro Rojo Internacional
SRI o formar parte de una compaifia
de teatro o bien Josefina Montesinos
Verdd de las Juventudes Socialistas
JSU que fue acusada de participar en
mitines y hacer propaganda del Fren-
te Popular, lo que pagoé con privacién
de libertad, cosa que no era delito en
cualquier pais democratico. Por ulti-
mo, citar a Dolores Marcos Martinez
de las Juventudes Libertarias JJ.LL
que con solo 21 afios march¢ al exilio
huyendo de las represalias con el va-
por Stanbrook.

Han pasado ochenta anos y la propa-
ganda franquista todavia persiste en
la ideologia y en las opiniones de un
sector importante de la poblacién.
Acabar con la ocultacion y el falsea-

PETRER: LOS REPRESALIADOS DEL FRANQUISMO

miento de nuestra historia reciente
en lo que se refiere a los crimenes de
la dictadura es una tarea ineludible
para cualquier demécrata. ;Como se
puede justificar que miles de perso-
nas asesinadas en nuestro pais estén
todavia olvidadas en fosas y cunetas
sin que el Estado ponga los medios
necesarios para buscar y encontrar a
los desaparecidos? Nadie duda que la
creacion de una “comision de la ver-
dad” con caricter oficial contribuiria
al esclarecimiento de las violaciones
de los derechos humanos y a elabo-
rar una explicaciéon de los hechos
aceptada por la mayoria. Por altimo,
es una ofensa para los espafioles que
el principal responsable de la guerra
y de la larga y sangrienta posguerra
se encuentre enterrado con honores
en el grandioso y ofensivo mausoleo
construido con el trabajo esclavo de
los presos en el Valle de los Caidos y
se subvencione la fundacién que lle-
va el nombre del dictador. Mientras

La presente Ley asume la condena del franquismo conteni-
da en el Informe de la Asamblea Parlamentaria del Consejo
de Europa, firmado en Paris el 17 de marzo de 2006 en

el que se denunciaron las graves violaciones de Derechos
Humanos cometidos en Espaiia entre los aiios 1939y 19785.
(Ley de Memoria Histérica 52/2007 de 26 de Diciembre).

estos actos de justicia no sean una
realidad jamds podremos creer que
la transicién en Espana de una dicta-
dura militar a un estado democratico
haya terminado.

Escribia el historiador Julidn Casano-
va en el diario El Pais con fechal$ de
julio de 2006, que la victoria de Fran-
co fue también una victoria de Hit-
ler y de Mussolini. Y la derrota de la
Republica fue asimismo una derrota
para las democracias. Ochenta afos
después tenemos que asumir que la
violencia es el legado mas pernicioso
de nuestra historia y que solo el dié-
logo, el debate politico, la democracia
y el respeto a los derechos humanos
pueden curar las heridas del pasado y
avanzar hacia un futuro mejor.
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Penas de muerte al acabar la guerra

Afiliados a la Confederacién Nacional Trabajadores CNT
y Federacién Anarquista Ibérica FAI:
+ José Amorés Pérez

Ernesto Maestre Castelld

José Paya Garcia

Pedro Rico Cerdin

Vicente Rodriguez Sanbartolomé

Alfredo Pla Peral

Afiliados al Partido Socialista Obrero Espaiiol PSOE.
o Luis Arraez Martinez

« Salustiano Espi Reig

« Rosendo Garcia Montesinos

Afiliados a Izquierda Republicana:
« Bonifacio Montesinos Poveda

Afiliados ala Union General Trabajadores UGT:
o Josefa Poveda Beltran
« Josefa Sambartolomé Poveda

Constantino Pascual Paya

Joaquin Payd Molla

José Pellin Mora (Chéfer)

Antonio Sambartolomé Poveda

Celedonio Sirvent Navarro

Silvestre Rico Micé

Muertos por enfermedad en la carcel
José Maria Reig Jover. CNT
Luis Amat Garcia. CNT
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Militancia

« Partido Socialista Obrero Espanol: 84
(UGT =44 + PSOE = 40)
Juventud Socialista Unificada (JSU): 20
Partido Comunista de Espafia: 10
Central Nacional de Trabajadores (CNT): 74
(CNT =48 + FAI=14+JJLL=12)

Partido:Sindicalista 10
Izquierda Republicana: 9
Unién Republicana: 6
Masoneria: 3

No consta: 63

Edades
20a30: 143
31a40:52
41a50:48
+51: 14
No Consta: 20

Profesiones
Zapateros: 130
Hormeros: 4
Aparadoras: 4
Empresarios: 2
Administrativos: 13
Empleados: 14
Jornaleros: 14

Alfareros: 6
Albaniles: 9
Maestros: S

Emp. Municipales: 4
Sus labores: 14
Mecénicos: 4
Carpinteros: 2

Prof. Liberales: 27
No consta: 25




Notas:

1

AROSTEGUI Julio, (coord.) Franco la
Represién como sistema. Jorge Marco
Debemos condenar y condenamos.
Barcelona 2012, pp. 224 y 225.
GOMEZ BRAVO, G.. Lidiando con
el pasado. Granada 2014, pp 162-
163

ORS MONTENEGRO, M. La Re-
presion de Guerra y Posguerra en la
Provincia de Alicante. Diputacién Pro-
vincial. Alicante, 1995, pp. 209

Fuente: BOPA, 7-XI-1944 — AHPA.
Legajos 2334y 9058 - AGHD. Sumario
6380/15388-2).

Fuente: Legajo 808 - BOP, 16-XI-1944.
Legajo 19616. Sumario 3161/16138-
2).

Fuente: AHPA. Legajo 9113 - AGHD.
Sumario: 2346-15323/5).

Fuente: BOP 30-X-1944 - AHPA Lega-
jos 807, 90S y 9088 — AGHD. Sumario
7296-16042/12).

Fuente: Causa General - AHPA. Le-
gajos 789 y 9145 — AGHD. Sumario
2346/15323/5).

Fuente:
3374/16259-7).

Legajo 19621. Sumario

NAVARRO POVEDA B. y TENDE-
RO FERNANDEZ F. Festa 2014.
1938 Maria y Josefa Soriano Beltran.
Ayuntamiento de Petrer. 2014, pp 28-
BS*
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gﬁor del templo con

las imdgenes del Cristo

de Petrer, el de Elda y el
propio de la Santa Cruz.
Foto: Vicent Olmos
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M." CARMEN RICO NAVARRD

Cronista Oficial de la Villa de Petrer

LA IGLESIA DE LA SANTA CRUZ

LA [GLESIA DE
LA SANTA CRUZ

LA FE QUE COHESIONA AL BARRIO

a conmemoracién en 2016 de los 50
anos de la iglesia de la Santa Cruz fue
un hecho importante para Petrer. Du-
rante muchos siglos la villa cont6 con
una unica parroquia, la de San Barto-
lomé Apéstol, ubicada en la plaga de
Baix y, segun el cronista Josep Mon-
tesinos (1745-1828), esta ya existia
en 1430, y estaba edificada sobre lo
que con anterioridad fue una antigua
mezquita drabe. La iglesia antigua
se derrib6 levantandose, a partir de
1779, un nuevo templo de estilo neo-
clasico, mucho mas grande, que fue
bendecido el 23 de agosto de 1783.

Después de casi seis siglos se planted
la construccién de una nueva parro-
quia. Esta servirfa para aglutinar a los
cristianos de una zona que empeza-
ba a crecer de una forma vertiginosa
por la llegada de migrantes de otras
provincias a mediados del siglo XX,
que por otro lado estaba muy alejada
de la iglesia existente y, ademds, ser-
viria para dar cohesion al barrio de
La Frontera. Por ello se pensé cons-
truir el nuevo templo, consagrado a
la Santa Cruz, en la avenida de Elda
que es, sin lugar a dudas, la principal
arteria urbana que une Elda y Petrer,
con multitud de comercios, un denso
tréfico y una zona donde bulle la vida
y la actividad. Esta avenida se rotuld

con este nombre entre 1945y 1950 y
su expansion y crecimiento fue para-
lelo a la vida de sus vecinos.

El que fuera maestro y sacristan de la
parroquia, Pedro Gonzilez Beltran,
escribi6 en El Carrer de abril de 1991,
un articulo que titul6 “Se cumplen 25
anos de la parroquia de la Cruz’, en el
que explica con todo lujo de detalles
como se gesto esta iglesia y la labor
del parroco de San Bartolomé, Jesus
Zaragoza, y de otras muchas perso-
nas, para conseguir que esta ilusion se
convirtiera en una realidad. La colo-
cacion de la primera piedra en mayo
de 1963 por el obispo, la donacién
del solar por parte de los propieta-
rios de las tres cerdmicas que habia
en la zona (la de tejas, ladrillos y ma-
nises), la labor de la Caja de Crédito
y el entusiasmo de muchas personas
dieron inicio a su construccién. Se-
guirian las primeras misas en un local,
la declaracién oficial como parroquia
de La Cruz en 196S y el traslado el 3
de mayo de 1966, a las 18:00 h, del
Santisimo al templo. Alli Jests Zara-
goza celebré la primera misa con la
bendicion de la nueva parroquia y la
presentacion del primer parroco, An-
tonio Cabrera, por parte del vicario
general de la Didcesis, que tuvo un
caluroso recibimiento en el barrio por
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Retrospectiva del cruce entre la avenida de Madrid con la avenida de Elda

las autoridades y la banda de musica
municipal, asi como las primeras ima-
genes que se veneraron en el templo,
las cuales ya forman parte de la histo-
ria de esta iglesia.

En 1964 durante la construccién de
la iglesia se habilité una pequena ca-
pilla en la avenida de Madrid esquina
calle Aragé, donde el vicario de San
Bartolomé, Jesus Navarro, celebraba
misa los domingos. Los asistentes se
sentaban en los bancos de la escuela
de Pedro Gonzélez, que tras finalizar

Interior de la iglesia en 1971
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la eucaristia se trasladaban de nuevo
a la casa del maestro. En esta capilla
también se ofici6 el primer entierro
del barrio. La primera boda del barrio
tuvo lugar el 24 de octubre de 1965
y la celebro Jesus Zaragoza Giner. Ese
mismo dia también fueron bautiza-
doslos primeros ninos de La Frontera
por el vicario de San Bartolomé, Jestis
Navarro Segura. A partir de 1966 co-
menzé a cobrarse un duro (S pese-
tas) con la Cartilla de la iglesia para
ayudar a sufragar los gastos de cons-
truccion. El cobro de recibos estuvo a
cargo de Francisco Cano. También a
los obreros de las fébricas de cerdmi-
ca se les quitaba una peseta del sueldo
para contribuir asi en la construccién
del templo. Antes de su bendicién ya
se habian realizado algunos oficios
con el suelo de cemento y los asien-
tos de madera del cine Aguado como
bancos. Al ano siguiente, el 31 de sep-
tiembre de 1967, a las doce de la ma-
nana, se bendijo la imagen del Cristo
colocada en el altar con una solemne
misa. La escultura la regal6 la Caja de
Ahorros de Novelda y es obra del ar-
tista valenciano Justo Just'.

Con el transcurrir de los anos han
sido importantes algunas reformas
que se han realizado en el templo,
como la del ano 1992, tras la llegada

del sacerdote Bartolomé Rosell6 Co-
lomer (1991-1997) al mismo. En esta
remodelacion se eliminaron las tres
escalinatas de la entrada que daban
acceso al templo pasando a una, ade-
mds de construirse una rampa para
evitar las barreras arquitectdnicas y
hacer la iglesia mds accesible. En el
interior, se cort6 parte del crucifijo
del altar para poder pintar a los doce
apdstoles que rodean la cruz, obra,
al igual que las vidrieras, del escul-
tor de Alboraya Juan Ros Mari. Este
artista también realiz6 las figuras de
San Pedro y San Pablo en la iglesia de
San Bartolomé, situdndose en la par-
te superior del templo cuando este
se rehabilité durante los anos 2004 y
200S. También se renovo el sagrario,
se cambi6 de lugar la pila bautismal y
las capillas laterales contaron con dos
nuevos santos.

Porlo que respecta alas imdagenes que
alberga este templo es de destacar por
su singularidad la de la Inmaculada
Concepcién. Esta imagen, junto a la
de San Antonio de Padua, fue adqui-
rida a un anticuario de Bilbao por el
ingeniero petrerense Luis Andreu Na-
varro, residente en dicha capital, con
destino a la iglesia de San Bartolomé
Apostol. El presbitero Conrado Po-



En La Frontera se ubica la iglesia de la Santa Cruz

veda bendijo las dos imagenes, el 13
de diciembre de 1939, y fueron tras-
ladadas procesionalmente desde la
casa de los padres de Luis. Se trataba
de Antonio Andreu Cabedo (1860-
1942), Tonet el de la tenda que fuera
el dltimo alcalde de la monarquia
(1928-1931) y comerciante de teji-
dos, y su esposa Luisa Navarro Juan,
oriunda de Elda, que tenfan su domi-
cilio en la calle Miguel Amat n° 2. De
alli se trasladaron hasta la parroquia
de San Bartolomé, después de bende-
cirlas en dicho domicilio, portdindose
en brazos por no tener andas. Tras
la adquisicion por parte de la parro-
quia de San Bartolomé de una nueva
imagen de la Inmaculada de mayores
dimensiones que la primitiva, esta se
devolvié a Maravillas Andreu Nava-
rro (1906-1983), hermana de Luis,
volviendo a la calle Miguel Amat, y
heredédndola posteriormente su hijo
José Luis Torres Andreu que la tenia
en una casa propiedad de la familia en
la calle LHorta. Este tras la construc-
cién de la iglesia de la Santa Cruz la
don¢ a la parroquia siendo sacerdote
Antonio Cabrera (1965-1969), don-
de se venera actualmente. La imagen
de la Virgen se coloco en el altar. Fue
el sacerdote Ricardo Navarro (1969-
1975) el que le concedié la advoca-
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cién de Nuestra Senora de la Sereni-
dad, la pint6 de azul y le compuso una
oracién. Posteriormente se fabrico
una peana para poder sacar ala Virgen
en procesion por las calles del barrio.

Esta imagen, a la que se le tiene una de-
vocion muy especial, fue restaurada en
el ano 2003 y la misma vino propiciada
por las subvenciones que se concedie-
ron con motivo de la exposicion “Laluz
de las imdgenes” que rescat6 del olvido
numerosas piezas religiosas de la Co-
munidad Valenciana, aunque esta no

LA IGLESIA DE LA SANTA CRUZ

se expuso. Durante el proceso de res-
tauracion, al eliminar la capa de pintura
superficial de los afios 60, se recupero la
policromia original y se descubrié que
la imagen era mucho més antigua de lo
que se pensaba, de estilo barroco, posi-
blemente del siglo XVII'y perteneciente
a la escuela andaluza. La Inmaculada
tiene una extraordinaria calidad técnica
y casi con toda seguridad es una de las
esculturas més antiguas de Petrer. Con
la restauracion se recuperaron los clave-
les rojos del traje que simbolizan la ex-
presion de sentimientos como el apre-

Los doce apéstoles que rodean la cruz, son obra, al igual que las vidrieras, de Juan Ros Mari. Foto: Helena Expésito
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Iglesia La Santa Cruz de Petrer

Phrmoco
Rvdo. [} Antonio Cabrers Giménes
Agoato 1965 - 4 de octubre di 1969

Parrocn
Rvio, Il Richrdo Novarro Martinez
& octubre 1968 - 28 sepliembee 1975

Parroco
Rwdo, IL José Lorenzo Ballester
12 ipctuhee 1975 - 24 septienlrne 196]

Parmco
Rvdo, I Bartolomé Roselld Colomar
13 nctubee 1991 - 28 septiembre 19697
Vicario Parmoquial
Rwibo, I Vicente Miguélez Miguélez .

Pirmoon
Kvdo, 1L Juan Carlos Ferri Albir
12 octulre 1967 - 14 abril 2001

Administrador Parroguial
Rvdo, I, Marceling Martinez Sdnchez
22 abril 200 - 9 septicmbre 2001

Pirroco
RBwdo. I Guillermo Giner Matnix
14 septiembre 2001 — 14 sepiembre 2008

Piarmoon
i Rvdo, 1L Vedasio Gimeno Soler

& 21 sepiiemibe 20068

Relacion de sacerdotes de la Santa Cruz 1966-2018

cio, el carino y el amor de la madre hacia
todos sus hijos, ademds de represen-
tar en la iconografia cldsica la encar-
nacion. La Virgen es la madre de Jests
y en ella se encarné el hijo de Dios.
Durante el sacerdocio de Guillermo
Giner Mataix (2001-2008) fue cuan-
do tuvo lugar esta restauracién y en
este proceso se descubrié un hueco
en el interior de la nube que sostiene
ala Virgen que habia sido tapado con
masilla mucho tiempo atrés. En el in-
terior se hallaron varios fragmentos
de un periddico de tirada nacional del
16 de febrero de 1853, que indicaban
la rotura y posterior reparacién case-
ra de la nube. La reconstruccién de
los fragmentos dio como resultado la
recuperacion de parte de una hoja de
periddico de mediados del siglo XIX,
ademds de un fragmento de papel ma-
nuscrito”.

En el otro lateral del presbiterio se
encuentran la imagen de San José. En
el lateral izquierdo y desde la entrada
hasta el altar encontramos la imagen
de Nuestra Senora de Lourdes, los
cuadros de San Juan Pablo II y de la
Divina Misericordia. En el lateral de-
recho estd la imagen de Nuestra Se-
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fora de Fitima, el Monumento don-
de se adora al Senor durante el Triduo
Pascual, el cuadro de Santa Teresa de
Calcuta y la imagen de la Virgen del
Carmen, encargada por el Aposto-
lado de la Oracién al escultor Victor
Garcfa Villalgordo (Torrevieja, 1976)
que fue bendecida el 12 de julio de
201S por Manuel Urena, arzobispo
emérito de Zaragoza. A la derecha
del altar, justo delante de la puerta
de la sacristia esta el retablo de San-
tiago Apdstol. Es de destacar que esta
parroquia es sede de la Asociacion
de Amigos del Camino de Santiago,
donde se puede conseguir la Creden-
cial o Compostela y en la misma los
socios celebran sus reuniones todos
los viernes del ano.

Las vidrieras de llamativos colores de
la parte superior y a ambos lados de
la iglesia se hicieron siendo sacerdote
Guillermo Giner y representan el Via
Crucis.

La iglesia de la Santa Cruz ha dado
vida a una zona de Petrer en conti-
nua expansiéon desde mediados del
pasado siglo. La avenida en la que se
asienta ha experimentado a lo largo
de ese tiempo alguna que otra trans-
formacion. Una de las mds importan-
tes y recientes tuvo lugar en el afio
2000 en la que se realizaron obras
de acondicionamiento. Estas permi-
tieron que se hicieran una serie de
mejoras encaminadas a potenciar y
revitalizar la via urbana como zona
comercial. Consistieron en la amplia-
cion de aceras, la redistribucion de
los carriles de trafico rodado y de las
dreas de aparcamiento de vehiculos,
que fueron restringidas a un solo late-
ral de la avenida.

Entre los acontecimiento mas desta-
cados vinculados a la parroquia estd
la colocacion de la primera piedra
del Centro parroquial anexo a dicha
iglesia que se puso el 7 de mayo de
199S y su inauguracién y bendicion
el domingo S de octubre de 1997
por parte del obispo Victorio Oliver
Domingo, que contd con la partici-
pacion de numerosos fieles. Con una

extension de 1.600 m* distribuidos
en cuatro plantas, se encuentra un sa-
16n de actos con capacidad para dos-
cientas personas y varias salas para la
catequesis. La construccién corrié a
cargo de Wenceslao Santos Montero.
Con la puesta en marcha de este es-
pacio, se cubrieron las necesidades de
esta populosa zona. La participacién
del Ayuntamiento, de la Caja de Cré-
dito de Petrer, de la parroquia de San
Bartolomé y de numerosos colabora-
dores an6nimos, fue esencial para ha-
cerlo realidad. Para recaudar fondos
se realizaron numerosas actividades,
entre las mismas cabe destacar la re-
presentacion de la zarzuela El chaleco
blanco, a cargo de la Agrupacién Liri-
ca del Centro Excursionista Eldense,
que tuvo lugar el sabado 24 de octu-
bre de 1998, en el Teatro Cervantes.

También con motivo de la conme-
moraciéon del 50 Aniversario de la
creacion de la parroquia de la Santa
Cruz por monsenor Pablo Barrachina
y Estevan, obispo de la Didcesis de
Orihuela-Alicante, el 26 de septiem-
bre de 1965, se celebré el Ano Jubilar
de dicha parroquia, siendo sacerdote
Vedasto Gimeno Soler. Comprendid
del 13 de septiembre de 201S al 30
de septiembre de 2016, pudiendo
conseguir Indulgencia Plenaria en
las condiciones habituales todos los
fieles que visitaron en peregrinacion
durante este periodo de tiempo esta
iglesia. Inauguré este afio tan especial
el obispo Jesus Murgui Soriano con
la celebracién de la eucaristia. Du-
rante el Afio Jubilar participaron en
los diversos actos que se organizaron
sacerdotes que habian estado en la
parroquia asi como el obispo emérito
de la didcesis Orihuela-Alicante Ra-
fael Palmero. En la clausura que tuvo
lugar el 30 de septiembre de 2016 se
impartio6 la Bendicién Papal concedi-
da por la Santa Sede con motivo de
esta efeméride.

Otra de las singularidades de la pa-
rroquia de la Santa Cruz es la organi-
zacion de viajes. Por poner solo unos
ejemplos de entre los muchos que se
han realizado, destacar el de la Expo-



sicion Universal de Lisboa en 1998
visitando también el santuario maria-
no de Fitima, y el que tuvo lugar en
agosto de 1999, que consistié en una
peregrinacion a Santiago de Compos-
tela, coincidiendo con el Jacobeo’99.
Igualmente se han organizado con-
vivencias como la celebrada en Las
Encebras (Pinoso), durante un fin de
semana de marzo de 1998, en la que
participaron medio centenar de nifios
de catequesis y postcomunion. Des-
de hace ya muchos afios se realiza en
el mes de junio un viaje a Lourdes y
desde hace dos otro a Fitima. Desta-
car el viaje a Madrid el 3 de febrero
de 2018 con motivo de la ordenacién
diaconal de Roberto Quirdés Tomds,
la primera vocacién sacerdotal de esta
parroquia’®.

Nos consta de la labor de los sacerdo-
tes y de los numerosos laicos compro-
metidos con que cuenta el consejo
parroquial, siempre dispuestos con su
entrega y compromiso de atencién a
los vecinos, al tiempo que a colaborar
de una forma muy estrecha con la co-
mision de fiestas de la Santa Cruz que
también tiene una implicacién muy
directa con el barrio.

El templo es el principal hito de esta
larga avenida que sirve de unioén en-
tre Petrer y Elda, dos pueblos que se
quieren, se respetan y que estan obli-
gados y siempre dispuestos a enten-
derse, sobretodo en los tltimos afos.
La iglesia, como ya hemos apuntado,
fue bendecida el 3 de mayo de 1966y
como es logico, a lo largo de estos S0
anos que se cumplieron en 2016 ha
sido testigo y sede de hechos impor-
tantes para Petrer y para el ciclo vital
de los vecinos que se integran en esta
comunidad catélica. Una comunidad
que siempre se ha caracterizado por
su actividad en todos los dmbitos que
implica sentirse cristiano, tanto en la
parte personal como en la de grupo.

25 afios (1993-2018):
La Virgen del Remedio y la Santa Cruz

Ha sido siempre voluntad de las dos

parroquias San Bartolomé Apodstol
y la Santa Cruz, a pesar de su sepa-

La Inmaculada Concepcion, bajo la advocacién de
Nuestra Senora de la Serenidad, a quien se le profesa
especial carifio. Foto: Helena Exposito

racion fisica, que hubiesen nexos de
union entre ambas. En este sentido,
nos gustaria resaltar un acto que sur-
gi6 en 1993, por iniciativa del conce-
jal de Cultura de aquel entonces, Juan
Conejero Sinchez, y por la de los
sacerdotes responsables en ese mo-
mento de las dos parroquias, Anto-
nio Rocamora y Bartolomé Roselld.
Esta romeria nacié como muestra de
creencia religiosa, de dnimo festivo y
fervor popular y sobre todo para acer-
car a la patrona de todos los petreren-
ses al barrio de La Frontera.

Fue el dia 3 de octubre de 1993, do-
mingo, a las 10:30 h, cuando se rea-
liz6 por primera vez y en la misma
estuvieron las dos bandas de musica
de la poblacién, una por la manana
y otra por la tarde, y en la que parti-
ciparon cientos de feligreses. Tras la
romeria se celebré la Santa Misa. Fue
ese mismo dia por la tarde, alas 17:00
h, cuando la Virgen se trasladé nueva-
mente hasta la iglesia de San Bartolo-
mé, donde se celebrd la eucaristia.

Al ano siguiente y hasta la actualidad
la romeria en la que se baja ala Virgen
del Remedio desde la iglesia de San
Bartolomé a la parroquia de la Santa
Cruz, se realiza el tltimo sidbado de
septiembre antes de que comiencen
las fiestas en honor a la patrona de Pe-

LA IGLESIA DE LA SANTA CRUZ

La Cruz de mayo procesiona junto a La Inmaculada.
Foto: Helena Expdsito

trer. Este acto religioso es uno de los
que abre el calendario de las celebra-
ciones con motivo de las fiestas de oc-
tubre, y en el mismo, participa mucha
gente. Durante la romeria, en la inter-
seccion de la avenida de Elda con la
calle Elx se entrega la imagen de la pa-
trona a la Santa Cruz, y se procede al
relevo de los portadores de las andas
por parte de los feligreses de San Bar-
tolomé al tiempo que se disparan sal-
vas y la banda de musica interpreta el
pasodoble Petrel, convirtiéndose este
momento en uno de los mds emoti-
vos de esta conmemoracioén. A pesar
de que el primer ano se realizé la ba-
jada yla subida de la Virgen peregrina
del Remedio el mismo dia, posterior-
mente la patrona pernocta la noche
del sdbado en esta iglesia y se vuelve
a subir a San Bartolomé el domingo
por la tarde también en romeria. Este
acto de las fiestas se ha instituciona-
lizado y ha servido para unir més a
dos zonas de la poblacién como son
el centro histérico y La Frontera, al
mismo tiempo que sirve para que rei-
ne entre los participantes en el mismo
el espiritu de las fiestas de octubre en
honor ala patrona y el calor popular.

En 1998 la Virgen se bajo el 26 de
septiembre y particip6 en la romeria
la Unién Musical. A la llegada al tem-
plo oficié la misa Antonio Rocamora.
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La Virgen del Remedio dirigiéndose a la parroquia de la Santa Cruz. 27-IX- 2014.

Foto: Vicent Olmos

El domingo 27, se repitié el ritual en
sentido inverso y fue Juan Carlos Fe-
rri, parroco de la Santa Cruz quien
ofici6 la misa en San Bartolomé, tras
lallegada de la imagen a la misma.
Con el fin de que la Virgen del Reme-
dio tuviera una presencia constante
en la parroquia de la Santa Cruz el
grupo de camareras y mayordomos
de la Virgen doné un cuadro con su
imagen pintado por Tana Espinosa
Ruiz que se encuentra en la capilla
situada a la derecha segun entramos
al templo. Como bien apuntaba An-
tonio Rocamora, parroco de San Bar-
tolomé en un escrito que publicé en
el semanario municipal El Carrer en
octubre de 1998: “Nuestra romeria
ha venido a ser el “pregén de fiestas”,
la campana que anuncia, ya inminen-
te, el canto de la Salve, la alborada, la
ofrenda de flores y la misa, asi como la
procesion solemne”.

El Cristo del Monte Calvario
4 la Santa Cruz

Existe igualmente una vinculacién de

la iglesia de la Santa Cruz con otra de
las principales figuras religiosas que
despierta una gran devocion entre los
fieles petrerenses: el Cristo.

Fue en 1999, con motivo de la con-
memoracién del 325 aniversario de
su entronizaciéon en la ermita del
Monte Calvario en 1674, coincidien-
do con las fiestas de la Santa Cruz,
cuando por primera vez en la histo-
ria de Petrer se trasladé la imagen del
Cristo hasta el corazon del barrio de
La Frontera. El viernes 30 de abril de
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1999, se bajoé en Via Crucis, tras la
misa que se celebra todos los viernes
en la ermita, y la imagen permanecié
en la iglesia hasta el 7 de mayo, cuan-
do volvid en procesion, recorriendo
la avenida de Elda, Gabriel Paya, José
Perseguer, Sant Vicent, Independén-
cia, calle del Santissim Crist hasta su
ermita. Este acto tuvo como principal
objetivo aglutinar las dos zonas del
pueblo en lo que respecta a sus tra-
diciones y costumbres. La iniciativa
partié del parroco de la Santa Cruz,
Juan Carlos Ferri, natural de Pinoso,
llegé a la parroquia en 1997, y fue
muy bien acogida por parte de la Ma-
yordomia que aceptd la propuesta
con ilusién. La bajada del Cristo dio
un realce muy especial a las fiestas de
ese afio y los vecinos de la zona oeste
de Petrer pudieron disfrutar de una
de las imdgenes mds queridas y vene-
radas por todos los petrerenses. Con
el traslado del Cristo se dieron por
finalizadas las fiestas del barrio de la
Santa Cruz que habian dado comien-
zo el 17 de abril con el pregén que
corrié a cargo de la poetisa eldense
Evangelina Lorenzo.

Nuevamente el 11 de septiembre de
2016 con motivo de la celebracién
del 50 aniversario de la parroquia de
la Santa Cruz y la clausura del Afo
Jubilar, més de 200 personas acompa-
faron al Santisimo Cristo del Monte
Calvario durante su traslado en Via
Crucis desde su ermita hasta la igle-
sia de la Santa Cruz el domingo 11
de septiembre. La imagen del Cristo
permaneci6 en el altar mayor hasta el

Regreso de la Virgen a la parroquia de San Bartolomé. 25-1X-2016.
Foto: Vicent Olmos

domingo siguiente que regresd a su
ermita y minutos antes de su traslado
se rezaron las Obras de Misericordia.
El parroco de la Santa Cruz, Vedasto
Gimeno, destacé la alta participa-
cion tanto de feligreses de esta iglesia
como de San Bartolomé a lo largo de
todo el recorrido y que habia sido
muy emotivo y emocionante contar
con la imagen del Cristo en la parro-
quia en un afno tan especial para sus
feligreses, los cuales durante toda la
semana mostraron su devocién a lo
que su imagen representa. Ademas, el
Santisimo Cristo estuvo presente en
la celebracién del Dia de la Exaltacion
de la Cruz que tuvo lugar el miércoles
14 de septiembre. El presidente de la
Mayordomia del Cristo, José Vicente
Romero, destaco la participaciéon de
un nutrido grupo de costaleros al que
en esta ocasion también se habian su-
mado algunas chicas. El acto fue muy
emotivo y para esa parroquia fue muy
importante contar con la imagen del
Santisimo Cristo y poder disfrutar de
él durante toda una semana. También
se indicé que con toda probabilidad
la imagen regresara a la Santa Cruz en
el afio 2024 coincidiendo con el 350
Aniversario del Cristo del Monte Cal-
vario. Apunt6 también que para todos
ellos era un orgullo poder compartir-
lo y acercarlo a distintos rincones del
pueblo de Petrer.

Pero no tuvimos que esperar al 2024.
El sidbado 16 de junio de 2018 tuvo
lugar por primera vez un encuentro
histérico entre el Cristo del Mon-
te Calvario de Petrer y el Cristo del



Buen Suceso de Elda en la parro-
quia de la Santa Cruz y, el domingo
17, tras la eucaristia presidida por el
obispo de la didcesis, Jestis Murgui
Soriano, partieron hacia sus respec-
tivos templos, la ermita del Cristo y
la iglesia de Santa Ana. De esta visita
tan especial a la parroquia de ambos
Cristos se da buena cuenta en esta
misma publicacion.

Hay otros ejemplos de unién de las
dos parroquias como son la bendi-
cién de palmas el Domingo de Ramos
y la procesién del Corpus Christi, con
sus respectivas eucaristias, que cada
ano se celebra alternativamente en
una u otra parroquia. También el Via
Crucis del Miércoles Santo se vino
realizando entre las dos parroquias
hasta el afno 2013. Estas iniciativas
y otras muchas impulsan la coordi-
nacion pastoral de actividades inter-
parroquiales, tienen como principal
objetivo aglutinar a estas dos zonas
de la poblacién en sus tradiciones y
costumbres, al tiempo que sirven de
hermanamiento entre ambas iglesias.

Ya para terminar, me gustaria felici-
tar a todas las personas (sacerdotes,
consejo parroquial y vecinos en ge-
neral) que con suilusion, entrega, es-
fuerzo y compromiso han llenado de
vida esta parroquia durante todos es-
tos anos y han hecho posible la cele-
bracién del cincuentenario en 2016.
Por supuesto animaros a conseguir
todas las metas que os propongdis y
desear que los buenos suefios y pro-
yectos que tenga vuestra comunidad
se conviertan en realidad. Como co-
lofén de este SO aniversario, la So-
ciedad Filatélica y Numismatica de
Petrer dedicé también en 2016 un
matasellos conmemorativo, el 34,
que sirvié para que esta efeméride
estuviera presente y traspasase nues-
tras fronteras.

En 2019 se celebrard el cincuentena-
rio de la primera comisién de fiestas
que organizé festejos en La Frontera
por lo que habrd mucho que celebrar
y ahi estard todo el pueblo de Petrer
participando de estas entranables
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El Cristo del Monte Calvario y el Cristo de la Santa Cruz que da nombre a la parroquia. Foto: Luis Poveda

fiestas. Seguro que, durante la pro-
cesién, la imagen de la Inmaculada
Concepcién, que es portada por
hombres, y la Cruz florida de mayo,
que se realiza tras la ofrenda de flores,
principalmente claveles, y es portada
por mujeres del barrio, recibirdn las
plegarias de esta comunidad que da
vida y sentido a esta zona tan impor-
tante de Petrer.

Notas:

! Martinez Bonastre, T. (2009): Barrio La

Frontera: Un pasado reciente, una historia

comiin, Ayto. de Petrer, pp. 84-85.

La descripcion de este periddico la de-

talla Tanya Martinez en la obra citada

anteriormente, pp. 102-104.

3 Tomés Garcia, M. (2018): “Testimonio
de Mariana con motivo de la ordenacién

diaconal de su hijo”, Revista del Cristo.

Encuentro histérico del Cristo del Monte Calvario y del Cristo del Buen Suceso. 16-VI-2018. Foto: Vicent Olmos
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Componentes del
Grupo en un curso de
Arqueologfa
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FERNANDO E. TENDERQ FERNANDEZ
ISMAEL CARRATALA IBANEZ

Museo Damaso Navarro Ayuntamiento de Petrer

PETRER. ARQUEOLOGIA Y MUSEQ

PETRER ARQUEOLOGIA

Y MUSEQ

EL PATRIMONIO PETRERENSE SE EXHIBIO EN LAS SALAS DEL
MUSEQ PROVINCIAL DE ALICANTE (MARQ)

Dedicado al Grupo Arqueolégico Ddmaso Navarro,
que con ilusion y esfuerzo pusieron la base

comienzos del afio 2018, concreta-
mente en febrero se inauguré una
exposicion temporal en las salas del
Museo Arqueoldgico Provincial de
Alicante (MARQ) que nos debe de
llenar de orgullo a los petrerenses, ya
que es la primera vez que el rico pa-
trimonio histérico que posee nuestra
villa ha salido de Petrer y se expone
de un modo espectacular como com-
probaron los miles de personas que
pudieron visitarla en los casi tres me-
ses que estuvo abierta. Gracias a un
numeroso equipo multidisciplinar
que trabajé en la creaciéon de la mis-
ma durante muchos meses, se pudo
disefar una exposicion que aunara el
rigor cientifico de los datos y objetos,
con la utilizacién de singulares recur-
sos museograficos que solo se pueden
disfrutar en museos emblemiticos
como es el MARQ, y con el empleo
de elementos didécticos y accesibles
que permitan a todo tipo de publico
acercarse a la historia de Petrer y de
su museo, gracias a la aventura em-
prendida hace cinco décadas por va-
rios jovenes que formaron el Grupo
Arqueoldgico Petrelense.

Historia del grupo y del museo

Como se ha indicado, en el ano 2018

se cumple el cincuentenario de la
creaciéon del Grupo Arqueoldgico

de nuestra historia y nuestro museo

Petrelense. En la primera acta que
se conserva del dia 24 de febrero de
1968 se recoge como los componen-
tes del grupo que pertenecian a la
OJ.E. (Organizacién Juvenil Espafio-
la), al Club de la Juventud y al Centro
Excursionista, alentados por Ddmaso
Navarro Guillén (1946-1978), ya se
preocupaban por ofrecer charlas de
temdtica histérica, de disponer de un
almacén y un laboratorio donde tratar
los restos arqueoldgicos que fueran
recuperando, de salidas a yacimien-
tos, o de contactar con un arquedlo-
go profesional. Junto a esto, desde el
principio, estaba presente la idea de
contar con un museo histérico (Na-
varro, 2018).

Pocos anos después, en septiembre
de 1975, unas obras en la actual calle
Constitucid, junto al ayuntamiento,
descubrieron la existencia de un mo-
saico romano de notables dimensio-
nes. El entonces director del Museo
Arqueoldgico de Villena, José Maria
Soler, a peticion del Ayuntamiento,
acudio a Petrer para dirigir las excava-
ciones en las que colaboré el Grupo
Arqueoldgico. También contribuy6 a
su datacion Enrique Llobregat, direc-
tor del Museo Arqueolédgico Provin-
cial, que bautizé como Villa Petraria
este asentamiento romano cuando
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Equipo del MARQ, Museo Dimaso Navarro y Taller de Imagen de la Diputacién junto a las autoridades durante la presentacién de la exposicién en el Ayuntamiento (julio 2017)

vino a nuestra ciudad para compro-
bar el hallazgo. La extraccion del mo-
saico fue llevada a cabo por Facundo
Roca, restaurador de Sagunto, con la
colaboracion de Vicente Bernabeu,
restaurador del Museo Arqueoldgi-
co Provincial de Alicante (Navarro y
Tendero, 2015).

El aumento paulatino del interés por
la arqueologia en Petrer, auspiciado
por la labor del Grupo Arqueolégico,
asi como por los resultados derivados
de las primeras excavaciones realiza-
das en la localidad, dio lugar a la apa-
ricién de diversos trabajos cientificos
y de sintesis centrados en los perio-
dos prehistéricos, clasicos y medieva-
les en los anos ochenta y noventa del
siglo pasado.

Junto al Grupo Arqueoldgico Petre-
lense, también existi6 en la década de
los setenta y principios de los ochenta
un colectivo de jovenes encabezado
por Vicent Navarro i Tomas, encarga-
do de recopilar, investigar y mostrar
los objetos, herramientas y valores de
los oficios y las tradiciones de la so-
ciedad mds reciente, todo aquello que
hoy conocemos como patrimonio in-
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material. Esto se debia a que la cultura
tradicional estaba al borde de la desa-
paricion ante el arrollador empuje de
la industrializacién de los anos sesen-
tay setenta (Navarro y Pérez, 2018).
Serd a finales de los noventa, aproxi-
madamente treinta afos después de
la formacién del Grupo Arqueoldgi-
co, cuando se dieron varias circuns-
tancias que posibilitaron la creacién
del museo: Por un lado el traslado
en 1998 de la biblioteca municipal,
lo que dejé un amplio y céntrico edi-
ficio vacio de contenido. Por otro, la
existencia de un variado lote arqueo-
légico, desde la prehistoria hasta la
época moderna, almacenado en este
mismo edificio. Y sumado a esto, la
recopilacién de un importante con-
junto etnoldgico exhibido ese mismo
ano y cuyos propietarios consintieron
la cesién de las piezas si se creaba un
museo. Estas tres circunstancias uni-
das a la predisposicion del equipo de
gobierno del Ayuntamiento, posibili-
t6 la creacion del deseado Museo Da-
maso Navarro en el ano 1999, siendo
reconocido como museo de la Comu-
nitat Valenciana en 2001 tras la incor-
poracién de su primer director Fran-
cisco Javier Jover (Tendero, 2018).

Preparativqs [4 itinerario
de la exposicion

Maximizando nuestros modestos re-

cursos, desde la creacion del museo
se ha tratado de desarrollar una labor
de proteccidn, investigacion y divulga-
cién de nuestra riqueza patrimonial.
En esta linea, hace més de un afio des-
de la Concejalia de Cultura y Patrimo-
nio se empezd a tantear la posibilidad
de desarrollar un proyecto ilusionante
encabezado por el concejal de Cultu-
ra y Patrimonio Fernando D. Porti-
llo, encaminado a revalorizar nuestro
patrimonio cultural como elemento
de desarrollo local participando en el
ciclo de museos locales del MARQ.
De las primeras reuniones con Josep
Albert Cortés, director gerente de la
Fundacién CV MARQ), y con Manuel
Olcina, director técnico del MARQ), se
pasaron a los hechos, y en julio del pa-
sado ano se materializ6 el compromiso
de mostrar los fondos del Museo Da-
maso Navarro en las salas del museo
alicantino, firméndose el acuerdo de
colaboracién entre la Fundaciéon CV
MARQ y el Ayuntamiento de Petrer.

Desde ese momento, el proyecto ex-
positivo creado por la arquitecta Rosa



Desmontaje del mosaico de la pared del museo

Fdez. Ibiza y el disefador Julidn Hi-
nojosa, comisariado por Fernando E.
Tendero con la supervisiéon y consejo
de Manuel Olcina y Jorge Soler, y que
ha contado con la imprescindible im-
plicacion de los técnicos del Museo
de Petrer, Jaume Pérez, Pedro J. Sau-
ra, Ismael Carratald y Miriam Alba, y
del drea de Exposiciones y Difusion
del MARQ, Teresa Ximénez de Em-
bran, José Luis Menéndez y Lorena
Herndndez, se puso en marcha. No
fue una tarea sencilla por el alto ni-
vel que tienen las exposiciones de la
institucién alicantina, sobre todo la
ultima titulada “Mayas. El origen de
las ciudades perdidas”, que marcéd
un hito tanto en museografia como
en respuesta del publico. Desde el
primer momento hay que destacar
el buen hacer del centenar de profe-
sionales que han contribuido para
que la exposicion fuera una realidad,
bien desde el MARQ), desde el Museo
Démaso Navarro y desde la empresa
privada.

Las primeras acciones que realizamos
fue hacer una amplia seleccién de las
piezas mds representativas de la his-
toria de Petrer, destacando las que se

mostraban en las vitrinas, pero tam-
bién acudiendo tanto a los almacenes
para comprobar si existian otras que
merecieran estar expuestas como al
Museo Arqueoldgico Municipal de
Elda donde también estin deposita-
das piezas procedentes de yacimien-
tos petrerenses. De este modo unas
250 piezas y fragmentos significativos
son los que formarian la seleccién del
patrimonio mueble que se exhibirfa
en Alicante.

A mediados del afio 2017, se realizd
la actuacién que consideramos mds
compleja, como fue el desmontaje de
la pared del mosaico de Villa Petra-
ria y su traslado a la capital alicantina
para su restauraciéon. Puesto que se
trata de una de las piezas mds emble-
maticas del museo, ha sido tratada
con exquisita profesionalidad por el
equipo de restauracién del MARQ
encabezado por Silvia Roca y Tatia-
na Martinez. Conviene recordar que
durante su tratamiento de limpieza
y consolidacién, paralelamente se
realizé un estudio del mosaico que
ha dado como resultado que se haya
cambiado la hipédtesis que se tenia de
la estancia de la villa donde tuvo que
estar este pavimento, pasando posi-
blemente de ser una sala poligonal
a un gran patio circular porticado,
semejante al existente en la villa ro-
mana de Banys de la Reina de Calp
(Alicante) (Abascal et alii, 2007).

PETRER. ARQUEOLOGIA Y MUSEQ

Antes de entrar a las dos salas tempo-
rales del MARQ que ocupé la expo-
sicion de Petrer, en la sala “olas en el
cielo” se proyectaba un documental
institucional realizado por el Depar-
tamento de Imagen de la Diputacién
y dirigido por José Pérez, que hace
un recorrido por la historia de Petrer,
desde el neolitico hasta el siglo XX,
incluyendo la informacién precisa e
imédgenes espectaculares de nuestro
patrimonio cultural y del Museo Da-
maso Navarro.

El diseno de la exposicion siguié con
un recorrido temporal que arranca
con la historia del Grupo Arqueo-
légico Damaso Navarro, siguiendo
con una seleccién de los restos pre-
histéricos, de entre los que destacan
los de la Cueva del Hacha, que han
sido cedidos temporalmente junto a
otros para la exposicion por el Ayun-
tamiento de Elda, agradeciendo a
Antonio Poveda, director del Museo
Arqueoldgico de Elda, sus gestiones
para facilitarnos su préstamo. Tras la
vitrina donde se explicaba el perio-
do ibérico, del que destaca el exvoto
masculino de bronce, se llegaba al
imperio romano, cuando se establece
el germen del actual nucleo urbano
de Petrer con Villa Petraria, que per-
duré entre el siglo Iy el siglo VI d.
C. Como se ha comentado, junto a
cerdmicas, dnforas, platos, fragmen-
tos escultéricos o monedas, destaca

Vista general de la sala I con la cultura romana en primer término
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Vista general de la sala IT con el patrimonio etnoldgico

el gran mosaico con su decoraciéon
geométrica. El dbside de la primera
sala se dedicé al horno de coccién de
materiales de construccion existente
en la calle La Font. Siglos mas tarde
llegaron a estas tierras nuevos pobla-
dores musulmanes durante el califato
de Cérdoba. Este asentamiento, lla-
mado por las fuentes drabes Bitrir, fue
zona de paso entre Valéncia y Murcia.
En época almohade (finales del siglo
XII) conté con un poblado amuralla-
do y una torre con aljibe, del que se
cre6 una maqueta accesible para la
exposicién que permitia comprobar
como seria el castillo al tener una ima-
gen muy distinta a la que conocemos
hoy en dia. Tanto de Bitrir como de la
alqueria de Puga se pudieron ver una
coleccion de yeserias arquitectonicas
que también nos informan del gusto
estético de la sociedad andalusi. Por
ultimo, gracias a las intervenciones
arqueoldgicas realizadas, conocemos
la ubicacién de varios cementerios
de los que se mostraron, a modo de
ejemplo y como elemento de transi-
cién de la sociedad andalusi a la ba-
jomedieval, dos enterramientos —un
bebé y una mujer- que siguen el ritual
de enterramiento cordnico y el esque-
leto de un hombre que sigue el ritual
cristiano.

Finalizada la primera sala, por el pa-
sillo central se entraba en la segunda
sala donde se mostraba una horquilla
cronoldgica que abarcaba desde la
época bajomedieval (s. XIII) hasta la
edad contemporanea (s. XX). Duran-
te estos siete siglos que arrancaban en
la conquista cristiana que conllevé el
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Inauguracién de la exposicion al publico (fuente Intercomarcal)

paso a un régimen feudal, se produje-
ron modificaciones en el castillo, des-
tacando la creacion del calabozo de la
torre donde siglos después se dibuja-
ron los excepcionales grafitis de los
presos, una nueva organizacion urba-
nay altercados de la poblacién dentro
de la revuelta mudéjar de 1264-65
que motivd la venida del rey Jaime I
para apaciguar la misma. Pero si hay
un hecho dramaético que marco la his-
toria de Petrer fue la expulsion de la
poblacién morisca a comienzos del
siglo XVII, concretamente en 1609,
que dejé la villa practicamente des-
habitada hasta que volvi6 a ocuparse
con nuevos colonos en 1611.

Como se explicaba en los paneles, en
las centurias posteriores Petrer con-
solidé su economia gracias a la agri-
cultura, a la ganaderfa -en menor me-
dida-, y a las actividades artesanales.
Durante el siglo XIX, nuestro muni-
cipio contard con una incipiente in-
dustria alfarera que también se mos-
traba en las vitrinas. Y no serd hasta
mediados del siglo pasado cuando
el sector industrial basado en el cal-
zado y la marroquineria, reemplace
a la economia agricola. En la expo-
siciéon también se mostrd la singular
arquitectura de las casas-cueva de la
muralla, excavadas en este periodo
y en cuyo interior se conserva parte
de la coleccion etnoldgica que tiene
el museo para recrear una vivienda
de mediados del siglo XX. Para ello,
ante la imposibilidad de trasladarlas a
la capital alicantina, se proyectd una
vista de las mismas en una vision pa-
noramica de 360°.

En el dbside de la sala se quiso desta-
car un periodo triste para la historia
de Espana como fue la Guerra Civil.
En ella, Petrer jugd un papel relevante
por instalarse el presidente del Go-
bierno de la Segunda Republica en
la finca El Poblet. Adem4s, durante
el conflicto la localidad conté con un
importante complejo industrial arma-
mentistico y de pertrechos militares.

Por ultimo y para cerrar la visita, en-
tendiamos que las fiestas y tradicio-
nes de nuestra poblacién que forman
parte del legado inmaterial transmiti-
do de generacion en generacion son,
junto con los vestigios historicos y
monumentales, nuestro patrimonio
cultural. Es por ello que se incluyeron
imdgenes espectaculares facilitadas
por el Grup Fotografic de Petrer de
este patrimonio como son la Fiesta
de Moros y Cristianos, la foguera de
sant Antoni, las fiestas patronales en
honor a la Virgen del Remedio con
els nanos i gegants y les carasses, o les
falles de la cabalgata de reyes magos.
Todo este recorrido se complemen-
ta con una importante parte grafica
y unos recursos audiovisuales y tec-
nolégicos que enriquecen el valor
que per se tienen los propios restos
arqueoldgicos y etnoldgicos. Del mis-
mo modo, la atencidn a la diversidad
y la accesibilidad es un importante
valor que se promueve en el MARQ
desde el departamento de Didéctica
y Accesibilidad, con reproducciones
y maquetas en 3D, textos en braille,
lengua de signos y siendo la primera
exposicion en disponer del recurso de
lalectura facil.



Taller de Carasses durante las vacaciones escolares de Pascua

Inauguracion y desarrollo

de la exposicion

Todo lo anteriormente expuesto se
pudo ver desde el dia 21 de febrero,
fecha elegida para la inauguracién.

Por la manana fue el turno de las au-
toridades provinciales y locales, enca-
bezadas por el diputado de Cultura,
César Augusto Asencio, y la alcaldesa
de Petrer, Irene Navarro, y por la tar-
de se abri¢ para el publico en general.
Entendiendo que esta apertura era
un evento unico e irrepetible, desde
la concejalia de Cultura y Patrimonio
y la Tourist Info se organizé una ex-
pedicién con tres autobuses y coches
particulares para visitar la exposicién
en su primer dia de apertura. Ademis,
se contd con la Colla EI Terros y la
Asociacién Kaskaruja que traslada-
ron la musica tradicional de la dolgai-
nay el tabal y el olor a esparto quema-
do de les falles a Alicante, credindose
un ambiente muy animado y genuino
que sorprendio a las personas que no
conocian nuestras tradiciones.

A partir de ese momento y durante
casi tres meses, concretamente has-
ta el dia 13 de mayo, la exposicién
recibié un total de 13.853 visitas, in-
cluyendo adultos y menores, siendo
una de las que a mds publico atrajo
del ciclo de museos locales. Durante
este tiempo se llevaron a cabo talleres
didacticos durante las vacaciones de
Semana Santa; se atendieron a gru-
pos escolares que trabajaron con un
cuaderno didéctico elaborado para la
ocasion por el departamento de Di-
dactica del MARQ; grupos con nece-
sidades especiales también pasaron

PETRER. ARQUEOLOGIA Y MUSEQ

por el museo para conocer nuestra
historia, y, para finalizar la exposi-
cién, se planificaron unas jornadas
de puertas abiertas el dltimo fin de
semana de la apertura acudiendo 661
personas.

Valoraciones

Podemos considerar que la exposi-
cién “Petrer. Arqueologia y Museo”
ha sido un éxito de planificacién, pu-
blico y critica que nos ha generado
una profunda satisfacciéon en los que
hemos participado en la misma. Junto
al reconocimiento al trabajo llevado a
cabo por el Grupo Arqueoldgico Dé-
maso Navarro, la persona que visit6 la
exposicion pudo aproximarse a nues-
tra historia, plasmada en nuestras
calles, monumentos y yacimientos,
y que se reflejé en una seleccion de
fragmentos y objetos que nos hablan
de otros modos de vida y otras cir-
cunstancias que han desembocado en
lo que hoy somos. Somos conscientes
que el hecho de contar con la expo-
sicion en el MARQ ha generado un
interés por los turistas que visitan la
muestra alicantina y que atraidos por
lo que han visto, se han acercado a
nuestra villa para conocer de primera
mano los monumentos mostrados en
la exposicién.

Junto a esta, también se ha editado
el catdlogo que recoge la historia de
Petrer gracias a la aportacion de un
numeroso grupo de especialistas de
cada periodo histérico que generosa-
mente han incluido sus conocimien-
tos y estudios, lo que ha permitido
contar con una publicacién que re-
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Grupo Arqueoldgico Ddmaso Navarro en la visita al MARQ

copila los datos mds actualizados de
nuestra historia y de la cual nos bene-
ficiaremos todos.

Para finalizar, la exposicion creada se
desmonto6 durante los dias siguientes
a la finalizacién de la misma y se tras-
lad6 a varias instalaciones del Ayun-
tamiento en espera de ser reubicada
en la sede del nuevo Museo Ddmaso
Navarro que ya se ha planificado en
la calle La Font y que en unos meses
deberia de ser una realidad.
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El Pantanet

EL PANTANET

DE PETRER Y SUFLORA

Antonio Lozano Baides
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1 Pantanet de Petrer constituye por si mismo un lugar pri-
vilegiado ylleno de vida, donde la naturaleza se funde con
el componente arquitectonico que da nombre al paraje.
Impregnado de sus aguas claras portadoras de vida e his-
toria, lo hacen singular y bello.

Esta pequena presa se realizé en un corto espacio de tiem-
po, entre 1679 y 1680, con una envergadura de 14 m. de
altura, 6 m. de anchura y unos 40 m. de lado a lado. Se
construyeron hornos para hacer la cal, elemento necesa-
rio para realizar el mortero “in situ”, utilizando piedra de
la propia zona. Solo se colocaron sillares en la parte su-
perior de la presa y la parte interior del vaso, rellenando
el resto de la pared con piedra de mamposteria rustica.
Disponia de una galeria de desagiie de unos 2 m. de largo
por 0,5 m. de ancho, con una rejilla para evitar emboces.
Esta galeria conectaba con un desagiie vertical que des-
emboca en un tinel con forma de vulva al fondo, al pie
de la presa. Esta desembocadura estaba regulada por una
paleta de bronce. El tarquin que se acumulaba en la rejilla



Cornicabra, (Pistacia terebinthus L.)

fue la causa de su fracaso. Debido alo
costoso que era su mantenimiento se
optd por inutilizarla, estando en uso
solo unos 25 afios. Esta obra fue cos-
teada por los propios agricultores de
Petrer que al no poder seguir utilizan-
dola, la rellenaron y arrendaron para
cultivo 50 anos después. Como dato
curioso, una vez inutilizada la presa,
con la paleta de bronce que se retir6
se hizo una campana para la iglesia.

Ecosistema y biodiversidad

La presa se surte de las aguas proce-

dentes del acuifero de Cati y peque-
nas minas de la Rambla del Badallet.
Estas aguas constituyen un pequeio
pero muy importante aporte para
este paraje. Como consecuencia de
ello, tenemos una vegetacién ripico-

la y adaptada al medio acudtico por
su aporte casi constante de agua, en-
charcindose en la zona de desagiie
y periferia. En épocas de lluvia suele
encharcarse su vaso como ha ocurri-
do este pasado ano. En contraste, en
los margenes riberenos de la charca,
las calizas que conforman la vaguada
proporcionan una flora rupicola junto
con diversos arbustos en su base. Por
otra parte, en la parte superior corres-
pondiente a su vaso, al haber sido re-
llenado tras su abandono como presa
y posteriormente arrendado para cul-
tivo, nos ofrece una vegetacion muy
variopinta; de una parte, la antropiza-
cién ejercida por el ser humano, cuyo
resultado nos ofrece una flora nitréfi-
la y de pastizal y por otra, una vege-
tacion arbustiva que paso a paso estd
colonizdndola paulatinamente.

Flora de la charca del desagiie

En primer lugar y como punto de

partida, iniciamos este recorrido des-
de la cortina de sus cristalinas aguas,
cayendo sosegadamente sobre el cu-
lantrillo de pozo (v. falzia) (Adiantum
capillus-veneris L.), como una suave
y refrescante ducha. Pequena planta,
provista de un delgado rizoma rastre-
ro y finos tallos aéreos negro brillante
o pardo negruzco. Los frondes (espe-
cie de hoja con funcién reproductiva)
con forma de abanico, poseen en el
borde superior unos dobleces sobre
si mismos llamados esporangios, al-
bergando en su interior las esporas.
Contemplar este helecho bajo la cor-
tina de agua salpicandole, “sin mojar-
se” produce una sensacion de bravura
y sosiego al mismo tiempo puesto
que sus hojas repelen el agua y no se
mojan. Etimolégicamente el nombre
Adiantum del Griego antiguo, signi-
fica (no mojar) y capillus-veneris del
Latin (cabello-Venus), por tanto en
conjunto podriamos traducir por “el
cabello de Venus que no se moja”. Qui-
z4s, por este motivo, se le han atri-
buido desde antano poderes para la
calvicie, aunque verdaderamente no
con demasiado éxito. Sin embargo,
si tiene propiedades como mucoliti-
co y expectorante en procesos bron-
quiales, por ser rico en mucilagos.

EL PANTANET DE PETRER Y SU FLORA

Contemplar el chisporroteo del agua
sobre estas diminutas plantitas, nos
transmite una sensacioén de paz y so-
siego .

En sus aguas reposadas al fondo del
paramento, zigzaguean algunas algas
(Spirogyra sp.) que le dan una visién
misteriosa al lugar. Uno de los anfi-
bios inquilinos del lugar como la rana
comun verde (Pelophylax perezi), nos
da la bienvenida con su croar mono-
tono y repetitivo, llenando el lugar
con su peculiar sonido. La charca no
muy amplia alberga ejemplares de es-
padafa o enea (v. boga) (Typha sp.),
planta perenne y acudtica con largas y
erectas hojas planas, alargadas y del-
gadas. La inflorescencia es una espiga
cilindrica con flores monoicas (flores
masculinas y femeninas en la misma
planta) muy densificadas en forma
de puro. Antano, era una planta muy
apreciada por sus hojas, utilizadas
para la confeccidn artesanal de asien-
tos (embogar) para las sillas, siendo
frecuente escuchar hasta los afos se-
senta y setenta por nuestras calles, el
tipico reclamo “El sillero. Se embogan
sillas y sillones”. Siguiendo el recorrido
por la charca, tenemos el junco (Scir-
pus holoschuenos), planta vivaz con ta-
llos cilindricos sin hojas, una especie
de vaina basal que cuando envejece se
vuelve fibrosa. Las inflorescencias se
agrupan en espiguillas globosas en su
dpice.

Sin alejarnos de la zona tenemos una
planta que mereceria un amplio do-
sier, pues se trata de un auténtico f6sil
viviente. Sus ancestros se remontan
al Devonico y Carbonifero, hace més
de 300 millones de anos. Conocida
por cola de caballo (v. cua de cavall)
(Equisetum ramosissimum Desf.), este
género comprende varias especies,
siendo el unico sobreviviente hasta
nuestros dias de la familia del Equise-
taceae. Los tallos crecen de un rizoma
subterrdneo, que dan en primer lugar
los tallos fértiles, terminando su dpice
en un estrébilo (forma de pifia), don-
de se encuentran las esporas. Cumpli-
da su misién reproductiva estos tallos
mueren y dan paso a los tallos esté-
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riles, segmentados y asurcados, for-
mando una especie de crestas y hojas
reducidas dispuestas en verticilos en
forma radial. Empleada como diuré-
tica y remineralizante, por su riqueza
en sales silicicas, que contribuyen a
la sintesis del coldgeno; aunque la va-
riedad que se utiliza en fitoterapia es
el Equisetum arvense L. por ser la que
menos palustrina (principio activo
toxico de los Equisetum) contiene de
este género.

Otra cortina no menos vistosa la tene-
mos trepando por la pared de la presa.
Se trata de la hiedra (v. hedra) (Hede-
ra helix L.), con raices denominadas
cauldgenas, que sirven para trepar y
adherirse a los troncos de los arboles
y sobre las paredes, tapizando gran
parte del paramento de la presa. Tiene
dos tipos de hojas coridceas, de color
verde brillante en el haz y mas pélido
en el envés, las mds proximas a las in-
florescencias de forma oval y enteras, y
las trepadoras o estériles divididas en 3
o 5 lébulos. Flores pequenas amarillo
verdosas, terminadas en umbelas (for-
ma radial). Fruto téxico, de color azu-
lado negruzco y carnoso. Se utilizan las
hojas de las ramas estériles en procesos
bronquiales y en cremas dermatolégi-
cas para combatir la celulitis.

En la parte izquierda de la presa, vista
de frente, un ejemplar de sabina (v. sa-
vina) (Juniperus phoenicea L.), joven
arbusto perennifolio de pequeno ta-
mano, adherido al pie de la presa. Su
corteza es pardo grisdcea, y sus hojas
escuamiformes y escamosas nos re-
cuerdan al ciprés que es de la misma
familia. Los frutos son conos mascu-
linos y femeninos en la misma planta.
Cabe recordar que la planta es toxica
en su totalidad.

Flora de las laderas de la charca

En el perimetro que rodea la charca,

tenemos una variedad de pequefios
arbustos como el enebro (v. gine-
bre) (Juniperus oxicedrus L.), arbusto
perennifolio que en algunos casos
adquiere el porte de drbol. Las hojas
son aciculas con dos rayas blancas en
el haz, son punzantes y dispuestas en
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verticilos de tres. Los frutos llamados
gilbulas (especie de bayas) madu-
ran al segundo ano. Al contrario que
ocurre con su pariente la sabina, sus
bayas no son toxicas. Popularmente
conocido como enebro de la miera
por el aceite que se extrae de su ma-
dera llamado de miera o cade, este
contiene multiples propiedades anti-
sépticas y dermatoldgicas. También
se utiliza como repelente de reptiles
esparciéndolo alrededor de las casas
de campo. En epidemias de la pes-
te bubdnica, se hacian sahumerios
(humo purificador), quemando la
planta. Sus bayas son muy apreciadas
en gastronomia para sazonar carnes, y
de la especie (Juniperus communis L.),
sus bayas en maceracidn, constituyen
el principal ingrediente para elaborar
la ginebra. Aladierno o palo mesto,
(v. aladern) (Rhamnus alaternus L.),
es otro de los arbustos perennifolios
presentes, con tallos grisdceos y lefio-
sos de hojas coridceas, ovadas y algo
dentadas de un verde brillante. Pre-
senta flores pequefas verde amari-
llentas y el fruto es una baya de color
rojizo al principio tornandose negro
al madurar, constituyendo un rico
manjar para las aves. La corteza del
ano anterior se utiliza popularmente
como laxante o purgante pues la nue-
va es demasiado toxica. También la
vistosa coronilla de fraile, (v. corona
de frare) (Globularia alypum L.), se
suma al despliegue del variopinto co-
lorido del lugar. Pequenio arbusto pe-
rennifolio muy ramificado y de hojas
coridceas, con sus flores azul violdceo
intenso, en cabezuelas redondas con
la forma de la coronilla que lucen los
frailes, de donde toma el nombre la
planta. No podia faltar el lentisco, (v.
llentiscle) (Pistacia lentiscos L.). Ar-
busto de mediano tamano y en algtn
caso convertido en drbol. Sus ramas
extendidas presentan hojas perennes
y alternas, compuestas y paripinna-
das. Los frutos son bayas rojas. En
esta especie se dan unas agallas en
sus hojas producidas por la picadura
de un insecto, un homéptero deno-
minado (Pemphigus pistaciae) que
desarrolla su ciclo biolégico dentro
de la agalla, tanto en su fase larvaria

Ay - o

Coronilla de fraile, (saullada) (Globularia alypum L.)

como en fase adulta. Reproduccién
sexuada (macho y hembra) y en otros
casos partenogenética (reproduccién
sin la necesidad de intervenir el ma-
cho). Son insectos terrestres y vege-
tarianos, de color naranja intenso en
su fase de pulgén. En este estadio ex-
cretan una especie de melaza blanca
dulzaina, que gusta a las hormigas y
la comen, produciéndose una especie
de simbiosis entre ambos insectos.
Las hormigas mediante unos contac-
tos (una especie de “masaje u orde-
fi0”) les ayudan a eliminar la melaza.
De esta colaboracién mutua se bene-
fician tanto el pulgén al librarles de la
melaza y las hormigas se benefician
del alimento obtenido y éstas las pro-
tegen ante posibles enemigos. La de-
formacién provocada en la hoja dala
apariencia de frutos por su color rojo
escarlata, debido ala gran cantidad de
taninos que contiene. Es una planta
tipica del drea mediterrdnea. De ella
se extrae una resina llamada almaciga
o mastique. Esta almdciga se produce
tradicionalmente en la isla Griega de
Quios, usada desde tiempos antiguos
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Cola de caballo (cua de cavall) (Equisetum ramosissimum Desf.) (estrobilo)

“una de estas joyas de nuestros montes,
rupicola por excelencia y endemismo
levantino, es el pinillo de oro”

y en la actualidad se emplea en odon-
tologia, entre otros usos. Este cultivo
y produccién fue declarado Patrimo-
nio Cultural Inmaterial de la Huma-
nidad en 2014.

Pared lateral de ascenso

Vista de frente la presa, ascendemos

por la pared lateral izquierda rocosa
en forma escalonada, con mucha pru-
dencia. Durante el ascenso, si somos
observadores, podremos disfrutar de
varias especies rupicolas posadas so-
bre las rocas, oteando el paisaje.

Una de estas joyas de nuestros mon-
tes, rupicola por excelencia y ende-
mismo levantino, es el pinillo de oro
(cor de penya en valenciano) (Hype-
ricum ericoides), pequefia mata, que
siempre la encontraremos posada so-
bre calizas, aprovechando cualquier
fisura para su desarrollo, con su tallo
lenoso y tortuoso y las finas ramillas
recubiertas casi en su totalidad de di-
minutas hojas apizarradas. Posee lla-
mativas flores de un amarillo “oro in-
tenso”, en inflorescencias terminales.

Planta muy apreciada y usada como
rompepiedras o arenillas del rifidn.
Continuando con las rupicolas del lu-
gar, otro de los endemismos es el po-
leo de roca (v. poliol amarg de roca)
(Teucrium buxifolium Sch.). Planta
aromitica de pequefo tamafio, lefio-
sa y con hojas carnosas ovadas com-
pactadas a las ramas de flores roséceo
blanquecinas, compartiendo el sobre-
nombre también de rompepiedras.
Una rupicola muy discreta, y timi-
da (Sanguisorba rupicola (Boiss y r.),
pues, a pesar de ser una rosicea, no
responde a los cinones de vistosidad
de flor ni de porte, la encontramos es-
condida entre los huecos de la pared
de la presa. Planta diminuta con tallos
fragiles y hojas alternas lobuladas, sus
diminutas flores en el extremo de fila-
mentos, en forma de esfera, pasa in-
advertida. Mas vistosa que la anterior
pero también algo timida es la poli-
gala (Polygala rupestris Pourr.), con
finos tallos y hojas opuestas sentadas
y flores muy vistosas color rosa blan-
quecino. No menos vistosa y nombre
gracioso es conocida por conejitos

(Chaenorhinum crassifolium). Planta
diminuta asentada sobre las rocas,
muy ramificada, de hojas carnosas,
oval lanceolada. Sus pequefias pero
llamativas flores nos cautivan con su
corola de franjas color rosado por el
exterior y rosa palido la parte interna.
Siguiendo su empinada ascensién
hacia lo alto de la presa, con vistas
al vaso del antiguo pantano, en el ul-
timo “peldanio” un ejemplar de cor-
nicabra (Pistacia terebinthus L.) nos
da la bienvenida a la cima. Arbusto
que en algunos casos llega a alcanzar
hasta 3 m. de alto, como su compa-
fiero en el extremo opuesto de la
presa. Sus tallos contienen canales
secretores de resinas, de las que se
extrae la trementina (aguarras) (del
Griego terebinthos pasé al castellani-
zarse como trebentina y actualmente
trementina). Planta dioica (cada pie
es de un sexo) y de hojas caducas, en
foliolos imparipinnados, brillantes y
de tamafio mayor que el lentisco. Se
produce el mismo fenémeno de aga-
llas como en el lentisco, pero en este
caso la agalla toma forma de cuerno
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El Pantanet

de carnero lo que da el nombre a la
planta, dando la impresion de ser un
fruto. Sin embargo, los verdaderos
frutos llamados drupas son del ta-
mano de un guisante, de color rojo
en un principio y posteriormente
pardos con una sola semilla.

Vaso de la presa

Una vez consumada la ascension al
vaso de la presa, un amplio mosaico
de color y fragancias nos aguarda.
Unos jovenes retofios de olmo (v.
om) (Ulmus minor), sobresalen sobre
el tapiz multicolor de la primavera.
Arbol que alcanza de 15220 m. de al-
tura, de corteza lisa y gris cuando son
jovenes, que pronto presenta protu-
berancias que llegan a resquebrajarse
con el paso del tiempo. Dispone de
hoja caduca simple y alterna, ovada,
con borde aserrado, el haz verde bri-
llante y el envés més claro recubierto
de vello. Sus flores estin reducidas en
ramilletes poco vistosos. Los frutos
(lamados sidmaras) salen antes que
las hojas, son esféricos y alados para
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su mejor dispersion por el viento.
Cerca de alli se encuentra un decré-
pito ejemplar seco de olmo, atacado
de grafiosis o enfermedad holande-
sa, producida por un hongo. En un
principio se atribuyé al (Ceratocystis
ulmi) y actualmente se ha constatado
que es el (Ophiostoma novo-ulmi) de
origen asidtico. Este obstruye e in-
fecta los canales por donde circula la
savia, transportado por un escarabajo
¢ Scolytus sp. ) que actia como vector.
Esta plaga ha diezmado las poblacio-
nes de olmos en Europa, siendo sus-
tituidos por variedades asidticas mds
resistentes al hongo.

Continuando por la senda que da ac-
ceso a la carretera que conduce a Cati,
divisamos una muestra de arbustos
como el escaramujo, rosal silvestre (v.
roser cani) (Rosa canina L.), arbusto
caducifolio con tallos desparramados,
armados de potentes aguijones con
hojas compuestas por 2 o 3 pares de
foliolos y hoja impar en el dpice, ase-
rradas y ovadas. Flores de S pétalos

color rosiceo o blanquecino, con su
fragancia aromatizando el entorno.
El fruto llamado escaramujo de color
rojo, muy astringente por sus taninos,
es usado popularmente en diarreas y
es rico en Vit. C de propiedades an-
tiescorbuticas. Previamente, hay que
eliminar los huesos y unos pelillos
(“pica pica”) de su interior que son
muy irritantes para la piel. La jara
blanca, (v. estepa blanca) (Cistus albi-
dus L.) es un arbusto muy abundante
en nuestros montes, de mediana al-
tura. Tallos y hojas cubiertos de una
vellosidad blanquecina y algodonosa.
Sus flores con pétalos rosa purpura y
arrugadas son visitadas en época de
apareamiento por un inquilino asiduo
(Lobonyx aeneus), pequefio escaraba-
jo de color verdoso metalizado muy
llamativo. Las hojas y flores son utili-
zadas en procesos catarrales por su ac-
cién antibacteriana. En la postguerra
se utilizaron las hojas como suceddneo
del tabaco. También en las estribacio-
nes del camino encontramos la efedra,

(v. efedra) (Ephedra sspp.). Dentro de
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Efedra, (candelers ) (Ephedra sspp.)

Culantrillo de pozo (falzia de gou)

(Adiantum capillus-veneris L

Lentisco, (Ilentiscle) (Pemphigus
pistaciae)

este género hay varias especies por la
zona (E. fragilis y E. mayor). Son plan-
tas arbustivas muy ramificadas, articu-
ladas en segmentos. La subespecie fra-
gilis como su nombre indica, dispone
de segmentos que se quiebran con fa-
cilidad. Tiene hojas muy diminutas y
flores amarillentas. El fruto es de color
rojo o amarillo globoso. Su principio
activo es la efedrina, un alcaloide muy
activo utilizado en medicina, por lo
que no se recomienda su uso. Cémo
no, no podia faltar al encuentro el ro-
mero, (v. romer-romani) (Rosmarinus
officinalis 1), presente por todos nues-
tros montes. densamente ramificado
y de hoja perenne, con sus mil usos
es la planta aromdtica por excelencia.
Marrubio (v. malrubi) (Marrubium
vulgare L.), con tallos erectos pilosos
y hojas opuestas festoneadas lano-
sas. Dispone de flores color rosiceo
purpura en verticilos separados por
cortos trechos que estin densamente
agrupados. Al hablar del marrubio de
forma genérica, nos podemos refe-
rir: al M. vulgare o como en este caso

Efedra, (candelers ) (Ephedra sspp.)

Manzanilla amarga (camamirla amarga)
(Santolina chamaecyparissus L.)

Enebro (ginebre) (Juniperus oxicedrus L.) Hiedra (hedra) (Hedera helix L.)

a la (Ballota hirsuta L.). Al frotarla su
aroma nos recuerda vagamente al “in-
cienso”.

Manzanilla amarga o abrétano hem-
bra, en val. (v. camamil-la) (Santolina
chamaecyparissus L.), mata muy aro-
mética y ramificada de hojas diminu-
tas, las cabezuelas que contienen las
flores son las empleadas en medicina
popular como aperitivas o estomaca-
les entre otros usos .

La gran variedad de especies que en-
contramos en este reducido espacio,
especialmente en primavera, hacen
de este lugar una especie de herba-
rio al aire libre, con una nutrida re-
presentacion de familias botdnicas
muy distintas entre si, quedando atin
muchas en el tintero por describir.
Como glosario, adjunto algunas tales
como: Bocha peluda (Dorycnium hir-
situm (L.) Ser.)-Rucula 6 oruga (Eru-
ca vesicosa (L.) Cavanilles).- Draba
(Cardaria draba L. D.).- Lechetrezna,
(bambollera val.) (Euphorbia helios-

Marrubio (Marrubium vulgare L.)

Gordolobo, (guardallop) (Verbascum
thapsus L.)

Poleo de roca, (Teucrium buxifolium Sch.)

copia 1.).- Nazareno, (calabruixa peti-
ta val.) (Muscari negletum Guss. E. t.)
.- Reseda (reseda lutea L.). Orquidea
(Ophrys sp.).-. Gordolobo, (candelera
val.) (Verbascum thapsus L.).- Salvia,
(tarrec val.) (Salvia verbenaca L.).-
Bocha blanca-mijediega (botja d'es-
combres val.) (Dorycnium pentaphy-
llum Scop.). - Cardo mariano, (card
burral val.) (Silybum marianum (L.)
g)--Cardo corredor, (panical val.)
(Eryngium campestre 1.).- Castafuela,
(ull de bou val.) (Pallenis spinosa (L.)
Cass).- Aristoloquia menor, (aris-
toloquia val.) (Aristolochia pistolochia
.).-Mielga de caracolillo, (melgé d'es-
tormia val.) (Medicago orbicularis (L.)
B.).- Menta (Mentha suaveolens).- Flor
de viuda (Trachelium caeruleum),etc.

Bibliografia:

o Plantas silvestres del mediterrdneo.
Ediciones omega.

 Plantas medicinales- Blume.

« Iniciacién ala boténica. Pius Font Iquer.

«  Claves parala determinacion de plantas

vasculares—omega
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’ASSOCIACIO
METEO VINALOPO

ES CONSTITUEIX APETRER AMB L'OBJECTIU
D'ESTUDIARIVIGILAREL CLIMADE LA VALL FLUVIAL
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Liuis Francés i Martinez
Llicenciot en Geografia
Climatodleg
President de I’ Associacié Meteo Vinalopd

| passat tretze de maig es va constituir com a as-
sociacio el grup d’aficionats a la meteorologia de-
nominat MeteoVinalop6. L'acte fundacional es va
dur a terme a la finca de Ferrussa de Petrer i a ell
van assistir els désset associats fundadors, en una
jornada on també van tindre una eixida de camp,
als voltants de la zona, per a conéixer algunes de
les espécies bioclimatiques que existeixen. L'asso-
ciacié6 MeteoVinalop6 es constitueix per a dotar
d’una estructura i organitzaci6 formal a tots els
aficionats a la meteorologia i fomentar la coopera-
cié i l'aprenentatge, aixi com per a cooperar amb
qualsevol altra associacié, entitat o organitzacio,
la qual compartisca afinitats paregudes. Mete-
oVinalopé es crea amb diverses finalitats, entre
elles donar a conéixer i fomentar en la societat el
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coneixement de la meteorologia i la
seua interacci6 amb el medi i la so-
cietat, dins de l'ambit geografic que
constitueix l'alt, mitja i baix Vinalop6
i principalment la seua conca fluvial.
Estudiar i analitzar cientificament les
caracteristiques bioclimatiques, aixi
com col-laborar tant amb entitats pu-
bliques com privades, amb la finalitat
de difondre els estudis meteorologics
que es realitzen. Establir una xarxa
de seguiment de l'oratge i crear una
serie climatica amb dades objecti-
ves del clima de l'area en qiiestio. La
composicié de I'drgan de govern de
l'associacié va quedar composta per

Lluis Francés, Llicenciat en Geogra-
fia, com a President. Juan Estrada,
Enginyer Forestal, com a Secretari.
Andrés Lopez, Técnic en Energies
Renovables, com a Tresorer i José
Raul Garcia, Técnic Forestal, Alvaro
Martinez, Llicenciat en Historia i Ra-
fael Espuig, Llicenciat en Geografia i
Historia com a Vocals. Anteriorment
ja va haver-hi una meteoquedada pre-
via al Campament de Caprala de Pe-
trer a la fi de novembre de 2017, on
ens vam ajuntar un grup daficionats
a la meteorologia de la comarca per
a conéixer-nos i seguir intercanviant
opinions. Som geografs, educadors,
climatolegs, aficionats... comptat i
debatut, un grup d’amants a la meteo-
rologia que des de fa més de dos anys
vivim units a través de les xarxes so-
cials amb un dnic proposit, tindre un
seguiment del clima del Vinalopé. La
jornada es va disposar en dues parts
diferenciades, una de treball de camp
amb l'observaci6 dels efectes de les
pluges torrencials del passat hivern a
la zona del barranc de Caprala i una
altra de xarrada activa amb els parti-
cipants per a valorar i argumentar el
canvi climatic a la nostra zona.

Una mostra és que els régims de plu-
ges del nostre clima en la comarca es
produeixen a la primavera i tardor, no
obstant aixo durant I'altim any s’han
produit a I'hivern i estiu, conseqiién-
cia o cicle? Vaig oferir una conferen-
cia que transcrivim a continuaci6 de
forma resumida:

“Els régims de pluges del nostre cli-
ma en la comarca es produeixen a la
primavera i tardor, no obstant aixo
durant els ultims anys s’han produit a
I'hivern i estiu, conseqiiéncia o cicle?
Parem a pensar si existeix un correcte
seguiment del nostre clima o falten
mitjans, si hi ha excessiva antropit-
zacié de les zones rurals o si afecta
I'illa de calor urbana. (L'illa de calor
és una situaci6 urbana, d’acumulacié
de calor per la immensa mola de for-
migo, i altres materials absorbents de
calor; i atmosférica que es dona en si-
tuacions d’estabilitat per l'accié d’'un
anticicl6 térmic).

LASSOCIACIO METED VINALOPO

Cimera de Bonn

Ara posarem peu a la Cimera de
Bonn, la ndmero 23 i celebrada el
passat més de novembre. La reunid
d’enguany es va inaugurar amb un re-
centment estrenat estudi cientific de
I'Organitzacié Mundial de la Meteo-
rologia (OMM) molt poc esperanga-
dor. En ell, es posa de manifest que
2016 va ser un any amb un index de
CO, en l'atmosfera de 403,3 particu-
les per milié (ppm), una xifra perillo-
sa (en 2018, la concentracié de dioxid
de carboni va ser de 400 ppm). A més,
la NASA i I'Administracié Nacional
Oceanica i Atmosférica dels Estats
Units (NOAA) van declarar 2016
com l'any més calid registrat des que
hi ha dades. En el cas d’Espanya, la ca-
lor de l'estiu que sallarga, amb el que
la gent al carrer bateja com a “verono’,
sumat a la sequera que arrosseguem,
preocupen tota la ciutadania. Final-
ment, 'anunci de 'aband6 dels EUA
(decisié de 'Administracié Trump)
de 'Acord de Paris és la guinda del
pastis, ja que els Estats Units és un
dels paisos amb majors emissions de
CO, a l'atmosfera.

Conclusions de la Cimera de Bonn

La Cimera del Clima va concloure el

passat 17 de novembre a Bonn amb
un optimisme molt relatiu: el com-
promis adquirit per una vintena de
paisos d’abandonar la crema de carbé
peragenerar electricitat abans de 'any
2030, un pacte en el qual no es troben
ni la Xina ni 'India ni els Estats Units,
els principals consumidors d’aquest
combustible. Tampoc van subscriu-
re el pacte l'amfitriona, Alemanya, ni
Espanya. Les quasi 200 delegacions
presents a l'antiga capital alemanya
no han aconseguit ni tan sols con-
cloure les “regles” o mecanismes
técnics que permetran implementar
o posar en marxa l'acord subscrit fa
dos anys a Paris. No va ser una reunid
de resultats pobres, siné pobrissims.
Ara el pes recau sobre la proxima ci-
mera, que curiosament se celebrara
en la ciutat polonesa de Katowice, a
l'epicentre d’una potent conca carbo-
nifera. Encara que leixida dels EUA
de I'Acord de Paris no es materialitza-
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“fa uns 70.000 anys una erupecio
voleanica va cobrir el sol 1 tan sols
uns milers d’hominids van aconseguir
sobreviure alimentant-se de 'auxili fangos

ra fins a 'any 2020, el fet que siga un
dels grans donants ha creat un clima
de desconfianga general en els paisos
en desenvolupament que, de mane-
ra quasi unanime, han pressionat a
la resta de paisos rics que continuen
compromesos perque els asseguren el
finangcament. Els experts consideren
que quasi el 90% de les emissions de
CO, generades per l'activitat humana
procedeixen de I'ts del carbo i altres
combustibles fossils, de la industria i
la desforestaci¢, i llevat que es reduis-
ca drasticament l'emissi6 de gasos per
a frenar l'efecte hivernacle, la tempe-
ratura del planeta haurd augmentat en
tres graus per a 'any 2100. Les conse-
quencies immediates? Que el nivell
del mar puge fins als 2,5 metres, aixi
com la multiplicacié d’incendis fores-
tals, sequeres i huracans.

Prop de nosaltres

El Centre de Cultura Contemporania
de Barcelona (CCCB), que va portar
per titol, “Després de la fi del mon’,
va alertar de fins a quin punt s’ha con-
vertit en una carrera contrarellotge el
desafiament d’haver deixat de llangar a
l'atmosfera emissions de dioxid de car-
boni (CO,) per a la segona meitat del
segle XXI. Ellema que emmarcala ins-
tallaci6, una frase de l'académic aus-
tralia McKenzie Wark, estremeix en la
seua eloqiiéncia: “Aquesta civilitzacié
s’ha acabat. I tothom ho sap”. Si hi ha
alguna revoluci6 pendent, vital i neces-
saria, implica frenar ja l'escalfament del
planeta. Pitjor ho pinta el fisic britanic
Stephen Hawking que ha vaticinat que
Iésser huma no sobreviura altres 1.000
anys llevat que trobe un altre planeta
en el qual viure, amb la qual cosa hem
de seguir explorant I'espai “per a esca-
par de la fragil” Terra.
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que oferien els pantans”

Sobreviurem?

Bé és cert que la humanitat ha sigut
capa¢ de superar glaciacions i eres
torrides, quan fa uns 70.000 anys,
per exemple, una erupcié volcanica
va cobrir el sol i tan sols uns milers
d’hominids van aconseguir sobreviu-
re alimentant-se de l'auxili fangds que
oferien els pantans. Si, és fascinant
la capacitat de regeneracié que té la
vida, pero els negacionistes del can-
vi climatic haurien de fer-s’ho mirar
(les causes de la Xicoteta Edat de Gel
es degueren als sistemes d'interacci6
oced-atmosfera: una disminuci6é de
l'activitat solar i un augment de l'ac-
tivitat volcanica). Altres persones in-
vestiguen influéncies més antigues,
com la variabilitat natural del clima i la
influéncia humana. Alguns també han
especulat que la despoblacié d’Eura-
sia durant la pesta negra i la disminu-
ci6 resultant en el rendiment agricola
pogueren haver perllongat la Xicoteta
Edat de Gel. El primer any de carrera,
el meu professor de Geografia Fisica,
Enrique Matarredona, estava parlant
d’escalfament global, de temperatures
anomales, de canvi climatic... I durant
el transcurs de la classe li vaig fer una
pregunta. Que margumentara com es
podia saber si hi ha canvi climatic si
I'ésser huma no disposa de dades fe-
faents meteorologiques per a contras-
tar-les amb dades de fa mil anys. (sense
explicar les eres geologiques). Que la
serie climatica, més o menys exacta, ve
de meitat del segle 20 i només podem
conéixer o contrastar aquest canvi en
un curt espai de temps. Poden ser ci-
cles? No va saber qué contestar-me. El
que és evident és que cada vegada som
més els humans i es produeixen can-
vis a l'alca de la temperatura terrestre.
Aixo no és bo.

Hi ha solucions?

Lenergia neta és un sistema de pro-
duccié d'energia a exclusié de qual-
sevol contaminacié o la gestié mit-
jangant la qual ens desfem de tots els
residus perillosos per al nostre pla-
neta. Les energies netes son, alesho-
res, aquelles que no generen residus.
Per que no s’utilitzen? Simplement
perqué no sén rendibles. Amb la na-
turalesa no hem de jugar, anem mal
encaminats.

Experts de la nostra universitat
Jorge Olcina, director del Laborato-

ri de Climatologia de la Universitat
d’Alacant, adverteix que els estudis
sobre el clima, vinculats a l'escalfa-
ment climatic, revelen que la tenden-
cia diu que a partir de meitat de segle
(2050), les pluges es concentraran a
la costa i no a l'interior. Olcina esti-
ma que a partir de 2020 esta previst,
segons la teoria relacional dels cicles
solars, que el Sol entre en una fase
de menor activitat. Aixo vol dir que
arribara menys radiacié solar a la
Terra, amb el que les temperatures
no serien tan altes. Ja va océrrer en
la decada dels anys 70 del segle XX.
«De manera que aixo obliga a reajus-
tar els models d’escalfament. Sempre
que es complisca aquesta previsié de
menor activitat solar. Es important
que quede clar que és una teoria, per-
que, realment, no es pot preveure al
cent per cent com es comportara el
sol». Alacant viu anys d’incertesa en
moltes facetes. També en el climatic.
Percebem que el clima en el qual vi-
vim en els ultims anys no és el mateix
que fa dues o tres decades. I comenga
a preocupar-nos, perqué pot afectar
a la nostra economia, a la nostra sa-
lut, al nostre territori. Hi ha una série



d’indicis, comprovats per les dades
cientifiques, que ens assenyalen que
alguna cosa esta canviant. La tem-
peratura mitjana en la provincia ha
pujat 0,6° des de 1980. Ho han fet
sobretot les temperatures minimes
nocturnes, ino perl'anomenat «efec-
te urbax, siné per la calor acumulada
en les capes baixes des d’abril a no-
vembre, especialment al mar Medi-
terrani. Fins i tot a les precipitacions
han canviat els seus patrons. S'hauria
de reconéixer el que estd passant,
informar amb rigor de tot el que es
vaja sabent, impulsar la investigacié
climatica, les politiques i practiques
d’adaptaci6 al que pot vindre en les
proximes decades, i plantejar el canvi
climatic com una oportunitat que té
la nostra provincia per a reorientar
la seua activitat agraria, industrial i
turistica. De fet, ja hi ha bons exem-
ples en la provincia d’iniciatives que
es van prenent, anticipant-se amb
sensatesa als fets. «En aquesta tasca
estem tots, ciutadans i administraci-
ons>, subratlla Olcina.

El futur

La cosa no pinta bé i, no obstant
aixo, sembla tan llunya I'horitzé del
segle XXII que el combat no es pren
de debo i prossegueixen la logica del
creixement coste el que coste i l'esti-
mulacié del desig per acumular béns
com si la catastrofe que s’aveina no
fora amb nosaltres. Molts ja no esta-
rem aci en 75 anys, perod no es tracta
d’aixo. Es tracta de com viure fins eixe
moment. L'emprempta ecologica i
l'escalfament, que va comengar fa 150
anys amb la revolucié industrial, sén
també politicaiideologia, les que han
imposat el capitalisme financer i els
paisos rics. En uns anys —i aixo si que
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“prosscgucixen la logica del
creixement coste el que coste 1
I'estimulacio del desig per acamular
béns com si la catastrofe que
s’aveina no fora amb nosaltres”

ho veurem-, sera un privilegi veure
créixer un sembrat o madurar una vi-
nya. Laristocracia del futur, assegura
Foix, viura en el mén rural.

La meua conclusio

Acabe amb una opinié que compar-

tim molts investigadors del clima.
Seria aconsellable que enfocarem el
problema estrictament cap a les taxes
de concentracié de dioxid de carboni
que hauriem de reduir i no a 'anoma-

lia positiva de temperatura global a la
qual podem arribar dins de 100 anys.
Per molt mal que ho fem, hi ha efectes
naturals que ho poden agreujar tot i
drasticament com ja ha ocorregut. No
som els unics que influim en el clima,
aixi que potser és millor enfocar les
coses cap a escenaris i models en els
quals el que es quantifique siguen es-
trictament les emissions de CO,. La
resta vindra a continuacié (amb per-
mis de la naturalesa).
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Alba des del Sit

COM S'EROSIONA

PETRER?

UEXEMPLE DELARAMBLA DEL PI
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Oriol Pérez Jménez

1 procés estudiat a la rambla del Pi ens mostra I'acce-
lerada erosié que ha comportat l'activitat antropica
sobre un medi natural actualment vulnerable per
condicions climatologiques adverses que afectenala
retroalimentacié d’un sol minso. Laigua és sinonim
de vida. La hidrosfera és part del sistema ecologic
de la Terra junt a la biosfera, I'atmosfera i la litosfera.
Laigua dolga no és un element escas, és abundant,
del qual hem d’abastir-nos sense malmetre’l.

Els primers pobladors sedentaris de la nostra vila
s’abastiren d’'una rambla, una mina i un parell de
pous d'unes desenes de metres. No aixi a l'actua-
litat. Vivim en un moén de sistemes globalitzats on
no som autosuficients per la nostra terciaritzacié
de l'economia. Després d’una ruralitzacié molt in-
tensa des de principis del segle XIX fins als anys 70
del segle XX, s’ha basculat cap a un abandonament
del mon rural comportant unes taxes erosives gens
naturals. Es una erosié causada per la descoberta



vegetal d'un sol minso en constant

meteoritzacié que provoca una difi-
cil colonitzaci6 vegetal dels vessants
de les nostres muntanyes. Aquest
procés de nova creaci6 d’'una coberta
vegetal afavoriria l'estabilitzacié dels
vessants i frenaria l'erosi6 per I'aban-
donament dels bancals.

Unes notes d'historia i de geografia.

Leconomia petrerina ha estat basada

durant segles en lagricultura d'una
horta de 144 hectarees vora la vila i
una agricultura de seca estesa pel ter-
me per l'adaptaci6 dels vessants amb el
solcament i I'abancalament —reducci6
de la pendent- per fer apte el cultiu.
Destaca la nuesa del sol blanc sobre
el que s’alcen les oliveres, els ametlers,
la vinya i els cereals. Aquesta agricul-

Heretat de Catxuli

tura de l'interior del terme de Petrer
que s’instal-1a a les valls, rambles i ves-
sants, crea un medi rural organitzat en
finques —les heretats— que podien ser
autosuficients: un hort particular, un
xicotet ramat de cabres i aus de corral,
recolleccié de lextensa muntanya i
els bancals de seca plantats de cereals,
ametlers, oliveres i vinya. A la segona
meitat del passat segle XX Petrer vis-
qué un canvi sectorial cap ala industria
del calgat i, posteriorment, les bosses
de ma, fet que provoca un creixement
demografic molt rapid, passant de
6.148 habitants el 1950 fins els actuals
34.500, a causa majoritariament d'una
atraccié de poblacié comarcal i també
manxega i la seua situacié geografica
vora una de les principals vies de I'Es-
tat: A-31. Fou el pas d’'una societat
agraria a una societat industrial, i ara
terciaria, que provoca l'accelerat aban-
donament de les heretats de l'extens
terme muntanyenc de Petrer. Aixo
porta un efecte no desitjat: processos
erosius incontrolats.

Petrer se situa en un clima mediter-
rani semiarid amb unes precipitaci-
ons anuals del voltant de 300 mm si
ens situem a la vila, i d'uns 400 mm
a l'interior muntanyenc, concentra-
des a la primavera i la tardor. Sempre
hi ha precipitacions torrencials i, en
conseqiiéncia, sén pluges amb capa-
citat erosiva, a causa tant de la pluja
torrencial com al fort component ero-

COM S'EROSIONA PETRER?

siu per la falta de coberta vegetal 0 ala
vegetacié semiarida dispersa (espart,
tim¢, romani i argelaga) que no pot
infiltrar tota l'aigua. La flora boscosa
esta composta principalment pel pi
blanc (pinus halepensis), a causa de
les repoblacions d’arbres després de
la massiva tala del bosc primigeni de
carrasca i alzina.

La rambla del Pi

A la rambla del Pi —afluent de la ram-
bla de Puca— on realitzarem el treball,
hem estudiat un cas concret derosié
antropica originada per l'abandona-
ment del cultiu als anys 70 del passat
segle XX. Aquest cas concret dona uns
resultats concrets, perod l'exemple i el
patr6 d'erosio és extrapolable a moltes
altres partides rurals del terme munici-
pal petreri, com per exemple el tractat
a “Llerosié al medi natural i rural de
Petrer” (Pérez Jiménez, 2017) o de les
partides rurals de Cati, Rabosa i Ava-
iol on es poden observar processos
erosius derivats de 'abandonament de
l'arquitectura tradicional (Jover Maes-
tre i Pérez Medina, 2007).

Fent una eixida pel Paratge Protegit
de la Serra del Maigm¢ i la Serra del
Sit (declarat el 2007) podem obser-
var aquest procés erosiu molt carac-
teristic del sud-est peninsular, on han
realitzat nombrosos estudis els geo-
grafs Harvey, Calvo Cases o Cerda
Bolinches. Son estudis realitzats per
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MEDI AMBIENT

Conca de la rambla del Pi

1. Vessants amb morfologia de badlands (solana).

2. Vessants parcialment vegetades en procés de degradacié (ombria).
3. Fons de valls farcits de materials retinguts a terrasses de cultiu.

la mediacié del traspassat catedratic
de geografia petreri de la Universitat
de Valéncia José Marfa Bernabé Ma-
estre, que dirigi la tesi doctoral de
Calvo Cases on analitza els proces-
sos erosius daquesta rambla sobre
terres margoses del Senioiense. Cal
destacar, a més, per a un bon coneixe-
ment del medi rural petreri des d'una
oOptica cientifica, la tesi doctoral de
Sabina Asins Velis El paisaje agrario
aterrazado. Didlogo entre el hombre y el
medio en Petrer (Alicante) que analitza
el procés historic de 'organitzaci6 i la
gestié de l'espai agrari, on I'abancala-
ment juga un paper fonamental per al
frenat de l'erosié als sols nus i, a més,
resulta ser una forma de contenci6 de
les aigiies que filtren pel subsol als al-
tres bancals per la for¢a mateix de la
gravetat (Pérez Jiménez, 2017).

Al Prebetic Intern trobem un canvi de
vegetaci6 que va degradant-se a mesu-
ra que caminem direccié sud. L'inte-
rior muntanyds de Petrer es presenta
com un mantell verd fosc de vegeta-
cié perenne on predomina el pinus
halepensis en detriment de la carrasca
i l'alzina, espécies arbories que foren
predominants abans de les tales mas-
sives als segle XVIII-XX, mentre que
la part meridional del municipi pre-
senta una vegetacio més degradada
i les espécies arbories disminueixen
augmentant el matollar d’espart i es-
pécies com el timé (thymus vulgaris),
el romani (rosmarinus offcinialis) o la
ginesta vimera (Retama Sphaerocar-
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pa). Aquest tipus de vegetaci6 és ca-
racteristic del transit fins al Subbétic
i Bétic, no a les planures com el Baix
Segura, pero si a les serres que ixen
com illots sobre un mar d’hortes de
regadiu com les Serres de Crevillent,
Callosa i Oriola.

En una de les nostres excursions per
la muntanya podem observar zones
on I'abancalament ha sigut desestruc-
turat, on predomina la garriga (mato-
llar i arbusts dispersos). Es un procés
de colonitzacié vegetal que mostra
parts encara nues.

Larea d'estudi de la rambla del Pi va
ser en un passat no molt llunya una
area de cultiu d'oliveres, algunes de
les qual encara les podem veure, que
sabandona el 1977 (Calvo Caseset al.,
2011). Labandonament significd un
augment de les taxes erosives, a causa
de l'evacuacié de les particules d’ar-
gila granulomeétricament més grans
que les de llim, el que impossibilita
el creixement de llavors, provoca la
desertificacié geologica i la degrada-
cié ecologica del sol i la pérdua de la
seua fertilitat, desenvolupant-se xara-
galls. Els anys posteriors a 'abando-
nament comporten una major erosio.
Entre 1978 i 1988 el volum erosionat
va ser de 394’6 m3 i el volum erosio-
nat entre 1978 i 'any 2000 ascendeix
fins els 440’3 m3, és a dir, l'equivalent
a 374 1 190 t ha-1 any-1 respectiva-
ment, d'una area total de la terrassa de
1.266'7 m2 (Calvo-Cases et al., 2011).

El vessant de solana

A la rambla del Pi podem observar

tres parts diferenciades: El vessant
d’ombria, el vessant de solana (els
grans badlands) i el fons de vall. Les
diferéncies primordials que ens afir-
men aquesta diferenciacié esdevin-
drien principalment per la condicio-
nalitat del clima i la vegetaci6 sobre
uns vessants de sol minso i sodic que
afavoreix l'erosié hidrica. Al vessant
de solana observem la creacié de pi-
ping (erosié subsuperficial) a causa
de l'expansi6 i la contraccié de les
particules de montmoril-lonita i re-
guers sobre els xaragalls, provocat
per 'hidroclastisme que és el procés
meteoritzador —fisic— més important
a la Rambla de Pi. Les roques estan
sotmeses a cicles d’humitejament i
assecat que produeixen efectes dis-
ruptius (Gutiérrez Elorza, 2008). La
roca estd completament erosionada,
el que fa que hi haja major erosiona-
bilitat, amb unes altes taxes erosives
de 0°006 a 16’8 T ha-1 hora-1 (Cal-
vo et al., 1991) i de de 1.798 g m-2
h-1 (Calvo et al., 2011). Els reguers
d’aquests xaragalls tenen una pro-
funditat de 4 cm i una amplitud d’en-
tre 1i3 cmilarocalatrobema9cm
de fondaria, cal perforar-la 1 cm per
trobar la humitat a un 1 m del fons
de vall, mentre que a 2 m del fons de
vall situem la roca a 13 cm de fonda-
ria on hi és també la humitat.

La vegetacié d’aquesta part es quasi
nul-la a causa que el material mete-
oritzat és més bla i s’erosiona amb
més facilitat, el que impossibilita la
germinaci6 de les llavors. La vege-
tacié que trobem se situa a la part
occidental de la vessant on podem
apreciar la preséncia de monticles
associats a espécies arbustives que
protegeixen el sol de I'erosié com
sén la Retama sphaerocarpa (ginesta
vimera) que conforma un monticle
de 7 cm respecte a zones confron-
tants i I'Stipa tenacissima (espart)
que forma un monticle de 20 cm
respecte de les zones confrontants.
A les parts on aflora la roca el ves-
sant és més estable, el que possibili-
ta la germinaci6 d’aquesta flora.



Xaragall amb reguers i piping

El vessant d'ombria
Al vessant d'ombria de la conca tro-

bem una alternacié de xaragalls, mo-
viments en massa i vessants cobertes
per vegetacié perenne herbacia i ar-
bustiva. Trobem humitat superficial
18 hores després de la precipitaci6 i
un s0l de 9 cm de grossor al xaragall
occidental que va augmentant fins
trobar la roca a 1S cm al xaragall de la
part oriental de la vessant. A aquests
xaragalls trobem piping i reguers amb
unes dimensions de 5 cm de fondaria
per una amplitud que varia entre els
214 cm. Als xaragalls la vegetacio és
nulla ja que les llavors s’erosionen
abans de la germinacié. En aquest
vessant dombria podem observar
lerosié remuntant que va fent desa-
paréixer la vegetaci6 al seu pas i mo-
viments en massa a causa de 'acumu-
lacié i manteniment de terra per part
de la vegetaci6, fins que el pes resulta
insuportable i per la for¢a de la grave-
tat col-lapsa. La vegetaci6 que cobreix
les parts vegetades del vessant son el
timé —subarbust— (Thymus vulgaris),
lespart (Stipa tenacissima) i la vege-
tacié arbustiva com el romani (Ros-
marinus officinalis). El sdl cobert per
aquesta vegetacio té un major contin-
gut en materia organica pel que pre-
senta particules soltes, el sol té 30 cm
de grossorila roca es troba al subsol.

El fons de vall

Pel que respecta al fons de vall cal des-
tacar que trobem grans roques que
han caigut dels vessants, envoltades
per espécies vegetals com lespart, el
romani, la ginesta vimera i I'euforbia-

cia (euphorbiaceae), a més de l'espécie
arboria del pi, el pinus halepensis, que
dona nom a la rambla. La composicié
litologica del llit de la rambla és de llim
on no trobem esquerdes a causa que
les particules dargila granulomeétrica-
ment més xicotetes que les d'aquest.
S’han erosionat impedint aixi el crei-
xement de la vegetacié que es troba
exclusivament a sols margosos, on a
més trobem aflorament de sals. Els
sols protegits per la coberta vegetal es
troben humits, no aixi els sols llimosos
que a causa de la insolaci6 tenen una
lamina opaca en contacte amb I'atmos-
fera d'un mil-limetre on no s’ha format
cap esquerda. També trobem Ilim hu-
mit a les galeries de piping. Al fons de
vallla coberta vegetal, sobretot I'arbus-
tiva, crea monticles, és a dir, conserva
el sol. Els monticles sén més reduits
que els que trobem a les vessants, per
exemple, l'espart ens déna uns mon-
ticles de 7 cm en lloc dels 20 cm que
presenta el vessant amb xaragalls.

Vocabulari

Badland: Area arida de roques sedi-
mentaries blanes (marga, argila, calca-
ria) que han viscut un procés d’erosié
hidrica. Conforma un paisatge arid
blanquinds o rogenc amb xaragalls con-
nectats a rambles i escassa vegetacio.
Desertificacio: Degradaci6 dels eco-
sistemes —desforestacié i eliminaci6
de la coberta vegetal- de les terres
arides a causa del canvi climatic i l'ac-
tivitat antropica.

Garriga: Vegetacidé arbustiva baixa
i amb zones nues a arees arides com
el romani, el tim¢é o l'espigol, habitual
del clima mediterrani i sobre sols cal-
caris.

Hidroclastisme: Meteoritzacio fisica
de les roques a causa de l'acci6 desin-
tegradora de l'aigua —processos d’hu-
mitejament i assecat que produeixen
efectes disruptius-—.

Margues: Roca sedimentaria compos-
ta per argilai carbonat calcic —compost
quimic del que també es conforma la
roca calcaria—.

Meteoritzacid: Procés de descompo-
sicié de les roques quan aquestes en-
tren en contacte amb els agents erosius
al'atmosfera, hidrosfera i biosfera.
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Piping: Procés d’erosié conseqiiéncia
de l'expansié de particules dargila en
contacte amb l'aigua que forma canals
subsuperficials d’evacuacié de sedi-
ments —erosi6 subsuperficial-.
Reguer: Canals que es formen a la
superficie dels xaragalls per on circu-
la T'aigua erosionant al seu pas com a
conseqiiencia d'una infiltracié redu-
ida el que comporta una elevada es-
correntia superficial durant les pluges
torrencials.

Xaragall: Resultat de l'erosié hidrica
en un canal de drenatge com pot ser
una vessant deixant-la sense vegetacié
i elevant les taxes erosives d’'aquesta.

Xaragall a la vessant d'ombria
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Desde el Alt de Gisot: el
pico de la Xumenera, Los
Rasos de Cati o Pefias
Montesas y la Sierra del Cid.
Al fondo las montanas de la

Region de Murcia

LAESCALADA

ENEL PAISAJE PROTEGIDO
DELAS SIERRASDEL CID Y MAIGMO
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Un paisaje no lo es, si un ser

humano no lo admira.

Juan Manuel Maestre Carbonell

123 de febrero de 2007, por decreto de la Gene-
ratitat Valenciana, se cre6 el Paisaje protegido de
las Sierras del Maigm¢ y del Cid en el territorio
fronterizo de Petrer (municipio que més hectareas
aporta), con las poblaciones de Agost, Ibi, Casta-
lla y Sax, sobre una extensién que comprende el
conjunto de las montanias del Maigm¢, Cid, Des-
penyador, IArguenya, Serra del Frare y Serra del
Cavall, a partir de los 650 metros de altitud sobre
el nivel del mar. Ha sido un “parto” largo, con des-
encuentros entre la comunidad montanera y la
administracién medioambiental a sus distintos
niveles de ineficacia: local, provincial y regional
hasta que, el 14 de noviembre de 2017 tras mas
de diez afios de peticiones y denuncias, tuve la
satisfaccion —aunque ya veremos— de presenciar
la constitucion del Consejo de Participacién, una
mesa donde muy poco, o incluso mds bien para
mal, se hizo mencidn del papel —a mi juicio deter-
minante— que han tenido los valores del excursio-



nismo, el montanismo y la escalada,

reconocidos por el propio decreto que
ha propiciado, descubrir al mundo, las
particularidades de sus variados relie-
ves bajo la moderna 6ptica que solo
busca en el paisaje el espiritu huma-
nista por medio de una actividad ludi-
cay deportiva, que cada dia estd mds
asentada en la concepcién de nuestro
tiempo actual, menos agresivo y mds
respetuoso con el medioambiente y
los seres que lo habitan.

En este trabajo, he pretendido plas-
mar un conjunto de recuerdos, testi-
monios graficos y algunos datos que
dan fe del interés puesto en el terri-
torio desde el montanismo; datos a
veces técnicos, pero siempre histori-
cos, que espero puedan contribuir a

un mayor conocimiento de nuestra
cultura montanera, principalmente
referidos a la escalada en roca, dentro
del Paisaje Protegido.

Personalmente, a lo largo de muchos
afios he dedicado articulos, cuen-
tos, relatos, guiones, documentales,
varios libros y hasta un mapa, sobre
estos parajes; trabajos inconexos que
ahora creo oportuno si no reunir
aqui, lo cual por su extensién seria
imposible, al menos dejar cumpli-
da relacién en la confianza de que, a
buen seguro, otros mejor cualificados
sabran ampliar y mejorar esta modes-
ta aportacion a los primeros pasos de
la escalada en este enclave.

Poca informacion

Yo diria mds bien desinformacidn, o
poco rigor, en algunas publicaciones
posteriores, por causa de aquellos pri-
meros anos donde los tnicos medios
de informacién sobre la escalada en
nuestro Valle se limitaban al Boletin
“Cumbres” del CEE (1961, en varias
etapas hasta 1978), en el que tuvo
una gran tarea de redacciéon Ricardo
Montesinos Rico, entonces socio de
la entidad eldense y que, en la década
siguiente, llegaria a ser presidente del
Centro Excursionista de Petrer entre
1972 y 1983; y también el boletin de
la Federacion Valenciana de Monta-
fiismo “Riscos” (1963, en dos etapas
hasta 1973) por lo que muy poca
informacién sobre escalada quedé

LA ESCALADA

reflejada mads alld del anuncio de cur-
sillos y algunas actividades y poco, o
casi nada, sobre vias de escalada. No
obstante, gracias a “Cumbres” sabe-
mos que en el mes de junio de 1961
se estaba estudiando la creacién de la
seccion de escalada del CEE, como
asi ocurrié siendo su vocal José Na-
varro, pero la seccién duré tan solo
unos meses por discrepancias con la
directiva. En noviembre del mismo
ano (del 11 al 26), se inscriben cinco
miembros del CEE para participar en
el IV curso organizado por la ENAM,
en la Sierra de las Agujas, en Alzira y
alli fue donde José Navarro conoceria
a los instructores de la escuela que
luego vinieron a Petrer a efectuar las
demostraciones de escalada, momen-
to en el que miembros del C.E. de Pe-
trer iniciaron su andadura en este de-
porte. Esto ocurria el dia 20-10-1963.

Como anécdota, cabe mencionar que
la unica ficha de escalada publicada
en “Cumbres” fue la que menciona la
escalada de la “via Larga” en la Penya
del Corb, que yo mismo llevé a cabo
junto con Arnaldo Verdd y que fue
publicado en la ultima pdgina del ulti-
mo boletin, de abril de 1967.

Enlo que respecta a “Riscos”, por tra-
tarse también de un pequeno boletin
y abarcar toda la region valenciana,
solamente recoge pequefias notas re-
lativas a los dos centros excursionis-
tas de nuestro Valle.

FESTA 2018
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Apuntes sobre la via Corta en la Penya del Corb, tomados por José Poveda para confec-
cionar la ficha oficial de apertura, el sébado, dfa § de octubre de 1963.

Dado que mi incorporacién a la esca-
lada serfa casi dos afios més tarde (en
1965), muchos de estos datos provie-
nen del interés que siempre tuve por
conocer nuestra pequena historia y
recabar cuanta informacién me fuera
posible, principalmente mediante en-
trevistas a los pioneros que eran casi
interrogatorios, al mas puro estilo de
Miss Elizabeth Hawley, la reciente-
mente fallecida “notaria del Himala-
ya” y, aunque ya me hubiera gustado
ami tener su constancia, siempre pro-
curé reunir toda la informacién posi-
ble, pero cuando no he conseguido al-
gin documento, lo mas dificil ha sido
establecer unas fechas que los propios
protagonistas habian olvidado.

La presencia montanera
A finales de los anos 50 del pasado si-
glo, con la fundacién de los Centros

Excursionistas de Petrer y de Elda, un
buen nimero de montafieros empie-
zan a recorrer estos valles y sus cimas
con la mochila a la espalda. Marchas,
travesias y campamentos propiciaron
un mejor conocimiento de nuestras
montafas y un nuevo concepto de re-
terirse a ellas, por lo que no tardé mu-
cho en alcanzarnos a los mds jovenes
del momento el interés por la escala-
da. En 1959 nacia la seccién valencia-
na de la EXN.A.M. (Escuela Nacional
de Alta Montafa) y posteriormente,
en 1963, con la fundacién de la Fe-
deracién Valenciana de Montafismo,
dicha escuela seria integrada en el 6r-
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gano federativo llevindose a cabo una
gran labor de divulgacion y ensefianza
de la escalada en roca por los escasos
clubs de montafa entonces existentes,
entre ellos se encontraban, como islas
en la red provincial de municipios, las
poblaciones de Petrer y de Elda que
fueron de las primeras en el conjunto
de la entonces Region Valenciana.

Mochilay cuerda de cdfiamo de las primeras
escaladas

La escalada

En los primeros anos, los riscos, agu-
jas, espolones y paredes del Paisaje,
hoy protegido, permanecian todavia
inviolados; territorios virgenes que
atrajeron a unos pocos jévenes mon-
tafieros que, aunque pocos, estiba-
mos deseosos de conocer todas aque-
llas nuevas técnicas que s6lo veiamos
en fotografias de blanco y negro y
entendiamos a medias en los todavia
escasos articulos, publicados en las
pocas revistas de montana que trimes-

Con “Pipona” y “Gatet”, que fueron mis maestros, durante una de las varias
entrevistas que he tenido ocasién de mantener con ellos en los wltimos afios.

Rappel por el sistema Comici, donde un cordino a
modo de braga y un mosquet6n servian de polea para
que el cuerpo frenase la cuerda en un abrazo

tralmente se recibian en nuestras so-
ciedades, desde Catalufia (Montafia),
Regi6én Vasco-Navarra (Pyrenaica) y
Madrid (Pefialara), pioneras paginas
de papel cuché que nos descubrie-
ron las técnicas mds evolucionadas
de un momento en el que acababan
de sustituirse las pesadas y arcaicas
cuerdas de cdfamo por las moder-
nas fibras de perlén; donde tampoco
se habian inventado los pies de gato,
ni los arneses, e incluso se bajaba en
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rappel (palabra francesa, que todavia
tardaria muchos afios en ser aceptada
por la Real Academia Espafiola de las
Letras, gracias a la colaboracién del
escritor y montanero Agustin Faus,
hoy Premio Nacional de Literatura de
Montana Cuentamontes y buen ami-
go de este Valle); un descenso en ra-
ppel que efectudbamos sin ayudas me-
cénicas (descensores), al estilo Diilfer
o Comici, sistema inventado por los
célebres alpinistas bavaro e italiano
respectivamente, Rappel por el sistema
Comici, donde siendo el dltimo el mas
usado en aquellos primeros anos.

Elinicio

El120 de octubre de 1963 iba a ser un
dia determinante para colmar las an-
sias y aspiraciones de un montanero
petrerense quien, habiendo recorrido
ya todas nuestras montafias y tam-
bién algunos de los macizos mds im-
portantes de la peninsula, seguia te-
niendo pendiente la asignatura de la
escalada, técnica imprescindible para
acometer con garantias muchas de las
ascensiones en la alta montana.

Aquel dia se habian desplazado desde
Valencia dos destacados miembros
de la EXN.A.M. (Escuela Nacional de
Alta Montafa): José Aranda Llatas,
director de la escuela y Toni Marti
Mateo, quien durante muchos anos
fue también guarda del refugio de
Goriz y luego del de Respomuso, un
formidable escalador que afios mds

Los hermanos José y Pascual (+) Navarro

tarde lograria la primera escalada es-
panola a la Cara Sur del Aconcagua
(1972). Vinieron a impartir unas
demostraciones de escalada, en las
Pefias de I'Almadrava. Alli tuvo con-
tacto el montanero Helios Payd Reig
“Gatet”, con José Navarro “Pipona”
quien habia sido poco antes vocal de
escalada del CEE y llevaba un tiempo
practicando esta actividad. “Pipona’,
que habia trabado amistad con los va-
lencianos, fue quien les invito a venir.

Los pioneros

Por su parte, Navarro ya habia escala-
do las primeras vias de nuestra zona
junto a su hermano Pascual y otro de
los pioneros de este deporte en nues-
tro Valle: José Poveda Yago. En su re-
cién iniciado historial contaba ya con
la escalada de la via Zapata, al hombro
de la Silla del Cid, abierto con su her-
mano Pascual (mediados de 1961).

Helios Payd, “Gatet” junto a los her-
manos Navarro, José Poveda Yago y
Antonio Riquelme “Taylor”, trazaron
los primeros itinerarios en las prime-
ras rocas de nuestras montafas: ba-
rranco de Escurina, en Caprala, Pen-
ya del Corb (Espolén de la Cruz), en
la Serra del Cavall, Penyes de Gorrit,
en el Alt de Cardenesy la Cresta de la
Forad4. Ademds de estas zonas, den-
tro de lo que hoy es el Paisaje Protegi-
do, también era habitual en aquellos
afios escalar en las Penas del Marin,
en Camara, lugar donde tendrian lu-

gar las primeras vias de esta comarca,
o Las Penas del Rey en Cabreras. Eran
tiempos de “primeras” donde todo
era desconocido para aquel punado
de escaladores que cada domingo,
armados de clavos y tacos de madera,
forzdbamos itinerarios mds o menos
dificiles, mds o menos peligrosos,
pero que siempre prometian intrépi-
das escaladas al limite de la técnica y
los materiales del momento.

En 1964 el ilicitano Juan Montesinos
y José Navarro logran abrir una via
en la cara Sur del Cid de la que muy
poco se sabe sobre su trazado, salvo
el testimonio de unas viejas clavijas
localizadas en la pared muchos anos
mas tarde. Y el recuerdo de una terri-
ble escalada para sus aperturistas que
pasaron muchos apuros.

José Poveda Yago (+)
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Foto 1

Las primeras escaladas

El recuerdo se pierde con el paso del

tiempo y es dificil asegurar qué pri-
meros escenarios tuvo este deporte en
nuestra zona. Se sabe que las primeras
escaramuzas con la roca, llevadas a
cabo por aquel inquieto grupo pudie-
ron ser, segiin sus propios testimonios,
en la cresta Norte que sube hasta la
cumbre de Camara y poco después,
con la adquisicién de una cuerda y al-
gunas clavijas nacionales, se atrevieron
ya con las primeras vias en las Pefias del
Marin. Las vias Capicta y Dioni, fue-
ron los primeros itinerarios abiertos
por la primera cordada. Como anéc-
dota, debido a que no se publicaron
estas aperturas, la via Dioni, un dimi-
nutivo de Dionisio (uno de los amigos
que les acompanaba) fue degenerando
vocalmente hasta acabar figurando en
las posteriores vias de escalada con el
americanizado nombre de Jhonny. En
la foto (1) José Navarro en sus inicios
como escalador.

Cinéndonos al territorio del paisa-
je protegido, la primera ruta abierta
pudo tener lugar en el hombro de la
Silla del Cid (1961), con la escalada
de la via Zapata a cargo de los herma-
nos Navarro. En la (foto 2) vemos a
“Pipona” realizando un paso de opo-
sicion de espaldas a la pared, e in-
mediatamente después tendria lugar
la conquista de la Penya del Corb, el
espoldn situado a media ladera de la
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vertiente S.O. de la Serra del Cavall,
escalando por primera vez la via Cor-
ta. En la imagen vemos a “Pipona”
dando el paso de salida a la cumbre
(foto 3). De aquellos primeros meses
de ilusionado comienzo se conserva
también una imagen de José Poveda
Yago durante la apertura de una via en
la zona del Maigmé (foto 4), de la que
el recuerdo de sus protagonistas retu-
vo (segtn sus propias manifestacio-
nes) el miedo que pasaron por la mala
calidad de la roca. En cuanto a su si-
tuacién es imprecisa, pudiendo ser
en uno de los contrafuertes de la cara
Norte, o bien en la rectilinea cresta
que, al otro lado del collado d’Eixau,
sube en direccién al Maigmonet.

A lo largo del tiempo, lentamente y
casi inadvertidamente, en el territorio
al que aqui hago referencia han ido
“construyéndose” sucesivos lugares
parala practica de la escalada, credndo-
se un auténtico paraiso para los aman-
tes de esta modalidad de montanismo
con numerosas zonas donde poder
practicar y una amplia variedad de iti-
nerarios que comprenden, desde las
mads aptas para la iniciacion, a las cres-
tas y paredes de ambiente alpino y la
escalada de alta dificultad, sin olvidar
las rutas equipadas total o parcialmen-
te (vias ferratas y caminos equipados).

Una de las primitivas zonas de escala-
da en el Paisaje, que pronto quedaria

olvidada ,fueron las paredes del ba-

rranc d’Escurina, al que corresponde
la imagen, donde vemos a Helios Paya
al pie de la pared asegurando la pro-
gresion de Navarro y a este en la par-
te superior en plena escalada (foto S)
situdndola aproximadamente a finales
de 1963 o principios de 1964, pues re-
cordemos que fue en octubre de 1963
cuando Helios tuvo el primer contacto
con los escaladores valencianos. Otro
lugar de los primeros en visitar fueron
les Penyes de Gorrit que defienden la
cota de I'Alt de Cadenes en la Serra del
Cavall donde los escaladores de la si-
guiente generacion del C.E. de Petrer
abrieron nuevas vias en esta zona que
hoy se encuentra ya equipada y conso-
lidada. En la imagen (foto 6) “Pipona”
sentado en una repisa superior asegu-
rala progresion del segundo escalador
no identificado.

Como antes dije, fue una época de
primeras cumbres que permanecian
virgenes y la Cresta de la Forada se
convirtio en el objetivo inmediato. En
la imagen vemos a Helios superando
el techo de la cresta (foto 7), ya que
en la primera escalada se acometi6 el
trazado por el filo y desde abajo.

Luego, en las siguientes repeticiones
se dejé en el olvido el inicio original
—y més completo-y desde entonces se
accede por el lateral orientado al Este,
un poco més arriba, para alcanzar mas
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Foto 4

rapidamente el paso de salida ala cima.
En la imagen (foto 8), en la cresta de
acceso a la cumbre (1966), durante mi
primer recorrido de la cresta que por
aquel entonces solo contaba con una
par de repeticiones. Todavia con bota
rigida, casco de moto y la cuerda (ya
de perlén), atada al pecho al no cono-
cerse todavia el arnés para escalada.
También la cumbre de Els Castella-
rets, recibiria su primera escalada en
aquellos primeros afios. En la imagen
(Foto 9), Helios Pay4, abriendo la via
“Uno de Mayo”. Ya no recuerdo cémo
llamamos a la que fue mi primera esca-
lada seria (foto 10), también en la zona
de Els Castellarets, en unas penas por
debajo de la cumbre siguiendo la linea
descendente del Barranc de Nadalets y
dando frente al antiguo refugio de San
Bernardo, Unas paredes que terminan
en modesta cresta, a las que dimos en
llamar Penas Alpin, que era el nombre
de nuestro flamante recién creado gru-
po. Corria el ano 1965 y fueron mis
primeros escarceos con la roca, antes
de conocer a los que pronto habrian
de ser mis maestros y companeros de
cordada “Pipona”y “Gatet”.

Otras cimas que por su dificultad y
peligrosidad captaron la atencion de
los escaladores de aquella década fue-
ron: la cumbre Este de los Rasos de
Cati, o Penyes Monteses, El Capuchi-
no del Frare, el Cantal del Moro y el
Alt de la Xumenera.

LA ESCALADA
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Foto 10
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La Cara Norte del Cid en invierno tras una nevada

Los tres (ltimos problemas
La Cara Norte del Cid

Parafraseando los viejos libros de

montana de aquella época, al final de
la década de los afios sesenta, tam-
bién en nuestra zona quedaban tres
grandes problemas por resolver: la
Cara Norte de la Silla del Cid, era el
mas principal. Yo mismo habia hecho
alla por 1967 una alocada intentona
junto a mi companero Rafael Monte-
ro, teniendo que retirarnos con gran

N e

e

En la campa intermedia, una vez escalado el primer
z6calo por la variante Maestre-Botella con botas
rigidas de alta montana, pantalén Bavaro, cuerda
atada al pecho y maza en el bolsillo trasero del
pantalén. Era el 19 de septiembre de 1971
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susto en el cuerpo por una roca des-
compuesta y peligrosa. A principios
de los setenta, los escaladores ya con-
tdbamos con experiencia y nuevos
materiales y fuimos varias las corda-
das que pusimos de nuevo la mirada
en el que consideramos uno de los
ultimos problemas de escalada en
la zona aunque no era el Gnico pues
compartian ese titulo la Pared Sur del
Maigmé que seguia asustindonos
por su verticalidad y la mala calidad
delarocay también la Cara Norte de
la Forada.

En 1970, la cordada ilicitana com-
puesta por Juan Montesinos y Rafael
Botella consiguen superar toda la pa-
red, salvando el primer zécalo por la
parte derecha (via Ilicitana) segtin
Botella, mientras que Juan Montesi-
nos, en entrevista del 2013, me dice
no recordar bien pero me asegura que
se abrid por el centro de la pared. En
1971 el grupo de José Navarro “Pi-
pona” abre la via que lleva ese mismo
nombre por el centro, directay en téc-
nica artificial (estribos), en un trazado
de gran verticalidad, y el mismo dia
(19 de septiembre de 1971), acompa-
fiado de Domingo Botella logramos
encontrar y abrir una ruta légica para
superar el primer z6calo y enlazar en
la campa intermedia con la via ilici-
tana hasta la cima. Este trazado, de
estilo clasico y logico, buscando las

En las Pefias Alpin, en las inmediaciones del refugio
de San Bernardo, escalando con las cuerdas de céna-
mo que la seccidn de espeleologia habia retirado y se
usaban para otros menesteres, pues acababan de ad-
quirir las nuevas cuerdas de Perlon. El cdflamo dejaria
de usarse a finales de los cincuenta / principios de los
sesenta, pero personalmente todavia tuve ocasion de
comprobar lo pesado de las cuerdas, especialmente
cuando se mojaban

El escalador ilicitano Juan Montesinos, en el Parque
de Montafa Daniel Esteve de Rabosa, durante una
reunion de antiguos presidentes de la FEMECYV, el
22-10-2013

debilidades de la gran pared, fue bau-
tizado como la variante Maestre-Bo-
tella y seria equipado timidamente,
con un delgado cable, a finales de los
anos setenta por Domingo Botella y
Antonio Riquelme y finalmente, en el
ano 2003, quedé equipada por Ale-
jandro Irles, afadiendo otro zdcalo
inferior que aumento el recorrido del
itinerario que hoy se conoce como la
ferrata del Cid, siendo la primera de
esta clase en la Comunidad Valencia-
nay posiblemente también la prime-
ra en Espana, equipada con una linea
de vida (cable de seguridad). Hoy es
una de las mds famosas y conocidas

del pais.



La Cara Norte de la Forada

Otro de los grandes problemas exis-
tentes, para los escaladores de la épo-
ca era la Cara Norte de la Foradd. A
principios de los afos sesenta, la des-
plomada y sombria pared, era conside-
rada como imposible y sélo en la cara
Sur, ademds del recorrido de la cresta,
contaba con rutas abiertas desde fina-
les de los sesenta, pero la gran mayoria
de aquellos itinerarios, abiertos en la
vertiente Sur, han sido luego rebauti-
zados, sin ningun miramiento hacia
sus primeros aperturistas, por las nue-
vas generaciones de equipadores. Ya
he dicho que la causa principal fue la
inexistencia de publicaciones que re-
cogiera aquellas realizaciones, a lo que
hay que anadir esa falta de respeto a
quienes les precedimos, algo que nun-
ca jamds ocurrid en nuestros tiempos
donde el honor fue siempre bandera.
Fue, a finales de la década de los seten-
ta cuando se acometieron las primeras
vias en la Cara Norte, La cordada Frei-
re-Santiago Sanchez y varias cordadas
del Alpino iniciamos la apertura de las
vias: “Helios” y “Alpino uno” respec-
tivamente. En la actualidad, la Forada

La Cara Norte de la Foradd (1978). José Pérez
Moneo, llegando ala reunién de la via Alpino Uno
El dia de su apertura

registra cerca de 200 vias de escalada
de distintas gradaciones de dificultad.

La Pared Sur del Maigmd
Como ya dije, la Pared Sur del Puig

Maigm¢ asustaba por la mala calidad
de la roca y no fue hasta finales de
los setenta cuando, aprovechando las
jornadas de entrenamiento para una
expedicion al Kilimanjaro, apoyéndo-
nos varias cordadas, se abrié la gran
chimenea en el lateral derecho de la
gran pared que fue bautizada como
la via “Mackinder pipi”, plagiando la
ruta con el mismo nombre Mackinder
que planedbamos escalar en la cara
Este del Monte Kenya, en Africa, du-
rante la proyectada expedicién que
partiria en enero de 1980.

La Chimenea Débora, la abrimos la
cordada Maestre-Castanos, por las
mismas fechas a finales de 1979. El
nombre de la via se dedic6 a la recién
nacida hija de mi companero de corda-
da. Una estupenda ruta que no defrau-
da por la espectacularidad del entorno.
Finalmente la Pared Sur del Maigm¢
se atacé de la misma manera que se

Hoy esta zona es una de las més visitadas por escala-
dores que llegan desde distintas partes del mundo, es-
pecialmente durante el verano cuando esta vertiente
resulta un lugar fresco y agradable.

LA ESCALADA

hizo con la via “Alpino Uno’, en la
Cara Norte de la Foradd, por varias
cordadas en equipo, que finalizaron
Rovira y Peine, si no me falla la me-
moria, a principio de los ochenta.

El desarrollo de la escalada

Como resumen, cabe dejar constan-

cia de diversas aperturas, en aque-
llos afios, en otras zonas y paredes,
comprendidas en el Paisaje Protegi-
do: Dos vias directas a la cumbre del
Despenyador del Portell: “Via Pelolo”
y Via de la “Y” Varias vias en la zona
del Pico del Frare: via KIMAKE-80”,
via Travesera del Frare a la cima del
Capuchino, otras dos vias por las chi-
meneas proximas, una via directa al
Capuchino del Frare y una corta via al
penasco bajo el Frare.

En las paredes de atras de la Forada:
dos nuevas vias de escalada a cargo de
la cordada Rovira-Maestre. En el lla-
mado Naranjito (Paredes del Xume-
nera) apertura del espolén Navidad,
por la cordada Maestre-Moneo y la
complicada arista del Naranjito, por
la cordada Rovira y un compaiiero.
Igualmente en la vertiente Sur de la
Forad4, se abrieron cuatro o cinco ru-
tas de las que sdlo recuerdo el nombre
de la Via “Herrero” que desembocaba
en el rappel del collado de la cresta y
que hoy figura indebidamente como
via “Chimo” en las guias. Otro ejem-
plo es la que hoy figura como via
“Cosme”, cuando su primer nombre
fue via “Cano” y asi algunos trazados
mads que antes llegaban hasta la cima
y ahora cuentan con cadenas para el
descuelgue, han sido rebautizadas sin
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ningun rubor.

En la Norte del Cid, a principio de los
anos ochenta dos nuevas vias de esca-
lada en el zécalo superior de la Cara
Norte de la Silla del Cid, via “Gabriel”
y via “zeta” por las cordadas Maes-
tre-Isabelo y Mariano-Cano, y en la
vertiente opuesta, en el Hombro del
Cid (1972) via Boinas Verdes, por la
cordada Maestre-Riquelme.

En el Cantal del Moro, la primera es-
calada fue la via “los idiotas” también
por la cordada Maestre-Riquelme y
algunas mds, de cuyos nombre se ha
perdido memoria, de la misma ma-
nera que ya no se conservan los nom-
bres originales de las primeras apertu-
ras en la Pared Negra de IAlmadrava
que fueron de las primeras escaladas a
mediados de los anos sesenta.

En cuanto a la expansién deportiva,
tras los pioneros, se unieron a media-
dos de los anos sesenta el Grupo del
G.E.M. formado por los hermanos
Riquelme, Blanes, Oswaldo, Miguel
Verdy, y yo mismo que poco antes
de unirme en cordada por “Pipona y
“Gatet” habia logrado el historial re-
querido para ingresar en dicho gru-
po; en 1968, fundamos el G.E.C.E.,
primer grupo organizado de escalada
de nuestro Valle, fundado por Ra-
fael Montero, José Miguel Rico, Juan
Sénchez™, Ricardo Vicedo, Antonio
Martinez™) y el que suscribe, como
Jefe de Grupo, mientras en Petrer una
nueva generacion de chicos se incor-
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poraba también a la escalada: “Peco-
ro’, “Mostazo” y “Chanele”. Vinieron
luego el M.O.G.E.C.E. (Montafieros
del G.E.C.E.) jovencisimos chavales
que serian una tercera generacion de
escaladores y otro renovado G.E.M.,,
al tiempo que en Petrer, volvia a reor-
ganizarse el grupo de escalada a prin-
cipios de los afios setenta. Se crearon
nuevos Clubs de montafa, especial-
mente dedicados a la escalada como
el Club Alpino Eldense (1976). A
finales del pasado siglo se establece
el Club Forada de Petrer, hoy desapa-
recido; en 2008 nace Cuentamontes,
Grupo Literario y Montadero y el ul-
timo en llegar a principios de este afio
2018, ha sido el Club Escalada Petrer.

El desarrollo de este deporte ha sido
tan expansivo que en la actualidad
hay una gran mayoria de deportistas
que no pertenecen a ninguna socie-
dad y se federan directamente con la
FEMECYV, algo que considero nefasto
para la continuidad del asociacionis-
mo que siempre ha procurado una
adecuada ensenanza a los iniciados.

Actualmente entre zonas equipadas
y sectores, encontraremos en el Pai-
saje Protegido de la Serra del Maig-
mo y Sierra del Cid una gran canti-
dad de vias de escalada cercana a los
500 itinerarios, que merecen ser ob-
jeto de posterior articulo detallado;
tres equipamientos de via ferrata:
Cara Norte del Cid, Travesia Cuen-
tamontes y Xorret de Cati y, hasta el
momento, otros cuatro senderos con

La cordada Nacho-Yolanda en la Chimenea Débora
durante una de las pocas repeticiones que hasta el

momento ha tenido esta ruta.

tramos equipados en la vertiente Sur
de Els Castellarets, en la Canal del
Pico el Frare, en la vertiente Norte
del Maigm¢ y en la llamada Directa
a la Silla del Cid que, en realidad, es
la Senda de la Cova de Perico. Existe
un rocédromo infantil en el drea del
Xorret de Cati y otro para mayores,
actualmente cerrado, que completan
unas instalaciones, para los aman-
tes de la escalada, que son el fruto
de 60 anos de desarrollo ludico del
territorio que algunos ignorantes
medioambientales parecen descono-
cer, pese a su reiteracion en el propio
decreto de declaracién del Paisaje
Protegido.

En lo referente a la difusién del Pai-
saje y también en cuanto a la expre-
sién cultural de sus particularidades,
se hallevado a cabo una ingente labor
desde el sentimiento de la montana,
como se puede apreciar en la biblio-
grafia que aqui acompafio, exclusiva-
mente personal, significando que en
general debe ser infinitamente mds
voluminosa, contando con la canti-
dad de informacién que encontra-
remos en Internet y redes sociales.
Evidentemente, el colectivo de excur-
sionistas, montafieros y escaladores
hemos participado en este menes-
ter infinitamente mucho mds que la
suma de todos los técnicos medioam-
bientales que ignoran a nuestro colec-
tivo. Si siguen asi pronto lo habrin de
lamentar. Acabaré con una frase de mi
abuelo que afirmaba: “Quien avisa,
no es traidor”
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JUAN MIGUEL

MARTINEZ LORENZO
UNHOMBRE BUENO

Vicent OImos Navarro
Vicepresidente Grup Fotografic de Petrer

Me solicitan un escrito para el especial fotografico de la
Revista Festa 2018, dedicado en segunda ocasion a nues-
tro compaiiero, amigo y presidente del Grup Fotografic
de Petrer Juan Miguel Martinez Lorenzo. Tras la comple-
ta biografia realizada por la cronista oficial de la villa de
Petrer Mari Carmen Rico Navarro para avalar la conce-
sion del merecido nombramiento de Hijo Adoptivo de
Petrer, tan solo se me ocurren, aun a riesgo de repetirme
en algunos casos, dar unas pinceladas desde el corazon.
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“Nos hablan de tus
formas, heredadas
de tu madre en la
parte mas reservada
v discreta, v abierta
de tu padre cuando
te soltabas”

hora que los ecos de la
musica se han apaga-
do, las calles del casco
viejo vuelven a estar
vacias y el olor de la
polvora se ha desva-
necido, ahora que ya
no te encuentro con
tu sonrisa de nino tra-

vieso por los escena-
rios donde mds luce nuestra Fiesta de
Moros y Cristianos y donde td espera-
bas se materializasen las imagenes que
capturarias con tus cdmaras, ahora que
estd a punto de cumplirse un afo de tu
repentina ausencia, me toca asomarme
de nuevo ante el paralizante abismo de
las hojas en blanco y escribir algo de
tu vida. {Como si yo te conociese! Tan
solo puedo aspirar a poner en negro
sobre blanco algunos datos, hechos o
anécdotas que me han contado dife-
rentes personas cercanas a ti. Quizas
con la vana intencién de acercarme,
aunque sea tan solo un poquito mds a
tu personalidad.

Intento entresacar algo entre lo que
nos contaron aquella tarde de octubre
Tere tu hermana, Federico tu cufiado
y Concha tu madre. Llegaron desde
Yecla en el ano 1956 en busca de pros-
peridad. Para ello Mateo, tu padre es-
tuvo un tiempo en Elda previamente
al asentamiento de tu familia, picando
piedra para la carretera, desempeno
muy duro y de escasa ganancia, que le
empujo a comenzar a trabajar en el en-
tonces pujante sector del calzado, de
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zapatero de silla. Tu madre ayudaba

en lo que podia, ocupdndose de entre-
gar los zapatos en el taller de cosido,
para que tu padre no “perdiese de tra-
bajar”. Unos anos mas tarde, concreta-
mente el 12 de febrero de 1961 nacis-
te en Elda en el desaparecido hospital
del barrio de la Virgen de la Cabeza,
transcurriendo tu infancia en el barrio
obrero de la Huerta Nueva. Al tiempo
os mudasteis cerca de la Ficia, a la ca-
lle Carlos Arniches. Alli forjaste unas
amistades mantenidas pricticamente
durante toda tu vida. Tere nos habla
de tu cardcter de pillo y tus travesu-
ras de infancia. De tu aprendizaje de
centrador de la mano de tu padre en
la prestigiosa fibrica de bottier de Pe-
dro Garcia. Conforme tu hermana y

tu cufiado van haciéndonos una sem-
blanza de tu persona y de lo familiar
de tu caricter, denotamos el carifio
y la admiracién que te profesan. Nos
hablan de tus formas, heredadas de
tu madre en la parte mds reservada y
discreta, y abierta de tu padre cuando
“te soltabas”. De tu cardcter desprendi-
do y generoso lo sentencia tu cunado,
“lo daba todo, sin pedir nunca nada a
cambio. Era para todo el mundo igual.
No sabia decir no”.

Unos meses mds tarde mantengo otra
entrevista con uno de tus amigos de
nifiez, Joaquin Rico Nadal. Desde el
principio Joaqui dejé muy claro que
saber lo que pasaba por tu cabeza, era
casi imposible por tu cardcter reser-



Rafting de secano

vado, ya que nunca exteriorizabas tus
sentimientos, si bien reconocia que
hablabais mucho. Puede parecer un
contrasentido, pues a pesar de lo reser-
vado que eras, somos muchos quienes
damos fe de la nobleza de sentimientos
que profesabas en tu mundo interior.
Joaqui hablaba de ti emocionado, en
ocasiones detenia su mondlogo, solo
intervenido por alguna de mis pregun-
tas e insertaba “yo lo llevo bien, pero
me acuerdo mucho de él. Era muy
buena persona. A veces demasiado”. Le
confieso que a mi también me ocurria,
y que me ayudaba mucho agradecer el
hecho de haberte conocido. Nos hablé
largo y tendido de tus afios de nifiez.
De tu primer encuentro, més bien en-
contronazo en “los caballitos”, entre

Juanmi y su nino interior

tus amigos de entonces de la Huerta
Nueva y Joaqui, Rico y Manolin, quie-
nes vivian en el barrio de la Ficia y que
todavia no os conociais. Un tiempo
después cuando os hicisteis amigos, te
espetaron “a ti te conocemos de algo’,
aludiendo al capitulo referido ante-
riormente. Por supuesto que lo negas-
te. Ese punto gamberro de tu nifio in-
terior, supiste mantenerlo vivo durante
toda tu vida. Tu pasién por el futbol
comenzo a los 8 afios en el equipo El
balén de oro, en palabras de Joaqui “un
equipo bastante penoso”. Rico que era
el que prometia, terminé cambiando
de equipo. El futbol y el futbito eran
tus deportes favoritos. Llegaste a jugar
en los juveniles del Petrel, en el Cam-
pico, en la Sagrada Familia, el Piter Ri-

JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO

Salto manual

ves... Mientras tanto también jugabais
en el barrio. Después en el Arturin. Tu
fortaleza fisica te llevaba a desempenar
el papel de ariete. “Por donde pasaba
nunca crecia la hierba, nunca se queja-
ba, nunca estaba cansado...  sentencia
Joaqui. También practicabais el tiro
olimpico con carabina de aire compri-
mido en un club de Elda, que tenia la
sede en el bar Trinquete y que al pare-
cer era algo en lo que destacabais. To-
dos los sdbados acudiais al campo de
tiro que estaba situado cerca de la Tia
Gervasia. En los torneos tu siempre
quedabas primero y Joaqui segundo.
Hasta que por edad tuvisteis que cam-
biar de categoria de cadetes a juveniles,
con lo que se precisaba un arma y uti-
llaje de mayor coste econdémico, aban-
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donando aquel deporte. Recuerda que
tu aficion ala fotografia ya te venia des-
de los doce afos, cuando tenias una
camara Kodak de pléstico muy basica
con la que documentabas sobre todo
las excursiones semanales que haciais
al campo a saltar en bicicleta, recurren-
temente a Bateig y al pantano de Elda,
mandando los carretes a revelar a Ma-
drid. Durante unos anos practicaste el
judo, incluso te acompanaba Merce,
aunque lo dejaste pues te aburria.

Al término de tus estudios bdsicos,
entraste en una academia a estudiar
contabilidad, desistiendo para co-
menzar a trabajar en un prefabricado
de suelas y ganar dinero. Tu anhelo
de labrarte un futuro mejor te llevo
a abandonar el prefabricado para irte
con tu padre a trabajar a la fabrica de
Pedro Garcia, aprendiendo el por en-
tonces puesto mds especializado, cen-
trador, como antes hemos descrito.

Tu caricter aventurero y romdantico
te llevo a alistarte de voluntario en la
Brigada paracaidista en Alcantarilla
(Murcia). Alli realizaste 110 saltos en
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automatico (saltos a 300 metros de
altura, con apertura automética), pero
tu disfrute por el deporte de riesgo
necesitaba mds carga de adrenalina,
solicitando realizar el curso de paracai-
dismo manual (saltos a mas de 2.000
metros, con apertura a demanda), pa-
sando a la BRIPAC de Alcald de He-
nares (Madrid). En estos saltos apro-
vechabas para hacer fotos y ejercitar
lo que con el tiempo llegaria a ser una
de tus grandes aficiones, la fotografia.
Al regresar a casa entraste a trabajar
en la fibrica de calzado Brazal y Ma-
rin, debido a que Joaqui se marchaba
de voluntario al servicio militar y te
cedi6 su puesto de centrador. Gracias
al hermano de Rico, entraste a ejercer
de camarero los fines de semana en el
restaurante El Campico, junto a Rico
y Joaqui, siempre los tres mosquete-
ros, todos para uno y uno para todos.
La fidelidad a tus principios, personas
e incluso marca de aparejos fotogra-
ficos se hace patente con el hecho de
que las comidas y cenas de tu empresa
siempre las celebraste alli en El Campi-
co. Al tiempo sobrevino el cierre de la

fabrica, inicidndote en la construcciéon
con tu cufiado Andrés Vicedo, compa-
ginando a instancias tuyas el trabajo de
albaiil con las primeras salidas de viaje
comercial con el Metallube, producto
revolucionario para el tratamiento del
metal que importé de Puerto Rico
José Brotons Verda Barruga el suegro
de tu cunado Andrés y en el que apos-
taste desde el principio, asocidndote
posteriormente con ellos, merced al
potencial que supiste vislumbrar en el
articulo. Esta confianza aliada con tu
constancia y teson, fue clave en lo que
con el tiempo se convirti6 en vuestra
pujante empresa, debido en gran parte
a tu buena gestién comercial, tu par-
ticular vision del negocio y el apoyo
incondicional de Andrés. Metallube
consigui6 ser simbidticamente Juan-
mi y Juanmi, Metallube. Una vez mds
se pone de manifiesto tu perfil, tirar
siempre hacia adelante, convirtiéndo-
se en la divisa para todos los aspectos
que regirfan tu vida.

Tu cardcter firme y decidido, se
evidencia cuando nos relata la peri-



pecia en el afo 1979 de ir Joaqui y
ta a Madrid con tu Vespa al estreno
de la pelicula Mad Max. Y la prisa
en regresar en horario comercial a
Elda, pues en la villa y corte quisiste
comprarle a Merce tu novia, un re-
galo que no encontraste en el Corte
Inglés, decidiendo adquirir en Elda
unos zapatos que sabias que le gus-
taban. “Bajamos del tirén, sin parar.
Cuando queria algo, no habia nada,
absolutamente nada que le detuvie-
se”. Alli en Madrid aprovechaste el
viaje para visitar el cuartel en Alcald
de Henares donde realizaste el cur-
so de saltos en manual y solicitar la
documentaciéon que te permitiese
realizarlos de forma deportiva. Do-
cumentacion que a pesar de que te
aseguraron, recibirias, nunca llego.
Tras la obtencién del carné de con-
ducir, la adquisicién de tu primer co-
che, un Mini de segunda mano que
pretendias pintar de color amarillo
con dos rayas negras sobre el techo
y el capé, ala moda de los coches de
rally de entonces. Tu padre no estaba
muy por la labor, no sabemos si por
aquello de que un coche pintado de
aquella guisa podria darte la idea de
conducirlo de forma temeraria. Fi-
nalmente lo pintaron casi al gusto de
Mateo tu padre, de color verde meta-
lizado, verde clavel le llamabais. Con
el Mini hicisteis un viaje a Ceuta,
acompanado de tu cunado Andrés
y Joaqui, en el cual llegando a Mala-
ga se quemo el motor. Para ahorrar
gastos dormiais dentro del coche y
una noche que estabais encima de
un acantilado en la costa con las lu-
ces encendidas, la Guardia Civil os
confundié con traficantes de hachis.
Anos después lleg6 la compra del
Mercedes, “era necesario para dar
una buena impresién en los viajes
comerciales” El viaje a Alemania a
comprarlo fue un viaje que por las
peripecias acaecidas, podria com-
pararse a la Odisea de Ulises, con
fuga incluida de la cueva del ciclope
Polifemo, reencarnado en la Bun-
despolizei alemana, excusados en el
desconocimiento del idioma para
acatar las normas de un pais europeo
moderno.

Afi0 2014. Con Tino Soriano en el taller del IT ClickPetrer, otofio fotogréfico

JUAN MIGUEL MARTINEZ LORENZO
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También ejerciste de disc-jockey en
la discoteca Fleming, entonces eras
conocido por Martinez. Con tu pri-
mera y Unica novia Mercedes Vicedo
Montesinos, su prima Lina Martinez
Chico de Guzman, tu amigo Joaqui,
junto a Rico y Fini a bordo primero
del Mini, después del Ford Fiesta,
compagindndolo con el Seat 850 de
Rico, los seis “acomodados” en uno
de los coches recorriais las discotecas
de moda de la comarca: Dafnis, Pla-
neta Azul... Lina tuvo que asumir el
papel de “carabina”, pues los padres
de Merce no os dejaban salir solos. El
siguiente paso fue convencer a Joaqui
que accediese a salir con ella, pues ¢l
lo que queria era ir con sus amigos.
Tanto fue el cantaro a la fuente que
acabaron formalizando su noviazgo,
casaindose posteriormente a voso-
tros. La manana del 8 de diciembre
de 1984 os convertisteis en marido y
mujer en la iglesia parroquial de San
Bartolomé. Tus hijos Cristian (1986)
y Oscar (1992), afios més tarde se-
rian los que acentuarian todavia mds
tu cardcter familiar. Buena prueba de
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“T'u nombre comenzo a aparecer cada
vez con mayor asiduidad en los premios
del Concurso de diapositivas de la Union

de Festejos de San Bonifacio”

ello fueron los dos lemas con los que
participaste toda tu vida en los con-
cursos fotogréficos, primero “Cris” y
cuando més tarde llegd Oscar “Crios™
El acrénimo de Cristian y Oscar.

Yo te conoci en el afio 1987 en las
reuniones del Grup Fotografic de Pe-
trer en la Unién de Festejos San Bo-
nifacio, Mértir. Eran los tiempos del
Concurso de dispositivas. La Fiesta
con su fantdstica paleta cromadtica
parecia estar inventada para ser plas-
mada en las emblematicas peliculas
Kodak Ektachrome y Elite, Fujichro-
me Velvia y Sensia, Agfachrome..., 0
menos aristocraticas Perutz y Orwo.
Alli pude comprobar que tenias ta-
lento. De ello me convencié tu foto

de la portada de la revista de Fiestas
de San Bonifacio de 1990. En ella se
condensaba todo el sentimiento que
yo hubiese querido saber plasmar del
acto de la Bajada del Santo y nunca
logré capturar con tu acertada vision.
Tu iniciacién y posterior dominio en
el blanco y negro, que revelabas en
casa, y en el que incluso te atrevias
con los procesos antiguos como la
goma bicromatada, solarizaciones,
cyanotipias... realizados con limpie-
za 'y destreza, con maestria. Maestria
que aliada con tuinnata humildad, to-
davia te hacia mas grande. Posterior-
mente tu nombre comenzé a apare-
cer cada vez con mayor asiduidad en
los premios del Concurso de diaposi-
tivas de la Unién de Festejos de San
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Bonifacio, Mairtir, acontecimiento
fotografico anual por excelencia para
los amateurs del pueblo y alrededo-
res, convirtiéndote con los anos por
méritos propios en el reportero gra-
fico de la Unién de Festejos. Encargo
que desempenaste con destreza in-
contestable hasta las fiestas de 2017,
en las que realizaste mds de 15.000
fotos con tu dltima cdmara. Todavia
recuerdo unas semanas antes de fies-
tas de San Bonifacio el entusiasmo y
la ilusiéon con que me describias las
excelencias tecnolédgicas de aquella
fiera que estabas esperando recibir.
Tu saber hacer te llevé a contar en tu
palmarés con seis portadas de la re-
vista oficial de Moros y Cristianos y
doce carteles anunciadores de nues-
tra Fiesta, que también era la tuya.
Te hiciste cargo de la confeccién de
la proyeccién audiovisual con la que
se aderezaba la entrega de trofeos del
Concurso Fotogréfico, y en el que
siempre al final ponias la guinda con
una coleccién de tus fotos mds gam-
berras, que te ocupabas de capturar
entre las formales, con el fin oculto

de dedicarlas exclusivamente a este
menester. Y es que a pesar de que no
eras festero practicante, llevabas a San
Bonifacio en tu corazén. Eramos po-
cos quienes sabiamos que pertenecias
a la fila Catejats de la comparsa Estu-
diantes, alli tenfas tus amigos. Nunca
luciste su traje oficial. Recuerdo que
cuando me lo contaste, tu rostro se
ilumind con tu caracteristica sonrisa
de nino travieso, y al tiempo agachas-
te la cabeza, como si hubieses hecho
alguna travesura, “me da vergiienza,
ademds no es nada prictico’, quisiste
arreglarlo.

Tu dia de gloria en fiestas, era durante
la Misa de Honor, en que invitabas a
todos los fotografos presentes a parti-
cipar en “tu foto oficial” en las escaleras
de la iglesia de San Bartolomé, y a tu
cuartelillo a tomar el generoso aperi-
tivo que te habias ocupado de instruir
estuviese dispuesto.

Tenfamos el mejor camarero del mun-
do... ta. Nos servias con oficio y hu-
mildad no exenta de agrado y simpatia.

iQué grande eras Juanmi! Y es que a
pesar de no haber nacido en Petrer,
el nombre de Bonifacio era una cons-
tante de vida en ti, “hacer el bien”.
Siempre relativizando, siempre dis-
culpando al otro. Algunos maestros
de la fotografia aseveran que si te to-
mas la fotografia en serio has de averi-
guar “qué fotografo quieres ser y qué
fotografo puedes ser”. Este dicho po-
dria extrapolarse a tu persona, entre
lo que aparentabas y lo que realmente
eras. Ello se ponia de manifiesto en el
lenguaje de tu fotografia, tu estilo per-
sonal: Transparente, honesto y senci-
llo, sin trampantojos. Revelando la
grandeza de tu humanidad, manifes-
tada en gestos sencillos pero que ha-
blaban por si solos. Sufrido, humilde,
callado, justo, empético, leal, afectuo-
so, agradable, disciplinado, generoso,
amigable, desinteresado, indulgente
con el rival... Nunca he conocido a
nadie hablar mal de ti; a ti tampoco
te gustaba que se hiciese con nadie.
Ejercias un liderazgo de forma natu-
ral, sin pretenderlo ni un 4pice. Siem-
pre vi en ti un algo de héroe. Como

FESTA 2018

109



SOCIETAT

Ano 2014

A0 2016. En el IV rally fotografico ClickPetrer

ellos, sabias compartir tus alegrias
con las personas de tu entorno, pero
las penas y preocupaciones, esas eran
opacas a los demas.

Con el tiempo, tu saber hacer de fo-
tografo amateur se puso desintere-
sadamente al servicio de muchos de
los colectivos de Petrer. El Ayunta-
miento de Petrer a través de diferen-
tes concejalias, la mayordomia del
Cristo del Monte Calvario, la Unién
de Festejos San Bonifacio, Martir,
El Carrer y Radio Petrer, Cruz Roja
Asamblea Local de Petrer, la sede de
la Universidad de Alicante, Festival
Internacional de Guitarra (PIMA),
Artenbitrir y un sinfin de colectivos
a los cuales nunca dejabas de aten-
der con tu sonrisa. Me lo reconocis-
te una vez, “no sé decir no, es mi pro-
blema”. Tu cardcter deportista y por
ende competitivo, te llevaba a parti-
cipar en certimenes, liguillas, rallys,
concursos locales, provinciales y
nacionales... incluso en la liga de la
Federacién Nacional de Fotografia,
recogiendo infinidad de premios,
que demostraban tu valia. Lo que sin
embargo no era muy corriente, era
tu buen perder. En tu obra siempre
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he visto algo del maestro estadouni-
dense de National Geographic Steve
McCurry. Cémo él usabas Opticas
entre el 15 y el S00 mm. Si bien te
mostrabas muy cémodo con el 35
mm. la lente favorita de la mayoria
de los reporteros del mundo.

Tu aficién al vuelo con tu reconocible
ala delta Metallube, se alié con la foto-
grafia, obteniendo un fondo fotogréfi-
co privado no sélo de nuestro término,
también de Elda, Sax, Mondvar, Vi-
llena... que generosamente ponias al
alcance de quien te lo solicitase. Y que
algin dia servira para el estudio y evo-
lucién de nuestras ciudades y orogra-
fia. El rateo de tu “pdjaro” los domin-
gos con mafanas claras, era un sonido
muy familiar para todos nosotros, tus
conciudadanos. Eras, eres algo entra-
nable en el cielo de nuestro paisaje.

Después de todo lo descrito, me atrevo
a decirte que tuviste una buena vida,
pero no sélo porla calidad de lo vivido,
también por la cantidad de momentos
y personas que te estimaban por tu for-
ma de ser. Una vida intensa en la que
practicamente y tal como sabemos
quienes tuvimos la suerte de conocer-

BT AN
La pasion por el motor... Su Harley-Davidson

“El ratco de tu ‘pajaro’ los
domingos con mananas claras,
cra un sonido muy familiar para
todos nosotros”

Pagina siguiente: Fiestas de San Bonifacio. El
reportero infatigable afos 2012, 2016 y 2017

te, viviste como quisiste haciendo lo
que mds te gustaba hacer. Hace poco
més de un afo le confesaste a alguien
de tu entorno, que anhelabas con ilu-
sién el momento en que el negocio
fuese “solo”, para dedicar cada vez mds
tiempo a todo aquello que te hacia dis-
frutar. Viajar con tu Harley-Davidson
y tu pandilla motera “Miguel ;cudnto
quedaaaaa?’) salir con la bici, los ami-
gos, volar y fotografiar. Hoy sigues ha-
ciendo todo cuanto te gustaba. Puedo
decirlo con certeza. Te he visto estas
pasadas fiestas, ibas de fotografo per-
sonal de San Bonifacio.

Te marchaste cuando mds potencial
tenias por ofrecer. Los que nos que-
damos hemos de conformarnos con
esas frases “los mejores siempre se
van los primeros”, “vino con un tra-
bajo por hacer, lo cumpli6 y se mar-
ché’.. Posiblemente asi sea, a pesar
de ello lo tnico que me consuela es el
hecho de haberte conocido y tenerte
por ejemplo de vida. Muchas gracias
por tu bonhomia MAESTRO. Hoy tu
imagen preside el aula de formacién
de nuestra nueva sede, junto a la de
otro compafero ausente y también
MAESTRO Heliodoro Corbi.
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Xovier Brotons Navarro

L'escena es repetia cada volta que abandonavem Petrer, després d’haver-hi
passat uns quants dies, per a tornar a Vilanova i la Geltra (Catalunya), on
viviem: el cotxe —un Seat 124 i, més tard, un 1.430- aparcat davant del nu-
mero 40 del carrer Leopoldo Pardines, amb el maleter carregat fins al limit
i nosaltres sis dins: mos pares (Conrado i Carmen) i jo i els meus germans
(Jorge, Pubi i Ximo): en el carrer, en la baldosa, mos iaios que ens deien
adeu amb la ma, ma iaia plorant...: amb sort, encara passarien uns sis mesos
fins que ens tornarem a veure: llavors —érem xiquets— les distancies eren
més llargues i el pas del temps, més lent.
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xcepte el meu germa ma-
jor, Jorge, nascut en Al-
coi en octubre de 1965,
tots els altres germans
ja vam naixer en Cata-
lunya. Jo, el segon, vaig
venir al mén un 25 de
febrer de 1967, en Vila-
nova i la Geltra, quasi

dos mesos després que
els meus pares s’hi hagueren instal-lat.
Mon pare, Conrado Brotons Pla (Pe-
trer, 1931 - Vilanova, 1994), era met-
ge pediatre i havia guanyat per opo-
sici6 la seua plaga en esta agradable i
tranquil-la localitat de la costa catalana
just enmig entre Barcelona i Tarrago-
na. Ma mare, Carmen Navarro Quiles
(Barcelona, 1941 — Vilanova, 2016),
era filla d’'Hipdlito Navarro Villaplana
(Petrer, 1909 —1995) i Matilde Pérez
Quiles (Petrer, 1913 —2016).

“Portava la veu
cantant mon iaio
Hipolito, que era
un gran narrador
-sempre amb un

gran sentit de

I’humor 1 molt
ironic- 1 contava

unes histories molt
divertides”

Des que tinc consciéncia recorde
que cada any, per Nadal, es repetia
el ritual del viatge a Petrer a veure a
tota la familia: els quatre iaios, els on-
cles i ties, i els molts cosins. Sempre
ens quedavem a dormir en casa dels
meus avis Hipolito i Matilde, que
era el quarter general dels parents de
fora: a part de nosaltres, també els de
Madrid (de mon tio Hipdlito) i els de
Jaén (de ma tia Mati). En la bonica
casa de dos plantes del carrer Leopol-
do Pardines passavem junts la Nit de
Nadal i la dina del dia de Sant Esteve.

Les menjades tenien lloc en I'elegant
menjador de la casa i reunien, una
volta a l'any, a tota la familia per part
de ma mare: eren, per tant, una ex-
cellent ocasi per estar amb un éssers
estimats amb qui només coincidiem
llavors. No és estrany, doncs, que
l'alegria, el bon humor i les mostres
dafecte dominaren estos moments.
De la Nit de Nadal, recorde especial-
ment dos circumstancies: la represen-
tacid teatral o artistica que soliem fer
els cosins mentre vam ser xiquets, i
les roses (“Porra, porra, porra!”) que,
després de sopar, feiem en una paella
en la foraca que hi havia en I'habitacié
del costat de la cuina, tot un descobri-
ment per a mi. De la dina del segon
dia de Nadal m'han quedat en la me-
moria, especialment, les sobretaules,
en qué eren freqiients les visites de
rigor de familiars i amics per a felici-
tar el Nadal amb el classic “Felices!”
(pronunciat, logicament, felises’).
El clima que es creava llavors era una
mescla dalegria i de benestar general,
enmig de terrons, dolgos, xampany,
puros i cigarrets i altres acompanya-
ments gastronomics i alcoholics. En
tot cas, 'escena era molt valenciana:
abundaven les facécies, els succeits

RECORDS DEL ‘MEU’ PETRER

(sussuits, com diuen en Petrer) i les

anecdotes, enmig d'uns riures escan-
dalosos, gesticulacié mediterrania
i moltes paraulotes (entre les quals
predominaven els “Fotre!”). Portava
la veu cantant mon iaio Hipdlito, que
era un gran narrador —sempre amb un
gran sentit de 'humor i molt ironic— i
contava unes histories molt diverti-
des, amb molta sorna, perd mos tios
Enrique i Hipdlito no es quedaven ar-
rere i contribuien a la general atmos-
fera festiva amb les seues intervenci-
ons vehements.

El dia de Nadal, en canvi, el passa-
vem en casa dels meus iaios paterns,
Conrado Brotons Planelles (Petrer,
190S — 1988) i Asuncién Pla Peral,
la Rollera (Alacant, 1905 — Petrer,
1986), que també havia acollit la
pensié Regina. La jornada solia co-
mengar a migjorn, en el menjador
de la casa, amb un ritual que era la
cosa que més magradava d’aquells
dies: mon iaio Conrado ~home que
en dies assenyalats com aquell solia
vestir un elegant trage i portar som-
brero— ens reunia a tots els cosins, els
seus nets, i procedia a entregar-nos
solemnement les estrenes. Les quan-
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titats, en bitllets i monedes, les tenia
guardades en una caixa d’havans, on
també hi havia una llista manuscrita
amb el nom de cada net —per estricte
orde de naixement- i els diners que
li corresponien. En la dina posterior
s’ajuntaven al voltant de la taula mos
iaios, mos pares i mos tios, mentres
que els cosins (dotze en total) seéiem
a part, en la taula dels xiquets.

La sobretaula de la dina de Nadal és
u dels meus records petrerins més
bonics. També soliem rebre la visita
de familiars de mon pare i mos iaios
paterns, perd 'ambient no era tan so-
roll6s com el del dia de Sant Esteve
en ca mon iaio Hipdlito, encara que
igualment joids. Predominaven les
aneécdotes i les histories sobre gent
de Petrer. I el més destacat: I'inica
llengua que se sentia era el valencia.
Un valencia de Petrer que em fasci-
nava i que em tenia literalment atra-
pat, absorbit i hipnotitzat. En ma casa
parlavem en castella, encara que mon
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pare era valencianoparlant (no aixi
ma mare), i jo, d’altra banda, conei-
xia el catala del meu poble, Vilanova,
pero aquell valencia que jo anava des-
cobrint (que sentia tan diferent del
vilanovi, amb el qual el comparava, i
del qual vaig comengar a fer llistes de
paraules i expressions) em va impac-
tar tant que anys més tard vaig deci-
dir avear-me’l i parlar-lo sempre que
poguera. (En les reunions de la casa
de Leopoldo Pardines, en canvi, en-
cara que destacava el valencia, també
es parlava en castella.) El cas és que
la suma de la gracia narrativa dels
que intervenien en les converses i el
valencia que gastaven exercia tal po-
der d’atracci6 sobre mi que em que-
dava totalment absort i moltes voltes
preferia quedar-me alla escoltant els
adults que anar a jugar amb els meus
cosins.

Altres voltes, pero, després de la
dina, amb els diners de les estrenes,
tots els cosins soliem anar a la fira o

al cine, al Regio o al Cervantes (en
una d’aquelles sessions continues de
I'#poca), o bé a jugar a pilota a les Es-
coles, o als futbolins.

Relacionada amb la llengua, una altra
de les coses que més em fascinaven
eren els toponims de Petrer —sentits
dir per mon pare, mos iaios o altres
persones—: els urbans (el Derrocat,
I'Esplanada, el Guirnei, la Foia...) i,
sobretot, els rurals: el Sit, la Serra del
Cavall, els Castellarets, la Morxé (i el
seu mitic arenal), Caprala, la Vaiol,
Ferrussa, Cati, Puga, Salinetes, la Ca-
nal de Ferro... Sens dubte tenia un va-
lor especial la Madrava, perqué mos
tios Vicente i Txoni hi tenien una casa
(enlapart de dalt, on hi hal'eraiel pi)
on el meu germa Jorge i jo vam passar,
alguns estius de la nostra infancia, els
dies més felicos, amb els nostres co-
sins Ignacio i Pablo.

De la casa de mon iaio Hipélito, el tio
Guitarra, una de les coses que més
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“Siga com siga, tine clar que la cosa
m¢és preuada de totes estes vivenceies
ha sigut 'afecte que ens han professat
sempre en Petrer”

em va marcar va ser la seua biblio-
teca. Situada entrant en la casa a ma
dreta, constava d’una série de lleixes
i un moble precids de fusta anglesa
fet a mida (que s’havia fet portar de
sa casa de Mad) que contenien uns
quants milers de llibres i revistes.
Per a mi sempre va ser el meu quarto
preferit i hi solia passar hores i hores
agafant llibres i fullejant-los, llegint
els titols d’altres o emportant-me’n
algun per a devorar-lo. El cataleg dels
volums demostra els molts interessos
que tenia mon iaio: moros i cristians
i tradicions en general; historia (de
Petrer, del Comtat d’Elda, del Regne
de Valéncia, de la Corona d’Arago,
d’Espanya, del mén); conquistadors

espanyols dAmeérica; guerra civil; ju-
eus, moros i cristians; biografies de
personatges il-lustres; temes valenci-
ans, entre els quals la llengua (recor-
de un diccionari valencia-castella del
pare Fullana i una gramatica de Car-
les Salvador)... Quant a la literatura i
l'assaig, n’hi havia en castella, catala/
valencid i francés (llengua que parla-
vaillegia, ja que de jove havia viscut
i estudiat un any en Franga, en Foix),
amb predileccié per Azorin, Max
Aub (gran descobriment!), Angel
Ganivet, Gabriel Mir6, els classics,
les Quatre Croniques dels reis de la
Corona d’Aragg... El cas és que va ser
només més avant que vaig entendre
com aquella biblioteca magica del

meu avi havia operat en mi com un
poderds estimul per a la lectura i per
a qué més tard comencara a confec-
cionar la meua propia biblioteca.

El lector em perdonara per estos in-
transcendents records personals del
Petrer de la meua infancia i joventut.
Siga com siga, tinc clar que la cosa més
preuada de totes estes vivéncies ha si-
gut l'afecte que ens han professat sem-
pre en Petrer. Un afecte que els meus
germans i jo percebiem perfectament
dexiquets quan, acabats d’arribar al po-
ble, ens trobavem a algun conegut o fa-
miliar pel carrer que, amb els ulls plens
d’emocid, ens pegava una besada i ens
deia: “Que fadrins!” I precisament este
afecte era el que feia que tinguérem tan-
ta il-lusio i tanta alegria de tornar sem-
pre a Petrer, sentiment que arrepleguen
perfectament els versos del meu germa
Jorge (La raé de les séquies): “Aquiialla,
érem, / en un viatge sempre, / com una
fatil carrera de taxi. / I apleguem per fi
—el Sit i Petrer— i plorem tots d’alegria”
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n el boletin semanal
“El Carrer”, ya se la ha
glosado como maestra,
yo me limito a descri-

birla

mas no quiero dejar en

etopéyicamente;

el tintero el hecho que
siempre repetia: “hay
que hacer mucho hin-

capié en el repaso, para
afianzar lo aprendido”, hecho del que
dan fe la infinidad de alumnos que
tuvo.

Como antes resené, me centraré en
sus valores personales, no en la proso-
pografia, para eso ahi tienen su foto,
estd bellisima.

Todas estas confidencias estidn entre-
sacadas de nuestros veinte minutos
de recreo, esos dias que estdbamos
exentas de vigilancia.

:Recuerdan aquel accidente de avién
en los Andes, donde algunos sobrevi-
vieron como ustedes saben? Tuvimos
tema para rato. Viviamos el interro-
gante social del momento.

-¢Y ta que hubieras hecho?
-Yo me hubiera dejado morir.
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su personalidad.

Se barajaron opiniones de distinta
indole, sin llegar casi nunca a ningin
acuerdo y Dna. Nieves con esa sabi-
duria que van aportando los afios nos
dijo: “No podemos opinar en la dis-
tancia. Si nosostros fuésemos los pro-
tagonistas de ese infortunio, tal vez, o
casi seguro que habriamos sobrevivi-
do como aquellas personas.”

Me hizo ilusiéon preparar su jubila-
cién donde todos los docentes apor-
taron sus pareceres. Se le regald el
clésico dlbum de sus alumnos con-
feccionado con esa inocencia y cari-
flo que caracterizan la nifiez y hasta
se le dedicé un pequenio baile. Fue-
ron muy variados los actos; mis com-
pafieros me eligieron a mi para que
glosara su despedida ya que mi hija
era alumna suya. Finalizando apare-
cieron por el pasillo central M.2 Nie-
ves, su hija y sus dos nietos Carlos y
Neus, con sendos obsequios. Fue un
acto intimo y recoleto.

Rebobino, hablibamos mucho de
nuestros anos juveniles y descubri que
su vida no fue ficil. Estamos ante una
mujer fuerte de cardcter, que sabia lo
que queria. Para que este articulo vie-
ra la luz, pedi permiso a su hija Mari

CONFIDENCIAS

Angelina iménez Ferndndez

Enterada de que a titulo postumo a Dna. Nieves Navarro
se le ofrecié un pequeno homenaje, me dio pie a que este
articulo sirviese para rescatar del olvido algunas facetas de

Nieves, asintié y “voila” comprobardn
la grandeza de alma que tuvo esta mu-
jer. Mejor dejarlo para el final.

Esos minutos disponibles entre clase
y clase, Dna. Nieves hacia de conseje-
ra, ante esos pequenos desajustes, que
todos sufrimos de recién casados. Me
hacia descubrir que eran chiquilladas
y acababa casi siempre con una carca-
jada, tal vez recordando su acople en
esos primeros afos hermosos y difici-
les del matrimonio.

A Carlos y Lauralosllevé en el Come-
dor Escolar y ya saben los abuelos...
-;Qué tal, han comido bien? Etc, etc.
Sientan las anécdotas siguientes
como un poemario de amor vivo y

profundo.

Cuando el esposo de Dia. Nieves,
Julio Bernabé, le pidi6 relaciones ella
estaba también muy enamorada y con
toda su alma le habria regalado un
rotundo si. Concertaron un parénte-
sis para consultarlo con la almohada
y llegado el momento, Dia. Nieves
le dijo que no podria casarse con él,
pues el sueldo de maestra lo necesita-
ba integro para mantener a su familia.



CONFIDENCIAS

Varios instantes del acto celebrado con motivo de su jubilacién, cantando, discurso de despedida y recibiendo una bandeja conmemorativa de manos de sus alumnas.

Eran ademads de sus padres, un herma-
no discapacitado, una hermana no del
todo normal y el pequefio José Maria.
iCon qué pena le dirfa esa negativa!

Y Julio, emotivo y convencido le dijo:
“Yo no quiero perderte, yo te quiero
muchisimo, dime que si, ylos dos uni-
dos cuidaremos mejor de tu familia.”
:Qué les parece? Sus sentimientos
fueron hijos de un gran amor.

Otras veces me decia que el esposo
de su hermana, no sé como decirlo,
era algo pedigiiefio y desde Novelda
venian a Petrer una semana si y otra
también a que los remediasen. Dna.
Nieves tuvo siempre sus manos abier-
tas, nunca marcharon con las suyas
vacias, y llegd hasta a comprarles un
piso.

Recién aprobadas las oposiciones, a
su hermano pequeno José Maria, el
unico no discapacitado para quitarle
trabajo a su madre, Dna. Nieves se
lo llevé con ella a Orito, su primera
escuela. José Maria ingresé en el Se-
minario de Orihuela y en las tragicas

turbulencias de la Guerra Civil un dia
fueron a por él y segaron su vida arro-
jandolo a un pozo. {Cudnto que tuvo
que sufrir Dna. Nieves, cudnto!

En su casa de Petrer, vivieron su ma-
dre, su abuela y el hermano discapa-
citado. Su esposo fue fiel a su palabra,
dio amparo y carifio a su familia como
un dia prometid.

Y queda mads, su esposo, junto a sus
hermanos eran duefios de una fébri-
ca, “Calzados Herber”, la cual estaba a
nombre de €, y en aquellos tiempos,
por un jaleo de papeleo, como estaba
a su nombre lo encarcelaron solo a
él. Y hete aqui, que Dna. Nieves tuvo
que ir pagando de su sueldo, las deu-
das que ocasion¢ aquella bancarrota.

El senor la premid, resurgiendo de
todo como el “Ave Fénix”. Tuvo el
carino de sus hijos y nietos, amén de
una vida casi centenaria.

Siguié su andadura en la Asociacién
de Viudas de Petrer, diecisiete afios
entre la secretarfa y la presidencia. ;A

cudntas viudas consolaria esta mujer?
Seguro que entre ellas se encontrarfan
algunas de sus queridas alumnas.

Creyente de una férrea fe, me comen-
tan a menudo: “Mira Angelina, nadie
ha venido del otro mundo a decirnos si
hay otra vida, pero si no la hubiera, se-
guimos siendo unas privilegiadas por
vivir o intentar vivir las ensenanzas tan
hermosas de Jesus.”

Dna. Nieves entronca con lo que
pensaba Santa Teresa de Jests, con el
magnifico soneto anénimo atribuido
a ella, donde unos de sus versos dice:
“..Muéveme en fin tu amor en tal ma-
nera que aunque no hubiera cielo yo
te amara...”

Asi era su fe.

Enhorabuena a su familia, a todos sus
alumnos y amigos, por haber convivi-
do con esta mujer tan sencilla y des-
prendida. Su vida fue una lecciéon ma-
gistral, su vida es un ejemplo a seguir.

Desde estas lineas, seguro que estard
recibiendo todo nuestro carino.

FESTA 2018
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V Rally Fotogréfico Clik Petrer  ABRAHAM DE LA ROSA LOPEZ

XXIll Concurso Nacional de Fotografia Foto Petrer 2018 XAVIER MOLLA | REVERT
IX Concurso de Fotografia Digital de Fiestas Patronales de Petrer 2017  BASILIO SEGURA GARCIA

VI Edicion ArtenBitrir ~ FERNANDO GOMIS
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V RALLY FOTOGRAFICO

CLICKPETRER

OTONOFOTOGRAFICO 2017

Abrohom de la Rosa Lopez

urante varios afios el GRUP FOTOGRAFIC DE PE-

TRER (GFP) ha desarrollado una intensa actividad

basada enla fotografia, organizando varias exposicio-

nes colectivas, participando en concursos y eventos
fotogréficos diversos, si bien desde hace cinco afios nues-
tra labor se centra en el montaje y desarrollo del OTONO
FOTOGRAFICO, actividad que llevamos a cabo durante
esta estacion, que gira en torno a nuestro conocido RALLY
FOTOGRAFICO, pero que tiene otras actividades, como
cursos de formacion, talleres y charlas formativas, dirigi-
das tanto a fotografos mds avanzados como a aquellos que
acaban de empezar su aficién por la fotografia. Sirva esta
resefia como sintesis de las actividades que formaron nues-
tro V CLICKPETRER OTONO FOTOGRAFICO 2017.
ELV Curso de Iniciacion a la Fotografia Amateur, durante el mes
de septiembre, fue la primera actividad. Nuestro propdsito
formativo se refleja en cursos como este, oportuno para todas

FESTA 2018

aquellas personas que quisieron instruirse en el manejo de la
cdmara fotogréfica, asi como conocer técnicas y métodos para
hacer fotografias de manera mds creativa. El curso se realizd
con unos 20 participantes, a los cuales las 18 horas de dura-
cion les parecieron cortas dadas las ganas de aprender.

Una vez pasadas las Fiestas Patronales, llegaba entre mu-
chos preparativos el V Rally Fotogrdfico, que se celebraba el
sabado 4 de noviembre. Al Rally acudieron un total de 247
participantes, desglosados en tres categorias en funcién de
su edad: infantiles (menores de 12 afios), juveniles (entre
12 y 18 afios), y adultos (mayores de 18 afios). Una edi-
cién mds, conseguiamos ampliamente el objetivo marcado
antes de comenzar el Rally: superar los 200 participantes.

ElRally comenzaba alas 7 de la manana, si bien desde las 6
ya estaba preparada toda la logistica en la Sala Polivalente
de la Manzana Cultural (conocida hoy como Espai Blanc),
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V RALLY FOTOGRAFICO CLICKPETRER 2017

PREMIO fotosolidarial7:
Sergio Tovar Moya, de Elda.

]

que por segundo afo nos acogia y que supuso un gran
acierto dada la buena ubicacién y grandes dimensiones del
local. Aligual que en ediciones anteriores, el Rally tenia un
cardcter solidario; todos los participantes podian entregar
un kilo de alimentos no perecederos que se destinarian a
Cruz Roja Petrer. Al finalizar el dia, se hizo entrega de 6
cajas de alimentos y varias huchas con donativos en me-
talico. A las 13:30 horas la lluvia hacia acto de presencia e
hizo que no fuera posible realizar la habitual foto de fami-
lia. A las 14:00 horas y ya en el Espai Blanc, se daban cuen-
ta de las 6 paellas preparadas, celebrandose asi la comida,
en un verdadero ambiente de hermandad, que luego fue
amenizada por el cantante local Alejandro Canals. Eran las
19:30 horas cuando el plazo de entrega de las fotos termi-
naba y a partir de ahi se pudieron agrupar las obras de los
participantes que acudieron a Petrer. El listado de pobla-
ciones aumento con respecto al afio anterior, al participar
fotograf@s de las siguientes localidades: Albacete, Alcoy,
'Alfas del Pi, Alicante, Almoradi, Ayora, Beneixama, el
Campello, Castalla, Cocentaina, Crevillent, Daimus, Daya
Vieja, Elda, Ibi, Villajoyosa, Monforte del Cid, Mondvar,
Muro de Alcoy, Novelda, Ondara, Onil, Paterna, Salinas,

San Javier, Sant Joan d’ Alacant, Santa Pola, Torrevieja,
Valéncia, Villena, y por supuesto, Petrer.

El viernes 10 de noviembre se celebraba el Fallo del V Rally
Fotogréfico en el Museo de la Fiesta, sede del GFP. Se pre-
sentaban a concurso un total de 741 fotografias en formato
JPG, sin ningun tipo de retoque, correspondientes a 247
autores. Para este V Rally el jurado calificador estaba com-
puesto por D. Manuel Lépez Puerma, Presidente de la Fe-
deracién Levantina de Fotografia; D. Manuel Lépez Fran-
cés, miembro de la Agrupaciéon Fotogréfica Villena; y D.
Mario Bienes Rodriguez, miembro del Club Fotografico de
Alicante; actuando como secretario, D. Francisco Pascual
Maestre Martinez, en representacién del GFP. El jurado
tuvo bastante dificil la eleccién de los premios, debido es-
pecialmente a la diferencia de criterios entre sus miembros
y al elevado nivel de las imagenes presentadas. Finalmente,
se acuerda entregar los premios de la siguiente manera:

4 1 PREMIO ADULTOS: R

José Valero Sanchez, de Petrer.
20 PREMIO ADULTOS:
Sergio Tovar Moya, de Elda.

3 PREMIO ADULTOS:
Jordi Cant6 Such, de Muro de Alcoy.

1 ACCESIT ADULTOS:
José Antonio Carridn Pentinat, de Villena.

20 ACCESIT ADULTOS:
Francesc Amords Ruzafa, de Petrer.

3= ACCESIT ADULTOS:
Francisco Gil Ortufio, de Ibi.
\_ ’ J
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4 1 PREMIO JUVENILES: h

Rocio Ponsoda Orgilés, de Monévar.

2° PREMIO JUVENILES:
Antonio Verdu Diaz, de Petrer.

3 PREMIO JUVENILES:
Anhely Kleeblatt Barron, de Ibi.

~
N

~
J

1 PREMIO INFANTILES:
Aitor Monzo Alcaraz, de Petrer.

20 PREMIO INFANTILES:
Sara Rico Pérez, De Petrer.

3 PREMIO INFANTILES:
Marcos Corbi Barber4, de Petrer.

o Y

La Federacién Levantina de Fotografia (FLF), a la que el
GFP pertenece desde su creacién, aval6 por segundo ano
seguido el Rally, haciendo entrega de medallas de plata,
bronce y menciones de honor alos 6 primeros clasificados
entre la categoria de adultos, asi como otorgar un punto
vélido para las clasificaciones de la FLF a las 20 primeras
fotografias en la misma categoria.

Acto seguido, se procedié al fallo del IV Concurso #foto-
solidarial7, concurso con fines solidarios que trataba de
reflejar a través de fotografias enviadas por correo electré-
nico el mundo de las discapacidades y las enfermedades
raras. El jurado estaba compuesto por D. Mauro Rosati
Garcia-Morato, Presidente de la Asociacion de Discapa-
citados Sense Barreres, D. José Antonio Castilla Pitel, Di-
rector del Centro Comercial Carrefour Vinalop6-Petrer,
y D. Vicent Olmos Navarro, Vicepresidente del GFP, ac-
tuando como secretario D. Abraham de la Rosa Lépez,
en representacion del GFP. Se presentaron a concurso 25
fotografias, correspondientes a 12 autores, recayendo el
premio de 150 euros para:

PREMIO fotosolidarial7:

SERGIO TOVAR MOYA, de ELDA.

A finales de noviembre nos visitaba la conocida retratista
Sofia Moro, quien ofreci6é una magnifica charla dentro del
XXX Ciclo de Conferencias del Otofno Cultural titulada
“Ojo por 0jo” La conferencia se centrd en el papel de la
fotografia documental actual en la defensa de los Derechos
Humanos. La presentacion de la charla corrié a cargo de la
petrerense Raquel Rico Bernabé, experta en procesos elec-
torales de la ONU. Asimismo, también pudimos disfrutar
de un taller fotogrifico de dos dias en el que Sofia Moro
expuso su trabajo profesional como retratista, asi como al-
gunos esquemas de iluminacion.

El viernes 1 de diciembre el Centro Cultural era el es-
cenario de entrega de los premios del V Rally Fotografico

ClickPetrer y la apertura de la exposicion en la Sala Pintor
Vicente Poveda, con la muestra de una fotografia por cada
participante, que permaneci6 abierta al publico hasta el 17
de diciembre. También se mostraban en un monitor las fo-
tos del concurso #fotosolidarial7.

Tras dar por inaugurada la exposicion, los miembros del
GFP nos desplazdbamos al Teatro Cervantes, donde tuvo
lugar el acto del nombramiento de Juan Miguel Marti-
nez Lorenzo, quien fuera nuestro presidente, como Hijo
Adoptivo. Fue el GFP quien realizé la peticién de su nom-
bramiento como Hijo Adoptivo al Consejo Municipal de
Cultura ante la avalancha de condolencias recibidas tras
su fallecimiento. Tanto el Consejo como posteriormente
el Pleno Municipal de Petrer aprobaron este honor por
unanimidad, y fueron multitud de agrupaciones de toda
indole y personas a titulo individual quienes se sumaron
a la iniciativa. En efecto, la huella que ha dejado Juanmi ha
sido tan grande que sus amigos quisimos despedirle con
honores en un acto publico, cargado de emocién, cuando
apenas se cumplian seis meses desde su tragico accidente
de moto. Fue una sencilla gala, cargada de sincera nostal-
gia por la ausencia de un hombre a quien todos los que lo
conocieron califican como “buena persona”. Su ultraligero
presidia el escenario, mientras que el grupo Iberian Folk
Ensemble, dirigido por Pepe Pay4, ponia la musica con la
interpretacion de varias piezas, una de las cuales bail6 Ca-
yetana Ferrandez. Por su parte, Alejandro Canals interpre-
t6 de manera brillante “My way”. También los companeros
de ArtenBitrir quisieron dedicar un recuerdo a Juanmi en
una actuacion mostrando su cardcter afable y sencillo. Con
la memoria de Juanmi y su eterna sonrisa se daba por clau-
surado nuestro V CLICKPETRER OTONO FOTOGRA-
FICO 2017.

No podemos concluir esta resefa sin dar gracias a los mdl-
tiples patrocinadores que confiaron en nuestro proyecto,
muchos de los cuales repiten ano tras ano, conocedores
de nuestros resultados. Reiteramos también nuestra gra-
titud al Ayuntamiento de Petrer, en concreto, las Conceja-
lias de Cultura y Desarrollo Econémico, por el soporte y
facilidades que nos brindaron. Gracias una vez mds a todos
los fotograf@s que comparecieron en Petrer aquel sibado
plomizo de noviembre y expusieron su obra particular de
nuestro pueblo. Gracias indudablemente a la directiva y a
todos los socios del GFP, por su esfuerzo y trabajo en cual-
quier parte del evento.

En estos momentos, la comision organizadora se encuen-
tra ultimando los preparativos del VI CLICKPETRER
OTONO FOTOGRAFICO 2018. Como viene siendo
habitual, agradeceriamos contar con la buena aceptacién
que el pueblo de Petrer otorga a nuestra modesta agrupa-
cidn, para asi mantener la promocién de nuestra comun
aficién, la fotografia amateur. Nos vemos en el OTONO
FOTOGRAFICO.
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1= ACCESIT ADULTOS:
José Antonio Carrion Pentinat, de Villena.
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20 ACCESIT ADULTOS:
Francesc Amoros Ruzafa, de Petrer.

3 ACCESIT ADULTOS:

Francisco Gil Ortuio, de Ibi.
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1 PREMIO INFANTILES:

Aitor Monz6 Alcaraz, de Petrer.

2° PREMIO INFANTILES:

Sara Rico Pérez, De Petrer.

3 PREMIO INFANTILES:

Marcos Corbi Barbera, de Petrer.
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1= PREMIO JUVENILES:

Rocio Ponsoda Orgilés, de Monévar.
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2° PREMIO JUVENILES:
Antonio Verdu Diaz, de Petrer.

3 PREMIO JUVENILES:
Anbhely Kleeblatt Barron, de Ibi.
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1 PREMIO ADULTOS:
José Valero Sanchez, de Petrer.
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2° PREMIO ADULTOS:
Sergio Tovar Moya, de Elda.




3 PREMIO ADULTOS:
Jordi Cant6 Such, de Muro de Alcoy.

V/RALLY FOTOGRAFICO CLICKPETRER 2017
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XXITCONCURS
NACIONAL DE FOTOGRAFIA

FOTOPETRER

2018

Xavier Molld i Revert

COLECCION PREMIADA
LEMA: Instantes - TITULO: Timkat
AUTOR: José Beut Duato

ra fa aproximadament vint-i-cinc anys que vaig dei-

xar la concursistica fotografica. Llevat d'una dotzena

de vegades, des de 1994, que hi he concursat, es pot

dir que aquesta disciplina la tinc ben guardada als ca-
laixos del meu quefer fotografic. Tinc molt bon record del
meu pas per la competici6 fotografica on m’hi vaig trobar
amb una quantitat respectable de premis, condecoracions,
beques i, sobretot, un munt d’amics. Quan millor me n'ana-
va... ho vaig deixar. Vaig pensar que, si realment m’agradava
la fotografia, m'hi havia de dedicar a fer, ensenyar i divulgar
la meua obra, per tant, la concursistica no cabia en les me-
ues expectatives.

Trobe que el concurs fotografic hauria de ser una assig-
natura obligada per a qualsevol amateur o professional de
la imatge. Es una manera de mesurar el teu nivell: técnic
i conceptual, amb la resta de participants. Amb aquesta
cursa, i amb el millor sentit de la paraula, que et permeta
situar-te en una posicié acceptable. Passar uns anys amb
aquesta dinamica enriqueix al que la practica; fotogra-
ficament i, si cal i hi ha sort, econdmicament. Pero estic
convengut que aquesta practica ha de tindre un termini,
una data de caducitat. En definitiva, hem de passar aquesta
assignatura. En un futur, i ho dic per experiéncia, estarem
molt més orgullosos de saber que a les nostres espatlles

s’hi compta amb un gran nombre de treballs fotografics ex-
tensos, on ens mostrem com a autors i persones, i no com
a posseidors de xicotets grups de dues o tres imatges de
diversos conceptes, técniques, etc., que és un dels defectes
del concurs fotografic. I el pitjor de tot és que tots aquests
grupets d'imatges s'assemblen moltissim als d'altres autors
que també hi participen perqué no podem evitar caure
en les modes, si és que volem pillar cap premi. On queda,
doncs, I'autor?

L'amic Pasqual Maestre em va telefonar per veure si m’ape-
tia ser membre del jurat del XXIII Concurs Nacional Foto
Petrer 2018. Un compromis, perqué estic completament
apartat de la concursistica i, justament per aixo, per no
tindre cap influéncia ni conéixer el que s’esta fent darrera-
ment, vaig acceptar i, amb Paco Gil d’Ibi i Luis Francisco
Poveda, tots tres, ens vam fer carrec de la decisi6 del jurat
el passat vint-i-cinc de maig de 2018.

Premi a la col-leccié de tres fotografies, tres premis estatals
i tres premis locals van ser els guardons que es van donar.
No hi va haver unanimitat en cap de les tres modalitats, per
tant dona més emocid perqueé aixo vol dir que hi ha discus-
sions entre els membres del jurat i, a la vegada, enriqueix
més l'acte mateix, ja que el public assistent pot tindre altra



domini de la llum envejable i una composicié molt apropi-
ada. A favor seu cal dir que, tot i ser triptics, I'autor va resol-
dre de manera fantastica la combinacié de les tres parelles
d’imatges.

En els tres premis de fotografia solta recorde que hi va
haver una discussi6 apassionant entre tots tres. Vaig po-
der convéncer el jurat que la imatge que teniem davant
nostre, de l'autor José Antonio Lépez Rico, era d’una be-
llesa inusual i amb molt d’atreviment per part de lautor.
Una simplicitat i una composicié molt intel-ligent van
ser suficients perqué Lopez semportara el primer pre-
mi. Diego Pedra Benzal va guanyar el segon premi estatal
amb l'escena d’un interior amb una il-luminacié molt ben
aconseguida i un punt de fuga que feia coincidir la figura
d’una xiqueta amb unes pintures dins d'un salé. El tercer
premi va ser per a Alberto Navarro Cantavella, que amb
una imatge d'unes mans ben illuminades amb un vestit i
paret fosques, i amb un lleuger descentrament a la dreta,
ens mostrava una imatge molt impactant. Una composici6
molt ben resolta.

FOTO PETRER 2018

antiga de Petrer on apareix una figura d'esquenes amb un
paraigua. La il luminaci6 del fanal concentra l'atenci6 del
personatge i li dona un aspecte cinematografic de novel-la
negra. Una escena boirosa amb la muntanya del Sit al fons,
una mica dramatica, que va fer que Manuel Guijarro Lopez
s'emportara el segon premi local. Una instantania encerta-
da on la figura humana l'acaba d’arredonir. El tercer premi
va ser per a Francisco José Cerdd Ortiz que ens va regalar
una fotografia amb una gamma cromatica i una composi-
cié que ens transporta als inicis de la fotografia pictoria-
lista, amb aquelles técniques que caminaven paralleles al
romanticisme literari.

Podem estar contents del treball presentat i, des del meu
punt de vista, confirme que la qualitat va ser bona. Tot i ha-
ver molta diversitat en 'obra presentada a aquest concurs,
va coincidir que totes les obres premiades eren en blanc i
negre. Vull agrair I'organitzacié del certamen per haver-me
convidat a resoldre aquest concurs.

Salut i fotografia
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2" PREMI “NACIONAL”
LEMA: Niebla
TITOL: En el museo
AUTOR: Diego Pedra Benzal
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3 PREMI “NACIONAL”
LEMA: Caete
TITOL: Incienso
AUTOR: Alberto Navarro Cantavella
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3 PREMI “LOCAL”
LEMA: Claudino
TITOL: Te quiero

AUTOR: José Cerda Ortiz
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| X CONCURSO

DE FOTOGRAFIA DIGITAL

FIESTAS PATRONALES

PETRER 2017

Basilio Segura Garcia

os encontramos ante el noveno concurso de foto-

grafia de fiestas patronales convocado por el ayunta-

miento de Petrer. Y en esta ocasién he formado par-

te del jurado junto a Francisco Albert Rico y a José
Cano Poveda.

En este tipo de concursos el fotégrafo debe estar atento
a lo que sucede en la calle. Se ve obligado a deambular y
escoger aquel acontecimiento que mas le interese o dejar-
se llevar por el devenir de los sucesos. Tendra que prestar
atencién a todo lo que le rodea y tomar decisiones. No
sabe donde ni cuindo aparecerd lo que le pueda interesar.
Para su desgracia, se producen demasiados “instantes” en
cada momento, y aqui es cuando no tiene més remedio que
aliarse con el azar. Se convierte, por tanto, en un cazador de
imdgenes, en un viajero en el espacio y en el tiempo dvido
de dar sentido visual a lo que luego serd un rectingulo de
imagen: una fotografia. Un buscador de la forma artistica
en lo cotidiano.

Recogidos todos estos instantes, es trabajo del jurado po-
nerse de acuerdo en cudles son los mas destacables. El ju-

rado se convierte ahora en cazador. Es en la visualizacion
donde encontrard algunas que le llamen mds la atencidn, y
de entre ellas decidir cuales son las premiadas.

Toda buena foto encierra un misterio. Un misterio narra-
tivo o puramente estético. Un misterio para el que la con-
templa. Y cada uno podré apreciar uno o varios distintos.

Con esta, por definicién, diferencia de criterios nos aden-
tramos a descubrir los misterios que nos aguardan en un
concurso que se divide en dos apartados: Fiestas Patrona-
les y Carasses.

En el primer premio de Fiestas Patronales, Juan Pedro Ver-
du Rico nos presenta una fotografia de tema Correfocs. Po-
tente. Transmite toda la energia presente en el ambiente.
Un dimoni en el punto mas édlgido de un salto que le lleva
a mostrar una cara de total fiereza. Muy bien encuadrado y
captado el instante.

El segundo premio de esta modalidad ha sido para Anto-
nia Pentinat Ayelo con una foto de Nanos i Gegants. Una



escena del todo compleja donde cada personaje cuenta
una historia. Nos hace preguntarnos qué le sucede a cada
uno. El viejo mira a la chica con una mirada enigmatica.
El nano que nos mira a nosotros. La chica que se tapa los
oidos... Y si nos fijamos en los espectadores tras la baran-
dilla, cada uno nos cuenta una historia, vemos que hay un
complejo juego de miradas entre todos los protagonistas.

El tercer premio ha sido para Reyes Cerdd Mira con otra
fotografia de Correfocs. Aprovecha la noche para aislar a
los protagonistas y con la mayor sencillez resume la situa-
cién: humanos, fuego y dimonis (solo nos presenta a uno
de cada, pero algo nos dice que debe haber mas, muchos
mas).

En Carasses el primer premio ha sido para Alberto Verda
Martinez. Comparte con la de Reyes el fondo negro ais-
lante, pero esta vez es el dialo que aprovecha. De nuevo un
enigma. Queremos saber lo que pretenden los personajes.
Dos planos bien definidos que se complementan y dialo-
gan. Esos sefiores.... Esa nina, que no se sabe si va o viene,
cogida de la mano por... quién.

IX CONCURSO FOTOGRAFA DIGITAL 2017

Elsegundo de Carasses ha sido para Blas Carrién Guardio-
la. Una nifia nos sorprende asomédndose por las cortinas
negras de una habitacion. Ese no es nuestro lugar. Ella
guarda la entrada a un mundo que no nos pertenece. Si
acaso volved en otro momento.

Por fin, el tercer premio de Carasses ha sido para Bernardo
Egido Lopez. Petrer, tarde, dos grupos de mujeres. Aqui
podriamos acabar. En cambio se nos abre todo un juego de
contrastes: el grupo de mayor tamano es de dos mujeres
vestidas de claro con traje de fiesta como yendo de boda,
frente al grupo de menor tamafio compuesto por tres ;ni-
fas? vestidas de luto, portando una corona como yendo a
un entierro. Unas actuando en la vida real y otras simulan-
do en la fiesta ;O seria al revés?

Tantas imédgenes, tantas preguntas. Y asi con todas.

Sélo nos queda seguir buscando imégenes, seguir indagan-
do en ellas, tal vez alguna nos revele....

¢Quién sabe? Al fin, también ellas son un cachito de vida.
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1 PREMIO “FESTES”
LEMA: Joanna
AUTOR: Juan Pedro Verdu Rico

N . o !G‘

2° PREMIO “FESTES”
LEMA: Lulu
AUTORA: Antonia Pentinat Ayelo

3 PREMIO “FESTES”
LEMA: Ari
AUTORA: Reyes Cerda Mira
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3* PREMIO “CARASSES”
LEMA: Bel
AUTOR: Bernardo Egido L6opez

2° PREMIO “CARASSES”
LEMA: Turbula
AUTOR: Blas Carrién Guardiola
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VIEDICION

ARTENBITRIR

¢ QUEP

NTAMOS?

Fernando Gomis

—

Fotografia de Javier Sdnchez ]

na edicién mds y ya van seis, se celebr6 en el Barri

Antic de Petrer el Encuentro de Artistas de calle

ARTenBITRIR. Gran cantidad de publico se con-

centro en el centro del pueblo para disfrutar de I@s
artistas, cuyas actuaciones se sucedian en todas las pla-
zas y rincones, entregandose al gozo del especticulo y la
complicidad entre artistas y espectador@s.

Desde que el viernes alas 6 de la tarde arrancé el evento con
el pasacalles participativo, hasta que se cerré el domingo alas
9 dela noche en Ia plaza del Ayuntamiento con la actuacién
de Shakti Olaizola, artistas de multiples disciplinas, llenaron
con sus espectaculos las calles de Petrer. Las Mamarrachas,
con su monologo “Reflexiones de mujeres al borde del abis-

136 FESTA 2018

mo” iniciaron el festival el jueves en el Sko-bar. La compaiifa
Acrobacia minima, de Alicante, con su espectéculo “Seu-te”
resulté ganadora del primer Premio del Publico en esta edi-
ciéon de ARTenBITRIR, haciéndose un hueco en la progra-
macion cultural de Petrer en las fiestas de la Virgen. Ademas
pudimos disfrutar de combates medievales con Warlegends
de Francia, equilibristas como The Uncycling Unicorn de
USA, clown como Ganso&Cia de Bilbao, teatro de improvi-
saciéon como The Modestos de Barcelona, Tablao Flamenco
Callejero de Valencia y una nutrida programacién (que se
puede consultar en www.artenbitrir.com) que dieron viday
espectaculo al Barri Antic de Petrer durante tres dias. Todo
ello aderezado con un gran numero de artistas que actuaron

fuera del Programa Oficial.
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[ “Mujeres”de Manuel Guijarro Lopez ]

La musica también ocup6 su espacio en el festival. Tanto
el viernes como el sébado hubo conciertos en los Jardines
del Alcalde Vicente Maestre, mezclando grupos locales con
artistas nacionales. Cabe destacar al grupo local de musica
reggae Yeahmen quienes realizaron un concierto actstico en
la plaga de Dalt que hizo disfrutar a sus muchos seguidores.

Como novedad este ano, el festival estuvo centrado en la
pintura mural. Bajo el lema “;Qué pintamos?”, hasta 6 muros
del centro de la ciudad sirvieron de lienzo para el arte mural.
Con este lema, desde la organizacion pretendiamos, por una
parte, embellecer aun mds si cabe el Barri Antic de la Vila y
convertirlo en espacios vivos de contemplacion, disfrute y
didlogo y, por otra parte, sefialar el papel que juega el arte de

calle en esta sociedad. Es decir, en una sociedad en la que el
arte se distribuye sobre todo en formato digital, ;qué ofrece
el arte en la calle, donde no hay mediadores ni distancia en-
tre el artista y el publico, donde las emociones estan a flor
de piel y donde la espontaneidad y la improvisacion juegan
un papel que no puede ser ni sustituido ni emitido desde los
soportes digitales, y donde I@s espectador@s se convierten
en participantes activos del especticulo? Nuestro objetivo
es hacer vivo ese interrogante.

Enla esquina de la plaga de Baix, en el muro del Carrer6 de
la Bassa, se pintaron 3 murales, de Rebeca Orts y Zeta en
una parte y en la otra de Oh’Small, artista francés. Rebeca
Orts y Zeta dedicaron sus murales a la mujer, en concre-
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[ “El Muro”de Blas Carrién Guardiola ]

to a la reivindicacion del talento de la mujer, con retratos
con mucha fuerza, y con miradas llenas de brillo y fuerza,
como signo del cambio que vivimos en nuestros tiempos
hacia la incorporacién real de la mujer en el espacio pu-
blico en igualdad de condiciones y desde su desbordante
talento y fuerza.

Mientras, Oh’Small pinté una recreacién de la historia
de la humanidad muy particular, asocidndola con el arte
de la calle y el circo. Con una imaginacién desbordante,
cabe destacar que este mural no se termind de pintar en
el festival, asi que diversos vecinos y colaboradores lo han
rellenado de color, lo que le ha proporcionado una nue-
va alegria y vitalidad. Esta es una muestra mas de lo que
pretendemos desde la asociacién: crear vinculos entre la
gente y el arte, de manera que este forme parte de nuestras
vidas y de nuestro pueblo, que nos sintamos capaces de
colaborar y crear en nuestros espacios todo tipo de activi-
dades y creaciones.

Para ello, también se realizo el viernes en la pista de la calle
la Font, una actividad para nifias y nifios que consistié en
pintar los muros del espacio y muebles viejos dispuestos
para la ocasién con total libertad. Con la ayuda de orga-
nizadores y colaboradores, las ninas y ninos se lo pasaron
bomba con la pintura libre, usando tanto pinceles como las
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[ “Banksy y Marilin”de Juan Pedro Verdu Rico ]

propias manos bajo la atenta mirada de sus familiares. Un
disfrute total y una actividad que I@s infantes grabaran en
su memoria y que quizds sea germen de nuev@s artistas,
demostrando que la infancia también pinta, jy mucho!

En el muro de los Samanies, Abys y Valer, artistas franceses,
pintaron un mural que se ajusta bastante a los cinones de
lo que podriamos decir grafitti clasico: con su nombre re-
corriendo el mural en letras grandes, similares a rocas, y con
un esqueleto y un tucdn en un entorno tropical. En este caso
es destacable la alegria y la frescura que impregna el dibujo.

En el muro dels Llenyaters, en un rincén exquisito de
nuestro casco histérico, donde existe un ambiente intimo
y de gran tranquilidad, tres artistas compartieron sus pare-
des para transformar el espacio e impregnar el lugar con su
arte delicado.

Gallina Rara, artista de Aranjuez, que ya estuvo aqui el afio
pasado, transmite paz en sus creaciones. Con figuras senci-
llas y colores vivos, es capaz de transmitir la sensacién de
que aqui y ahora ya todo estd en su lugar correcto.

Marah, de Ibiza, dibujé en la pared una figura geométrica,
conocida en los grupos esotéricos como el cubo de meta-
trén. Esta figura intenta representar la estructura més fina



{ “Graffiti’de Alvaro Ruiz Paredero ]

del espacio y la conexién entre una realidad inmanente y
eterna y su manifestacion presente en forma de materia.

Por dltimo, M. Manzano y DOK nos sorprenden con un
dibujo de trazos infantiles que transmite alegria distendi-
da, contrapunto ideal a los dos muros anteriores para hacer
de la plaza uno de los lugares mas bellos y tranquilos del
casco antiguo, sitio ideal para el didlogo, la conversacién
vecinal y para la contemplacion y el silencio tranquilo.

Cuando nos dirigimos desde la plaza del Derrocat hacia los
Jardines del Alcalde Vicente Maestre, vemos como poco a
poco emerge, desde el rincon derecho de la calle, una cara
de mujer de colores vivos, rojos y azules, que va haciéndose
grande conforme nos acercamos, pues el tamano del mural es
inmenso. Carlos Callizo, artista de Algezares y Premio Nacio-
nal de Bellas Artes en 2008, ha sabido jugar con la perspecti-
va de las distancias y logra sorprender a la gente que queda
impactada por el tamano y la fuerza de la pintura. Conforme
nos acercamos a la imagen, los detalles van surgiendo desde
la pared, hasta que nos damos cuenta que la cara de la mujer
es, en realidad, Marilyn Monroe convertida en un globo que
se escapa de las manos de una nina. Realmente espectacular.

Pero aqui no acaba todo. Si continuamos avanzando por el
Paseo de la Explanada, va surgiendo desde una pared in-

VI EDICION ARTenBITRIR

{ “Mural’de José Joaquin Pérez Soriano ]

mensa, unos 10x1S5 metros, un mural que es toda una oda
al arte de calle en el que el/la espectador/a se queda con
la boca abierta por el tamano y la grandiosidad de la obra.
El creador de esta gran pintura es Feo Flip, artista canario.
Define sus muros como aquellos lugares que incitan a la
conversacion, al contraste de opiniones, al acercamiento
entre vecinos. Dos malabaristas realizan peripecias, mien-
tras un gato cruza la escena, llena de objetos que nos re-
cuerdan el arte, la musica, el juego... Un gran colofén para
esta edicién que ha conseguido llenar de color el Barri An-
tic de Petrer.

Como conclusidn, invitamos a la reflexiéon con una cues-
tiones.

¢Qué pintamos? ;Qué pinta el arte de calle en esta socie-
dady en este pueblo, Petrer? ;Pinta solo un fin de semana
al aio? ;Qué seria del encuentro sin la ayuda necesaria e
imprescindible de 1@s voluntari@s? ;Qué seria del en-
cuentro sin las pequefias y grandes colaboraciones y pa-
trocinios? ;Qué seria sin la ayuda del Ayuntamiento? Y,
también, ;qué pinta la organizacién en todo esto? ;Qué
pinta un pequeno grupo de gente que, semana tras sema-
na, trabaja de manera altruista para que el festival llegue
a buen puerto? ;Hay alguien ahi que quiera formar parte
de esta nave?
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Foto familiar de la
protagonista en el ano
1930, en la que est4
basada la historia de esta
novela corta: Pureta
Villaplana Sanbartolomé,
junto a su esposo Santia-
go Payd Poveda y su hijo
primogénito Santiago
Paya Villaplana, padre de
la autora
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“LA CATADORA"

i
(A CATADORR

Moarild Poya Poveda

Dedicado a mi iaia Pureta'y a mi padre:
Santiago Payd Villaplana

quien me hizo participe de esta historia
y muchas mds

ibisabuelo paterno era tratante de vinos y se llamaba José Ma-
ria. Su trabajo consistia en comprar a los agricultores el vino
que cosechaban y elaboraban en las bodegas de las haciendas
dela comarca, en efectuar las mezclas y “coupages” necesarios
para conseguir el tipo de vino que, cada cliente, deseaba y pro-
ceder, después, a su comercializacién y traslado a las bodegas
de los compradores para su venta, generalmente al “detall”.
Sus mejores clientes eran los exportadores del Puerto de Ali-
cante, a quienes les servia el vino envasado en barricas, que se
descargaban directamente en el puerto para su exportacion.
Mi familia residia en Petrer, un pueblecito en el que sus habitantes vivian sobre todo de
la agricultura y de la alfarerfa. Eran los ultimos afios del siglo XIX y principios del siglo
XX, aquellos afos de gran auge en el comercio vinicola de Alicante.

En estas tareas le ayudaban sus dos hijos varones Quintin y José Maria, que realiza-
ban los portes y trasiego. El bodeguero era su tio, al que todos llamaban “tio Cotono”
Mi abuela era la pequenia de la familia, se llamaba Pureta y no era una mujer de su
época. Por entonces a la mujer, sobre todo si era de la burguesia, solo se le educaba,
como decian entonces, para “realizar las labores y habilidades propias de su sexo”.
Estas mujeres con frecuencia eran instruidas en sus casas mientras esperaban ma-
trimonio adecuado a su condicién. Aprendian a leer, escribir, cocinar bien o mal
y otros trabajos propios de su sexo: costura y bordado. Si la educacién queria ser
esmerada se completaba con un poco de geografia, historia y musica. Pero todo ello
sin regularidad y con laidea de que nuncale serviria para nada. No realizaban ningan
ejercicio fisico. Sus salidas a misa o al paseo, eran siempre acompanadas. Los juegos
musculares se consideraban masculinos, los suyos debian ser sedentarios para «no
arrugarse ni despeinarse>.

FESTA 2018
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I!M‘Ep Bocann del Poerlo

Pureta era diferente, no le gustaba co-
ser ni bordar. Desde muy pequena se
escapaba del salon donde estaban sus
dos hermanas mayores y se iba al cam-
po aayudar a sus hermanos. Le encan-
taba hacer todas las tareas del campo,
disfrutaba con los animales y, sin que
supiera nada su madre, ayudaba a su
padre en las tareas administrativas, lle-
vaba todas las cuentas a su padre, pues
a pesar de que no era habitual en esa
época, ella habia estudiado, no solo
sabia leer y escribir sino que, incluso,
ya usaba aquellas primeras mdquinas
de escribir que su padre tenia. Aun re-
cuerdo a un viejo amigo de la familia
que me cont6, como de nifio vefa a mi
abuela bajar de la finca de “Navayol”
por el estrecho de “Caprala’, que iba a
toda velocidad con el cabriolé lleno de
barricas de vino para bajarlas al pueblo
con el fin de trasladarlas a Alicante.

Fue una mujer muy adelantada y pe-
culiar para su época, creo que incluso
en la actualidad hubiera sido una mu-
jer moderna.

De todas las tareas que hacia, algunas
medio a escondidas, la que mas le gus-
taba era la de efectuar las mezclas de
los vinos que, junto al “tio Cotofio’,
aprendi ese dificil arte. Elle ensen6 a
conocer los vinos. Con solo probarlos,
era capaz de sefalar su grado, la varie-
dad y sus caracteristicas y, también, la
comarca o partida rural de donde pro-
cedia. Con el tiempo llegé incluso a sa-
ber distinguir la hacienda o bodega en
la que se habian elaborado.
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En aquella época, en Petrer, la mayo-
ria de los propietarios de las hacien-
das o fincas, situadas en los caserios
y partidas rurales, tenian también sus
casas en el pueblo y solian acudir, casi
todos los domingos, a oir misa en la
Parroquia de San Bartolomé, siendo
costumbre reunirse después de co-
mer en el café “La Estrella”, donde
entre café y copa, hablaban y comen-
taban las novedades del pueblo y del
mundo y, sobre todo, de politica, que
era el tema preferido por la mayoria,
a la vez que echaban sus partidas de
tute o domind.

Mi bisabuelo era un punto fuerte en
estas tertulias, su maximo rival, pero
a la vez, su mejor amigo era el “tio
Collons” que asi era llamado por su
fuerte caricter; ya que siempre que
empezaba a hablar (o més bien gritar)
. « »
su primera palabra era “Collons”

Como mi bisabuelo tampoco tenia
un buen pronto, sus broncas, disputas
y apuestas, eran famosas en todo el
contorno y resultaba ser un excelente
pasatiempo para todos aquellos cam-
pesinos, sedientos de algin entreteni-
miento o diversion.

El solia presumir mucho entre sus
amigos de la destreza de mi abuela
con los vinos, el “tio Collons” le hizo
una apuesta: Le vendarian los ojos y
le darian a catar cinco vinos distin-
tos, de haciendas situadas en un radio
de 30 Km. Si acertaba a catalogar los
cinco vinos, el “tio Collons” serviria y

Bocana del Puerto de
Alicante primeros ainos
del siglo XX época de
gran auge en el comercio
vinicola de Alicante

pagaria al tio José Maria, el café y la
copa de todos los domingos durante
un afio, si se equivocaba en solo uno
de ellos, el tio José Maria, tendria que
llevar al “tio Collons” a Alicante, para
que viese el mary conociese la capital
con todos los gastos pagados.

Tal era la confianza que mi bisabue-
lo tenia en su hija Pureta, que aceptd
la apuesta, a sabiendas que, primero,
tenia que convencer a su mujer, pues
por aquel entonces no era habitual
que una senorita acudiera a esas ter-
tulias.

Para la prueba se nombré un comité
de aprovisionamiento y fueron elegi-
dos: “El tio Pajuso”, “el tio Ferméan” y
“el tio Silvestre”, cada uno de ellos se
comprometi6 a aportar dos muestras
de vino procedente de bodegas o ha-
ciendas situadas dentro del radio de
30 Km de Petrer. También se eligio
un jurado, que quedé formado por
el cura D. Bartolomé, el boticario D.
José y el Alcalde Gabriel Paya “El tio
Moro” y se eligi6 como fecha de la
prueba quince dias después, es decir,
dentro de dos domingos, con el fin de
que los encargados del abastecimien-
to tuvieran tiempo suficiente para
agenciarse los caldos que considera-
sen oportunos.

Mi bisabuelo pensé que de esa mane-
ra tendria tiempo para convencer a su
mujer. Pero no fue asi. Cuando lleg6 a
casa, encontrd a su mujer muy enfada-
da puesyale habian contado la historia



de la apuesta. En aquella época, no ha-
bia ni correo electrénico ni WhatsApp,
pero las noticias viajaban a la velocidad
delaluz porlos pueblos.

Ni que decir tiene, que tan insdlita
apuesta fue, a partir de ese momento,
el objeto principal de los comentarios
y comidillas, no solo del pueblo, sino
de la comarca entera e incluso de Ali-
cante, la capital de la provincia, hasta
la cual llegaron los ecos del impor-
tante acontecimiento y cuando lleg6
la fecha fijada para la cata, el café “La
Estrella” estaba tan rebosante que no
cabia ni un alfiler.

Mi bisabuelo pasé las dos semanas
intentando convencer a mi bisabue-
la, quien no estaba dispuesta a que
su hija sirviera como “mono de feria”
ante unos borrachos. Pero mi abuela
tenfa mucha ilusién en hacerlo y de-
mostrar a los hombres que las muje-
res podian ser algo mas que simples
amas de casa, y ante la palabra de sus
hermanos mayores quienes asegu-
raban a su madre que aquello no era
una reunién de borrachos, sino que
iba a ser un acto serio, y el ultimo dia,
a ultima hora, dio su autorizacién y
alla que se fueron los dos hermanos,
la hermana y el padre, pues la madre
y las otras hermanas bajo ningin con-
cepto quisieron ir a observarlo.

El “tio Pebrella”, duefio del café habia
reservado una gran mesa en el centro
del sal6n para el evento y a su alrede-
dor tomaron asiento los apostantes,
los bodegueros, encargados del avi-
tuallamiento, y el jurado, acompana-
dos de D. Gabriel, el secretario del
Ayuntamiento, que se habia ofrecido
para ser secretario del jurado, cargo
que no habian reparado en nombrar
los promotores del evento.

Los tres componentes de la seccién
de aprovisionamiento eran portado-
res de las botellas de vidrio oscuro
con las muestras, a cada una de las
cuales se fue pegando un ndmero,
del uno al cinco y el Sr. Secretario fue
tomando nota en sendas hojas de las
caracteristicas y procedencia de cada

uno de los vinos. A continuacién se
colocaron las botellas, debidamente
ordenadas, sobre la mesa y delante de
cada una de ellas se puso un vaso de
vidrio oscuro, igual para todas y debi-
damente limpio y seco.

Seguidamente, el jurado requirié la
presencia de “la Catadora”, quien
entré acompanada de sus hermanos,
recibiendo un cerrado aplauso de los
espectadores; el secretario del jurado
le pregunt¢ si sabifa en qué consistia
la apuesta, tras su confirmacién pro-
cedié a vendarle los ojos y a continua-
cién comenzd la cata.

D. Gabriel destap¢ la primera botella
y escanci6 su contenido en el vaso que
tenia delante, ddndoselo a mi abuela,
quien tras olerlo y llevérselo ala boca,
sin apenas probar su contenido, dijo:

- Esto es demasiado ficil, este vino es
de la dltima cosecha, de uva Monas-
trell, criada en Salinetas, tiene 14 gra-
dos y lo mds probable es que proceda
delabodega del “tio Majo™.

Don Gabriel muy serio, saco la nota
n° 1 yleyo:

-Vino tinto joven de Monastrell, 14
grados y 1 décima. Propietario D. Luis
Amat “el tio Majo” y elaborado en su bo-
dega de Salinetas.

Una atronadora ovacién con ensorde-
cedores aplausos, que duraron mas de
cinco minutos, siguio a la lectura que
testificaba la veracidad de lo dicho
por “La Catadora”.

Cuando por fin se hizo el silencio, D.
Gabriel tom¢ la segunda botella, ver-
ti6 parte del contenido en el corres-
pondiente vaso y lo pasé a mi abuela;
quien lo oli6 repetidas veces, después
se lo acercd alos labios y tras probarlo

dijo:

-Este es un blanco muy joven, proce-
dente de uva Valensi, con cerca de 11
grados y muy probablemente de una
bodega de Cati, que puede ser la del

“tio Cancio”.

“LA CATADORA"

D. Gabriel sacé la nota correspon-
diente y leyo:

-Vino blanco joven de uva Valensi blanc.
Elaborado en Cati por D. Francisco Verdii
‘el tio Paco el de Cancio”, con 11 grados.

La ovacién y los aplausos que siguieron
fueron, si cabe, més fuertes que en la
primera prueba y los comentarios em-
pezaron a ser muy elogiosos y ruidosos.

Acallados los espectadores, D. Ga-
briel eché mano de la tercera botella
y tras llenar el tercer vaso lo pasé a mi
abuela, quien lo olfateé con vigor, se
acerco el vaso a los labios y se mojo
la lengua, luego sorbié un poco y lo
mantuvo en su boca un instante, des-
pués dejé el vaso sobre la mesa y dijo:

-Este es un rosado joven, muy bueno
y muy afrutado, procedente de uva
Monastrell y de la zona alta de Ville-
na, o mas probablemente de Beneja-
ma. Tiene alrededor de 13 grados y
son muy destacables sus aromas.

El Sr. Secretario cogié la nota n° 3
y leyo:

-Vino rosado de la dltima cosecha. Uva
Monastrell con un 5% de Tempranillo,
criada en la finca “El Rac6” de Beneja-
ma, propiedad de D. Francisco Herndn-
dez Conca y elaborada en su bodega de
Villena. Tiene 12 grados y 8 décimas.

Ni que decir tiene que la salva de
aplausos que sigui6, ribeteada de vi-
vas, fue de las que hacen época.

El Sr. secretario necesité mas de un
cuarto de hora para devolver la tran-
quilidad en la sala y una vez lo hubo
conseguido, sirvié vino de la cuarta
botella en el correspondiente vaso,
pasandoselo a mi abuela. Esta lo olfa-
ted con deleite, se mojé un poco los
labios y se llevé a la boca un pequenio
sorbo. Tras beberlo, dejé el vaso sobre
la mesa y dijo:

-Este estd tirado, es el mejor Fondi-
lI6n de la comarca y lo tiene el “tio
Chimo” en su bodega del Mana.
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El secretario sacé la nota correspon-
diente a la cuarta botella y leyé:

-Fondillén de vino Monastrell, 18 afios
de vejez y 18 grados de alcohol. Cria-
do en la bodega que tiene en Pla Mafid
(entre Monévar y Pinoso) D. Joaquin
Albert, “el tio Chimo”.

En esta ocasion la ovacion fue abruma-
dora y los aplausos e incluso pateos se
mantuvieron durante més de un cuar-
to de hora. A mi abuela se le puso una
sonrisa de oreja a oreja, por fin habia
podido demostrar a los hombres de
su pueblo que una mujer podia hacer
bien muchas cosas que, segtin ellos, es-
taban reservadas para los varones.

Mi bisabuelo estaba tan rebosante de
satisfaccion que le dijo al “tio Pebrella”:

-Xe! ;Sirve una ronda a toda la concu-
rrencia, que la pago yo!

Mi abuela se quit6 el panuelo de los
ojos, se sent6 y pidi6 una horchata.
Mientras se sirvieron y degustaron los
cafés y las copas de la invitacidn, se fue
formando un creciente murmullo y se
oyeron comentarios de todo tipo, casi
todos de aprobacién y admiracién por
las cualidades de Pureta, quien senta-
da en medio de todos, se sentia como
una reina en su trono, recibiendo las
alabanzas y parabienes de sus subdi-
tos. Algunos hombres eran reacios a
felicitarla, pues les costaba dar su brazo
a torcer y, pese al éxito de la apuesta,
para ellos eso era un caso aislado y les
costaba aceptarlo, pero, aun asi, en su
interior adivinaban que la sociedad es-
taba cambiando.

Asi transcurrié casi media hora hasta
que don Gabriel el Secretario se le-
vant6, pidio silencio y dijo:

-Sefores, seforita, lo acontecido has-
ta ahora ha sido un gran éxito para el
tio José Maria y su hija Pureta pero,
como todos sabéis, os recuerdo que
la prueba no ha terminado todavia,
porque nos queda una botella por de-
gustar y catalogar, ya que eran cinco y
solo llevamos cuatro.
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Se callaron todos inmediatamente,
principalmente porque mi abuela se
levant6 con cara de enfado dicien-

do:

-iEsto no puede ser! jEsto es un enga-
no! ;Yo creia que la cata ya habia ter-
minado! jAhora no puedo continuar,
ya que, de saberlo, no me hubiera to-
mado nada!

Se levantd el Sr. Alcalde y para cal-
marla le dijo:

-La prueba se habia concertado ca-
tando las cinco botellas. Y como solo
llevamos cuatro, o se procede ala cata
de la quinta o usted, senorita, y, a la
vez, su padre, habran perdido.

Mi abuela dijo que con la ovacién y
el tumulto que se habia producido al
terminar la anterior botella no se dio
cuenta de que faltaba una. Continué
protestando, pero tanto el jurado
como el Secretario y el Alcalde no ac-
cedieron a sus reclamaciones.

Entre sus hermanos y su padre con-
siguieron convencerla y al final con-
sintié en que le vendasen de nuevo
los ojos y se acabase la competicion
como procedia.

D. Gabriel pidié a todos absoluto si-
lencio y procedié a vendar de nuevo
los ojos a “la Catadora”, a continua-
cién destapd con lentitud la ultima
botella que quedaba y sirvié su con-
tenido en el correspondiente vaso sin
llenarlo del todo, ddndoselo a Pureta
mientras le decia:

- jVamos con este y terminamos!

“La Catadora” se llev¢ el vaso a la na-
riz y aspir6. Hizo una mueca de dis-
gusto y volvié a olfatear el contenido
del vaso. Sacé la lengua y la pasé por
el borde interior del vaso. Movi6 la
lengua, repetidamente, por el inte-
rior de su boca. A continuacién tomé
otro sorbo y efectud la misma opera-
cién. Tras repetir un par de veces mas
este mismo acto, dejé el vaso sobre la
mesa y dijo:

-No sé si serd por la bebida que me
he tomado antes o por qué otra cau-
sa, pero no consigo saber qué vino
es este. Casi no tiene grado, apenas
muestra algo de aroma y no consigo
encontrarle sabor. Podrd ser algin
vino francés poco conocido o cual-
quier otro exotico y raro; pero con
gran sentimiento por mi fracaso, no
tengo mds remedio que decir que no
lo conozco.

Dicho esto se quitd el panuelo de los
0jos y se sento.

No es facil describir el follon que se
armé. Los mismos que antes la ad-
miraban y casi adoraban, ahora la
criticaban, silbaban, y abucheaban.
Hasta sus mejores y més ardientes ad-
miradores, entre ellos sus hermanos
y su padre, tenian ahora una cara de
disgusto y decepcién que era todo un
poema.

Entonces el Sr. Secretario, alzo las ma-
nos para acallar el tumulto y cuando
lo hubo conseguido, abri6 la carpeta,
saco el papel que quedaba y ley6 con
voz muy potente:

- jAGUA!, con una pequena mezcla
de tintorro peledn.

El coro de risas, carcajadas y aplau-
sos que estall6 fue tan fuerte que sus
ecos llegaron hasta el ultimo rincoén,
no solo del pueblo, sino de la comar-
ca. Seguro que algunos de aquellos
abueletes, que tuvieron el privilegio
de estar presentes, se seguirdn rien-
do mientras descansan en paz en sus
tumbas criando malvas.

Mientras continuaba el jolgorio, el ju-
rado se puso a deliberar. Algunos de
los miembros, parecian tener cara de
enfado, pero la mayoria mantenia su
rostro risuefio, mientras discutian con
un poco de acaloramiento. Algunos
opinaban que “La Catadora” no se ha-
bia equivocado, pues el caldo que ella
probd no era ningin vino conocido.
Otros opinaban que tenia que haber
dicho que era agua con algo de vino. Al
fin, tras largas controversias, parecie-
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Fotografia de los afios 20 en la plaga de Dalt donde se puede apreciar el ambiente de un domingo o dia de fiesta

ron ponerse de acuerdo y D. Gabriel,
como secretario, se puso en pie, acalld
los comentarios y risas que continua-
ban y dijo, con voz muy solemne:

-No podemos decir que el tio José
Maria haya perdido la apuesta, dado
que Pureta ha acertado al catalogar
los vinos que se le han presentado.
Pero tampoco podemos decir que la
haya perdido el “tio Cotono”, porque
habia cinco botellas a degustar y “la
Catadora” solo ha sido capaz de des-
cifrar el contenido de cuatro de ellas,
declardndose incapaz de hacerlo con
la quinta. En vista de todo ello, el ju-
rado ha tomado la salomoénica deci-
si6n de declarar vencedores a ambos
apostantes; por ello el “tio Collons”
vendra obligado a pagar el café y la
copa de su contrincante durante to-
dos los domingos del préximo ano,
y por contra el tio José Maria tendrd
que llevar a su amigo a Alicante para
que vea el mar y conozca la capital
con todos los gastos pagados.

Como ya se habia hecho un poco tar-
de, todos los asistentes se fueron reti-
rando, emitiendo a voces su opinién
sobre el acierto o fallo del jurado,

pero todos admirados por los cono-
cimientos que tenia mi abuela Pureta
sobre los vinos.

Mi bisabuelo, le dijo al “tio Collons™:

-Mira, como mafana tengo que ir a
Alicante para hacer cuentas de los
embarques de vino de la tltima quin-
cena, si quieres te vienes conmigo.
Por la manana yo solvento mis asun-
tos, comemos en el Postiguet y por la
tarde visitamos la capital y volvemos a
dormir a casa.

-Collons! Xe! jQué rapidez!, asi da
gusto hacer apuestas. José Maria,
jEres un tio serio!

Los tres hermanos salieron rapida-
mente hacia su casa para contarle la
hazafia a su madre que, como siem-
pre, ya habia sido informada por mu-
chos vecinos.

Cuando llegé mi bisabuelo a su casa,
su esposa le tenia preparada una sor-
presa. Le dijo: - “Ya me he enterado
del resultado de la apuesta y como
veo que te lo has pasado tan bien con
tus amigos y también sé que mafana

“LA CATADORA"
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» iy

te vas con el “tio Collons” a Alicante,
ahora te va a tocar compensarnos a
nosotros y mafiana nos vamos todos”

Asi fue como toda la familia hizo su
primer y unico viaje juntos, alli que
se fueron todos; el matrimonio: José
Maria y Pura, sus dos hijos varones:
José Maria y Quintin y las tres hijas:
Luisa, Amalia y Pureta a quien, a par-
tir de entonces, se le puso el mote de
“La Catadora”, mote que mi abuela
llevé con mucho orgullo durante toda
su vida. En dicho viaje, claro est3, es-
tuvieron acompanados por el con-
trincante, el “tio Collons”.

A mi bisabuelo aquella apuesta le sa-
li6 por un ojo de la cara, por lo que
aprendié que tendria que tener mu-
cho cuidado con las apuestas que ha-
cia.

“Este relato ha sido finalista en el Pre-
mio Literario de Narrativa de Mujeres
2017, realizado por la Direccion del Ins-
tituto Valenciano de las Mujeres y por la
Igualdad de Género, que se reserva los
derechos de reproduccion, distribuciéon
y comunicaciéon publica por un periodo

de S anos”.
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Arcode] castillo.
Autor: D’Frias
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“El verdadero caracter del pueblo se revela en los lentos veranos en donde no se dejan de oir los vientos terrales, las largas calles

se tornan mas solitarias y melancaélicas y la luna es de nuevo tan grande y misteriosa como la que veian los antiguos lugarenos”

MIPUEBLO

Arte en Bitrir. Autor: D’Frias

PUEBLO

Luis Manuel Moll

on 16 anos quise quedarme en mi pueblo y no pude hacerlo, me fui
dejando las calles algo mas solitarias en mis pensamientos. Después
de cuarenta afios navegando por tierras ajenas a mi volvi a pasear por
mi pueblo.

Tierra donde la historia de su gente se pierde en la inmensidad de

los anos. Mezcla de culturas tuvieron que contemplar al Cid, nombre

cuyo origen se debe a la leyenda del salto que San Jaime dio después

de ayudar al Cid a derrotar alos moros que le perseguian. El Cid pidié

al cielo la intercesion de San Jaime y, desde entonces, al monte donde
inicio el salto, se le conoce como la “Sierra del Cid” y la sierra donde salt6 San Jaime
con su caballo, la “Sierra del Caballo”. Alli se puede comprobar la huella que dejo
impresa en las penas, conocida por la “pota del cavall de Sant Jaume”.

Pueblo fronterizo donde romanos, bizantinos o visigodos, drabes, aragoneses y cas-
tellanos, dejaron los sudores de su trabajo esparcidos por toda esta tierra y derra-
maron su sangre defendiéndola. jQué grandes antepasados hemos tenido los de mi

pueblo!.
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Calle Jesus el Vicari. Autor: D’Frias

Es probable que el verdadero cardc-
ter del pueblo se revela en los lentos
veranos en donde no se dejan de oir
los vientos terrales, las largas calles
se tornan mds solitarias y melancoli-
cas y laluna es de nuevo tan grande y
misteriosa como la que veian los anti-
guos lugarenos. Todo tiene un ritmo,
si. Petrer corre por el tiempo con un
compds determinado, a veces marca-
do cuando cae la tormenta y la rambla
empuja las aguas abajo con sonido es-
tremecedor, otras, en el momento de
oir el tafier de los sonidos lejanos...
campanas que hubiese amado Tho-
mas Wolfe, el errante y novelista nor-
teamericano.

Desde lo alto de Petrer, sobre el Cerro
Testigo se levanta vigilante y solitario
“El Castell” ya mudo de peleas fron-
terizas y de rinas entre nifios que co-
rrian entre sus piedras centenarias. Ya
solo ha quedado para ser visitado por
turistas fordneos y extranjeros. Desde
su torre ves la luz de todo el Valle, los
campos encrespados testigos de las
numerosas correrfas infantiles y de
labriegos, “La Serra del Cavall” y la vi-
sién del Cid con sus pinares hace re-
cordar palabras del poeta Paco Molla:

“Veo esos pinos que planté de niio
Al tiempo ungidos, con el tiempo
hermosos...”

Y los pasos autématas de nosotros
mismos, recorren las calles centena-
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Iglesia San Bartolomé. Autor: D’Frias

rias que bajan y suben con embrujo
gracioso. El Arco del Castillo, que fue
entrada a la medina 4rabe, es el unico
testigo que queda en pie y que daba
entrada al pueblo musulmén. Otra
vez el aire de secano que empuja las
palabras del poeta Enrique Amat:

“y tu apretada calle, tan saliente,...”

Mi pueblo, mi alma, mi Petrer me va
dejando vagar por las calles: la del
Castell donde el bordado de las casas
va circunvalando casi toda la mole
del castillo, otra...la de la Virgen,
que todavia conserva la hornacina
donde se sitia una bella imagen de la
Mare de Déu.

Existe una leyenda sobre la Virgen
del Remedio que dice; “Las revolu-
ciones moriscas en el Levante forzaron
que los cristianos de la villa de Petrer
escondieran la imagen de la Virgen del
Remedio tras un tabique de la sacristia,
un muro que permaneceria sellado y en
el olvido durante mds de cien afios. Fue
en el afio 1630, cuando un predicador
tuvo una vision durante una homilia de
que la virgen estaba tras un muro. Asi, el
cura, en un 7 de octubre, mandd romper
el tabique de la sacristia y ante sus ojos
aparecié la Virgen del Remedio”.

Y se sigue viajando entre calles has-
ta toparnos con el aprendiz de plaza,
la de Ramoén y Cajal que nos abre la

MARE DE DEU DE PETRER

La Aurora en el Rosario de tu mano
es la que nos ponen en las palabras,
las oraciones que a ti te adoran.
Dulce corazén en ti Maria

recorre las calles de tu Petrer,
iVirgen Madre de los pueblos!
Serena de nuestras vidas,
anunciadora del volteo campanario,
Asunta al cielo los venturosos dias

y que corran los hijos de este pueblo
acompanados de tu hijo que los guia.
Reina intercesora de los perdones
eres la Madre medianera de ventura,
que en Casa de Oro tu rostro asoma
y en pazy en bien con tu hijo nos conjugas.

Luis M. Moll



Calle Major. Autor: D’Frias

puerta de esa calle azoriniana y larga
donde el tiempo huye y que el Maes-
tro Azorin recorrié en su nifez. La
cronista local M.2 Carmen Rico, reco-
gi6 una amplia serie de trabajos sobre
la relacién del maestro de Monévar
con nuestra Villa: “El autor de La
ruta de D. Quijote pasé de nifio largas
temporadas en la finca de su familia en
Cati, y recordaba un Petrer detenido en
el tiempo de su juventud. Este Petrer, ya
inexistente cuando Martinez Ruiz lo re-
memoraba, es el que recoge en dos de sus
obras que nos atrevemos a recomendar.
Obras que no solo estdn a disposicion
del lector en los anaqueles de las citadas
bibliotecas, sino que se siguen reeditan-
do en la actualidad. La mds antigua e
importante de las dos es “Antonio Azo-
rin”, pequeria novela en la que Martinez
Ruiz recoge por segunda vez, tras “La
Voluntad”, las andanzas de un joven pe-
riodista "Azorin”, que pasa en este pue-
blo unos dias visitando a su tio Pascual
Verdit”.

Y la “larga” calle se termina con la
visiéon de otra hornacina, la de San
Rafael.

Petrer tiene dos plazas que no son
como dos gotas de rocio en una iri-
sada manana, pero siempre han esta-
do como dos rios llenos de vida, tan
cerca una de otra y... tan distintas.
Una, la de Dalt, fue en tiempo atrds
el “centro comercial” de la villa, lugar
de reuniones lugarenas; posiblemente

Plaza Ramén y Cajal. Autor: D’Frias

hasta de mentideros y hubo un hostal
y tuvo ferias similares a otras poblacio-
nes importantes de la provincia, era la
plaza donde se movian los dineros. La
otra, la de Baix, plaza donde no vamos
a jugar con palabras para descubrirla
porque con solo ver la fachada de la
iglesia de San Bartolomé, basta; el po-
der politico y religioso siempre estuvo
presente en ella y los nifios también
porque fue un lugar de juegos de aque-
llos que vivian por la zona y que ahora
solo quedan en el recuerdo del silencio
aveces roto por el tanido de las campa-
nas que marcan la hora.

“La Explanada’, lugar de paseo y co-
nocida antiguamente como el “cami-

El castillo desde la Plaga de Dalt. Autor: Ernesto Vieco

MIPUEBLO

no de los Pasos” debido a las horna-
cinas del “Via Crucis” que existian
en la zona. Seguir con el rumbo de
estas, nos lleva a las ermitas, prime-
ro la de San Bonifacio, luego la del
Cristo. Dos perlas blancas que coro-
nan Petrer bajo la atenta mirada de
sus gentes.

Entras en la ermita de abajo, la de
“San Boni”, y ante su imagen llegan
los recuerdos versados del poeta En-
rique Amat:

“Ante tu imagen, otra vez postrado,
esta Petrel, auténtico y creyente,
inclinado ante tila honrada frente
y abriéndote su pecho esperanzado’.
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Ermita de San Bonifacio. Autor: Ernesto Vieco

De entre sus muros parten, durante el
mes de mayo, los festejos mds impor-
tantes de la villa y después de cuatro
dias acaban en este mismo lugar.

De todos es conocido cuando el que
fue presidente de la I Republica Es-
panola, Emilio Castelar, estando en la
placeta del mirador de San Bonifacio
dijo ante la visién del valle que des-
de ese lugar se contempla: “Esto es el
Balcon de Espana”. Y asi esta grabado
en una placa conmemorativa.

Y se va entre escalinatas hacia la ermi-
ta de arriba, la del Santisimo Cristo
del Monte Calvario. Nada mds invadir
ese pequeno espacio quedas prenda-
do de la imagen y del silencio que te
rodea y vuelven los versos a brotar:
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Parque 9 d’Octubre. Autor: Ernesto Vieco

AL CRISTO DEL MONTE CALVARIO DE PETRER

En el muro testero de la ermita

un milagro del arte conserva Petrer.

Es la imagen de un Cristo

que siempre nos espera

firme y agonizante en su inmortal dolor.

Adorna su aurora un fondo de hermosura
que prolonga un espacio sutil e imaginario,

el atroz laberinto de un magico Calvario
resuelto en perspectivas de encanto celestial.

Este Dios moribundo que labré la mano de un hombre
en la cruz extendido como un divino abrazo,
estampa sublime de la fiereza humana.

Y los petrerenses, rendidos y perplejos,
ante este acogedor Cristo del Monte Calvario
depositan llorosos su tragica tristeza.

Luis M. Moll



Miradores tiene mi Petrer y no hay
lugar alguno que los tenga tan bellos.

El Petrer nuevo nos deja algo embele-
sados al ver sus “manzanas” de calles y
sus espacios abiertos. Estd jalonado por
parques como los del “9 d'Octubre’, La
Plaza Espanya, La “Pinada’, “El Cam-
pet” olos del “Rei Joan Carles I” donde
el futuro del pueblo, los nifios, juegan
con las tirolinas o patinando mientras el
murmullo del agua corre por sus fuen-
tes. Barrios nuevos como el de “La San-
ta Cruz” o semi-nuevos como el de “San
Rafael” nos dicen mucho del progreso
de sus gentes.

Unos versos de Manuel Montesinos
Beltran dicen:

“Trozo a trozo mi Petrer es comido,
lo viejo qued6 dormido, en silencio
no se da cuenta que ahorallegalo nuevo
y la traca va a comenzar.”

Mi pueblo no tiene muchos antiguos
esplendores pero fue muy importante
en una época de grandes dolores, fue
capital de una parte de esta Nacion,
capital de una abatida Republica. En
la finca del Poblet, se celebraron los
dos ultimos Consejos de Ministros
encabezados por Juan Negrin, antes
de partir al exilio en marzo de 1939.
Es de seguro que el poeta Rafael Al-
berti estuvo en la mencionada finca
renombrada por aquella época como
“Posicion Yuste”.

Mi pueblo permite al visitante seguir
disfrutando de su historia, de sus fies-
tas de Moros y Cristianos, pero tam-
bién conocer y saborear los caldos
de la provincia, adquirir alguno de
los bolsos o calzados artesanos que
produce y partir rumbo a la Sierra del
Cid, Sierra del Caballo, Cati, Caprala
y LAvaiol, el Alt de Peret, Castellarets,
la Forad4, Sierra del Frare, Palomaret,

MIPUEBLO

etc. para respirar aire puro. En el mes
de julio, acoge el Festival Internacio-
nal de Guitarra José Tomés Villa de
Petrer, con cursos, conferencias y
conciertos al aire libre, en la Ermita
de San Bonifacio y el castillo, entre
otras sedes.

Mucho podria hablar sobre Petrer,
el pueblo que siempre va conmigo.
Apenas puedo dejar un esbozo de ¢l
en estas paginas, como si lo estuviera
viendo desde la colina del castillo, o
al venir en tren saliendo del tunel de
la Torreta de Elda.

Vagar por él entre alguna niebla del
otofio 0 en una manana de primavera
cuando el aperitivo es bueno en un
bar de la Foia y las damas recuperan
sus sonrisas entre sus calles y sus
campos.

Alla por mi pueblo cuentan...

El Cid. Autor: Ernesto Vieco
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osella —menuda, pers-
picag, simpatica— ha
entrat a la llibreria
acompanyada de sa
mare. Sent dir que el
seu vei fa cinquanta
anys. Ho ha dit la
dona d'aquest, que
esta comprant-li un
detallet. La veina
es despedix. La petita diu que ella
també vol fer-li un regal al senyor
del “mig segle”, un llibre. En tria un
album il-lustrat, Nasrudin. Les imat-
ges son precioses, la historia sembla
divertida.

—Li regalaré este llibre!- diu la xiqueta
absolutament decidida.

Pepa, la mare, se sorprén:

—Pero com un llibre de xiquets per a un
home major?

~Es bonic —respon decidida i ferma Ro-
sella—, estic segurissima que li agradara.

—Xica —diu la mare entre sorpresa i di-
vertida—, amb els teus estalvis pots fer el
que vulgues.

Es migdia. Hi ha transit al bell centre de
la petita ciutat. Rosella travessa el car-
rer amb lalbum il-lustrat agafat amb les
dues mans. La mare la vigila amb aten-
cid. La nena pitja el timbre de casa del
vei que fa anys. Ell obri la porta. Se sa-
luden i tot seguit la xiqueta li lliura amb
una emocié infinita el regal, alhora que
li fa una carinyosa besadeta de felicita-
cid. Lemoci6 és compartida per tothom.
Mare, filla i celebrant entren a la casa.
Ell desembolica el regal —perplexitat,
sorpresa, alegria—, fulleja el llibre, sad-
mira i els oferix convidar-les. La també
meravellada mare s'excusa:

—A la vesprada. Ara Rosella ha de dinar
perqué es fa tard per al col-le.

L’home gran, entre efusions i agraiments
acomiada a totes dues. Deixa el bell Ili-
bre en un lloc ben visible de la casa. La
seua dona i ell intercanvien mirades i
somriures:
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Vicent Brotons Rico

Universitat d’Alacant

Eliaio Vicent i jo mateix quan em contava aquest conte

—Quin detall daniversari —diu 'home—,
el millor regal en molts anys... Paga la
pena fer-ne cinquanta!

La vesprada encara tancava més sor-
preses. Després de dinar agafa lalbum,
l'olora —que agradable la flaire de pa-
per i tinta—, llig els crédits del llibre,
habit molt comii als qui estan avesats a
transitar pel mén imprés —“Nasrudin,
Odile Weulersse i Rébecca Dautremer,
Edelvives, imprés a Singapur, 2006..."-,
i igualment, es llig la contraportada i el
fulleja de nou, tot gaudint-ne de les be-
lles imatges.

De sobte, alguna neurona del temps pre-
térit sestimula, les atractives estampes
el transporten, en un suau déja-vu, a la
seua infantesa: ;és la mateixa historia
que li contava a ell el seu iaio? Acaba de
fer-se el ritual café i es tanca en l'estudi
per llegir calmosament el conte de Nas-
rudin. Llig sense afanyar-se, en castella:
“..ve a por el burro... Mustafa se mon-
ta en el burro... su hijo chapotea en el
barro... los chiquillos van cémodamente

montados en los burros... el burro lleva
encima al hombre, al chico y la jaula...
¢Parano cansar a suburro?...”, i aixi fins
al final. Sense cap mena de dubte, és el
conte que situat a Petrer mateix li con-
tava el seu iaio quan ell tenia la mateixa
edat, si fa no fa, que Rosella.

Veracitat d'una historia i mes histories

La historia llegida fins ara és absolu-

tament certa. Pepa, Rosella i el pare,
José Maria, llavors eren veins meus,
perque, efectivament, qui feia cin-
quanta anys era jo mateix, que ara
ja n'ultrapasse els seixanta. Una fa-
milia veina: afecte i proximitat, cosa
que ens caracteritza a la gent de po-
ble, la “tribu”, com diu amablement
un bon amic.

Les bones vibracions d’aquell regal
d’aniversari m’hi van acompanyar
una llarga temporada. Les vaig com-
partir en converses amb algunes
amistats. El llibre ocupa, encara hi
ocupa, un lloc d’honor en la meua
estimada biblioteca.



1l-lustraci6 d’Histories de Nasrudin

Deu anys després, un gran amic d’Al-
coi, Jordi Raiil Verdu Pons, mestre,
escriptor, collidor de contes i ron-
dalles —i a estones aventurer— em
va demanar que buscara algun con-
tador o contadora d’histories popu-
lars de Petrer perqué tenia el gust de
congixer-les, gravar-les i, si pagaven
la pena, en un futur publicar-les en el
que seria el seu enésim recull contis-
tic. I aixi va ser. Férem un esmorza-
ret al cuartelillo de la fila dels “Hiti-
tes” amb alguns contadors i jo, que
tant i tant he teoritzat sobre aquesta
important tasca de recollir “materi-
als etnopoetics” -Uf, les parauletes
académiques!-, em vaig trobar sent,
quasi sense proposar-m ho, un narra-
dor oral petreri de seixanta anys que
explicava les rondalles que li expli-
caven mig segle arrere sa tia Aman-
da i el seu iaio Vicent, Quena. I clar,
inevitablement, va tornar a apareixer
la contalla d’aquell déja-vu narratiu
dels inicis del 2007. El titol amb queé
finalment ha eixit publicat e] 2018 és
“La somereta, el pare i el fill”, i forma

part del recull Contalles de iaios i ia-
ies, que va guanyar el XIX Premi de
Cultura Popular “Bernat Capd”, que
lliuren conjuntament tots els anys
I'Ajuntament de Dénia, el Museu Va-
lencia d’Etnologia, de la Diputacié
de Valéncia, i Edicions del Bullent,
de Picanya. L'autor, dObviament, Jordi
Raiil Verdy, i el proleg de qui escriu
aquest article, perd aquesta és una
altra historia.

Comptat i debatut, el segon retorn a
la contalla del meu avi i 'amable invi-
tacio de la revista cultural i festiva Fes-
ta-2018, de Petrer, em portaren a in-
terrogar-me sobre el periple daquesta
magica alhora que alligonadora ron-
dalla inicialment i aparentment pri-
mer petrerina i després parisenca: jo
la conec per primera vegada contada
pel meu iaio i la llig anys després en
el Nasrudin, de Rosella, escrit i il-lus-
trat per dues franceses —O. Weulersse
i R. Dautremer— que editen a Paris,
en Editions Flammarion. Aquest, per
tant és el punt de partenga.

ROSELLA, NASRUDIN | EL IAIQ VICENT

Que és, qui és Nasrudin?

Quan cerque a la xarxa a partir del
titol del llibre, Nasrudin, em trobe la
primera sorpresa: El breu titol de I'al-

bum il-lustrat, referit al personatge
principal, és en realitat un homenat-
ge al mitic savi musulma Nasrudin o
Nasreddin o Joha, mestre protagonis-
ta i narrador d’histories curtes de la
vivissima tradicié que va de I'Extrem
Orient al Magrib africa.

El nom Nasrudin és d’origen persa,
tot i que al nord d’Africa se li diu Joha.
A la mediterrania insular és conegut
per Giham, a Malta; Giuf3, a Sicilia i
Giaffah, a Sardenya. Com a bon per-
sonatge llegendari se’l vincula a diver-
sos territoris nacionals (Uzbekistan,
Algeria o Turquia) i cronologicament
se’l situa en els darrers segles de la
Baixa Edat Mitjana (entre el XIII i el
XV), temps mitic per excel-léncia.

La seua aparent saviesa del trellat o el
sentit comu és, en realitat, un recurs
de vasta complexitat que li servix pera
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Portada de I'album Nasrudin

ordir les breus histories. Comic, refle-
xiu, amic de les paraboles, humanista,
absurd... Ara carregat de mala fe, adés
de pau interior i dol¢a ingenuitat in-
fantil. Es capag de recérrer un continu
entre el gran mestre i el solemne idio-
ta; irrisori i burlesc insaciable.

Construix “histories d’ensenyament,
de vida, exemplars o morals” molt po-
pulars i amb una emotivitat seductora
extraordinaria que defugen de l'intel-
lectualisme racional i I'adoctrinament
catequistic i que cerquen la veritat en-
tre 'enigma endevinatori un poc ladic
i el riure espontani desacomplexat.
Histories, en definitiva, d'una gran
eficacia pedagogica.

Es per aixo que son molt vives i usa-
des pels sufis, tradici6 mahometana
poc valorada per I'Islam ortodox, per
a difondre amablement els usos i cos-
tum d’un bon comportament socio-
religios. No debades, segons la tradi-
cié, el mitic Nasrudin era un mul-13, és
a dir, un sacerdot islamic.

Lobra narrativa vinculada a aquest
personatge va ser introduida a Euro-
pa i analitzada per Idries Shah (Smi-
la [India], 1924 — Londres, 1996),
psicoleg i espiritualista, i Jean Louis
Maunoury (Niga, 1939), erudit de
les cultures orientals. Shah, especial-
ment, ha estat traduit al castella des
del 1972 (Las sutilezas de Nasrudin,
Buenos Aires), tot i que la seua obra
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Idries Shah

Las hazaiias
del incamparable Muld Nasrudin

Portada d’'una de les molts edicions de Las hazaiias
del incomparable Mula Nasrudin

comenga a ser més coneguda al tom-
bant del segle XX i amb l'arribada del
segle XXI. Del 2006 és el llibre que
motiva aquest treball divulgatiu i
també Nasreddin, que apareix en ca-
tala també el 2006 i editat per Edici-
ons Baula. El 2014 es va publicar en
catala, castella i portugues Histories de
Nasrudin, adaptades i traduides per
Halil Bércena. En aquest album es
troba, junt amb altres nou narracions,
iamb el seu titol habitual, “Nasrudin i
les murmuracions de la gent”, és a dir,
la mateixa a qué ens referim en aquest
article només amb el titol de Nasru-

din.

[ la contalla del iaio Vicent?

Tot aquest aparell informatiu sobre

Nasrudin o Joha i les seues histori-
es respon, entre altres coses, al meu
afany per investigar l'origen del con-
te “nasrudinia” que m'explicava el
meu avi Vicent en els anys seixanta
del segle passat. Evidentment, ell no
I'havia llegit en cap recull en castella,
ni ho havia pogut haver fet en recopi-
lacions en arab, anglés o franceés —ni
els coneixeria ni sabia llegir aquestes
llengties—, per tant, la seua font de co-
neixement era oral. Home poc viatjat,
cal pensar que tampoc no el va apren-
dre fora de Petrer. Aixi que podem
concloure que “La somereta, el pare
i el fill” forma part de la tradici6 de
transmissio oral petrerina de caracter
familiar. Per als amants d’hipotesis

Jordi Baul Verdu

. Contalles

= de iaios 1 iaies

Portada de Contalles de iaios i iaies

més inversemblants o fantastiques
es podria aventurar que les families
morisques que habitaren les nostres
terres la transmeteren junt amb els
recs, ribes, tragats de carrers, costums
gastronomics, etc. com una perviven-
cia patrimonial més —en aquest cas
immaterial- que testimonien l'em-
premta d'aquella cultura que arrela en
el nostre territori durant nou segles.

Siga com siga, i seguint les ja clas-
siques paraules del mestre Manuel
Sanchis Guarner, la universalitat dels
contes és inherent a aquest génere et-
nopoetic o folkloric:

«El folklore, segons és sabut, presen-
ta grans analogies en tots els paisos,
i per aixo la majoria dels contes [...]
s6n del patrimoni universal. [...] La
identificacié del lloc d'origen de cada
conte ila determinaci6 de les rutes de
la seua difusid, son envitricollats pro-
blemes a l'esclariment dels quals de-
diquen els seus afanys els folkloristes,

[...]»> (Sanchis, 1975)

La qual cosa no és contradictoria amb
la particularitat i la concreci6é dels
contes en I'ambit cultural i idiomatic
on es difonen per transmissié oral:

«Tal universalisme, pero, no és obsta-
cle perque les rondalles deixen de ser
una de les millors mostres d’autocto-
nia. De fet poques coses revelen mi-



llor 'anima d’un poble que les seues
rondalles, aquestes refoses nacionals
de contes universals, [...] reformats
sempre en la seua transmissié oral
[...] per tal d’adaptar-los a la manera
de sentir i de pensar de cada comuni-
tat.» (Sanchis, 1975)

Estic convencut que el jaio Vicent expli-
cava la contalla perque algu de I'entorn
familiar li I'havia contada abans i aquest
la contava alhora perla mateixa rad. I aixi
al llarg de generacions de transmissi6
oral alavora dela caloreta de la foraca o
a la fresqueta del carrer o d’un garrofer.
:Com va arribar a les nostres terres? No
ho sabria dir, pero cal deixar clar que la
historia no era privativa del mén musul-
ma. També es contava en moltes illes
mediterranies, com s’ha explicat més
arrere. Fins i tot a Sicilia trobem Giufa i
Ginca, les histories dels quals les recolli
Giusseppe Pitré (1841-1916) i que, se-
gons Italo Calvino i Leonardo Sciascia,
estan inspirades en el mite de Nasrudin.
En les terres napolitanes també hi ha
una tradicié oral semblant atribuida a
Vardiello, personatge que apareix en el
recull barroc Lo cunto de li cunti o el Pen-
tamerd, de Giambattista Basile (s. XVI i
XVII).

I encara més, podem reportar també
una tradicié “nasrudiana” entre els
sefardites (jueus hispanic expulsats
de la peninsula el 1492). I no ho hem
d’oblidar, durant segles la cultura en-
trava en bona mesura pels ports, la
popular i oral i I'escrita.

Una contalla secular encara viva
a la Mediterrania
Tot incideix en la mateixa idea: les

histories d’aquell llegendari mulla
van tenir mil camins geografics, hu-
mans i culturals per a arribar a les
nostres terres.

Si tornem a la que motiva aquest “pa-
per”, “Nasrudin i les murmuracions
de la gent” o “La somereta, el pare i
el fill”, com la titula Jordi Ratl Verdu
en el recull de Contalles de iaios i iaies,
us puc dir que en el mén marroqui
continua transmetent-se oralment, tal
com m’explicava la meua alumna del

Un Petrer de conte popular. Foto de Luis N. Sala

Grau de Mestre a la Facultat d’Edu-
cacio, d’Alacant, Thoueiba El Azzaui
Takouk. Ella la coneix pels seus pares
i aquests pels avis. La podriem classi-
ficar com a rondalla no meravellosa
d’enginy o contalla.

Sé perfectament que arribats aqui
molts dels lectors i lectores estareu
desitjosos de coneixer la contalla de
“La somereta, el pare i el fill”. No cau-
ré en el pecat de trencar I'encant. La
podeu trobar en la versié “nasrudia-
na” en algun dels llibres citats i en la
versio “petrerina” en les Contalles de
iaios i iaies. Tanmateix, us oferiré una
altra divertida historia de Nasrudin,
citada directament del llibre d’Halil
Barcena i Mariona Cabassa:

«Nasrudin i la pesca imaginaria»
«Un bon dia hi va haver un gran re-
bombori al mercat Akshehir, ales-
hores un afable poblet al bell mig de
I'Anatolia turca. Nasrudin es planta
enmig del trafec de la gent que com-
prava i venia mil i una coses, amb una
canya i un petit poal ple d’aigua. Cer-
tament, l'escena de Nasrudin pescant
en aquell poal resultava grotesca. Tot-
hom que passava se’n reia.»

«Un home més atrevit que la resta, li
va preguntar:

ROSELLA, NASRUDIN | EL IAI0 VICENT

-:Que, en piquen molts?

-I tant, amb voste ja en sén nou -li
contestd Nasrudin.» (BARCENA,
2015)

Una petita joia de la narrativa popu-
lar que practicament oferix molt dels
mateixos ingredients literariopopu-
lars —o etnopoétics— que la contalla
que fa mig segle m'explica el iaio Vi-
cent i que el 2007 es torna a retrobar
amb mi gracies a aquell impagable i
afectuds regal d’aniversari de la petita
Rosella: una bonica historia per a una
historia bonica.
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NUEVAS APORTACIONES
SOBRE LA VIDA Y OBRA DEL PINTOR

VICENTE POVEDA Y JURN

José Miguel Payd Poveda
I, ACJuon Gil-Albert

Hemos seguido en los ultimos dos anos buscando nuevas
noticias sobre la vida y obra del ilustre pintor nacido en
nuestro pueblo D. Vicente Poveda y Juan. De nuevo de-
bemos destacar que siendo Poveda un artista de larga tra-
yectoria, que pinté hasta la vejez, apenas conocemos una
pequena parte de su produccion. De hecho, tras afios de se-
guimiento, el nimero de todas las obras conocidas apenas
alcanza el centenar, mientras calculamos que Poveda debié
ejecutar al menos un millar, ya que desarroll6 su labor ar-
tistica durante mas de medio siglo, lo que supone que solo
pintando una obra al mes, habria realizado unas seiscientas.

Figura 1. Narciso

a razén de este desconoci-
miento de la obra de Po-
veda, obviamente es que
se trata de un pintor que
aunque bueno no deja de
ser secundario, y, ademds,
realizé la mayor parte de
su produccién en un pais
extranjero. Por otro lado,
su clientela natural propi-
ciaba la dispersion de su obra, ya que
una parte importante de la misma era
adquirida por viajeros, sobre todo
britdnicos y alemanes, que realizaban
el llamado “Gran Tour”, una larga vi-
sita a Italia, frecuentemente en tren,
en la que se detenian unas semanas
en Roma, Mildn y Venecia. En esa
estancia no podia faltar la compra de
cuadros con temas muy concretos,
(paisajes rusticos y urbanos, tipos
populares, festividades) que sirvie-
ran de distinguido recuerdo del re-
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corrido, destacando la demanda de
acuarelas de pequefio formato, téc-
nica de rdpida ejecucion y bajo coste.

Obviamente las posibilidades de in-
ternet han permitido que en los ualti-
mos diez anos, a medida que han ido
saliendo a subasta cuadros de nues-
tro paisano, hayamos podido cono-
cer la existencia y la imagen de parte
de su obra; pero no deja de ser una
pena que nunca vayamos a identifi-
car las numerosisimas acuarelas y los
muchos dleos que estardn colgados
en mansiones burguesas del norte y
centro de Europa.

Respecto a su vida ocurre algo pare-
cido. No tenemos sino trazos suel-
tos, transmitidos oralmente muchas
veces, y que se instalara en Roma
no facilita averiguar mucho mads. A
este respecto podemos afirmar que

segun vamos descubriendo mds co-
sas, comprobamos que la relacién
de Poveda con la entidad denomina-
da “Establecimientos espanoles en
Roma” era muy intensa.

Figura 2. Campesino



Figura 3. La visita al Cardenal de los marchantes de arte. Roma

Aunque dejamos para un préximo
trabajo el estudio de la colaboracion
de nuestro pintor con esta entidad,
podemos adelantar que un buen
ejemplo de esta relacion es que con-
forme consta en su partida de de-
funcién, Poveda vivié en un piso en
la Plaza Navona n° 93. Dicha finca
forma parte de un edificio propiedad
de la referida institucién. Hace unos
anos acogfa en su planta baja una li-
breria espanola y actualmente es la
sala de Exposiciones “Dali” ambas
dependientes del Instituto Cervantes.

No hace falta decir que una residen-
cia de ese tipo, en ese concreto lugar
del centro de la ciudad constituia un
verdadero privilegio dada la buena
relacion calidad-coste, lo que nos da
la medida de la influencia de Poveda
en la colonia espanola en la Ciudad
Eterna.

Poveda sacio de mérito del Ateneo
Cientifico, Literario y Artistico de
Madrid

No sin sorpresa, hemos descubierto

que Poveda ostentd el titulo de “So-
cio de Mérito” del Ateneo de Madrid,
ya que asi consta en la “Lista de sefo-
res socios” de varios afios como las
de 1903}, 1909, 1914 y 1922 de esta
institucién madrilena, que tan im-
portante papel jugd en nuestra vida
cultural de finales del XIX y de las
primeras décadas del XX. En la pégi-
na 18 de la citada relacién de 1903,
dentro del subapartado “Socios de
MEérito”, aparece una linea con el si-
guiente contenido. “6.173.-Poveda
(D. Vicente).-Pintor.- Paris” La mis-
ma categoria de socios meritorios
que Poveda ostentan otros pintores
de la época como Pradilla, Benlliu-
re, Madrazo, Sorolla, etc. Los in-
cluidos en este apartado que no son

PINTOR VICENTE POVEDA Y JUAN

artistas, eran miembros de las reales
academias como Menéndez Pelayo,
o Ramoén y Cajal, habiendo sido tres
de ellos, Echegaray, Moret y De Az-
cdrate, ademds de académicos, expre-
sidentes de la casa. El resto ejercian
profesiones liberales como abogados,
y los habia también musicos y arqui-
tectos. Pero de los 91 socios de mérito
que contamos en la relacién de 1903
solo 19 no eran pintores, y de los 72
artistas, 45 residen en Madrid, 12 en
el resto de Espana, y 14 en Roma y
Paris. En 1909, 1914 y 1922 Poveda
sigue apareciendo como socio de mé-
rito y se sigue sefialando erréneamen-
te su domicilio en Paris, en lugar de
en Roma donde se afincé en 1885y
ya definitivamente, con motivo de su
matrimonio, en 18952

Este dato nos lleva a pensar que estu-
vo viviendo en la capital francesa al
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Figura 4. Procesion en el Templo

menos algin tiempo, en torno a 1893,
cosa que desconociamos.

Esta condicidn era otorgada de acuer-
do con el reglamento de la institucién
por servicios prestados y suponia es-
tar exento de pago de cuota. Segtin el
reglamento aprobado en 1884°:

La calidad de Socio de mérito es una
distincion que otorga la Sociedad d los
Socios de niimero que hayan prestado
servicios eminentes d la institucion.

Aunque hemos contactado con el
encargado del patrimonio de la ins-
titucion el Sr. Herrdn Acebes, no hay
constancia de los motivos que lleva-
ron a este nombramiento ya que una
parte de los archivos del Ateneo, in-
cluidas actas y memorias, se perdié
en la contienda civil de 1936. Pero la
explicacion es evidente, todos estos
pintores, (hasta 72) debieron regalar
algin cuadro a la institucién, y quien
haya visitado la misma sabe que las
obras alli existentes mayoritariamen-
te son retratos, (reales o imagina-
dos), de socios ilustres de la entidad
y de grandes personajes de nuestra
cultura. Asi lo senala también Rafael
Fraguas en un articulo de EI Pais de
S de diciembre de 2007*. El numero
de socio de Poveda, el 6.173, era co-
rrelativo del de otros pintores afinca-
dos en Roma como el 6.171 de Juan
José Puerto y Villanueva, el 6.172 de
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Pablo Salinas y el 6.174 de Herme-
negildo Esteban, todos ellos ingresa-
ron en 1893, segtin el propio listado
de 1903 pag 90.

Pero, en el catdlogo de retratos pu-
blicado varios afios junto al listado
de socios, no aparece ninguno atri-
buido a Poveda, ni a los resefiados
pintores que entraron en la sociedad
junto a él, ni a muchos de los otros
socios de su misma categoria, ni
tampoco aparecen en la publicacién,
editada recientemente, de dichos
retratos®. Quizds el servicio que les
hizo obtener su condicién de socio
distinguido fue otro tipo de obra
del rico patrimonio pictérico pro-
piedad de esta Institucién con sede
en la calle del Prado. Sin embargo
el citado archivero nos sefalé que
no encontrd a Poveda como autor
de ninguna de las obras alli conser-
vadas. La explicacién quizds esté en
el articulo citado del diario El Pafs,
en el que Rafael Fraguas nos expli-
ca que durante el franquismo hasta
cuatrocientos lienzos propiedad del
Ateneo fueron repartidos por la red
de paradores de turismo. Posible-
mente al menos uno de estos sea
obra de Poveda. Queda pues abierta
la incégnita de por qué se nombré a
Poveda socio de mérito del Ateneo
matritense, y si, como es de suponer,
se hizo por la donacién de una obra,
la identificacién de la misma.

Poveda socio fundador del Circulo de
Bellas Artes

Por otro lado, hemos comprobado

que Vicente Poveda fue también so-
cio fundador del Circulo de Bellas
Artes de Madrid, pues aparece en un
listado de los 267 socios que consti-
tuyeron esta sociedad, publicado en
1880 con motivo de la primera expo-
sicién de esta entidad®, en la que Po-
veda, sin embargo, no participé. Esta
asociacién, fundada ese mismo ano,
estaba presidida por el pintor Juan
Martinez de Espinosa, con la presi-
dencia de honor de Federico de Ma-
drazo que era también Director de la
Real Academia de Bellas Artes de San
Fernando. Formaban parte de ella
practicamente todos los pintores afin-
cados en Madrid (ademas de musicos
como Chapi o Arrieta, actores, escri-
tores, etc) y muy particularmente los
artistas plasticos de la generacién de
nuestro paisano como Sinchez Bar-
budo, Ricardo Madrazo, Cecilio PI3,
Franco Cordero y otros mayores que
Poveda como el escultor alteano Mol-
t6 y Such, o el pintor alcoyano Emilio

Sala.

Si bien, como hemos dicho, en 1880
Poveda no participd en la muestra de
esta asociacion, no ocurri6 lo mismo
en el ano siguiente, ya que en una expo-
sicion en el Circulo de Bellas Artes en
1881, que estaba colgada en noviem-
bre, Poveda present6 la obra conocida
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Figura S. Bautizo en la capilla de S. Francisco en Asis

como Narciso (Fig 1) citada por Mo-
linos Navarro en 2008’ y de la que ya
mostrdbamos una imagen en nuestro
trabajo de 2014. Ahora sabemos que
el original era una acuarela cuyas me-
didas desconocemos, y que el propio
autor realizé un dibujo sobre esta obra
para que fuera grabado e incluido enla
revista La Ilustracién Espafiola y Ame-
ricana de 8 de noviembre de 1881, n°
XLI, ano XXV, que se publicé en la
pagina 267 ocupando la mitad inferior
de la misma'’, y que corresponde con
la imagen que publicamos en nuestro
trabajo anteriormente citado.

En la pagina 266 de la referida revista
ilustrada se recoge la explicacion del
grabado que reproducimos:

MADRID. EXPOSICION DEL
CIRCULO DE BELLAS ARTES
Narciso, acuarela de Vicente Poveda

No es el Narciso de la fabula mitolégica,
que mira su propia imagen en la clara
linea de Donacon y se enamora de ella
hasta la muerte; ni el que ensalza Pau-
sanias, mdrtir del amor fraternal por
haber perdido su hermana gemela; ni
siquiera aquel liberto que fué el amante
favorito de Mesalina y el cortesano mds
brillante y fastuoso del emperador Clau-
dio: es un pobre diablo, aprendiz de za-
patero, que contempla su frente angosta
y angulosas mejillas en el sucio fondo de
un lebrillo donde el maestro pone en re-

mojo la dura suela y el cordobdn rebelde.
jUn Narciso cémico!

Tal es el segundo grabado de la pdg-
268, que reproduce la acuarela Narci-
so, presentada por su autor, el artista
alicantino don Vicente Poveda y Juan,
en la actual Exposicién del circulo de
Bellas Artes de esta corte. El Sr. Poveda,
pensionado por la Diputacién provin-
cial de Alicante para seguir estudios en
Madrid, es un joven que revela grandes
facultades y ofrece las mds lisonjeras es-
peranzas para el arte patrio.

Un cuadro de Vicente Poveda en
Argentina (Figura 4]

En nuestro tenaz buscar y rebuscar por

internet, hemos descubierto que Pove-
da estd presente en un museo de la Re-
publica Argentina. Se trata del Museo
Municipal de Bellas Artes de Rio Cuar-
to, ciudad de la Provincia de Cérdoba.
La obra que se expone de nuestro autor
se titula “Procesion en el Templo”, dleo
sobre tela, 0,6 x 1 mts, y aunque se lo-
caliza en este recondito lugar, es propie-
dad del Museo Nacional de Bellas Artes
de Buenos Aires, (n° 5.520). Procede de
la donacién del mecenas Angel Rovera-
no, ingresando en el Museo capitalino
el 1 de julio de 1910", figurando en el
inventario de 1910 con el mismo nom-
bre, fol 18 n° 84. Al crearse en 1933 el
Museo de Rio Cuarto, se cedieron una
serie de obras del Museo bonaerense
entre las que se incluy? esta de Poveda.

Se trata de un tema, la procesion del
Corpus, del que Poveda realiz6 varias
versiones. Conocemos una copia casi
idéntica de este 6leo en manos de un
coleccionista particular. En el articulo
incluido en Festa 2014 publicibamos
una foto en blanco y negro de una obra
de este tema que Poveda presentd en la
exposicion de Berlin en 1894. Ambos
cuadros son muy parecidos, pero no
idénticos. La Iglesia, la pila bautismal
del primer plano y la procesion son las
mismas, pero los personajes estan dis-
puestos de forma diferente. Sobre el
mismo tema, pero de un tamafio me-
nor 20 x 26 pulgadas, es decir 50 x 67
cm, trataba el lienzo que fue propiedad
de la coleccion de Rusell-Cotes segun
explicibamos en el articulo de Festa
2016. En 1929, en Nueva York, se su-
bast6 una obra de Poveda procedente
de la coleccion del famoso magnate
de la prensa Joseph Pulitzer, titulada
Procesiéon de Mayo, que, aunque sin
imagen, aparece descrita en el catdlo-
20,"* lo que nos permite identificarla
como una versiéon mds de la misma
obra. Del mismo tema en los aios 80
se subastaron dos piezas. En 1981 en
Sothebys Florencia y en Shotebys N.
York en 1986," cuya imagen descono-
cemos. Todas ellas son dleos y, salvo
la adquirida y luego vendida por Mr.
Rusell, todas tienen un tamano aproxi-
mado de 0,6 x 1mt, lo que acredita que
Poveda realizé al menos dos versiones
de una misma obra, y, tres o cuatro co-
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Figura 6. Fanciulla Velata (joven con velo)

pias de cada una de ellas, de las cuales,
al menos dos se encuentran en Améri-
ca, una en EE.UU, en manos privadas
subastada en 1929 y de nuevo en 1986,
y la otra, que mostramos ahora, en el
museo citado de Argentina.

Una sorprendente referencia a Poveda

En una pdgina web alemana'¥, encua-
)

drada dentro de una serie de ellas que
recogen década a década la historia eu-
ropea de los siglos XIX y XX, encontra-
mos una inesperada referencia a la obra
de Poveda. Inesperada es un adjetivo
poco expresivo para recoger la tremen-
da sorpresa que sentimos al encontrar
tal cita en este entorno. En esta obra
digital se refieren los hechos politicos y
sociales mds importantes en el ambito
europeo afo a afo, y se enumeran al-
gunos acontecimientos culturales. Por
ejemplo en 1931 se recoge la realiza-
cion de obras de Dali, Magritte o Emil
Nolde. En 1933 se nombra al mismo
Nolde y a Paul Klee, en el 38 a Picasso,
en el 39 a Kandinski, Matisse y Klee.
Pues bien, en ese contexto, en 1935 se
trae a colacién una obra de Poveda, lite-
ralmente leemos:

Vicente Poveda y Juan malt das
Gemilde “Uber den Ddchern von Ve-
nedig”.

Es decir: Vicente Poveda y Juan pinta
la obra “Sobre los tejados de Venecia”.
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Figura 7. Caballero leyendo

Obviamente ignoramos por qué se
incluye a Poveda y por qué se hace re-
ferencia a esta obra concreta, la cual
citibamos en nuestro articulo en Festa
2008.

En todo el conjunto no aparece el au-
tor de estos textos lo que nos impide
conocer su relacién con Poveda. He-
mos rebuscado en toda la serie de pa-
ginas por ver si se vuelve a nombrar a
nuestro autor, y no hemos encontra-
do ninguna otra alusién. Solo anadi-
remos, para destacar la magnitud de
nuestra extraieza, que los otros pin-
tores espanoles que aparecen citados
desde 1850 a 1940, ademas de los ya
senalados Dali y Picasso, son: Sorolla,
Tapies, Juan Gris, Mir6 y Goya.

Vicente Poveda, citado, de nuevo como

Figura 8. Bimbo con cagnoleto

pinski e de la sua abilita danno prova i
desgni con i qualli accompagnava i suoi
scritti.

Lo que no precisa mayor aclaracién,
sino que supone la confirmacién de
que Poveda era un maestro de pin-
tura de gran prestigio en la Roma
de principios del siglo XX y que se
le equiparaba a Sigmund Lipinsky,
pintor y artista gréfico alemdn afin-
cado en Roma, autor de un famoso
“Manuale Anatomico. Per la Studio
Artistico del corpo umano”, y direc-
tor de la célebre “Academia Sig-
mund Lipinsky”, sita, cémo no, en
Via Margutta, en el n° 33, escuela
que estuvo abierta, dirigida por una
hija del fundador, hasta 1978 en
que se convirtié en hotel.

Nueva obra identificada de Poveda

maestro de pintura
Ya conociamos de la vertiente de Po-

veda como maestro, ahora encontra-
mos otra referencia que nos lo ratifi-
ca. En la obra “Strena dei Romanista.
Natale di Roma. 2000, pag 622,
Manlio Barberito, realiza una breve
semblanza de la vida del escritor Car-
lo Cardelli, (1906-2000), de quien
nos dice:

Era anche eccezionale disegnatore e pi-
ttore e aveva voluto affinare la sua doti
naturali in questo campo, studiando a
lungo con maestri come Poveda e Li-

En nuestra busqueda por la red he-
mos encontrado e identificado las si-
guientes obras:

OLEOS:

Bautizo en la capilla de S. Francisco
en Asis. (Figura §)

Se trata de una version de otro cua-
dro que ya publicamos anteriormen-

te17

en la que unas fieles aparecen
rezando arrodilladas en la Basilica
inferior de la Iglesia de S Francisco
en Asis, que se titulaba “Rezando en
la Capilla”, 6leo 30 x SO cm. El lugar

es el mismo, pero la escena es un tan-



to diferente, ya que en esta obra un
sacerdote estd bautizando a un nifo,
cambiando no solo los personajes
sino también el mobiliario del altar
y, sobre todo el colorido.

El tamanio del lienzo que presenta-
mos ahora es de una superficie sensi-
blemente mayor, ocupando mas del
doble de espacio (3.450 cm? frente a
1.500 cm?).

El titulo completo (traducido) de la
casa de subastas es: Bautizo en la Basili-
ca Inferior de San Francisco en Asis con
Frescos de Simone Martini en el fondo.

Fue subastada en la Casa de subastas
Dorotheum de Viena .'®
21-04-2016,17h.

Subasta: 19th Century Paintings.
Oleo sobre lienzo, 46 x 75 cm.
Estimacion 10 a 15 mil euros, adjudi-
cado en 13.750 €.

Firmado V. Poveda, Roma 1899.

Campesino" (Figura 2)

Sala: Subastas Goya - Montesa 31,
28006 Madrid.

Subasta Miércoles 26 y jueves 27 de
abril de 2017.

Lote 122.

Oleo sobre lienzo adherido a tabla.
Firmado en Roma.

51x49 cm.

Precio de salida 3.000 €.

Estimacion 3.000 -4.000 €.
Precio de remate desconocido.

Joven con mantén amarillo*
(Figura 13)

Obra muy similar a las tituladas “En
el patio” y “Joven afinando la mando-
lina” publicadas en el catdlogo de Rico
Navarro de 1998. En todas ellas una
joven sentada tane una guitarra o una
mandolina, pero esta que presentamos
ahora es mucho menos detallista, y
aunque carece de los suntuosos entor-
nos del patio andaluz o del interior de
un salon de las otras, una hermosa y
florida planta equilibra la composicién
y resalta la belleza de la muchacha.

Oleo sobre tabla 26 x 15 cm.
Firmado en Roma.

Sala Retiro Madrid.

Subasta de abril de 2017, sesién 2 alas 18
horas. Lote 619. Pdg 131 del catalogo.
Precio de salida 1.900 euros

No adjudicada.

La visita al Cardenal de los
marchantes de arte. Roma®' (Fig 3)
Setdart Subastas on line. Barcelona.
Enero 2014 boletin 350.

Lote 35007047.

Oleo sobre lienzo. Medidas 50 x 61
cm, 71 x 82 cm (marco).

Firmado ylocalizado zona inferior iz-
quierda.

PINTOR VICENTE POVEDA Y JUAN

Estimacién 12.000 euros. Precio de
salida libre.

Lote no adjudicado.

Caballero leyendo (Fig 7)

Setdart Subastas on line. Barcelona. 2014.
Oleo sobre lienzo.

Firmado dngulo inferior derecho
Medidas 55 x 38 cm. 76,5 x 59,5 cm
(marco).

Estimacion desconocida

Lote no adjudicado.

Imagen e informacién facilitada por
Setdart.

Bimbo con cagnoleto® (Figura 8)
Pandolfini, Casa de Asta Florencia,
Mildn, Roma

21 -29 marzo 2018, Lote 175

Oleo sobre tela, 7x18 cm.

Firmado y localizado “Roma” bajo
derecha.

Paleta colectiva® (Figura 9)

Sala Duran Fecha subasta: 25/05/2017
Pequena aportacion de Poveda a una
obra de varios autores italianos y de los
mds prestigiosos miembros de la colo-
nia espanola en Roma. Desconocemos
el objetivo de esta pieza, aunque este
tipo de colaboracién era relativamente
frecuente y le podemos suponer una
motivacion benéfica.

Neo lote: 119, Referencia: 689621,
Técnica: Oleo, Soporte: Tabla.

Figura 9. Paleta colectiva

Figura 10. Dama en una iglesia
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Figura 11. Dama elegante

Medidas: 50 x 36 cm

Autor: Varios Autores S. XIX -XX.
Firmado: Si.

Reproducimos la explicacion de la
casa de subastas:

Descripcién: “Paleta de artista”. Magnifi-
ca paleta de artista pintada por cinco im-
portantes pintores esparioles y cinco impor-
tantes pintores italianos.-Antonio Mufioz
Degrain:  “Burrito”-Salvador ~ Sdnchez
Barbudo: “Hombre con boina”-Enrique
Serra Auqué: “Nocturno”.-Vicente Poveda
y Juan: “Caracol”.-Vicente March y Mar-
co: “Arabe”.-Pietro Gabrini: “Puente”.-Ig-
nace Spiridon: “Dama’.-Francesco Ber-
gamini: “Hilandera tumbada’.-Angelo
Martinetti: “Pollito”.-Giuseppe Gabani:
“Soldado a caballo”.

Precio de salida: 4.500,00 €. No consta
precio de remate pero no debié adjudi-
carse porque la hemos encontrado en la
misma casa en venta directa por 5.400 €.

ACUARELAS:

Dama en una iglesia®® (Figura 10)
Alcal4 subastas, Calle de Nufez de
Balboa, 9,28001 Madrid

Ne subasta: 82, 5y 6 de octubre de 2016.
Lote 848, Acuarela sobre papel. 76 x
47 cms.

Firmado, fechado y localizado 4ng.
inf. dcho: V. Poveda/Roma 1886.
Precio de salida: 750€, Precio remate:
1.000€

Dama elegante®” (Figura 11)
Alcald subastas, Calle de Nunez de
Balboa, 9,28001 Madrid
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Figura 12. Antiguo Egipto

Ne subasta: 82, S y 6 de octubre de
2016

Lote 843, Acuarela sobre papel. 73 x
52 cms.

Firmado, fechado y localizado dng.
inf. dcho: V. Poveda/Roma 1886.
Precio de salida: 750€. Precio rema-
te: 850 €.

El antiguo Egipto: Acuarela
(Figura 12)

Versién en acuarela y reducida de la
obra del mismo titulo, realizada al dleo
y subastada en “Subastas Imperio” en
2011, de la cual ddbamos noticia en
nuestro articulo de Festa 2014. Esta
obra, al dleo, fue objeto de interven-
cion por la restauradora Sofia Labor-
da, segtin explica en su pégina web*®
donde afirma que su estado de con-
servacion es bueno y que se limitard a
limpiarlo.

Mientras el 6leo mide 45 x 36 cm, la
acuarela solo abarca 35 x 26 cm. Esta
version menor no estd firmada, por lo
que podria ser obra de Poveda o de un
discipulo de su academia.

Vendida en todocoleccién.com

Junio 2018, Precio 210 €.

Fanciulla Velata (joven con velo)
(Figura 6)

Acuarela sobre papel. 48 x 32 cm

Sala Babuino (Roma) lote 374. 1 de
marzo de 2017.

Estimacion 400-500€. No vendido
Imagen e Informacién facilitadas Sala
Babuino Roma.

Agradecimientos:
Al Sr. Jorge Busnelli del museo Muni-

cipal de BBAA de Rio Cuarto (Argen-
tina) por la remisién de la imagen de
la Procesion en el templo.

Al personal técnico de las casas de su-
bastas Babuino, Retiro y Setdart por
su amabilidad.

A M.2 Carmen Rico y Pascual Nava-
rro por su colaboracion.
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Consultada 10 de julio de 2018.
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https://www.pandolfini.it/it/asta-
0261 /vicente-poveda-y-juan.asp Con-
sultado S de julio 2018.
http://www.duran-subastas.com/
subastas-en-sala/subastas-anterio-
res/544-mayo-2017.html Consultado
10 de julio 2018.
https://www.setdart.com/subasta/
displayimage/cat=26/pintura-si-
glo-xix/pid=350928598.html Consul-
tado 12 de julio 2018.
http://www.duran-subastas.com/tien-
da-online/pintura/varios-autores-s-
xix-xx-paleta-de-pintorhtml Consulta-
do 7 de julio 2018.
http://www.alcalasubastas.es/es/subas-
tas/44-57217 /vicente-poveda-y-juan-
petrer-alicante-1857-1935-dama-en-una-
iglesia Consultado 8 de julio 2018.
http://www.alcalasubastas.es/
es/subastas/44-57212/vicen-
te-poveda-y-juan-petrer-alican-
te-1857-1935-dama-elegante.
https://sofialaborda.com/category/
pintura/ Consultado 4 de julio de 2018.
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MUNDOS
PARALELOS

staba atrapado. Era una  Avancé por él, ensombrecido, des-
sensaciéon que me acom-  orientado y polvoriento. Sin atisbar
pané insistentemente des-  mejorias me arrastraba por inercia
de la mas tierna infancia.  solapado en mi ceguera, ausente de
Mi mundo era tan estre-  reflexiones, vegetativo y altivo como
cho y gris que mi cuerpo  un pez idiota que escapa de la pece-
obstrufalaluz. Ese mundo  ray cae en un seco enlosado de hor-
estaba construido como  migén. Crei ser un gusano indtil en

un agujero subterrineo  medio de una voraz horda de gusa-

excavado con desgana. nos cumpliendo su labor eficazmente
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descarnando huesos tras la muerte,
incapaz de dar bocado alguno en el
sitio correcto. Era el hazmerreir de

la descomposicion. La vergiienza del

deterioro. Era el que no sirve ni para
entretener mientras los otros sacan
las castanas del fuego. Y me esfor-
cé en ser uno mds, tal vez sin darme
cuenta de que ese empeno era tan
baldio como los demds que yo ejer-

cia. Estaba atrapado en un mundo tan
estrecho y gris como el cascarén de
sombras que yo mismo proyectaba.
El gris era tan mio como la estrechez
del mundo al que pertenecia. Me dejé
llevar por querer ser sombra, por que-
rer ser gusano sin mds. Y ni para eso
valia. Y fue por entonces creo, cuando
iba a aceptar sin rechistar mi lugar en
el mundo, cuando también empecé a

MUNDOS PARALELOS

Miguel Cebrién Davia
Miguel Santos Pomares

imaginar otros mundos paralelos en
donde la luz rompia paredes, oscuri-
dad y aceptacion. Siempre habian es-
tado ahi, al alcance de cualquier torpe
gusano con el extrano poder de sofar.
Los mundos paralelos existen, pero
no se tocan. He dado el salto. Atrds
dejé el blanco y negro. Aqui la sangre
es roja, los caddveres purpura y los
huesos blanco roto.
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a infancia es el periodo
evolutivo mds breve de
la vida y, sin embargo, es
el que mads la condiciona.
Las vivencias dichosas y
los apegos seguros de esta
etapa son los responsables
de forjar una personalidad
sociable y feliz, y hardn
que nos asomemos al pa-
sado con una sonrisa. ;Quién no ha
rememorado alguna vez aquellas tar-
des de juego y risas en la calle con los
amigos? ;Quién no se ha maravillado
con los cambios que se han produci-
do en aquel escenario ludico?

Elias Guillén Brotons lo hace a menu-
do, y es por ese motivo por el que de-
cidié hace unos afos dar forma a una
serie historico-artistica que pertenece
a su infancia y adolescencia, pero tam-
bién a la de muchos otros. Dicha serie
la componen edificios emblematicos
de Petrer que han sufrido cambios sig-
nificativos o han desaparecido en pro
de una construccién mas acorde a los
nuevos tiempos, y que guardan para
nuestro mecenas un recuerdo especial
ligado a sus primeros afios de vida.

Fue en el ano 2015 cuando inicié el
proyecto con tres obras. Una perte-
necia a su coleccion particular, pero
las otras dos fueron encargadas ex-
profeso. Hablamos de la acuarela de
Patrocinio Navarro “Vista del casti-
llo” (2002), y los 6leos de Vicente
Esparza “Antiguo Teatro Cervantes”
(2012) y “Antiguo Ayuntamiento de
Petrer” 1935 (Valenzuela, 2015)
Las tres fueron donadas por la fami-
lia Guillén-Poveda al consistorio en
agradecimiento por el apoyo recibido
en dos iniciativas musico-literarias,
aunque no fue este el unico motivo
que alent6 su gran generosidad. Tam-
bién les movié el amor a su pueblo y
sus gentes, y el deseo de dar a conocer
aaquellos més jovenes una parte de la
historia local, y un motivo de disfrute
y evocacion a los méds maduros.

En 2017, Elias Guillén retomé la se-
rie y encargo esta vez la obra “Ayun-
tamiento de Petrer 1951-1976” a su
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UNA SERIE

PARA AVIVAR LA MEMORIA

Desirée Valenzuelo Andrés

Historiodora del Arfe

Recordar un buen momento es
sentirse feliz de nuevo
Gabriela Mistral

gran amigo, Patrocinio Navarro. El
pintor eldense interpreté una foto-
grafia de José Esteve de los anos se-
senta proporcionada por Guillén en
la que aparece la Plaga de Baix con el
edificio del ayuntamiento franquista
al fondo.

Elresultado es una magnifica acuarela
en la que el pintor demuestra, una vez
mas, su espectacular dominio de esta
compleja técnica.

La luz parece filtrarse entre un celaje
proceloso e inunda una plaza que re-
bosa vida por los colores de sus facha-
das, los jovenes arboles, el deambular
cotidiano de algunos vecinos y los
juegos distraidos de los nifios.

Es una composicién armdnica que
otorga protagonismo a la casa consis-
torial, aunque el recorrido que reali-
za posteriormente el ojo nos lleva a
descubrir escenas cotidianas que es-

s

tan sucediendo en la plaza, aportan-
do mayor riqueza temdtica a la obra:
senoras que vuelven del mercado de
abastos, construido casi ala par que el
ayuntamiento; ancianos que retoman
su paseo o permanecen sentados con-
templando el devenir de la manana; y
grupos de ninos que juegan a diferen-
tes juegos, algunos prohibidos en la
plaza, como el uso del balén.

Lo que vemos es parte de la fachada
norte y toda la fachada oeste de esta
plaza que, como se puede apreciar,
estaba cerrada, pues no existia toda-
via la calle Constitucion. Ademds,
el edificio del ayuntamiento era mds
grande que el anterior dado que se le
habia anexionado una vivienda pro-
piedad del conde de Elda. Otro apun-
te diferenciador con respecto a la pla-
za actual reside en la fuente circular
que se encontraba en el centro y que
se trataba mds bien de un elemento
decorativo.



Por lo que respecta al edificio consis-
torial, su fachada solo heredé del an-
terior los dos grandes accesos, aunque
en esta ocasion se optd por enmarcar-
los con pilastras y arcos dovelados.
La construccion de 1951 responde al
gusto estético del régimen franquista,
el neoclasicismo, como demuestra el
almohadillado de la primera planta,
el uso de cornisas sobre las ventanas,
el frontén partido de la ventana supe-
rior del centro y las esferas herreria-
nas decorativas de la parte superior.

Ademis, en la parte inferior de la facha-
da, sobre la ventana central, Navarro ha
reproducido una placa que debia con-
tener el nombre de la plaza en aquellos
dias. Debemos recordar al lector que,
aunque los vecinos de la villa siempre la
denominaron Plaga de Baix, en realidad
tuvo muchos nombres en el pasado:
Plaza Mayor, Plaza de la Constitucion,
Plaza de la Republica y, desde 1939,
Plaza del Generalisimo. Su nombre ac-

tual es el que se le otorgd oficialmente
en 1979 (Rico, 2002).

Por ultimo, en la parte superior ve-
mos claramente el escudo de la villa,
aunque en este caso el pintor se ha to-
mado la licencia de colorearlo, pues el
original era un blasén de piedra mo-
nocromo, obra del monovero Vicente
Berenguer (Poveda, 2014).

La acuarela de Patrocinio Navarro for-
ma parte de la pinacoteca municipal
desde finales de 2017. La donacién de
la familia Guillén-Poveda se formalizd
el 22 de diciembre, casi a modo de re-
galo de Navidad para la ciudadania. No
cabe duda de que este nuevo elemento
del conjunto supone un enriquecimien-
to para la serie, tanto por su interés pa-
trimonial como historico. Existen més
edificios embleméticos que desapare-
cieron durante el siglo XX en Petrer y
que se encuentran en el imaginario co-
lectivo de la poblacién. ;Quién sabe?

UNA SERIE PARA AVIVAR LA MEMORIA

Quizds esta serie no haya puesto su
broche final con la acuarela del ayun-
tamiento de la dictadura. Quizés Elias
Guillén guarde mas recuerdos impor-
tantes de construcciones locales desa-
parecidas o muy remodeladas y quiera
compartirlas con todos nosotros. Ojala.

Nota:

! VALENZUELA ANDRES, D. (2015).
Resumen de una infancia. La pinacote-
ca municipal se ennoblece. Festa 2015,
pp-100-103.
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DE LA VIDA
MISMA

Antonio Espinosa Martinez

LA PALABRA

El sonsonete de los ruidos Asi, entre ruido y ruido,

no acaba de cesar; una palabra;

parece que hablan diciendo: no sé cudl,

aqui estoy, una, una sola palabra

la polea, que justifica

el automovil, toda la marabunta

la puerta que se cierra: ruidosa y pesada.

y la radio a lo lejos susurrando una cancién

que no se sabe si es alegria o lamento. Y aunque me vienen ganas
de estallar en un jBasta!

La griia sube y baja en atencion a ella, la palabra,

estrepitosamente. callaré mi boca,

Larasilla aranando no diré nada,

la grava, quejumbrosamente, pondré tapén a mi habla,

que un obrero arrastra. me aguantaré el grito,
envainaré la espada

De pronto una motocicleta, de mi pico.

con alarmante estruendo, pasa. Y basta.

Y una hormigonera :Sabéis por qué?

se pone en marcha, Sélo

“con su cante metélico de lata. por la palabra.
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ALGUNAS NOTICIAS

DE LA VIDA MISMA

:Hay algo?:
Noticias
Una tras de otra,

atropellando, empujando, borbotoneando.

manipuladoramente.

Noticias para todos los gustos

y de todos los carices:
sensacionalistas, humanas, torpes,
desgarradas. Una tras otra,

y otra, y otra, y otra, y otra,

... y otra.

Informacidn,

deformacién,

habladurias,

golpeado destino,

que quiebra el devenir arrutinado
de los dias.

En el mercado de la vida

unos las producen

otros las ofrecen

y muchos mds “consumen”

las noticias.

No recuerdo, por cierto,

de momento,

noticia alguna

que haya alterado

lallegada del dia,

el curso de las estaciones,

o simplemente un minuto de la vida.
Agazapada,

la absurda ordinariez de la TV,
espera

que algtin ingenuo oprima

el botén de mando,

para salir estampada

la “noticia,”

no cualquier noticia

la noticia descafeinada y lanzada
contra cualquier cerebro

gris y pusilanime

que descuidado

capte.

Ave, noticia, manipulada y acicalada,
dime primero quién soy,

qué quiero y hacia dénde me dirijo,
y después,

cuéntame tus cuitas

dame una pista,

para saber

en qué bolsillo del ente ocultarte.
Noticia, noticia,
arrebatadoramente inocua

e inicua.

Falsa,

torpe,

neutra,

vacia.

No existes, noticia adulterada.
En cambio, vibra

con fuerte impetu y violencia
el halito inconfundible de la vida,
el misterio.

Y ante el mismo

cabe sélo

admiracién,

contemplacion,

silencio:
Es Dios que habla.

Mi mente no descansa,

piensa,

fluye,

escucha

el rumor de las flores,

la alegria del dia,

el néctar de la brisa,

y lalinea infinita de los centros
de todas las causas.

¢Para qué?

Para nada.

Silanada es el cuerno de la vida
y el soplo del alma

¢Para nada? ;Seguro?

iSila nada es el cuerno
delavida

y el soplo del alma

Cudnta pregunta necia,

cudnta vana.

Mientras que todo fluye

y escapa.

Y mi pensamiento corriendo aqui y all4,
desesperadamente,

por retener

iqué?

iNada!
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PREGUNTA

Pregunto,

luego me defiendo.

Pregunta y pregunta,

pregunta sobre pregunta.

Cuando estén formuladas todas las preguntas,
y vengan dadas todas las respuestas,

¢ qué quedara por preguntar?

Mientras pregunto,

no me preguntan.

Asi,

agazapado en mi pregunta,

contra los curiosos que preguntan
me despediré preguntando,

ELLA :De acuerdo?

. !
iEspere, tengo una respuesta para su pregunta !

La mirada serena, -No se entera usted. No me interesan las respuestas,
tranquila, solo las preguntas.
el gesto limpido,

la sensacion perfecta
de estar ante un alma
profundamente abierta.

Lanzada al infinito, BODA

y ala vez, curiosamente,

ala cercania concreta. - ¢Os declariis fidelidad para siempre?

Delicadamente amable, - Si, nos declaramos fidelidad.

apasionadamente justa, - ¢Seréis el uno para el otro, hasta que la muerte os separe?
veraz, - Si, lo seremos.

unica, - T4, Severin, ;prometes a ella pertenecerle para siempre?
perfecta. - §i, lo prometo.

El sentimiento presto. - Y td, Micrasaft, ; prometes servirle, en toda ocasion y cir-
La palabra certera. cunstancia, y no dejarlo tirado en el momento mads critico?
La experiencia concreta - Si, lo prometo.

de amar en cada caso - Pues yo, el Contrato, os declaro, a ti Severin y a ti Micra-
y siempre, saft, unidos para siempre. Y lo que yo he unido, esperemos
en cada uno, que no lo separe la competencia.

al Amor de su vida, - Firmen aqui, por favor. Y Enhorabuena!.

al Amor en mayusculas, -Gracias.

alaVida.

Hija de sus madres
amadas desde el cielo,
Maria y Ginesa.
Madre y esposa fiel,
de sus amores,
marido, hijos y nietos,
sus primores.
Alegria espontdnea,
talante abierto,
chispa de la vida,
A);;Liento.
~ Paquita para muchos,

para los suyos: cielo.
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EL TIEMPO

No sé qué hacer con mi tiempo.
Dicen que vale mucho,

los expertos,

los que entienden de esas cosas
del tiempo.

Mi tiempo es tuyo

y tuyo

y tuyo.

Todos quieren mi tiempo.
Desorganizadamente organizado, pasa
en un soplo el tiempo.

DESCANSO, CASI ETERNO

DE LA VIDA MISMA

ENTRE TERRICOLAS

Coches,

coches,

coches,

coches,

coches,

Mis coches,

a derecha e izquierda més coches

i Uy, un hueco!

1Y, oh lal4, oh lald!, justo

iQué descanso! {No te lo puedes imaginar!
- iOiga! ;Es que no ha visto la sefial?

PERDIDO

Lo intento por el centro.

Ahora me introduzco en la derecha.

Sigo hacia la derecha de la derecha .

No tengo mas remedio que buscar por la izquierda.
Todavia a la izquierda de la izquierda.

Sigo buscando, esta vez por el centro.

Todo recto por el centro. ;Y nada!

Inquiero por la derecha,

indago por la izquierda.

iUf, seguro que me he perdido!

Ahi veo a alguien,

- Oiga! {Oiga!, por favor. Me he perdido; Puede indicarme?
- ¢A dénde se dirige usted?

- jEstoy buscando la Verdad!

- Pues no me suena.

Andan

y se desplazan a toda prisa

de un sitio para otro

continuamente.

De su cuerpo parten dos prolongaciones
a las que llaman piernas;

iQué invento este tan perfecto

y tan practico!

Extranos seres,

hablan, se comunican

y sobre todo

se mueven constantemente
Dicen cosas interesantes
importantes,

intrigantes,

estresantes.

Pero lo més sorprendente

es cuando se desplazan de una a otra parte
esbeltos, seguros, decididos

y con una idea fija.

Cuando la idea —por lo visto— es muy valiosa,
para no sé qué,

no usan eso que dicen piernas

a fin de comunicarla cuanto antes.

Hay que subirse sobre algo,

sentarse y salir a toda velocidad.

De este modo la idea llega antes,
para hacer reaccionar

a alguien o algo,

:Antes ? ;Antes de qué?
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JAZZ EMPIRE

Andvea P. Munoz

JAZZ EMPIRE

Autora:Andrea P. Munoz
Edita: KDP Amazon
formato: 14x22 cm

N° de péginas: 240

ndrea Pérez Mufioz, natural de
Alicante pero con residencia
en Petrer siempre ha dado cada
paso en su vida con un libro
entre sus manos y ha amado u odia-
do cada personaje de ellos. Recuerdo
que una vez me dijo que los libros
contenfan vidas, seguramente ella
cuando comenz6 a escribir como no-
vata en su bloc hace demasiados anos
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no pensé en que ella estaba creando
vidas y compartiendo sus historias. Se
inicié con pequenas y breves historias
que con el tiempo fueron alargdndo-
se al ser aceptadas por el publico en
redes sociales y blogs. Finalmente lu-
ché hasta que se consiguié hacer de
leer con La princesa de Iryan, Maldi-
cion de luna; Hija de reyes, Jazz Empire
y su coleccién dos cuentos infantiles:
Hugo Stone y la casa de los libros mdgi-
cos'y Hugo Stone y la ciudad de la ima-
ginacion.

Andrea se describe como un alma
inquieta que canta, que rie, que lee
y que suefa. Para quienes tienen la
dicha de conocerla ella es la persona
que siempre creyo, cree y creerd en la
magia; la magia de la creacion. Si tu,
alguna vez creiste en ello, debes saber
amar la realidad que nos aporta su
magnifica ltima novela donde nos
crea un mundo posicionado en los fe-
lices, romdnticos, libres y locos afios
veinte. Una novela negra donde una
fina linea separa lo legal de lo ilegal, lo
real de la ilusion, el amor de la obliga-
cidn, los suenos de las pesadillas.

Su novela Jazz Empire nos transpor-
ta a una época de altibajos extremos
donde visualizamos puntos comple-
tamente contrarios durante toda la
trama. Cada aspecto de lugares, vo-
cabulario, atuendos, modales y eti-
queta estin perfectamente trabajados

y estudiados por la autora de manera
metddica. El desarrollo de la historia
transcurre mayoritariamente en el
maravilloso hotel que da nombre a la
novela siendo este lugar el origen y fi-
nal de cada una de las historias entre-
lazadas que se nos presentan.

En una época marcada por la guerra,
el Jazz Empire permanecerd en pie
esperando la llegada de Ethan quien
siendo un pintor frustrado abandona
su pequefo apartamento para ir en
busca de su hermana Sophia, quien
se encuentra en un compromiso for-
zado. Los maravillosos jardines con
aires pacificos son los que recuerdan
a Jack que uno puede elegir su pro-
pia fortuna; las luces cegadoras del
escenario y los tonos imponentes del
piano abrazan a Dalia proporciondn-
dole un hogar en su agitada vida de
estrella...

Cuando cada uno trata de luchar y li-
diar con sus propios estigmas se crea
un turbulento crimen que amenaza
todo el hotel. La historia conlleva
drama, amor, pasion, miedos, dolor,
crudeza, misterio y romanticismo.
Tras un comienzo prometedor y un
final cuanto menos idilico, esta his-
toria no deja indiferente. Cientos
son los ejemplares vendidos, los co-
mentarios aduladores y las ganas que
dejan al lector de leer futuros traba-
jos de la autora.



Victor Beltrin Mufioz
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Victor Beltran Munioz

Autor: Victor Beltrén Munoz
Edita: Ediciones Arcanas
formato: 1Sx21 cm

N° de paginas: 234

‘ ‘ a imprevista aparicion de
Varshan en la costa de Hel-
darea desencadenard una
serie de acontecimientos en
los que se verdn involucradas fuerzas
oscuras y ancestrales. El joven, privado
de sus recuerdos, se adentrard en el fan-
tdstico mundo de Threvean y buscard
respuestas en compariia de un grupo de
personajes de lo mds variopinto. Juntos
vivirdn multiples aventuras mientras
nuestro protagonista intentard com-
prender el extrafio poder que late en su
interior. Mientras tanto, en una tierra le-
jana y hostil, un ser tenebroso despierta
de su letargo y comienza a urdir la ani-
quilacion de la humanidad.”

Esta es la sinopsis de mi primera no-
vela; “Leyendas de Threvean. Inmo-
lacién”, un libro de fantasia épica que
tuve el honor de presentar en el Hor-
no cultural de Petrer el 19/01/18. Al
acto acudieron multitud de personas
consiguiendo asi que fuese una vela-
da agradable y entretenida. Después
de la presentacion, que corri6 a car-
go de mi buen amigo Luis Manuel
Moll y del concejal Fernando Por-
tillo, el departamento de cultura de

Petrer organizé un vino de honor
que comparti con los asistentes, en
el que departimos amigablemente
sobre libros y lectores. Agradeci en
su momento y vuelvo a hacerlo, la
predisposiciéon y la implicacién de
los miembros de Cultura de Petrer
en el acto y la promocidén previa de
mi libro, consiguiendo asi que un au-
tor novel como yo se sintiese arropa-
do y apoyado.

El libro es una aventura de fantasia
que combina elementos cldsicos del
género (un mundo imaginario, mons-
truos y combates) con otros mas in-
novadores que convierten la novela
en algo diferente a otras de su estilo.
El personaje principal, Varshan, reco-
rrerd los caminos de Threvean con la
ayuda de otras personas con las que
se cruzard y que le ayudardn -0 no-
en su inesperada aventura mientras
un oscuro mal despierta y amenaza
los reinos de los humanos.

AnTONIE ARROTE £ AMciRs

VIDA ROTA

Antonio Arroyo Zamora

Autor:Antonio Arroyo Zamora
Edita:Circulo Rojo

formato:15x 21 cm

N° de paginas: 331

ntonio Arroyo Zamora naci6 en
el seno de una humilde familia
en las Garruchas, un cortijo en
el término municipal de Huel-
ma. Alos diez afios entrd ala escuela a
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donde tenia que desplazarse andando
los siete kilémetros que lo separaban
de Huelma, siendo este el lugar mas
cercano para asistir a la misma. Al ano
siguiente su familia se trasladé a vivir
a Huelma.

A los trece anos tuvo que dejar la es-
cuela para ayudar en las labores agri-
colas. A los poco mas de veinte afos
emigro a Alicante buscando un mejor
porvenir. A los veinticinco afios se
casé con Maria, su actual esposa, la
cual le dio dos preciosas hijas. Gran
amante de la astronomia, tenia en
mente escribir un libro sobre el Sis-
tema Solar con los muchisimos datos
que tiene almacenados de muchos as-
tronomos y cientificos.

Albanil de profesion, pero siempre
haciendo otras cosas como teatro o
escribiendo algunas historietas. Ac-
tualmente integrante de un grupo de
zarzuela, sacd adelante esta novela
con mucha ilusion, trabajo y tesén.
Un buen dia haciendo una improvisa-
cién en una clase de teatro surgio la
idea de la historia del libro y, a partir
de ese dia, empez6 a desarrollar esta
historia a la que durante tres largos
anos dedicé cada rato que tenia libre
robandole el tiempo a sus otras aficio-
nes, incluso a su familia a la que privé
de muchos ratos de conversaciones y
paseos.

Vida rota cuenta la historia de una
joven que es violada con tan solo
14 anos. Al saber que estd embara-
zada, sus padres deciden mandarla
a casa de unos amigos campesinos,
para evitar la vergiienza y las habla-
durias de la gente. Unos meses des-
pués es madre de una nifa, de la que
también la separan a los pocos dias
de nacer, ya que ella es trasladada a
Francia para vivir con unos familia-
res, después de que sus padres mu-
rieran en un accidente. Los familia-
res franceses se niegan a acoger al
bebé, asi que se ve obligada a dejarla
con las personas que habian cuidado
de ella durante el embarazo.

Veinte anos después, vuelve a buscar
a su hija, pero se encuentra aquella
hacienda desierta. A partir de ese mo-
mento, iniciard una busqueda feroz
para encontrar a su hija.
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EVOCADORA

Autora:Verénica Martinez Amat
Edita: Autoedicion

formato: 15x21 cm

N° de paginas: 321

na xica jove trencada pel desa-
mor, un nom d’home per a obli-
dar aviat, una fugida cap al no-
res... No hi ha altra alternativa
per a sobreviure que la nit, les llums
i el consum de substancies, sense de-
ler. Es la desfeta del cor, és l'enruna
d’un cos que encara no ha comengat
a viure. De sobte, Irene perd el con-
trol i tot sembla acabar. En la solitud
d’una freda cambra d’hospital, la noia
escriu les linies de la seua tragedia
més agra: jau el cos en coma mentre la
mort s’hi acosta. Després tot canvia;
els ulls sobrin i renaix 'esperanga, la
vida sembla retornar, encara que no
es tracte d’'una vida comuna comJa de
la resta dels humans. Es tracta d'una
vida amb una missié encomanada,
una tasca d’allo més dificil, aquella
que només pot dur a terme una dona
com ella, una evocadora.
No crec que hi haja al mén cap huma
que no pense de tant en tant en el fe-
nomen transcendental de la mort, en
allo que puga esperar-nos més enlla
del darrer halit. Verénica Martinez
Amat, potser l'autora de la nostra
contornada amb més projeccié a ho-
res d'ara, mitjangant la seua ultima
novella, “Evocadora”, ens acosta a
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un plantejament nou pel que fa a la
questi6 de la pervivéncia de I'anima.
Es tracta de perspectives noves, fruit
de la seua imaginacié desbordada-
ment literaria, que situen el lector en
un pla nou, en una realitat a mig cami
entre la nostra dimensié present, i la
del viatge definitiu i sense retorn, un
lloc destinat als éssers, els cossos dels
quals romanen en estat vegetatiu:
l'espai Koma.

Escrita en llengua castellana, ens tro-
bem davant d’'una novel-la sorprenent
i colpidora, una obra amb una tema-
tica que invita a la reflexié existenci-
al i que, a banda de l'eix principal al
voltant del qual giravolta la narracid,
ens assenyala altres temes de marcat
contingut social, com ara la violéncia
de génere, l'eutanasia o l'abuds de les
drogues o I'alcohol.

Amb “Evocadora”, Martinez Amat
sallunya dallo que ha estat la base
dels seus treballs precedents, la no-
vella historica, demostrant aixi la
seua versatilitat com a escriptora que
fuig d’estereotips tematics. Amb una
extensié més que adequada i un rit-
me de narracié mantingut en tot mo-
ment, lautora estructura de manera
adient 'obra en dues parts, definint,
segons el canon, de forma ben clara
el plantejament, el nus i el desenllag.
Discretament pero evident, la no-
vel lista exhibeix una acurada técnica
amb la ploma, com ho demostra al
llarg de les vora tres-centes cinquan-
ta pagines redactades, fent s generds
de tota mena d’adjectius (“pristina’,
“rubicundo”...) que enlluernen la
riquesa de tota la resta del seu voca-
bulari. L'alternanca en diferents capi-
tols de narradors en primera i tercera
persona afegeixen una nota d’origina-
litat i estil. Cal parar esment, tanma-
teix, a la importancia que la petrerina
atorga als personatges secundaris (el
jutge Hampton, Marie-Eve, Olga,
Johan...) que constitueixen la base
solida que dona suport a l'accié dels
principals.

Una novella, comptat i debatut, far-
cida d'originalitat i imaginacié que
constitueix una invitacié a la lectu-
ra divertida i reflexiva alhora. Gau-
dim-ne, doncs.

Pedro Payd Lopez

Violencia y responsabilidad

La represion judicial [ranguista
en el dmbito local

VIOLENCIA Y
RESPONSABILIDAD

LA REPRESION JUDICIAL FRANQUISTA
EN EL AMBITO LOCAL

Boni Navarro Poveda

Autor: Pedro Payd Lopez

Edita:Universitat de Valéncia - Publicacions PUV
formato: 16 x 24 cm

N° de paginas: 468

ejadas atrds las fiestas navide-
nas el mes de enero nos trajo
la presentacion en sociedad del
esperado libro de Pedro Pays,
Violencia y responsabilidad. La repre-
sion judicial franquista en el dmbito
local. Un libro imprescindible para
conocer el alcance y las causas de la
represion franquista de posguerra en
los pueblos que pertenecieron al par-
tido judicial de Monévar. El libro de
465 es un ameno resumen de su Tesis
Doctoral: Ni paz, ni piedad ni perdén.
La guerra después de la guerra... la
responsabilidad  compartida (1939-
1945), calificada en 2013 por un Tri-
bunal de la Universidad de Alicante
con la méxima calificacién.
El autor, es doctor en Historia por la
Universidad de Alicante donde ejerce
como profesor. Es director de la ex-
tension de la universitaria en Petrer y
miembro de la Citedra Jean Monnet
en Historia e Instituciones de la Eu-
ropa Comunitaria y del Instituto de
Estudios Sociales de América Latina.
También ha publicado numerosos



articulos sobre la historia politica y
social del cine y de la guerra civil y la
dictadura franquista.

El libro viene a llenar un vacio exis-
tente en la historia local, se adentra
en las causas de la violencia y de las
personas que tuvieron el poder y la
responsabilidad de ejercerla al aca-
bar la guerra. Pedro Paya analiza con
precision quiénes fueron los respon-
sables de tanto dolor, tanta desgracia
y tanta muerte cuando afirma en su
libro que: “Los procedimientos sumari-
simos se convirtieron en la piedra angu-
lar sobre la que gird la represion judicial
militar ... Trasel 1 de abril, cada loca-
lidad de Espaiia se habia convertido en
un escenario cerrado ante la indefension
de los vencidos, donde el poder de infor-
mar (se resalta en el libro) conferido a
las autoridades locales y a los vecinos
fue determinante en el veredicto de los
tribunales’.

Con la llegada de las Tropas de Ocu-
pacién a Petrer —como asi se llama-
ban- comenzaron las detenciones
y palizas para obtener informacion.
El autor, apunta como responsables
de la represion desatada a las autori-
dades locales, al alcalde y jefe de Fa-
lange, Nicolds Andreu Maestre y al
sargento de la Guardia Civil, Arcadio
Sénchez Onrrubia como principales
responsables.

El poder que adquirié la informacién
y la denuncia dentro de un sistema
arbitrario de venganzas se convirtié
en un lodazal de pasiones y revanchas
personales donde el “poder de infor-
mar” en manos de las autoridades
locales y el poder judicial militar cris-
talizd en una comunidad de venganza y
de luto. El franquismo forjé “una res-
ponsabilidad compartida” entre infor-
mantes y autoridades y asi exterminar
a todos aquellos que defendieron el
gobierno legal de la Republica.

La violencia se ejercid y estuvo presen-
te sobre todas las personas y todos los
hogares que habian participado en ac-
tos legales como participar en mitines
o actos de propaganda y que ahora pe-
naba con cércel el Nuevo Estado.

Hay que felicitar a Pedro Payd porque
este libro es fruto de anos de trabajo
e investigacion, de muchas consultas y

busquedas en archivos y hemerotecas
por todo el Estado. También recogen
sus paginas mas de cuarenta testimo-
nios orales de afectados directos de
la represion asi como una extensa y
notable bibliografia. En definitiva, es
un libro indispensable para conocer
nuestra historia reciente ya que como
escribe el Profesor Paya “salvo conta-
das y notables excepciones, en la historio-
grafia espafiola seguimos careciendo de
estudios significativos que se pregunten,
desde el estudio local, por la violencia y
por la responsabilidad de los sujetos que
la ejercieron, la alentaron o permitieron
al término de la guerra civil.

1000 POR DINERO

Autor: José Francés
Edita:Llanura
formato: 15x21 cm
N° de paginas: 292

omo buen caminante de esta

vida, José Frances ha publicado

su “opera prima” donde entre

sus paginas nos deja sensacio-
nes nuevas en cada instante, expe-
riencias propias de autor. La novela
se mueve entre la aventura y el amor.
Sus personajes son bailantes de las
letras que van configurando el relato.
Francés los mueve con maestria y nos
ayuda durante un tiempo a evadirnos
de nuestra realidad donde un perso-
naje, Judith, una mujer bien situada
en una vida repleta de caprichos, es
el hilo conductor de esta obra. El ries-
go y la sorpresa son bien llevados de
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la pluma de Francés; abundancia de
peripecias y cambios en suerte con-
traria, con frecuencia escenarios cer-
canos a nosotros y algo alejados de la
experiencia comun. El tiempo de lec-
tura nunca se acaba cuando se trata
de disfrutar de esta narracién. “Todo
por dinero” es una novela fresca, una
historia que retrata un conflicto entre
personas de muy diversa indole, viaje-
ras y luchadoras por la vida.

PO RECLELL PATA POMTDA

ARANZADI

JUSTICIA, ORDEN PUBLICO Y
TRIBUNALES DE URGENCIA

EN LA Il REPUBLICA

Autor: José Miguel Payd Poveda
Edita:Aranzadi, Pamplona, 2017
formato:17 x 24 cm

N° de paginas: 667

uestro vecino José Miguel Payd
Poveda ha publicado en la pres-
tigiosa editorial Aranzadi este
libro que constituye una ver-
sion corregida y ampliada de la tesis
doctoral que defendi6 en la Univer-
sidad Miguel Hernédndez en enero de
2016. El autor, Inspector de Educa-
cion y Profesor Asociado de Historia
del Derecho de este centro educativo
superior, obtuvo por su investigacion
la maxima calificacidn, el Sobresalien-
te Cum Laude, y el Premio Extraordi-
nario de Doctorado de Derecho de
dicha universidad publica.
Nos encontramos por tanto ante un
estudio serio, completo y riguroso so-
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bre un aspecto muy interesante, pero
también muy especializado, como es
la aplicacion de la Ley de Orden Publi-
co de 1933 y el funcionamiento de los
Tribunales de Urgencia creados por di-
cha norma en cada una de las Audien-
cias Provinciales. Para ello estudia,
mediante gran variedad de fuentes, los
antecedentes nacionales y extranjeros,
y el costoso proceso de aprobacion
de la ley en las Cortes constituyentes
republicanas, asi como su reflejo en la
prensa de la época. Después analiza la
aplicacién de la norma por los citados
tribunales en cada una de las tres eta-
pas, la inicial todavia con la Izquierda
y Azana en el Gobierno, la moderada
o reaccionaria con Lerroux y la CEDA
en el poder, y la progresista del Frente
Popular; deteniendo su trabajo en el
inicio de la Guerra Civil, momento en
el que el sistema Penal fue radicalmen-
te alterado en ambos bandos y que, a
diferencia de la etapa tratada en este
libro, ha sido objeto de numerosas in-
vestigaciones.

También estudia el autor la resolucion
de los recursos a que dio lugar la apli-
cacién de esta norma, en una doble
vertiente, pues de un lado se podian
recurrir ante el Tribunal de Garan-
tias Constitucionales (equivalente al
actual Tribunal Constitucional) las
sanciones —multas— impuestas por el
Ministro de Gobernacién o los gober-
nadores civiles a particulares y medios
de prensa por infracciones administra-
tivas, y de otro se podian apelar ante el
Tribunal Supremo, las sentencias de
los citados Tribunales de Urgencia.
Estos Tribunales actuaban con un
proceso que como su nombre indi-
ca, buscaba la inmediatez, la sancién
rapida y ejemplarizante, pero man-
teniendo la esencia de las garantias
constitucionales, lo que no todos los
juristas, periodistas y politicos cita-
dos por el autor reconocian, pues fue-
ron muchos los que denunciaron su
anticonstitucionalidad.

José Miguel termina su trabajo anali-
zando la actuacién de los Tribunales
referidos constituidos en las Audien-
cias Provinciales de Alicante y Murcia,
de forma que pasa de las fuentes gene-
rales con una amplisima bibliografia,
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actas de Cortes, boletines oficiales,
prensa, sentencias, etc. a expurgar los
expedientes originales, caso a caso,
donde encuentra la aplicacién viva del
Derecho, la rectitud o no de los juzga-
dores, y el fanatismo o determinacidn,
segun se mire, de los juzgados por
hechos acontecidos en Elda, Elche,
Alcoy, Crevillent, Monévar, Caravaca,
Yecla, Cartagena, Murcia, etc.

El profesor Pay4 transmite en esta obra
entusiasmo, porque al leer su libro se
nota que es un jurista apasionado de
la Historia, pero también, nos deja
con una cierta amargura, porque vie-
ne a decirnos, que aquella ley azanista
y aquellos laboriosos juristas que la
aplicaron, no pudieron compensar el
vendaval de odio y resentimiento so-
cial y politico en que se desenvolvié
el régimen republicano que, como es
bien conocido, vivié constantemente
atenazado y mediatizado por los pro-
blemas de orden publico.

T0 ME MUEVES

José Miguel Payé Poveda

Autor: Agustin Pérez Leal

Edita: Pre-textos Valencia 2016
formato:24 x 14 cm

N° de paginas: 66

gustin Pérez Leal es un arago-
nés de Teruel afincado entre
nosotros, que ha asumido su
vocaciéon de explicar a nues-
tros jovenes estudiantes la Lengua y
la Literatura castellanas. Pero ademads
es un poeta ya consagrado que ha lo-
grado algunos premios, entre los que

destaca el de la Critica Valenciana
de 2017, otorgado a su obra “Ta me
mueves’, cuya calidad ya habia sido
reconocida antes con el XXIX Premio
Internacional de Poesia Antonio Oli-
ver Belmds. La presencia en el jurado
de Blanca Andreu y Luis Alberto de
Cuenca, entre otros, nos da la medida
del valor de este galardon.

La concesion del premio de la Criti-
ca antes citado, el mds prestigioso de
nuestra Comunidad, explica, aunque
no justifica, que realicemos esta re-
sefia con un ano de retraso. El jurado
considerd que “Td me mueves’, es un
libro “de contemplacion y celebracién,
pero también de asombro ante la natu-
raleza, el arte y la trascendencia’, des-
tacando también la escueta y desnuda
esencialidad de su expresion poética.
La poesia de Pérez Leal, en teoria,
no pareceria de ficil acceso para los
no iniciados. En un recital en febre-
ro pasado en el Ciclo “Alimentando
lluvias” del I.LA.C Juan Gil Albert,
confesaba el profesor turolense su ad-
miracién por el poeta ruso de origen
judio, victima del Gulag, Osip Emilie-
vich Mandelshtim. Del mismo modo
en el libro resenado se citan autores
como Tsumori Kunimoto, Iannis Rit-
sos, Linda Pastan o Sirkka Turkka que
son desconocidos hasta para el mas
avezado aficionado a la poesia. No en
vano responde el marinero al conde
Arnaldos: “Yo no digo esta cancién /
sino al que conmigo va’.

Tanta erudicién, frente a nuestra ig-
norancia, nos podria hacer pensar
que estamos ante un excéntrico ca-
zador de rarezas que busca “épater le
bourgeois”, es decir uno més que per-
sigue distinguirse y asombrarnos con
su refinamiento. Pero al leer el libro,
el distanciamiento esperado se torna
proximidad, la frialdad atisbada des-
aparece y se obra el milagro de em-
prender el viaje en la galera del poeta.
La cancién de Pérez Leal, que pudi-
mos escuchar en la sede de la Univer-
sidad de Alicante, en nuestra locali-
dad, en mayo pasado, nos llega con
una voz sencilla, cdlida, directa. Para
ello, l6gicamente, utiliza versos cor-
tos, sobre todo sexta y heptasilabos
(tan del 27). La composicién es siem-



pre de extension breve, de entre diez y
quince versos. A la manera de Salinas,
una parte de los poemas se dirigen di-
rectamente a la amada, a la que se le
dan indicaciones, avisos, reproches,
advertencias: “T cumple tu camino/
yo voy a estar aqui / los ojos puestos/
en lograr que me mires., 0 “Voy a es-
perarte aqui, / donde me hablabas”, o
“yo quisiera vivir en lo que eres”. Para
nosotros son las mejores teselas de
este complejo mosaico de palabras,
evocaciones y ritmos.

Cuando leemos:

No hace falta que digas / Ni hagas nada
por mi / Basta que seas.

Quien estd, o ha estado enamorado, se
reconoce en el poeta y sabe de lo que
hablaylo que siente, porque en elamor
no hay jerarquias, sino, solo, sensa-
ciones, emociones; y en Rusia, Japon,
Grecia, Norteamérica o Finlandia, el
poeta y el iletrado sufren o disfrutan
por igual del dolor y la alegria de amar
y de estar vivo, porque el amor mueve,
en todas partes, al sol y a las otras estre-
llas, como dej6 escrito Dante, tras ser
herido, para siempre, por Beatriz.

Al leer versos como estos:

Quédate ahi un momento / Regresada
del mar / Vuelta del aire vivo,

/ Tii sin sdbanas, tii sola en el centro / de
misterio y afdn, hoy quince afios

/ después, en la verdad irreductible.

nos llegan resonancias més proximas,
de “voces debidas”, quizas, al referido y
admirado Pedro Salinas, que escribi6
“Quitate ya los trajes, / las senas, los
retratos / yo no te quiero asi / disfra-
zada de otra / hija siempre de algo / Te
quiero pura, libre, / irreductible: tu.”
Pero no diremos nada mads, otros, con
mayor bagaje, ya lo han dicho mejor.
Recojamos pues sus palabras:

Arturo Tendero en su Blog de La Ver-
dad, encuentra en “Ti me mueves’,
influencias de nuestros misticos clasi-
cos. Mas alla del titulo del libro, sacado
del famoso soneto anénimo, Tendero
denota huellas de los dos més grandes:
Aun asi, para ponernos en situacion,
alimenta la atmdsfera con ecos de ver-
sos teresianos bien renovados («Mirar
y morir / son uno mismo>, «sé que
seré callado por oir») o sanjuanistas
(«Tengo el mundo en la punta de la

lengua / y no sé bien si lo sabré decir> ).
Por su parte J. A. Santano, en Diario de
Almeria 9-10-16 nos habla de la poesia
de Leal como una invitacién a la vida:
“Tii me mueves” —ahora sabemos algo
mds de lo que mueve al poeta- es un libro
que nos devuelve la esperanza, los silen-
cios necesarios y la luz que siempre ha
de alumbrar a la poesia, que nos invita a
vivir: <Ven y baja. Regresa / al amot, a
la infancia, / al sin ti, tu certeza”.
Repetimos: -“Tii me mueves” es un libro
que nos devuelve la esperanza-. No cabe
decir nada mas apropiado, ni hermoso,
de un poemario; aunque pueda pare-
cer contradictorio dicho de una obra
debida a un autor que admira tanto a
un gran poeta cuya biografia, escrita
por su viuda, se titula, precisamente:
“Contra toda esperanza”. Nosotros con-
flamos en que nuestro convecino siga
escribiendo en el futuro nuevos libros,
y nos vuelva a llevar, en su galera, di-
ciéndonos su escueto, desnudo, misti-
co y esperanzador cantar.

ki

LA AVENTURA DEL

VINALOPO

(

. .ln-m con nosoires sl rie mas lorgo
da Alicante ¥ descubrs wui secrafon

LA AVENTURA DEL VINALOPG

Autores: Juanjo Segura y Vicente Segura
Edita: Nuestro Mundo Maravilloso
formato:23 x 1S cm

N° de paginas: 304

uatro noveldenses documentan
de forma amena y rigurosa el
rio mas largo de Alicante en un
libro de 13 capitulos. Este libro
es la épera prima de Juanjo y Vicente
Segura, un productor de documenta-
les y un arquitecto que, movidos por
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su pasion hacia la naturaleza, decidie-
ron embarcarse en un viaje a través
del Vinalopé. Para ello se acompanan
de José Manuel Canizares, gran cono-
cedor de las rutas, y el fotégrafo afi-
cionado Desiderio Rico.

Esta monografia es la tnica que ilus-
tra el trayecto con 13 documentales
de 40 minutos que ya han gozado de
éxito en varias televisiones de proxi-
midad. Una de las caracteristicas de
la obra es que incluye 189 cddigos
QR que dan acceso a las piezas au-
diovisuales que ilustran las diferentes
partes del libro. También incluye 43
planos de ruta con sus fichas técni-
cas y con sus coordenadas GPS para
localizar los lugares de interés. Pero
La Aventura del Vinalopd no solo des-
taca por incorporar las nuevas tecno-
logfas, también tiene un gran valor
medioambiental y patrimonial. Con
esta guia podremos disfrutar la flora
y la fauna que habita alrededor de su
cauce: unas 823 especies de plantas
y animales como la Loina, detectada
de nuevo en las aguas de la cabecera.
Ademads de observar la naturaleza,
se visitan grandes obras hidrdulicas,
como son los vestigios de puentes,
molinos y balnearios, asi como las
poblaciones que hicieron del rio su
medio de vida.

Como indica en el prélogo el técni-
co en senderos y experto montanero
Ramoén Sala: “La experiencia vivida
y narrada por Juanjo y Vicente en La
Aventura del Vinalop6 constituye una
mirada fiel y un testimonio de la situa-
cion actual de nuestro rio Vinalopo,
con sus bellezas, pero también con
sus multiples carencias y humillantes
degradaciones”

La Aventura del Vinalopdé forma parte
de la coleccion Sendas de Nuestra Tie-
rra, que incluird los titulos La Costa
Blanca a pie de mar (un ambicioso viaje
a pie por todo el litoral alicantino co-
nociendo sus playas, acantilados y par-
ques naturales sin olvidar sus encanta-
dores pueblos costeros) y Del Mar al
Cielo (que narra una ruta desde la orilla
del mar Mediterraneo hasta lo alto del
Mulhacén atravesando gran parte del
Parque Natural de Sierra Nevada a tra-
vés de la Alpujarra granadina).
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PETRER. ARQUEOLOGIA
Y MUSEO.
MUSEOS MUNICIPALES EN EL MARQ

Fernando E. Tendero Fernandez

Autor:Varios Autores
Edita: MARQ_
formato: 24 x 24 cm
N° de paginas: 332

1 ano 2018 ha sido extraordina-
rio para el patrimonio de Petrer
y para el Museo Ddmaso Nava-
rro, gracias a la exposicion “Pe-
trer. Arqueologia y Museo” que se
pudo visitar en las salas del MARQ
(Museo Provincial de Alicante) entre
los meses de febrero y mayo.
El convenio firmado por el Ayunta-
miento de Petrer y la Fundacion CV
MARQ permiti6 que el museo alican-
tino fuera el escaparate internacional
para mostrar la riqueza arqueoldgica
y etnoldgica de nuestra villa, desde
la época prehistérica hasta nuestros
dias.
Junto a la exposicidn, también se in-
cluia la realizacion de material audio-
visual, elementos de accesibilidad, la
restauracion del mosaico romano de
Villa Petraria yla publicacion del cata-
logo que, como viene siendo habitual,
supera la mera explicacion de la expo-
sicion para convertirse en el libro que
recopila la historia de Petrer gracias a
la colaboracion de un numeroso gru-
po de expertos en las materias de la
que escriben procedentes de la Uni-
versidad de Alicante, de la Escuela de
Estudios Arabes del Centro Superior
de Investigaciones Cientificas, o de
varios museos arqueoldgicos, entre
otros.
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La intencién que se tuvo desde el
Museo Dimaso Navarro fue que el
catalogo sirviera de referente para los
estudiosos y aficionados de la historia
de Petrer, ya que sus contenidos han
sido escritos por especialistas, licen-
ciados y doctores que fueron elegidos
porque su dmbito de trabajo, conoci-
mientos y, por qué no decirlo, su resi-
dencia en la propia Petrer o en pobla-
ciones cercanas, los hacian idéneos
para explicar los periodos histéricos
o los temas especificos con la certeza
de que incluyen los ultimos descubri-
mientos y las hipdtesis més recientes
de nuestra historia.

Tras los saludas institucionales del
presidente de la Diputacién de Ali-
cante, la alcaldesa de Petrer y el di-
putado de Cultura, la publicacion se
estructura en dieciséis capitulos mds
el catdlogo con una seleccion de las
piezas arqueoldgicas y etnoldgicas
mas representativas de la exposicidn,
y por tanto del museo, yla bibliografia
genérica de la obra.

“El patrimonio territorial y paisajis-
tico de Petrer” es el primer articulo
firmado por Xavier Amat, quien des-
cribe el patrimonio rural petrerense
relaciondndolo con el paisaje que lo
caracteriza. El segundo capitulo titu-
lado “Vivencias del Grupo Arqueo-
légico Damaso Navarro contadas en
primera persona” fue escrito por Boni
Navarro, uno de los fundadores del
Grupo Arqueoldgico, quien, desde un
punto de vista personal y con la pers-
pectiva que dan estos cincuenta anos
desde su creacidn, relata la historia
del grupo. El siguiente corre a cargo
de Fernando E. Tendero. En el articu-
lo “El Museo Arqueolégico y Etno-
légico Municipal Ddmaso Navarro’,
hace un repaso ala historia del museo
desde su creacién hasta su clausura en
espera de la apertura del nuevo museo
y las funciones que tiene encomenda-
das. Los dos siguientes articulos ya se
adentran en la prehistoria petrerense
de la mano de Francisco Javier Jover
y Palmira Torregrosa, con el articulo
“Arqueologia en Petrer: algunas no-
tas sobre las ocupaciones prehistori-
cas’, y el articulo de Jorge A. Soler y
Consuelo Roca de Togores centrado

en un completo estudio de la Cueva
del Hacha, como el yacimiento don-
de se recuperaron los restos humanos
mads antiguos del término municipal.
El periodo ibérico lo aborda Antonio
M. Poveda con el articulo titulado
“Los iberos en el interior central del
Vinalop6 y su huella en el territorio
de Petrer (ss. VI-1a.C.)”, y el romano
corresponde a Juan Carlos Mdrquez
con “Roma en Petrer. Arqueologia y
poblamiento”. El periodo medieval
comienza con el articulo de Concep-
cién Navarro “El poblamiento islami-
co de Petrer”, donde hace un repaso
delos siglos de perduracion del domi-
nio musulman de nuestras tierras. Pe-
dro Jiménez, por su parte, se centra en
el estudio de las importantes yeserias
localizadas en la alqueria de Pucay en
las excavaciones del castillo en “Las
yeserfas andalusies de Petrer (Bitrir)
y Puga”. El inicio del dominio cristia-
no se personaliza en el castillo con el
articulo de “El castillo. Protagonista
de Ia historia medieval de Petrer” de
Concepcién Navarro y en la vajilla
utilizada por los habitantes del perio-
do bajomedieval gracias a José Luis
Menéndez y su articulo “Cerdmicas
para una sociedad en la frontera me-
dieval meridional: las lozas decoradas
de la villa de Petrer”. Ya en los siglos
mas recientes, contamos con el inves-
tigador Tomds V. Pérez que explicalos
siglos XVI al XVIII en el capitulo “La
comunitat agraria de Petrer en I'¢poca
moderna”. Es en este periodo cuando
se fechan los grafitis del calabozo del
castillo y de la iglesia parroquial que
estudian Concepcion Navarro y Lau-
ra Herndndez en el articulo titulado
“Grafitis historicos del castillo y de la
iglesia de San Bartolomé de Petrer”.
Los siglos mas recientes de las histo-
ria de Petrer estan descritos por Ma-
nuel Hidalgo y Mari Carmen Rico en
“El siglo XIX en Petrer. La transicién
del Antiguo Régimen a la sociedad
contempordnea” y por José Ramoén
Valero en “Petrer, 1900-1960: el cam-
bio se acelera”.

No queriamos dejar pasar en la publi-
cacién el patrimonio inmaterial, que
ha sido tratado por Vicent Navarro y
Jaime Pérez en “Les tradicions de Pe-



trer com a exemple de patrimoni im-
material d'un poble” donde se inclu-
yen las fiestas y la musica tradicional.
El catdlogo corresponde a una selec-
cién de las piezas mds representati-
vas del Museo Damaso Navarro y en
él han participado con sus descrip-
ciones Pedro ]. Saura, Jaume Pérez,
Fernando E. Tendero, Antonio M.
Poveda, Carolina Doménech, Miguel
Benito, Julio J. Ramén y Pedro Jimé-
nez.

Por dltimo, en la bibliografia conjun-
ta de todos los articulos, tenemos un
amplio repertorio bibliogréfico de to-
das las épocas y tematicas en las que
se han basado los investigadores para
realizar sus articulos.

En definitiva, debemos de felicitarnos
por poder disponer de una publica-
cién actualizada y rigurosa que recoja
larica historia de Petrer y que serd una
obra de referencia por mucho tiempo.

Jordi Ratil Verdd

. Contalles
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Autor:Jordi Ral Verdu Pons
Edita: Edicions del Bullent
formato: 20 x 15 cm

N° de paginas: 206

ixd era... unarabosa, un xiquet,
un rector, el Llop Carboner, una
cabreta o el iaio remugador...
personatges en els quals totes i
tots els amants de la literatura popular
ens hem vist reflectits en alguna oca-
si6 mentre escoltavem, llegiem o con-
tavem al sofa de casa, alescolaoala

casa d’un familiar. Temps era temps,
quan aquestes contalles es narraven
vora el foc o ala plaga del poble.

Es clar que Testil de vida, els costums,
les rutines i els treballs han canviat
molt des que es van comengar a con-
tar aquestes histories inventades, tra-
meses o viscudes per persones anoni-
mes i en temps desconeguts.

Pero l'experiéncia ens diu que, quan
les coses perduren, és per alguna rad,
i després de gaudir amb Contalles de
iaios i iaies perque les dificultats a
que s’enfronten tots els protagonistes
de les trenta rondalles recollides en
aquest impecable llibre per Jordi Raiil
Verdu tenen molt a veure amb les que
hui dia vivim en aquesta societat: la
por a qué ens enganyen o ens manipu-
len, la por a perdre les nostres “coses”
—si és que hi ha coses o cases d’algg,
que cantava el senyor Jaume Sisa—,
la por a no poder arribar a fi de mes.
Totes elles compartides per la majoria
de persones que ens ha tocat viure en
aquests temps de consum implacable
i “felicitat ficticia”

Jordi Raiil ens delecta una vegada
més amb el seu sis¢ recull de con-
tes i amb la seua escriptura senzilla
a l'abast de tothom, perd al mateix
temps plena de refranys, frases fetes,
comparacions o paraules, que, graci-
es a tot el temps que ha dedicat l'au-
tor al llarg de la seua vida a recopilar
desenes i desenes de rondalles, te-
nim hui a la nostra ma, enriquint aixi
la nostra llengua i la nostra cultura.
Transmetent-nos la importancia de
la literatura popular per a entendre
don venim i on som d’una forma
agradable i divertida.

Donant-nos I'oportunitat de compar-
tir amb qui vulguem una bona estona
d’aventures i desventures, de compli-
citats i enganys, que, us assegure, no
deixaran a ningu indiferent.

I... perqué escriure aci de Contalles
de igios i iaies?

Dongcs, entre altres coses, perque dins
d’aquest recull podem trobar quatre
histories d’aci, de Petrer, que gracies
als informants Octavio Garcia i Vi-
cent Brotons podrem llegir i rellegir
per a després poder contar a qui ens
vinga de bona gana.
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“El Llop Carboner”, afamat per les se-
ues malifetes i destrosses, convertit en
tot un heroi; “La somereta, el pare i el
fill’, un conte que podem trobar a la
vora del mediterrani en diferents ver-
sions i que ens convida a reflexionar
envers les nostres decisions i els preju-
dicis que tenim de les actuacions dels
altres, “Laraboseta altera, altera”, I'astu-
cia al servei de la maldat, i “El xiquet de
les farcidures”, en qué veiem reflectida
la desconfianca innata dels humans.

A més trobarem una versié molt cu-
riosa dels famosos “Tres porquets”
Aix0 si, si voleu conéixer-la haureu
de buscar-la, com en un joc, entre les
rondalles que ens regala Jordi Raiil
Verdu en Contalles de iaios i igies, totes
recollides entre la nostra gent i en la
nostra terra.
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Autor: Varios Autores

Edita: Grupo Cuentamontes
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finales del pasado mes de fe-
brero se presentaba en Petrer
la edicién n°S del Magazine
Cuentamontes, una publica-
cion que coincidiendo conla 102 Gala
de las Artes, las Letras y los Deportes
de Montana, daba un salto de calidad
y cantidad en su contenido, convir-
tiéndose asi en una de las mds inte-
resantes publicaciones nacionales de
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promulgacién de todo cuanto con-
cierne al mundo de la montana.
Entre las 80 paginas del Magazine hay
entrevistas y articulos cuyos protago-
nistas tienen una notable relevancia
en el mundo de la montana, desta-
cando con orgullo el hecho de no
tener que movernos de los limites de
nuestro valle, ya que contamos con
personas que han dejado una huella
imborrable en las distintas sociedades
montaferas locales, han cosechado
historiales envidiables y han llevado
a cabo iniciativas dignas de alabar. En
este sentido Miguel Verdd, eldense
de nacimiento y Francisco Mill, ve-
cino de Petrer, ambos galardonados
en esta edicion como montafieros
ejemplares, tienen su merecido prota-
gonismo entre estas paginas.
Siguiendo la estela de hombres ex-
cepcionales, nos encontramos con un
articulo de Sebastian Alvaro, quien
junto a la fundacién Sarabastall puso
en marcha el Proyecto Hushé con el
objetivo de hacer la vida un poco mas
fécil a los habitantes de la aldea que
lleva el mismo nombre y que esta si-
tuada en el corazén del Himalaya.
Este articulo nos presenta ademds
a Abdul Karim, vecino de la mis-
ma aldea y uno de los mas célebres
porteadores del Karakorum, quien
ademas fuera bautizado de forma ca-
rinosa por el célebre alpinista brita-
nico Chris Bonnington como Little
Karim, y que alla por el afio 1978 se
ganara a pulso su puesto de porteador
en el K-2 pues cuando Bonnington le
rechazé por débil y pequeno, la reac-
cién de Karim fue abrazar al alpinista
britanico, levantarlo en vilo y comen-
zar a correr por el pasillo del hotel
donde se encontraban. Afios después
ese porteador superd en numerosas
expediciones al K2 los 8.000 mts. de
altitud por cuatro vias diferentes.
Cabe destacar con orgullo que el mis-
mo Karim nos acompand esos dias en
los que fueron sucediéndose todos
los actos conmemorativos de la ante-
riormente mencionada gala Cuenta-
montes y que ademds ofrecié junto a
Sebastian Alvaro, director del célebre
programa de TVE “Al filo de lo im-
posible” y gran amigo ya de nuestro
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valle, una interesantisima conferencia
en la vecina localidad de Elda.

Pero en un magazine donde hay hom-
bres notables no puede haber nada
mds que mujeres sobresalientes, asi
pues bajo el epigrafe de “Mujeres Pio-
neras” la revista encierra también en-
tre sus pdginas un articulo dedicado a
todas aquellas que dieron un primer
paso en distintas disciplinas. Algunas
de ellas, como: Elena Santos, Maruja
Perea, Isabel Martinez, Lina Monte-
sinos o Isabel Pagdn, son o han sido
vecinas de nuestro valle, mientras que
abriendo el circulo a nivel regional y
nacional respectivamente nos encon-
tramos con las resefias de: Alicia Aven-
dano, Palmira Calvo, Rosa Maria Real,
Edurne Pasaban y Mariona Aubert.
Entre las pdginas del magazine en-
contramos también la relacién de
galardonados con los premios “Cum-
bre de oro” que otorga la Federacion
Valenciana, articulos sobre seguridad
en montafa, montafismo inclusivo,
entrevistas y un amplio reportaje a
modo de pequeiio libro de expedi-
cion de la conquista del Island Peak
en el ano 2015 protagonizada por un
grupo de amigos de este valle, una
expedicion a tierras nepalies que fue
galardonada con el Premio Actividad
Relevante 2017.

Haciendo valer el compromiso del
Grupo Cuentamontes por acercar y
divulgar todo cuanto concierne a la
cultura montafera, tan arraigada en
nuestros pueblos hermanos de Petrer y
Elda, el magazine estuvo a disposicion
de forma gratuita tanto el dia en que se
presentd, como enlos actos posteriores
hasta que se agotaron las existencias. Y
mirando ya hacia la préxima entrega el
ano proximo del citado Magazine, ten-
gan la seguridad de que todos cuantos
aportamos nuestro pequefo granito
de arena en esta pequena gran familia
que es el Grupo Cuentamontes, traba-
jara con esfuerzo e ilusion para volver
a poner a su disposicion una revista
que hard saber a todo el que la tenga
entre sus manos, que el mundo de la
montafa va mucho mds alld de ser un
deporte cuya razén de ser es poner los
pies en la cima y sonarla cuando no se
estd en ella.
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MUJERES DE MONTANA
Y OTROS CUENTOS MONTANEROS
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a coleccion Cuentamontes cum-
ple una década con esta publi-
caciéon que cada ano recoge los
cuentos y relatos ganadores y
finalistas de los distintos certdmenes
que el Grupo organiza, especialmen-
te los relacionados con las letras y
por ello incluye también la poesia asi
como una breve resefa del premio de
novela corta “Maria Remedios Gui-
llén” y naturalmente el resultado del
premio VitObest de fotografia.
En todos los casos, la temitica es la
montafay el mundo del montafismo,
espacio donde la Gala de las Artes, las
Letras y los Deportes de Montana,
viene ganandose el reconocimiento
nacional de este deporte; evento que
en esta edicion tuvo lugar en Petrer.
Ademés del cuento ganador Mujeres de
montafia de Christian Lauro Rodriguez
Morales, el libro recoge otros trabajos
literarios como son: Actitud, Miguel
Fernandez Gomez y La montaiia de
cristal, de Pablo Martin Garcia, ambos
galardonados con el premio Daniel Es-
teve (compartido) y los finalistas: Algo
que aprender, de Carlos Alvarez Pareno;
Dime que ves cuando cierras los ojos, de
Miguel Angel Ibfiez Marco; La mon-
tafia sin nombre, de Ana Maria Torres



Comes; No Limits, de Fermin Bonet
Ferrdndiz; La ciispide de la reconciliacion,
de Rubén Tapia; Advertencia, de Carlos
Andrés Soto Vargas; ;Oh Mont Blanc!,
de Francisco Cortés Villar y también el
cuento invitado: Del efecto estimulante y
apaciguador de la montafia y otras cosas,
de Rafael Ruano Cerd4.

Recoge igualmente las tres poesias
ganadoras: Montes de ceniza y jara, de
Maria Belén Mateos Galan (Premio
Sacra Leal); Tt, eterna nieve, de David
Dominguez Parrilla (Premio Tolito) y
Las cumbres, de Marta Finazzi Martinez
(Premio Vicent Verdu). Se incluye tam-
bién una breve semblanza del fotogra-
fo ganador, Javier Castellanas Sans, asi
como breve resefia de la novela ganado-
ra del Premio Marfa Remedios Guillén:
Un oasis en las montafias, cuyo autor es
Andoni Arabaolaza Oruezabala.

Se cumple asi, con este libro, una década
de ilustraciéon montanera que ha permi-
tido publicar 118 cuentos y relatos, 103
poemas, 108 fotografias y 141 muestras
pictoricas, todo ello relacionado con el
mundo dela montanay el montanismo.

UN DASIS EN LAS MONTANAS

Cuentamontes

Autor:Andoni Arabaolaza Oruezabala
Edita: Colectivo Hedera de Ecodesarrollo,

Cultura y Deporte
Formato: 21 x 15 cm
N° de paginas: 150

ndoni Arabaolaza, nacié en San
Sebastidn en 1964; eslicenciado
en Ciencias de la Informacion,
periodista y colaborador del
diario GARA en las paginas de mon-
tafa desde hace 17 anos. Por su tra-
bajo profesional ha recibido premios

y reconocimientos de la Federacién
Vasca de Montana, de la FEDME,
(Fed. Espaiola) y del Club Vasco de
Céamping Elkartea de San Sebastidn.
Asi como una mencién especial en
el Festival Internacional de Cine de
Montana de Torell6 y aunque su obra
literaria no es muy prolifica, algunos
de los textos que ha creado han sido
premiados en la revista Pyrenaica. Es
también montanero y escalador, se-
gun sus propias palabras, de género
desordenado: alpinista para los ami-
gos frikis (escaladores deportivos) y
un friki para los amigos alpinistas.
“:Qué pinto yo en esta novela?”
Antes de que se instale en las estan-
terias de la librerias, y antes de que se
acomode en las manos de los lectores,
la obra ganadora del Premio Novela
Corta Maria Remedios Guillén, “Un
oasis en las montanas”, ha querido
realizar un viaje imaginario para, en
cierto modo, presentarse ante el lec-
tor de esta revista.

La protagonista principal de la no-
vela, Xixili, me propuso escalar la via
“Ravier” de la cara norte de la Torre
de Marboré. Por supuesto, no dudé.
Nos acercamos a pie de via, y, por
desgracia, vimos que estaba bastante
mojada. Ya que estadbamos delante de
ese precioso murallén, no se nos ocu-
rrié darnos media vuelta. La alternati-
va era muy clara, una linea que se en-
cuentra a unos metros a la izquierda
de la cldsica-histérica que querifamos
ascender: la “Sida Vertical”.

Aunque esta linea es mds exigente en
el grado que la “Ravier”, nos lo pasa-
mos pipa. Tras la escalada, volvimos a
la tienda que instalamos en uno de los
vivacs que se encuentran al lado del re-
fugio de Serradets. Como no quisimos
cargar con mucho peso en la mochila,
prescindimos del gas y otros enseres.
La cenay el desayuno del dia siguiente
los hariamos en el propio refugio.

Tras la cena, apenas mantuvimos con-
versacion alguna; estdbamos cansa-
dosy era hora de meternos en el saco.
Nos despertamos con los primeros
rayos del sol. Como el dia era espec-
tacular, desayunamos en la terraza del
refugio. Y mientras saboredbamos las
primeras galletas, Xixili se lanza.
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Xixili: Por cierto, ;qué pinto en esta
novela?

Andoni: Eres la que mejor te desen-
volviste en el cisting. Bromas aparte,
me venias como anillo al dedo. Joven
de 22 anos, escaladora, feminista, ro-
madntica... En cierto modo, eres mi
alter ego. Mis amigos me definen,
entre otras cosas, COmo una persona
inconformista y muy critico con el
actual status quo. Puede que sea un
homenaje que me hago a mi mismo.
X: Ya, pero tu tienes 53 anos y yo 22.
¢No te has arriesgado demasiado?

A: En absoluto. Mi sobrina Irati de
25 anos me pregunté como he sido
capaz de meterme en la cabeza de
una chica de 22 afios. La respuesta es
muy sencilla: llevo anos compartien-
do la escalada con gente de tu edad.
No quiero ser nada presuntuoso, pero
creo que os conozco muy bien. jSi su-
pieras las veces que he hecho de sicé-
logo con mis colegas jovenes!

X: Eres escalador, pero también alpi-
nista. Si te digo la verdad, no es nada
habitual ver una novela en la que la
protagonista principal es una escala-
dora deportiva. ;Por qué no te inspi-
raste en una historia de alpinismo?

A: Porque no puedo abarcarlo todo.
Quizds en la préxima. Los proyectos
son la columna vertebral de la novela,
y tu proyecto del 8a encajaba a la per-
feccion. Yo también tengo mis proyec-
tos frikis; por lo tanto, me siento muy
cémodo hablando sobre ellos. Y por si
eso fuera poco, como periodista escribo
muchas crénicas sobre las noticias més
destacadas en la escalada deportiva.

X: Como dices eres periodista de es-
calada y alpinismo, pero “Un oasis en
las montanas” es tu primera novela.
:Como se te ocurrid escribir un relato
de estas caracteristicas?

A: Pues, porque era otro proyecto. En
mi época joven sobre todo escribia
poemas. Después me dio por textos
literarios de montana. Pero eran cor-
tos. Queria algo mds largo, una novela
de este tipo; y la verdad es que me ha
costado llegar a implicarme en ella.
Quizds porque soy un poco “vago’;
estar semanalmente escribiendo no-
ticias, reportajes y entrevistas sobre
escalada y alpinismo, me “noquea” y
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no me pide escribir mas. Tenia varias
ideas, y finalmente el resultado ha
sido “Un oasis en las montanas”.

X: ;Te ha costado escribir en castellano?
Te lo digo, porque el 95% de lo que es-
cribes en el diario GARA es en euskara.
A: No ha sido un problema, pero,
como mi lengua materna es el euska-
ra, me desenvuelvo mejor en ese idio-
ma. Eso si, mi amigo Rafa corrigio el
texto, y, como era de esperar, me dijo
que tengo tics y giros del euskara.

X: ;Los escaladores son tan machistas
como los presentas en la novela?

A: Que me lo preguntes td... Ante
todo somos personas. Esa lacra todavia
estd enquistada en la sociedad. ;Por qué
no en la escalada? Ahi estén los episo-
dios que aparecen en la novela. Te doy
otro. En su libro “Solo en pared’, Alex
Honnold, uno de los méximos expo-
nentes del solo integral, hablaba de esta
manera sobre un percance que tuvo:
“Tallac. Me cai, mano rota... evacuado
en helicéptero. Deberia haber manteni-
do la calma y haber salido de alli por mi
propio pie. Nenaza”. ;A qué viene lo de
nenaza? ;Lo entiendes, Xixili?

X: Melo vas a decir a mi. Pero cambio
de tema. En una novela de escalada nos
acercas a Kurdistan ;A qué viene eso?
A: Bueno, concretamente al Kurdistdn
Norte, al territorio ocupado por Tur-
quia. Alli hay un montén de montanias,
totalmente desconocidas y virgenes.
Pero desgraciadamente estén prohibi-
das porlas autoridades turcas. El pretex-
to es que en ellas estdn los “terroristas”.
La verdad es que me ha costado mucho
recopilar informacién sobre esas mon-
tanas, y es que no hay un mapa “oficial”
del Kurdistan. Por otro lado, he querido
presentar en la novela dos visiones, no
las tnicas, que tenemos de la montana.
Una la tuya, Xixili, més relacionada con
el ocio; y otra, la de Sakine, totalmente
unida a una lucha.

X: Para terminar, ;destacarfas algun
momento especial de la novela?

A: Déjame pensar... Quizds me que-
do con la dedicatoria que le haces a tu
madre tras encadenar tu primer 8a.
Me emocioné escribiéndola. Y dos
lectores amigos también me han con-
firmado que soltaron alguna lagrimi-
lla. {Uf, lo consegui!
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ejos queda el afio 1998, cuando
la Revista del Vinalopé veia la
luz con su primer numero. Esca-
sos anos antes se habia fraguado
el Centro de Estudios Locales de Pe-
trer, precedente y genético directo del
actual Centro de Estudios Locales del
Vinalopé. La celebracién del I Con-
greso de Estudios Comarcales del Vi-
nalopé (Villena-Petrer, 1997) fue el
revulsivo que amplié el radio local del
CEL Petrer, otorgandole un dmbito
comarcal y motivando su transforma-
cién en el CEL Vinalopé.
Con aquella iniciativa de hace 19
anos, trasuntados en 20 numeros, y
siguiendo los pasos de otros centros
o institutos de estudios locales, las
comarcas del Alto y Medio Vinalopé
se dotaban de una herramienta edito-
rial para la difusién y divulgacién de
la Cultura y el Saber vinculados a las
Ciencias Sociales.
La Revista del Vinalop¢ llega a su ni-
mero 20, correspondiente a la anuali-
dad 2017, con un total de 9 trabajos
distribuidos en dos de las tradiciona-
les secciones editoriales y un total de
14 resenas bibliograficas. Al igual que
sucedi6 en el niimero 19 (2016), este
numero carece del dosier central o te-
mitico que ha venido caracterizando

durante anos a la Revista del Vinalopg,
por lo que la mayor parte de trabajos
quedan agrupados en la seccion “Va-
ria” y uno en la seccién “Documenta’,
ademads de los ya comentadas resefias
bibliograficas de la seccién “Op. Cit”.
Historia, Etnologia, Geografia y Ar-
queologia copan las diez colaboracio-
nes de alto nivel, tanto por tratar de
temas inéditos como por el relato y
conclusiones de muchos de ellos. Sax,
Petrer, Elda, Monoévar, Crevillent y
Agost estdn presentes en la revista de
forma individualizada; pero también
otros trabajos se ocupan, con trans-
versalidad geografica de aspectos co-
marcales o de varios municipios. Asi,
el profesor Manuel Benitez Bolorinos
traza parte de la linea directriz segui-
da por Jaime II para integrar a los mu-
nicipios del Vinalopé en el reino de
Valencia, tras su incorporacién a sus
dominios a partir del tratado de To-
rrellas y pacto de Elche (1304-1305).
De igual modo, y adelantando en el
tiempo, Vicente Montojo Montojo
pergena el trafico de personas y mer-
cancias por la ruta del Vinalopé du-
rante la segunda mitad del siglo XVII
y primera mitad del siglo XVIIL
Mientras que el joven gedgrafo Oriol
Pérez Jiménez, en su opera prima, ex-
pone con un claro afin paradigmatico
de lo particular a lo general, la deses-
tructuracién de los paisajes agrarios
tradicionales en las comarcas del Vi-
nalop¢, a través del estudio del aban-
dono del sistema hidraulico de la Foia
Falsa, en Petrer.

Por su parte, aspectos biograficos son
tratados por varios autores en dos
articulos. Fernando Matallana Her-
vés traza una documentada biografia
de la vida y obra de Alonso Coloma,
segundon de la casa condal de Elda,
como obispo que fue de Barcelona y
Cartagena en la Espana de finales del
siglo XVI y principios del siglo XVII.
De igual modo, la ya habitual pluma
de Bienvenido Mas Belén nos regala
un trabajo sobre el fotdgrafo crevi-
llentino Juan Agustin Ramos, verda-
dero artista a la cdmara, que a la par
de autor de un fondo fotogréifico de
miles de imdgenes y mas alld de la
faceta documentalista de un instante



en un momento concreto, sabe hacer
expresar sentimiento a las imdgenes.
El coordinador de la revista, Francisco
Tordera Guarinos, en colaboracién con
el investigador Emilio Gisbert Pérez
compilan y ponen al dia el conocimien-
to que sobre la industria del esparto se
tiene en Elda, como importante foco de
manufacturacion de esta fibra vegetal; a
la par que nos regalan con el descubri-
miento e identificacién del unico mar-
tinete de majar esparto conservado en
todo el émbito espartero.

Fco. Javier Molina, Daniel Belmote y
Ana Satorre en un excelente a la par
que novedoso trabajo de arqueologia
salvan del olvido y de la pérdida va-
rios grupos de grafitis de época mo-
derna y contempordnea en construc-
ciones rurales del término municipal
de Cartagena.

Cerrando la seccion de Varia encon-
tramos, por primera vez, en la Revista
del Vinalop6 un trabajo sobre Agost,
poblacién que si bien administrati-
vamente queda adscrita a la comarca
de T'Alacanti, histérica y econémi-
camente comparte muchas senas de
identidad con el Vinalopé. Jesus Pei-
dro Blanes, director del Museu de la
Cantareria traza un interesante y su-
gerente recorrido por la idiosincrasia
cultural de Agost a través de la tradi-
cion alfarera i del citado museo, como
maximo exponente de la puesta en
valor de una actividad econémica tra-
dicional.

El trabajo de Vicente Vizquez Her-
nandez da contenido a la seccién Do-
cumenta. A través de un profundo y
detenido andlisis de los libros de cofra-
dias de la parroquial de Sax el cronista
oficial de Sax realiza una aproximacion
social y econdmica a la evolucién de
los precios de los alimentos bésicos
para la poblacién en el siglo XVIIL
Como viene siendo habitual, cierra
la Revista del Vinalopé la seccién
Op.Cit con un total de 14 resenias bi-
bliograficas de libros editados en los
pueblos de todas las comarcas del
Vinalopé. Autores diversos, uno por
cada publicacién, resefian publicacio-
nes de historia, arqueologia, museo-
grafia, etnologia, turismo, arte, arqui-
tectura, etc.

FUIMOS
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n esta ocasion, el entusiasta estu-

dioso del pasado petrerense Ma-

nuel Villena, trata de sumergirse

en la disciplina de la toponimia
para analizar todas las hipdtesis que
tenemos acerca del nombre de Petrer
y dejarnos la suya propia. Apoyado
en las evidencias arqueoldgicas de las
intervenciones de la calle La Font du-
rante los aios 2007 y 2008, y donde se
hallé un complejo alfarero datado del
siglo III y especializado en la elabora-
cién de material para la construccion,
el autor nos cuenta que el topénimo
“Petrer” viene de la palabra latina “Pe-
trarium” con el significado de “cantera”.
“La rambla de Puca fue determinante
alahora de escoger esta parte del valle
para crear un asentamiento. Ademads
del curso constante de agua se trata de
un enclave peculiar en toda la comar-
ca al ser rica en arcillas. La tradicién
cantera y alfarera puso nombre a este
poblado que, en un principio, lejos de
ser una villa clsica fue meramente una
zona de procesado industrioartesanal’.
El libro analiza las motivaciones que
condujeron a una familia romana a ins-
talarse precisamente en el actual centro
de la villa, poniendo necesariamente
en practica una estrategia socioecono-
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mica para su propia subsistencia y que
Manuel Villena analiza a fondo. Usa
cerca de 15.000 palabras para dejarnos
una hipdtesis con el convencimiento
de estar tocando el verdadero origen
del topénimo Petrer. Ideas planteadas
con la seguridad suficiente como para
afirmar que de haber sabido de las evi-
dencias arquedlogicas del complejo
alfarero de la calle La Font, que el des-
tino quiso que viera la luz en los anos
2007 y 2008, tanto Coromines, como
Mikel de Epalza, como cualquier es-
tudioso que se hubiese aventurado a
analizar el topoénimo Petrer, hubiesen
llegado alas mismas conclusiones: que
venimos de una palabra latina que sig-
nifica “cantera”. Tanto como basar su
economia en producciones alfareras
como haberse instalado precisamente
aqui por estar cerca de las materias pri-
mas para ello, asegura que es suficiente
motivo como para creer en este origen
toponimico. Para este trabajo valiente,
Manuel Villena ha contado con el ase-
soramiento de entendidos como Jacin-
to Heredia o Antonio Manuel Poveda.
Es la primera vez que se relaciona el
topdénimo petrerense “Almadrava” con
el significado de 'cantera’, y concreta-
mente de arcilla. Que tierra adentro el
término “almadrava” tenga ese signifi-
cado refuerza la hipdtesis que el inves-
tigador pretende aportar y compartir
con sus vecinos.

Robert Pocklington hablé en esta re-
vista sobre el origen del nombre de
Petrer y termind diciendo, “en conclu-
sién Petrer viene de Petrarium 'can-
tera. Para Villena es una valoracién
acertada, pero él mismo advierte: “las
valoraciones de un lingiiista se quedan
cojas si no tiene en cuenta la arqueol-
gfa dellugar. La disciplina de la toponi-
mia son disparos al aire si no se conju-
ga con la arqueolgia o el conocimiento
profundo de la zona sobre la que se
habla; el conocimiento de su historia y
el conocimiento de las peculiaridades
fisicas del entorno. Petrer viene de la
palabra petrarium que significa cante-
ra. De acuerdo. Pero ;cOmo se entien-
de o como tenemos que aceptar eso?
:Dénde estd la cantera? Pues con este
trabajo no vamos a encontrar dénde
estaba la cantera, pero si vamos a en-
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tender que la cantera necesariamente
tuvo que existir y que largas generacio-
nes de romanos primero y de drabes
después, vivieron desarrollando una
tradicion cantera y alfarera. Y al me-
nos los primeros, los romanos, no lo
hicieron por gusto, sino que basaron
su economia en esta actividad, dentro
de unas posibildades comerciales que
solo se pueden entender analizando
el resto de asentamientos del valle. El
éxito o el fracaso de la villa dependié
de esas relaciones comerciales”.
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Autora:Gracia Jiménez
Edita: Aiguaclara
formato: 1Sx21 cm

N° de paginas: 68

a publicaci6 d’un llibre és una
bona noticia i si és de poesia, en
els temps que corren tan vertigino-
sos i convulsos, esdevé una noticia
extraordinaria; més encara si I'ha escrit
una dona. Un llibre de poesia conté un
univers particular, és un calidoscopi, un
confident que ens descobreix sensaci-
ons, ens fa reflexionar, aprendre, ens
dona Toportunitat de gaudir de la be-
llesa del llenguatge, de la seua expressid
lirica i de la seua forca, ens dona l'opor-
tunitat de recorrer els espais més intims
de qui I'ha escrit i, a més d'ocupar un
espai a la nostra biblioteca, deixa una
empremta perdurable al nostre esperit.
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Perd abans de referir-me al poemari
que és objecte daquesta ressenya, em
permet reconéixer i agrair a IAjunta-
ment de Petrer, a la Regidoria de Cul-
tura i a l'equip huma que la compon, el
seu compromis amb la poesia. Des de
fa tres décades, les successives corpora-
cions de diferents signes politics venen
mantenint i millorant aquest premi li-
terari, convertint-lo en un important
referent al mén poétic. Aixi mateix, cal
reconeéixer i agrair el treball que realitza
la Fundaci6 Francisco Molla Montesi-
nos per seguir posant en valor la figura i
l'obra del poeta petreri Paco Molla.

El dissabte 4 de marg es va presentar el
llibre “Encara que la nit es faca forta”
de Gracia Jiménez Tirado, publicat per
leditorial Aiguaclara, en la colleccié
IAiguader, que va resultar guanyador
a la darrera convocatoria del Premi de
Poesia Paco Molla. La seua autora, astu-
riana de naixement, ha viscut des de la
seua infantesa a Sant Joan d’Alacant. A
més de poeta, és llicenciada en Historia
Contemporania i ha tingut nombroses
responsabilitats professionals en I'am-
bit de I'ensenyament com a directora
de centres educatius, inspectora d'edu-
caci6 o professora associada d’'universi-
tat; guiada sempre per la conviccié que
l'educaci6 és un motor fonamental de
canvi social. Gracia ha rebut premis a
la Innovacié Educativa, té nombroses
publicacions i ha fet col-laboracions als
mitjans de comunicacié. Té també una
llarga, significada i premiada trajectoria
civica i de compromis amb la Norma-
litzacié del Valencia, amb I'Escola Valen-
ciana i 'Educacié Multilingiie. Ha estat
candidata a IAlcaldia d’Alacant i virtual
consellera deducacié en les darreres
eleccions autonodmiques.

Pel que fa a la creaci literaria, en narra-
tiva ha publicat els llibres La llar de seda
(1999), Premi de Narrativa dels premis
“Octubre’, de Sant Vicent del Raspeig,
Contes del Migjorn (1999), Un grapat de
somnis (2006), Homenatge a la Marina
(2006), encontre d'escriptors i artis-
tes de la Marina. En poesia ha publicat
Platges (2001), Premi de Poesia “An-
toni Matutano” de la Vila d’Almassora,
Poetes del sud (2006) com a coautora i
coordinadora de ledici6 i Quadern del
Vent (2006), Premi Gorgos de Poesia.

A més de ser una persona compromesa
amb la societat i amb la seua terra, Gra-
cia és una escriptora que ha fet un llarg
cami creatiu i que es troba en un mo-
ment de maduresa reflectit de manera
espléndida al seu tltim poemari “Enca-
ra que la nit es faga forta” El llibre esta
constituit per 37 poemes consecutius
que formen un dnic conjunt, encara
que les 8 cites que conté assenyalen
parts diferenciades. Es una obra amb
una arquitectura lirica ben calculada i
harmonica, on conviuen equilibrada-
ment contingut i forma. Els poemes te-
nen com a titol el primer vers, la métri-
ca és Iliure i I'extensié variable. Els hi ha
curts perd amb alta densitat evocadora
i d'altres més extensos perd també rics
en forca i simbolisme. La versificacié
ens aporta musicalitat, ritme i connota-
cions molt suggestives que sentrellacen
per a canalitzar el torrent creatiu de qui
ens mostra un gran domini de les pos-
sibilitats expressives del llenguatge, i de
qui ens fa arribar la seua veu lirica plena
de matisos, elegancia i subtileses. “Res
més no tinc que compromis i deutes,/
un grapat de records,/ un amor amagat
sota una ala trencada/ i un altre amor
efimer com la boira”.

“Encara que la nit es faga forta” s’ha
escrit en diferents époques, s’ha cuit
a foc lent i el temps ha anat donant-li
contingut, sentit i sa6 lirica. Es una
obra reflexiva, introspectiva, de reco-
neixement i afirmacié personal, de
viatge interior, és un recorregut pels
espais intims, per les vivéncies quo-
tidianes de qui es sap posseidora de
les eines per a guiar la seua vida i de
qui sofreix també les seues tempestes
interiors; sense oblidar, pero, la seua
ubicacié en la societat que l'envolta.
Es, aixi mateix, una visié de lespill
que reflecteix la propia identitat, on
aquesta dona ens fa coneixer la seua
singular forma d’existir i de ser perso-
na; tot amb un rerefons de controver-
sies i anhels, de plenitud i equilibri,
de mancances i desencis. Aixi se'ns
presenta sincera, sense disfresses, de-
fectible, completa, poliedrica i solida.
Els poemes denoten el vitalisme, la
voluntat constant d’aprendre i I'esperit
agosarat de la seua autora, parlen del

seu propi cos, que qualifica de“fugis-



ser, venjatiu, punyent, insolidari...,
dels cossos, de la substancialitat fisica,
perod també del desig o del sexe, per ar-
ribar, quan cal, al coneixement de I'al-
tre. Laltre: el contrapunt necessari de
tota vida. I tot amb el transfons de la
soledat (entesa com a calma necessa-
ria per poder crear, per a seguir enda-
vant, per a viure en definitiva) i de l'as-
sumpcio de la distancia com I'element
imprescindible que ens fa entendre la
soledat buscada. “Necessitem el temps
de la distancia./ Necessitem I'espai per
mesurar la nostra solitud”.

Als versos no hi ha artificis ni conces-
si6 a les banalitats formals, els poemes
traspuen veritat i sinceritat, emanen
la flaire de les vivencies de qui I'ha es-
crit, dels seus sentiments, de la seua
conversa interior, de qui sap utilitzar el
llenguatge poétic de manera precisaide
qui atorga a les paraules un lirisme pro-
pii certament captivador. Als poemes
trobem referéncies a la casa com espai
intim i amable (encara que no sempre)
on l'autora es situa; a la naturalesa com
element que escapa a la comprensi6 i
control, perd que és part de la seua vida;
a lamistat que reforca i sosté lanim
front a la dificultat per entendre l'odi, la
incomprensid, el desencant que ens de-
bilita i nega la felicitat; a la musica, sem-
pre present a la vida de l'autora en tot
moment de goig o de profunda tristesa
(les cares extremes del viure); i al temps
que es reconeix en les seues diferents
dimensions, amb el seu pas inapel-lable,
que permet reafirmar a l'autora com a
dona més completa i madura.

Des de la primera cita per on comen-
ca el llibre de la professora i poeta de
Celia Vinas, “I jo cercava.../ Jo cercava
una forma/ per reflectir-me/ i limita-
da sentir-me./ I els horitzons, blancs
i purs,/ mobrien els bragos”, l'autora
defineix les coordenades per les que
discorre l'obra. Tota una declaracié
de principis que vindra seguida de re-
feréncies esparses dautors com Mic-
hel Houellebecq, Audre Lorde, Josep
Ballester, Omar Khayyam, Salvador
Espriu, Josep Pla, que introdueixen
i contextualitzen grups de poemes,
per a arribar a l'epileg on la cita a Ra-
fael Argullol, “Tu ets el rei i el subdit
de lerror. Torna a aprendre. Torna a

caminar”, tanca el llibre mostrant la
conviccié de Gracia de que, malgrat
els entrebancs, les derrotes personals i
col-lectives, paga la pena seguir lluitant
i perseverant en el cami per a poder
avancar. En definitiva, parafrasejant
l'autora, val a dir que encara que la nit
se’'ns faca forta, cal trepitjar les rutes
que ignorem, abocant-nos al llindar
del viatge inesgotable de la vida.

ANACIUEL

pOEsIa
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Autora:Marina Tapia Pérez

Edita:Aguaclara. Anaquel Poesia
Formato:15,5x 21,7 cm
N° de paginas: 87

arina Tapia Pérez, nacida en

Valparaiso (Chile), vive en

Granada. Es artista plastica

y poeta. Entre sus poemarios
publicados destaca El reldmpago en la
habitaciény S0 Mujeres desnudas. Ade-
més ha coordinado El pdjaro azul. Ho-
menaje a Rubén Dario. También apa-
recen sus versos en diferentes revistas
y antologias como Todo es poesia en
Granada (Esdrdjula) y Nocturnario
(Nazarin). Entre sus premios desta-
can “The Cove Rincon Internacional,
Miami” (2006), “Arte Joven La Latina
de la Comunidad de Madrid” (2008) o
“Certamen poético de Guadix” (2014).
Pero su admirable ilusién por la sen-
cillez de la vida deja que sus manos
dibujen un arte poético y plastico
para engalonar las palabras y adornar
espacios rurales.
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La autora nos deleita con su libro
Marjales de interior, ganador del
XVII Premio Poesia “Paco Molla”
2016, porque es un canto a la natu-
raleza, donde sus paisajes vuelan y se
funden con el silbido del pjaro que
despierta el amanecer, como home-
naje a Rubén Dario. El libro presen-
ta cuatro partes encadenadas por su
gran lirismo y temética. En la prime-
ra parte el despertar de la flora con-
mueve la tierra que florece, donde el
agua habla de las grutas escondidas
para que la oscuridad de los aljibes
den sabor a la vida. Entre la personi-
ficacién y la anéfora, la segunda par-
te refleja el paisaje granadino que, en
los versos de Marina, nos presenta la
fuerza de la vida que marca el paso
del tiempo para que nos guie por el
sendero del aire y encontrar nuestro
propio interior.

Marina, en la tercera parte, describe
cada instante desde la claridad del
amanecer hasta la oscuridad del ano-
checer para detener y valorar los mo-
mentos vitales a través de sus poemas.
El fruto otonal colorea el ocre del pai-
saje mientras que la fuerza del atarde-
cer contrasta con la fruta caida de las
ramas secas y envejecidas. Del mismo
modo su elogio a la luna simbolizan
las figuras que Federico Lorca utilizé
para embellecer sus versos. En la ulti-
ma parte todavia queda vida y mien-
tras el almendro florece despertando
la juventud, la nieve de la sierra se va
perdiendo y escondiéndose para en-
vejecer y renovar el manantial de los
rios que descansan bajo las frondosas
montanas.

En este libro encontramos la esen-
cia de las palabras y las estampas de
pensamientos nacidos en universos
que emanan sensaciones y penetran
en la sencillez y en la humildad de Ia
autora. De esta forma la influencia del
trascendentalismo americano y de la
sensibilidad romdntica, que desvelan
las vivencias rurales, marcan el paso
de las diferentes estaciones y de la
creatividad lo que manifiesta que Ma-
rina es una creadora de imagenes para
emocionar al lector y atraparlo para
sensibilizar lo mds profundo del ser
humano.
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ANUARIO 2017-2018

SEPTIEMBRE 2017

B Maria Amat, nieta del poeta, Enrique Amat, pregonara
las Fiestas de la Virgen 2017 el 5 de octubre.

M A finales de mes se abre al trafico el camino de Ferrussa
al concluir las obras de reconstruccién del muro que se de-
rrumb por las lluvias a principios de enero.

B La concejalia de Igualdad e Inclusiéon Social se pone a
trabajar en el nuevo Plan de Igualdad que se pretende con-
cluir en un ano.

M Huelga el 6 de septiembre de las Escuelas de Idiomas de
la Comunidad Valenciana en protesta por los recortes y la
carga lectiva impuesta por la Conselleria.

Bl La Mayordomia del Santisimo Cristo del Monte Cal-
vario decide restaurar la imagen del Cristo encargando los
trabajos a un taller de Almoradi.

B El drea de Juventud inicia la reforma de las dependen-
cias del Casal y plantea el traslado de la concejalia de De-
portes.

B En las piscinas de verano se recaudan en verano un total
de 48.226 euros por la venta de entradas individuales y abo-
nos lo que supone un incremento del 5% respecto a 2016.
M La Sociedad Unién Musical retoma sus encuentros
escolares con la finalidad de ensehar musica y acercar el
mundo de las bandas a los mas pequenos.

Bl 5.700 estudiantes de colegios, institutos y escuelas in-
fantiles inician en Petrer un nuevo curso escolar en una
jornada marcada por la normalidad.

B Durante agosto sube el paro en Petrer con 253 desem-
pleados mds respecto a las cifras del mes anterior. En la co-
marca también se incrementa en 591 parados mds.

B Petrer celebra la Semana de la Movilidad junto con la ve-
cina poblacién de Elda en la que como objetivo se plantea
sensibilizar sobre el uso del transporte alternativo al coche.
B “Maldita Nerea”, “Grupo Momento” y tributo a “Mang”
son las actuaciones musicales contratadas para las Fiestas
Patronales de la Virgen del Remedio.

M E] poeta autodidacta de Petrer, Rafael Antolin, presenta
“Algo de Petrer y mio”, un libro que recoge los mas de 100
poemas que ha escrito.

Bl Presentada la pdgina web WikiPetrer.es, una enciclo-
pedia virtual y colaborativa con contenido especifico de
Petrer. El acto se celebr6 en el hall del Teatro Municipal
Cervantes.

B La Colla de Dolgainers i Tabaleters “El Terros” partici-
pa en el XIV Programa de conciertos de intercambios mu-
sicales, concretamente con el Grupo de Danzas de Pinoso.
mm El Centre Cultural acoge la presentacion del libro “El
Patrimonio de Petrer, Alicante. Presente y futuro” que in-
cluye las ponencias de las Jornadas de Patrimonio de 2016.
B La concejalia de Salud pone en marcha la actividad
denominada “Rutas urbanas para caminar” con las que fo-
mentar el ejercicio fisico y los habitos saludables.

B La Sede Universitaria de Petrer presenta su programa
de actividades hasta final de afio en el que incluye home-

najes a Miguel Herndndez y las charlas de Orovio Garcia y
Raul Zurita.

B 35 personas participan en el primer taller formativo de
Participacién organizado por la concejalia de Participa-
cién Ciudadana para preparar el futuro proceso de Presu-
puestos Participativos.

B Petrer cuenta por primera vez con un cartel anunciador
de las Fiestas de la Virgen. Se da a conocer en el acto de
presentacion de la Revista Festa 2017 que fue a cargo de la
arquedloga local, Concha Navarro.

M Inaugurada la exposicion fotogréifica de Vicent Olmos
titulada “Veins” en la que aparecen vecinos y vecinas de
Petrer, algunos de ellos anénimos.

M® Fernando Millin Chocero, vecino de Elda y regente
del bar de la partida rural de Rabosa, es asesinado en las
inmediaciones de esta zona rural de nuestro término tras
golpearle en la cabeza con una piedra de gran tamano.
Fue necesario practicarle la autopsia y la investigacién
sigue en curso.

Mm Arranca la segunda edicién de “Petrer Emprende” en
un acto que se celebra en el Forn Cultural. La actividad se
desarrolla, en su gran parte, en las instalaciones de PBC
Coworking.

M E] Instituto Azorin anuncia que en octubre acogerd la
tercera y ultima fase del proyecto “Erasmus Plus” en el que
participan 60 estudiantes de Petrer, Paris y Londres.

M “Tiempos de Mujer” hace balance positivo de las char-
las “Mujer y Feminismo”, tanto por la calidad de las ponen-
cias como por la participacion, y también retoma el ciclo
de la actividad “Espacio de lectura”.

B Petrer acoge el Encuentro Provincial de Comerciantes
y la Asociacion de Comerciantes de Petrer ejerce de anfi-
triona al coincidir con su 2§ aniversario.

Ml Ciritas celebra el IV Encuentro de Voluntariado para
establecer la ruta de trabajo del curso que arranca en esas
fechas.

B El petrerense, Alfonso Almendros, se alza con el V Pre-
mio Galicia de Fotografia Contemporanea del Festival
“Outono Fotografic” patrocinado por la Xunta de Galiciay
la Diputacién de Lugo.

M El pleno aprueba el cambio de titularidad de la Estacién
de Autobuses de Alsa a Vectalia. Esto permite al Ayunta-
miento sacar el pliego de condiciones para adjudicar la ex-
plotacion del hotel. También aprueba la mocién instando
a la Diputacién Provincial a que se adhiera al Fondo de
Cooperacién Municipal.

B El petrerense, Alfonso Almendros, se alza con el V Pre-
mio Galicia de Fotografia Contemporanea del Festival
“Outono Fotografic” patrocinado por la Xunta de Galiciay
la Diputacion de Lugo.

M La plaza dura del Mercado de la Frontera acoge el Mer-
cado Romano acogiendo la visita de cientos de vecinos y
vecinas durante todo el fin de semana.
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OCTUBRE 2017

Ganadores Premios Model 2017

B El proyecto Petrer Emprende se convierte en un referen-
te en la Comunidad Valenciana como iniciativa de empren-
dedorismo local en el Focus Pyme celebrado en Castellon.
B Multitud de vecinos de Petrer y de otras poblaciones
de la comarca viajan a la época de Villa Petraria mientras
visitaban el mercado romano.

mm E] Cristo rehabilitado regresa a su ermita acompanado
de numerosos vecinos y vecinas de Petrer.

M E] matasellos presentado este ano por la Sociedad Fila-
télica y Numismatica de Petrer esta dedicado al 50 aniver-
sario del IES Azorin.

B Buena acogida del acto homenaje a Miguel Hernédndez
organizado por la Sede Universitaria de Petrer.

Bl Después del paréntesis estival, el colectivo Tiempos de
Mujer retoma el ciclo “Mujeres y feminismo” con la charla
“Yo soy asi” de Helios Sanchis.

M Fallados los premios del concurso de fotografia Fiestas
de Moros y Cristianos 2017. El primer premio de honor ha
sido concedido a José Antonio Lépez Rico.

B La alcaldesa de Petrer, Irene Navarro, estrena pagina
web en Facebook.

Bl La Compania Lirica Alicantina vuelve al Teatro Cer-
vantes para presentar el especticulo Antologia de la Zar-
zuela en el que actia como soprano la petrerense, M.2 Car-
men Yelo Castell6.

B Petrer inicia la celebracion de sus fiestas patronales en
honor a la Virgen del Remedio con el acto del pregén a
cargo de Maria Amat.

B “Maldita Nerea” y “Grupo Momento’, protagonistas de
los conciertos de las Fiestas de la Virgen junto con la banda
“Chaman” y su tributo a Mana.

B El paro en la comarca desciende respecto al mes de agos-
to con 621 personas menos. En Petrer baja con 48 menos.
B Petrer cuenta con una nueva asociacion ladico cultural
denominada “Kaskaruja”.

B E] Teatro Cervantes acoge la inauguracion de la exposi-
cion “Rwanda, caminos que laten” de Raul Dolz, arquitec-
to y voluntario de “Karit, solidarios por la paz”.

Ml Cruz Roja Petrer recauda 3.839 euros en la fiesta de la
banderita que celebra cada ano coincidiendo con las fiestas
patronales.

B La alicantina, Ainhoa Casanova, gana el premio Model
2017 al disefio de bolsos y Santiago Rodriguez de Petrer
queda finalista.
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Nueva asociacion ludico cultural “Kaskaruja”

Juan José San Sebastian en el Otofio Cultural

B Mis de 700 motos de diferentes marcas, estilos y cilin-
dradas participaron ayer en la trobada motera que a ini-
ciativa de la Agrupacion Motera Petrer se llev6 a cabo a
beneficio de Africa Toro.

M E] ciclo de conferencias Otono Cultural se inicia con la
charla del escritor y alpinista Juan José San Sebastidn.

B Las jornadas sociosanitarias que desde hace 15 afos
organiza Sense Barreres se llevan a cabo del 20 al 21 de
octubre.

M Alrededor de 170 personas asisten a la presentacion del
libro “Evocadora’, dltima novela de la escritora local, Veré-
nica Martinez.

B E] instituto de secundaria Azorin tiene previsto con-
cluir l]a conmemoracién de su S0 aniversario con varias
actividades.

B Medio centenar de festeros, la mayoria Moros Viejos,
asisten a la charla titulada “Nuestro origen y nacimiento”
que ofreci6 el petrerense, Juan Poveda Lopez.

Bl Hacienda anuncia la rebaja en el impuesto de aperturas
de hasta un 90% que se aplicard a partir de 2018 para fo-
mentar el emprendedorismo.

Mm El Partido Popular presenta una mocién al pleno
para que el agua que brota de la mina de Puga sea apro-
vechada.

B A través de un manifiesto, pacientes de polio y sindro-
me postpolio piden ayudas especificas para sus necesida-
des, compatibilidad entre pensiones contributivas y traba-
joy accesibilidad universal.

mm El Consejo de Cultura daluz verde ala rotulacion de va-
rias calles y jardines asi como al cambio de denominacion
del centro las cerdmicas por el de Clara Campoamor. Los
acuerdos pasan por junta de gobierno y pleno.

mm Carmen Herrero toma posesion de su cargo como con-
cejala de “Si Podem” en el pleno. También se aprueba el
nombramiento de Juan Miguel Martinez Lorenzo como
hijo adoptivo de Petrer y la elaboracién del 2° plan de
igualdad de oportunidades.

B La asociacion Contra la Ceguera Internacional se con-
gratula tras haber conseguido los objetivos de la expedi-
cién a Togo 2017. El concejal de Paz y Solidaridad anuncia
mads presupuesto para 2018.

mm E] Centre Cultural acoge el Festival de Pulso y Ptia con
la participacion de Iberian Folk Ensemble de Petrer y la
Orquesta de Pulso y Pua de San Juan.
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Presentacion libro “Gent de Petrer”

M De nuevo, algunas calles del casco antiguo serdn esce-
nario este sibado de la III Patatada Villa de Petrer. En esta
edicidn participan un total de 11 cuartelillos.

Bl En una asamblea extraordinaria, la comparsa Moros
Nuevos aprueba los atuendos oficiales de gala. El disefio
del traje masculino es de Fernando Vera y el femenino de
Pilar Marco.

Ml La V edicién del Rally Fotografico ClickPetrer bate de
nuevo el récord con la participacién de 253 personas. Los
premios se entregan el 1 de diciembre.

Ml Decenas de vecinos de Petrer y de otras poblaciones
acuden a la Ermita del Cristo para participar de la eucaris-
tia en memoria de los legionarios caidos.

M Educacion fomenta la lectura entre los escolares a tra-
vés del teatro con la representacion que ofrece el grupo
Desbaratats Teatre en el Centre Cultural.

Bl La Concejalia de Deportes ya funciona con normali-
dad en sus nuevas dependencias de la calle Ortega y Gasset
compartiéndolas con Juventud e Infancia.

mm La Concejalia de Salud programa nuevas rutas urbanas
para caminar ante la buena aceptacién que ha tenido esta
actividad entre la ciudadania.

M Como desde el aio 2013, el teatro Cervantes acoge la
puesta en escena de la 12 parte de la Rendicio.

B En el Centre Cultural se inaugura una exposicion colec-
tiva protagonizada por alumnado del José Maria Barcelé.
B Comienza a aplicarse en Petrer el servicio de ayuda a
domicilio incluido en laley de dependencia con los prime-
ros nueve beneficiarios.

M E] proyecto “Dia 37” recibe el reconocimiento de todas
las Tourist Info de la Comunidad Valenciana que le otorga-
ron la segunda posicion por detras del Campello.

M Oleada de incendios urbanos con quema de contene-
dores y setos en distintas localizaciones.

V Rally Fotografico ClickPetrer

Reconocimiento al proyecto “Dia 37”

M E] Festival Internacional de Guitarra de Petrer es ele-
gido entre todos los que se celebran en nuestro pais para
representar a espana en Eurostring.

B Petrer conmemora el Dia Internacional de la Elimina-
cién de la Violencia Contra la Mujer con un amplio pro-
grama de actividades.

B Una vez cerrada la campana de la almendra 2017/2018,
las previsiones se superan con creces puesto que la Coo-
perativa Agricola recepciona 108.25S Kilos de almendra.
MW Radl Zurita, poeta chileno destacado de las letras ibe-
roamericanas, ofrece una charla titulada “Poesfa y holocausto”.
B Balance positivo de la Union de Festejos de la jornada
de la Festa dels Capitans por la alta participacion de feste-
ros en cada uno de los actos celebrados.

B Presentado el libro “Gent de Petrer” editado por Radio
Petrer SL. Se trata de una recopilacién de los apodos publi-
cados enla seccion “Gent de Petrer” del semanario el carrer.
B José Salvador Gonzalez Moreno dirigira el pasodoble
Petrel en las fiestas de Moros y Cristianos de 2018, la tarde
del jueves 19 de mayo.

M La plaga de Baix se convierte en el escenario de la pri-
mera exposicion de bicicletas antiguas.

B La Asociaciéon Musical Virgen del Remedio y la Soci-
dad Unién Musical programan el acto de recogida de sus
educandos conmemorando Santa Cecilia.

Ml Celebrada la IX Semana de la Salud en el Centro de Sa-
lud Petrer I con charlas y talleres que se prolongan varios
dias.

B El pleno de noviembre aprueba, a propuesta de la con-
cejalia de Medio Ambiente, el plan local de prevencién de
incendios.

B El castillo de Petrer abre sus puertas para rememorar la
tradicion de los petrerenses de subir el dia de Santa Bérba-
ra a la fortaleza
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DICIEMBRE 201/

Premios Petrer Emprende

B E] pleno aprueba el nombramiento de Juan Miguel Mar-
tinez Lorenzo como hijo adoptivo de Petrer.

M E] teatro Cervantes acoge el acto homenaje péstumo a
Juan Miguel Martinez Lorenzo, hijo adoptivo de Petrer

M Siete alumnos del IES Paco Molld quedan en 52 posicion
en la final de la Olimpiada Nacional de Ciberseguridad.

Bl Presentado el presupuesto municipal para 2018 que ascien-
de a 22,5 millones de euros, 260.000 euros mas que en 2017.
B Ante la conmemoracion del Dia Internacional de Perso-
nas con Discapacidad, diversos colectivos del mundo de la
discapacidad dan lectura a un manifiesto.

B Inaugurada en el Forn Cultural una exposicion fotografi-
ca sobre la imagen del Santisimo Cristo.

mm E] AMPA del IES Azorin lamenta que los problemas que
ha causado la paralizacién de las obras no se hubieran detec-
tado cuando se redact6 el proyecto y reclama a la adminis-
tracion que ponga remedio a las filtraciones de agua y al frio
en las aulas prefabricadas.

B La Asociaciéon Contra el Cancer de Mama del Vinalopé
presenta el proximo viernes el tercer calendario solidario.
B La comision de fiestas de la Santa Cruz programa el cas-
ting Reina de la Santa Cruz 2018 para animar a las chicas
jOvenes a que se presenten y participen en estas fiestas.

B Concepcion Navarro Milld vuelve al ayuntamiento y
toma posesion de su cargo como concejala en el grupo mu-
nicipal del Partido Popular.

B La asociacion Kaskaruja organiza un taller de confeccion
de fallas que tiene lugar en la finca Ferrussa.

B La alcaldesa anuncia el compromiso que la Conselleria
de Sanidad adquiere para licitar la ampliacion del Centro de
Salud Petrer Il en 2018.

Ml La Concejalia de Fiestas lanza la campana de navidad
bajo el lema “Petrer, la ilusion siempre vuelve” y con nove-
dades como la Feria de Reyes y la Crida als Reis.
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Reconocimiento a M.2 Salud Torellé

Taller de fallas

Bl Apanah clausura la campana de captacion de socios con
un concierto de rock del grupo “Ramonets”

B Detrer se adhiere al Plan Edificant de la Conselleria de
Educacién para asumir el procedimiento administrativo y
técnico de proyectos educativos como la reforma del cole-
gio Virrei Poveda.

B La segunda edicion de Petrer Emprende se clausura con
la entrega de premios en un acto que se lleva a cabo en el
Forn Cultural.

B Paz y Solidaridad proyecta un documental sobre el Barco
Astral.

B Policia Local de Petrer y Elda y el Cuerpo Nacional de
Policia firman un protocolo de colaboracién y coordinacién
para la lucha contra la violencia de género.

Bl Una propuesta de nuevo turismo creando vinculos més
estrechos con la naturaleza se alza con el premio de la segun-
da edicion de Petreremprende.

Bl Detrer cuenta con una nueva estaciéon meteoroldgica,
mas moderna y funcional, que se instala en el Centro las
Ceramicas. Registra las mediciones directamente en la web
oficial del ayuntamiento.

B La empresaria local, M.2 Salud Torelld, recibe un recono-
cimiento de la cdmara de comercio.

B Servicios Generales mejora la accesibilidad en las calles
de la poblacién con una inversién de 100.000 euros.

B Las Amas de Casa vuelven a organizar el recital poético
con la participacion de seis mujeres que recitarn tres poe-
mas cada una.

M El Ayuntamiento, a través de la Concejalia de Salud, se
ha adherido a la campana jBuen provecho! Para reducir el
desperdicio de alimentos.

M El ayuntamiento de Petrer da un paso mas en el control
del trafico e inicia la instalacion de cdmaras en puntos estra-
tégicos. El proyecto se prevé desarrollar en dos fases.
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Fallece Miguel Angel Néjera

B El exconcejal del Partido Popular, Miguel Angel Néjera,
falleci6 anoche a los S5 afios de edad como consecuencia
de un infarto.

M E] ayuntamiento de Petrer da un paso mas en el control
del tréfico e inicia la instalacién de cdmaras en puntos es-
tratégicos. El proyecto se prevé desarrollar en dos fases con
una inversién que ronda los 18.000 euros.

B La poblacion de Petrer decrecié en 2017 con 103 per-
sonas menos de las censadas el 31 de diciembre de 2016.
Bajan considerablemente los nacimientos.

B Victor Sales tiene la intencién de presentar candidatura
a las primarias para volver a encabezar la lista electoral con
la que Ciudadanos Petrer concurrird a las préximas elec-
ciones municipales.

Bl La pista de San Jer6nimo entra en funcionamiento a
principios de mes y se ultima la colocacion del pavimento,
pintado y limpieza.

Bl Primeros pasos para mejorar la imagen y la seguridad
en los poligonos industriales. Han comenzado por el poli-
gono Les Pedreres pero seguirdn por el de Salinetes.

mm Convocada para febrero el primer Foro Joven de 2018
para que los colectivos hagan sus propuestas

B La Concejalia de Igualdad e inclusion social amplia su
plantilla con un educador social y un asesor juridico.

B Detectado un aumento de las adopciones de mascotas,
del nimero de voluntarios en el albergue de animales y de
los hogares de acogida.

B La primera novela de Victor Beltran Munoz, “Leyendas
de Threvean’, se presenta el viernes a las 20.30h en el Forn
Cultural de la mano de Luis Manuel Moll.

M Comienzan las obras en el nuevo Museo Ddmaso Nava-
1ro y se presenta la imagen corporativa que tendrd a partir
de ahora.

B Petrer, incluida en la gran ruta Costa Blanca Interior
que se ofrece en las Tourist Info de la Comunidad Valen-
ciana

Bl La Unién de Festejos decide presentar una propuesta
de una nueva ubicacién para la figura del embajador a la
asamblea de compromisarios.

B Durante 2017, la Omic atendié mas de 3.300 consultas
y gestiond 367 reclamaciones, 3 denuncias y 11 quejas.
M El libro “Violencia y responsabilidad. La represion judi-
cial franquista en el dmbito local” de Pedro Pay4, se presen-
ta esta tarde en el Forn Cultural.

Acto de inauguracion de la sede del Ateneu Cultural Republica

B Presentado en Fitur el producto turistico “Dia 37” con
el que se pretende promocionar la industria del calzado y
los establecimientos hosteleros de ambas poblaciones.

B Durante 2017 Petrer recibe a un total de 10.461 turistas
volviendo a superar el techo conseguido en 2016.

B La comision de fiestas de la Santa Cruz anuncia que la
alcaldesa de petrer, Irene Navarro serd la que pregone las
Fiestas de la Santa Cruz 2018.

Bl Vox nace en Petrer con la intencién de participar, de
forma activa, en la vida politica y municipal local.

M La unidad de conductas adictivas de Elda registra en 2017
un leve aumento de casos nuevos respecto al afio anterior. Si-
guen estando a la cabeza las adicciones al alcohol y al cannabis.
B La asociacidn de alcohdlicos rehabilitados de Elda, Pe-
trer y comarca cierra 2017 con la asistencia a 55 personas
y haciendo una valoracion satisfactoria de los resultados.
M Inaugurada la nueva sede del Ateneu Cultural Republi-
ca situada en el passeig de 'Esplanada.

B La policia nacional, en colaboracién con la policia lo-
cal, detiene a cuatro menores por actos de vandalismo al
incendiar varios contenedores en Petrer y Elda.

Bl Ayuntamiento y Grupo Vectalia, concesionaria de la es-
tacion de autobuses, firman la actualizacion del convenio
que da paso a una mejora en la informacién y conectividad.
B “Si Podem” pide la convocatoria de la comision de vi-
vienda para insistir en la autonomia que debe tener este 6r-
gano sobre los equipos de servicios sociales y la conselleria.
B Ante la conmemoracién del 75 aniversario de la comparsa
de Labradores en el afio 2020, ésta convoca un concurso de
diseno para elegir el logotipo que identifique esa efeméride.
B La colla “El Terros”, junto con diferentes entidades pu-
blicas y privadas, programa una serie de actividades para
conmemorar el 810 aniversario del nacimiento de Jaume
I el Conqueridor.
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Dia de la Hermandad comparsa Labradores

B Vecinos del distrito Salinetes y Adyacentes recogen
firmas y las presentan en el registro municipal pidiendo al
Ministerio de Fomento que instale paneles antiruido en la
autovia a su paso por esa zona de Petrer.

M Finaliza la campana de la oliva con mds de 830.000 ki-
los de aceituna. Por segundo afno consecutivo, la Coopera-
tiva Agricola de Petrer elabora aceite ecoldgico.

B Profesores de la Universidad de Alicante acercan la fi-
gura, obra y reinado de Jaume I en una mesa redonda cele-
brada en el Centre Cultural que se complementd con una
exposicion de carteleria del Tratado de Almizrd.

B Buena participacion en la romeria de San Antoén tras
haberse postpuesto una semana debido a las inclemencias
meteoroldgicas.

B Se presenta “Fuimos petrarium’”, altimo libro del joven
escritor e investigador local, Manuel Villena.

B Inaugurada la valla publicitaria con la nueva imagen
“Turismo Petrer” hecha de ganchillo y situada junto a la
autovia A-3. No obstante, es retirada en mayo por una or-
den ministerial al no cumplir con la normativa que regula
estas vallas en las autovias.

B La concejalia de Medio Ambiente considera que el pro-
yecto de huertos urbanos previstos en la zona de San Je-
rérimo tiene componentes sociales pero finalmente no se
incluye en las inversiones financieramente sostenibles tras
discrepar sobre su elevado coste.

B “A pas d espardenya” es el titulo del paso masero que el
joven musico de Petrer, David Valera Ruiz, compone y dedi-
caala comparsa de labradores y a la quadrella “Sarnatxos”.
B La policia local presenta su memoria anual reflejando
entre otras cosas una reduccion de los delitos en un 4%.
B La concejalia de Cultura organiza una jornada de puer-
tas abiertas este sabado para conocer de cerca cémo ha
quedado el edificio conocido como “Manzana Cultural”.
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Presentado el libro de Manuel Villena “Fuimos petrarium”

Dia del Arbol en la Casa del Dolg-

Julia Fernandez nueva presidenta del Ateneu Cultural
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Gala Corazones Solidarios organizada por Sense Barreres

B La directiva de la comparsa Labradores decide institu-
cionalizar la direccién del pasodoble “Suenos festeros” el
Dia de la Hermandad. Este ano lo dirige Xavi Torres.

B La Unién de Festejos anuncia que José Galera Botia,
de Ia fila “Descamisats”, pregonara las fiestas de Moros y
Cristianos la noche del 7 de abril en el Teatro Cervantes.
B Unos 200 ejemplares se utilizan en la plantacion del Dia
del Arbol que se lleva a cabo en la Casa del Dolg.

B Pascual Maestre asume las riendas de Grup Fotografic
de Petrer tras recibir el apoyo de la asamblea.

M Julia Ferndndez es elegida nueva presidenta del Ateneu
Cultural Republica de Petrer sucediendo en el cargo a Vi-
cent Brotons que ha estado al frente durante mas de 7 anos.
M E] Marq inaugura el 21 de febrero la exposicion “Petrer.
Arqueologia y museo” que permanece abierta hasta el mes
de mayo.

M E] joven musico y compositor local, David Valera Ruiz,
se alza con el premio del voto popular de la primera edi-
cién del concurso de composicion “Benvingut socies, per
a orgue i gralla”

M Celebrada con éxito la I Gala del Voluntariado “Corazo-
nes solidarios” de Sense Barreres.
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Tejiendo Petrer, en el Mercado de la Frontera

M A lo largo de todo este mes, Petrer conmemora con varias
actividades y actos el Dia Internacional de Ia Mujer incidien-
do enlaigualdad y luchando contra la violencia de género.
Ml Tejiendo Petrer ha preparado un encuentro ganchillero
en el mercado de la Frontera para preparar piezas y decorar
cuatro columnas del mercado con motivo del 30 aniversario.
B La asociacion Sense Barreres celebra este domingo la 92
Carrera Solidaria desde el parque El Campet complementa-
da con actividades de musica y juegos para nifios.

mm Con la entrega de los Premios de Poesia Paco Molla arran-
ca manana la quincena literaria promovida por la Concejalia
de Cultura yla Fundacién Poeta Francisco Molla Montesinos.
B Un total de 222 escolares del colegio la Foia protagoni-
zan una nueva edicion del Festivern que tendra lugar este fin
de semana en el Teatro Cervantes a beneficio de Apanah.
M Cerrado el presupuesto de 2017, el concejal de hacienda
hace un balance muy positivo al considerar que el ayunta-
miento estd saneado y obtiene un remanente de tesoreria de
6,7 millones de euros.

M Lucia Reyes Ortega, Mariela Rubio Diaz y Sandra Solera
Pérez se alzan con el primer premio del Concurs de Redac-
ci6 Juvenil en Valencia 2018, en sus distintas categorias.

mm El delegado del pueblo saharui en Alicante visita el Ayun-
tamiento de Petrer y pide que contintie prestandose ayuda a
los refugiados en los campamentos de Argelia.

Ml E] parque el Campet ya dispone de juegos infantiles
adaptados y accesibles desde hace unos dias. La inversion
realizada es de 35.000 euros.

B El instituto Azorin recibe el premio “Renacimiento” por
la expedicion Cracovia 2017 con la que establecieron lazos
de unién y paz con la sociedad polaca.

B La subdelegacion del gobierno propone ala Undef que el
trasvase de la pdlvora lo realice la empresa proveedora para
evitar que sean los festeros los que lleven a cabo ese proceso.

Reme Vera encabeza la directiva de la Asociacion de Viudas

Visita del delegado del pueblo saharui en Alicante

B El cartel que anuncia las préximas fiestas de Moros y
Cristianos es presentado en el Centre Cultural. En esta oca-
sion estd protagonizado por el cabo de la fila Bascons de la
comparsa Vizcainos.

Mm El Ayuntamiento pide a Conselleria con mociones en
pleno y a través de los grupos parlamentarios en el Consell
Valencia el arreglo urgente del camino del Cid por la dificil
accesibilidad que tiene para los bomberos en caso de incen-
dio forestal.

B Petrer cuenta con un nuevo espacio de participacion ciu-
dadana, “Proposa Cultura” en el que los vecinos van a tener
la oportunidad de decidir la programacién de algunas acti-
vidades culturales.

M Creada la plataforma Elda-Petrer por la defensa del siste-
ma publico de pensiones. Esta convoca el sébado una con-
centracion adhiriéndose asi al llamamiento de la coordina-
dora estatal.

Bl La exposicion “Petrer, arqueologia y museo” recibe en
solo un mes 7.220 visitas. Es una de las muestras del ciclo de
museos locales que mas visitas recibe.

B La Asociacion de Jubilados Espanoles presenta a su dele-
gacion Elda-Petrer.

M El arreglo de algunos tramos del cami de 'Almadrava co-
mienza. Las obras se ejecutan en diversas fases y se inverten
400.000 euros.

M Cayo Lara, ex coordinador de Izquierda Unida, habla en
el Forn Cultural de la existencia de alternativas para mante-
ner el sistema publico de pensiones.

B La Asociaciéon de Viudas de Petrer cuenta con nueva di-
rectiva encabezada por Reme Vera.

B Exitosa la concentracién convocada por la Plataforma
Elda Petrer por la Defensa del Sistema Publico de Pensiones
que comenzd en la Avda. Reina Sofia de Petrer y acabd enla
plaza de la Constitucion de Elda.
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Concierto fiestas Santa Cruz en el parque El Campet

Manifestacion en defensa del sistema publico de pensiones

B Por primera vez, el acto del pregoén es accesible para las
personas sordas ya que es subtitulado a tiempo real.

M El Foro Joven decide financiar con 5.000 euros la pro-
puesta del colectivo Kaskaruja para organizar la primera
edicion del Oktober Fest.

Ml Celebrado el pregén de las fiestas de Moros y Cristia-
nos de Petrer. El pregonero, José Galera, reivindica en su
pregén la necesidad de trabajar y luchar por el uso de la
polvora en los actos de tiro. A pesar de la lluvia, las abande-
radas son arropadas en todo momento.

B Petrer acoge un ano mas el encuentro nacional de artis-
tas de calle ArtenBitrir, esta vez su sexta edicién y dedica-
do ala pintura mural y el grafiti.

B Constituida en Petrer la plataforma por unas pensiones
publicas dignas suméndose asi a la coordinadora estatal en
sus reivindicaciones.

m Un pleno extraordinario aprueba la modificacion de
crédito por un montante de 750.000 euros para dar luz
verde a la reforma integral del campo de futbol y pista de
atletismo del Barxell.

M Un total de 325 ninos de 3 anos y 350 de 2 afos tienen plaza
para el préximo curso escolar en los centros publicos de Petrer.
Bl Ante el 40 aniversario de la Casa del Fester, la comisiéon
de mantenimiento de la Unién de Festejos decide dar un
lavado de cara ala sede de la entidad festera.

B Detrer serd sede en 2020 del Festival de Guitarra “Eu-
rostrings” en el que participan 14 paises.

B Caixapetrer pone en marcha los denominados “En-
cuentros Caixapetrer” que comienzan el préximo jueves
con la intervencién del empresario y escritor, Josef Ajram.
Bl “Mujeres especiales” es el titulo de la exposicion de la
pintora Caridad Vigaray inaugurada en el Centre Cultural.
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Marcha civica a el Poblet reivindicando el BIC

Exposicion Caridad Vigaray “Mujeres Singulares”

Presentacion proyecto “La festa va als col-les”

B Petrer despide la VI Edicion del Encuentro Nacional de
artistas de calle “Artenbitrir” tras llenar de arte y entreni-
miento las calles y rincones del casco antiguo. La organiza-
ci6én hace un balance muy positivo y calcula que la partici-
pacion ha rondado los 38.000 espectadores.

mm Alrededor de mil personas toman parte en la manifesta-
cién convocada por la Plataforma en Defensa del Sistema
Publico de Pensiones.

B La revista de las fiestas de Moros y Cristianos 2018 es
presentada en el Centre Cultural ante un aforo repleto de
publico.

B Detrer elige las primeras tres propuestas de “Proposa
Cultura”. Musica, fotografia y visitas teatralizadas se su-
marén a la oferta cultural de Petrer para el préximo cua-
trimestre.

M Tiempos de Mujer celebra el IV Encuentro Ferrussa
con diferentes talleres.

B A iniciativa de diversas fuerzas politicas de izquierdas
tiene lugar la marcha civica el Poblet para reivindicar la de-
claracion de esta finca Bien de Interés Cultural.

M Presentado el proyecto educativo “La festa va als col-les”
de la Mayordomia de San Bonifacio.

Ml La Sociedad Unién Musical ofrece el tradicional con-
cierto de las fiestas de la Santa Cruz en el parque el Campet
al que acudi6é numeroso publico, autoridades municiales y
las reinas y damas de las fiestas.

B Presentado el logotipo del 75 aniversario de la compar-
sa de Labradores coincidiendo con la celebracion del Dia
de la Hermandad.

mm El proyecto “Petrer en Ruta” en el que trabajan 400
alumnos y 32 profesores del IES La Canal, es presentado a
la poblacién con rutas y talleres.
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Bl 1.500 Personas se manifiestan por las calles de Petrer
y Elda para exigirle al gobierno un cambio de politicas de
empleo para revertir la pérdida progresiva que se ha sufri-
do en derechos laborales y precaridad.

Bm Multitudinaria participacién un afio mds en el almuer-
zo popular de las fiestas de la Santa Cruz.

Ml Alrededor de 60 personas toman parte en el tradicio-
nal almuerzo del 1 de mayo organizado por el PSOE en
su sede.

B La revista CEL se presenta en el forn cultural, esta vez
con temdtica variada.

B En una actuacién multidisciplinar, el Ayuntamiento de
Petrer lanza la campana “Mesura el teu consum” dirigida
sobre todo a los jévenes para moderar el consumo de alco-
hol y estupefacientes en fiestas.

M Una representacion de las fiestas de San Bonifacio par-
ticipa en el gran desfile de Moros y Cristianos de Caravaca
dela Cruz.

M Oleada de incendios presuntamente intencionados en
las calles y jardines de Petrer. Un vehiculo, varios contene-
dores y arbolado del parque 9 d”Octubre son los objetos
quemados. El autor de una treintena de ellos es detenido
en la zona de cuatrovientos.

B 15 estudiantes estadounidenses participan en un inter-
cambio. El departamento de filologfa inglesa de la Univer-
sidad de Alicante los aloja con familias de Petrer.

B Las mujeres protagonizan la campana de animacién a
la lectura de Petrer en la que participan 2.600 escolares de
Sa 12 anos.

B El proyecto para instalar un hotel en el que hasta aho-
ra ha sido el Museo Ddmaso Navarro se queda fuera del
programa europeo Edusi. El concejal del drea anuncia
que buscardn otras lineas de financiacion para poder eje-
cutarlo.

Bl Mis de treinta agentes de la policia local y nacional par-
ticipan en un simulacro de atentado terrorista en Petrer.
B “Vivir en salud” son unas jornadas sobre nutricion, ali-
mentacion y podologia en el deporte y en la edad infantil
organizadas por la concejalia de salud.

M Alcaldia firma un decreto ante la negativa de parte de la
policia local a realizar el servicio extraordinario de fiestas
y tras plantear una serie de reivindicaciones laborales. El
sindicato de empleados publicos asegura que sus reivindi-
caciones se hacen en pro del servicio policial

Ml Aprobada en pleno la solicitud de una subvencién a la
Diputacién para poder finalizar el acondicionamiento del
edificio de las Escuelas.

Bl Alrededor de 250 festeros y vecinos de Petrer partici-
pan en la diana festera con la que se inicia la celebracién de
la festividad de San Bonifacio.

Bl Mas de 600 nifios participan en el desfile infantil: unos
en carroza, otros desfilando a pie y otros formando parte
de las aperturas mora y cristiana.

Los institutos “Paco Molla” y “La Canal” lanzan un globo sonda a la estratosfera

mm Alrededor de 200 nifos fueron los protagonistas en la
jornada de puertas abiertas de la ermita de San Bonifacio.
mm Casi 14.000 personas visitan la exposicion “Petrer, ar-
queologia y museo” que permanece en el Marq desde el 21
de febrero hasta mediados de mayo.

Bl La Oficina de Turismo abre sus puertas en la manza-
na cultural por primera vez durante las fiestas de Moros y
Cristianos. En total se contabilizan 1.181 visitantes.

B El 17 de mayo comienzan las fiestas de Moros y Cris-
tianos en honor a San Bonifacio en los que se prevé que-
mar mas de 325 kilos de pélvora. El balance posterior de la
union de festejos es positivo aunque la lluvia del domingo
amediodia obliga a la entidad festera a suspender el desfile
de acompanamiento.

B El balance de las fiestas para la policia local es muy posi-
tivo al no haber incicentes destacables y graves.

M Cruz roja realiza un total de 127 intervenciones duran-
te las fiestas de Moros y Cristianos de las que 85 han sido
leves.

mm Fomento obliga al ayuntamiento a retirar la valla publi-
citaria y el ganchillo que promocionaba nuestro municipio
alegando que no cumple la normativa y que Petrer no es un
pueblo turistico. El consistorio inicia una campana de re-
cogida de firmas pidiendo que se reconsidere esta medida.
M La concejalia de barrios y participacién organiza por
segundo ano consecutivo el ciclo de talleres formativos
“Prepara't per a decidir” que se desarrollan del 28 de mayo
al 17 de julio.

M Un grupo de mas de 50 musicos de la asociacion mu-
sical Virgen del Remedio participa en un encuentro mul-
titudinario de sociedades musicales en el que se baten 10
records Guiness.

B Profesores y alumnado de los institutos “Paco Molla” y
“La Canal” lanzan un globo sonda a la estratosfera como
parte de un trabajo de investigacion.

B El Petrerense, José Antonio Lépez Rico, se alza con los
primeros premios en las secciones Nacional y Local del
concurso de fotografia “Fotopetrer 2018”

I 43 personas, con posibilidad de ampliar a 45, menores
de 30 anos, optan a dos nuevos planes de empleo que el
Servef concede al ayuntamiento de Petrer para un afo.

B La AVV. La Frontera organiza la I Gala de la Participa-
cién que se celebra el dia 1 de junio en el Centro Social.
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Clausura del Rally Erasmus + del IES Azorin

B E] Pleno aprueba la modificaciéon de crédito que da luz
verde a la municipalizacion de la limpieza de edificios mu-
nicipales.

B Segtin los datos facilitados por el concejal de hacienda,
en los tres primeros anos de esta legislatura la deuda muni-
cipal se reduce en un 63,5%.

Ml Clausurado en el Centre Cultural el Rally Erasmus +
en el que participan durante tres afios el IES Azorin y dos
centros mds de Paris y Londres.

B “Espai Blanc” es la elecciéon del Consejo Municipal de
Cultura para denominar las nuevas dependencias cultura-
les de la calle Luis Chorro.

B El hospital general universitario de Elda cuenta con un
huerto terapéutico gestionado y cuidado por los pacientes
de la unidad de salud mental.

mm El BIC para la finca el Poblet podria ser efectivo a final
de afno. La Comision Autondémica de Memoria Histérica ya
ha comenzado a trabajar este mes. La directora general de la
conselleria de cultura, Carmen Amoraga, visita la finca.

B Unas 15 personas participan en el taller de fauna urbana
organizado por la concejalia de medio ambiente en el que
se deja en libertad un erizo, un cernicalo y dos alcaravanes.
B La exposicion “Enfermedades desatendidas. Mujeres y ni-
fias olvidadas” se abre en el Centre Cultural para explicar la
labor que en la actualidad desarrolla el sanatorio de Fontilles.
B Bajo el lema “A hombros de gigantes” se celebra el XXI
Festival Internacional de Guitarra José Tomés-Villa de Petrer.
B “Migraciones y derechos humanos: experiencias y retos
pendientes” es el titulo del curso de verano Rafael Altami-
ra que programa la Sede Universitaria de Petrer.

B “Bitrir, un pasado que nos suena y nos conecta” es el titu-
lo del taller que la concejalia de cultura y patrimonio orga-
niza para conmemorar el Dia Internacional de los Museos.
Ml Celebrado el II Encuentro de Collas de Nanos i Ge-
gants “Villa de Petrer”.

Bl La escritora local, Verénica Martinez, gana el primer
premio del concurso de microrrelatos en el encuentro de
escritores valencianos.

B Presentada en la ermita la revista conmemorativa de las
fiestas del Santisimo Cristo 2018.

M El Cristo del Monte Calvario de Petrer y el Cristo del
Buen Suceso de Elda protagonizan un momento histérico
ya que por primera vez tiene lugar un encuentro entre am-
bas imédgenes.
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Dia Internacional de los Museos

Taller de Fauna Urbana

B Detrer vuelve a celebrar la tradicional “Crema de la fo-
guera de Sant Antoni” en la placeta de Sant Bonifaci. La
alcaldesa de Petrer es la encargada de prender la hoguera
este ano.

M E] Ayuntamiento da cumplimiento al acuerdo del Con-
sejo Municipal de Cultura y sustituye la placa Avda. de la
infanta Cristina por la de President Adolfo Suérez.

B La concejalia de servicios generales procede a reparar
y sanear el lago del parque El Campet por la aparicién de
filtraciones.

B En el centro municipal Clara Campoamor se lleva a
cabo la clausura del primer curso de drabe para ninos al
que asisten 15 menores, todos ellos hijos de migrantes de
origen magrebi.

B La Unién de Festejos anuncia su participacion en los
actos conmemorativos del 75 aniversario de las fiestas de
Moros y Cristianos de Elda.

M La concejalia de educacién solicita los estudios de pa-
tologfas para los colegios Virrei Poveda y Reis Catolics por
ser los proyectos més costosos incluidos en el Plan Edifi-
cant y que incluye su reforma.

B El hospital general universitario de Elda comienza a
realizar una prueba para descartar alteraciones genéticas
sin necesidad de realizar la amniocentesis en las mujeres
embarazadas.

Ml Luisa Diaz Corbi es la nueva secretaria general de po-
dem petrer tras obtener el respaldo del 80,65% de los votos
computados en el proceso de primarias.

B La residencia geridtrica La Molineta incluye la terapia
canina para sus residentes gracias a un programa tera-
péutico innovador en el que colabora la Obra Social de
Caixapetrer.

M En el concurso de fotografia digital Fiestas Patronales pe-
trer 2017, Alberto Verdu consigue el primer premio en la sec-
cion Carasses y Juan Pedro Verdu en el de Fiestas Patronales.
B La Union de Festejos cesa a los alcaldes de fiestas por unas
declaraciones en las que cuestionaban a algunas comparsas y
cargos festeros y denunciaban no sentirse respetados.

B Petrer recibe en los primeros seis meses de 2018 a 7.499
visitantes, 2.473 mds que en el mismo periodo de 2017.
B “Al son de lalluna” se celebra por primera vez en petrer,
actividad organizada por la colla el terros y la escuela de
musica tradicional para promocionar el instrumento de la
dulzaina.
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Conciertos de verano en la plaga de Baix

Magqueta del nuevo castillo para las embajadas

Mosaico del castillo

M Concluyen las fiestas del Santisimo Cristo del Monte
Calvario con la subida en procesion de la imagen a su er-
mita desde la parroquia de San Bartolomé.

M En la campana de recogida de vidrio realizada duran-
te las pasadas fiestas de Moros y Cristianos se recogen un
total de 44.000 Envases. El cuartelillo de la fila Montepio
gana el sorteo del minigla y el lote de productos de la tierra
envasados en vidrio.

mm Un total de 20 nifos, con edades comprendidas entre
los 6y 15 anos, participan en el taller de fotografia creativa
para nifios organizado por el Grup Fotografic de Petrer.
Bl “Mujeres de la transicion® es el titulo de la exposicion
organizada por la Sede Universitaria de Petrer e inaugura-
da en el Forn Cultural.

B E] paro baja en Petrer en el mes de junio con 68 parados
menos. La cifra total se sitda en 3.966.

B Arranca el 21 Festival Internacional de Guitarra José
Tomas Villa de Petrer con el recital de apertura a cargo de
José Luis Pastor.

B “Migraciones y derechos humanos: experiencias y retos
pendientes” es el curso de verano “Rafael Altamira” de la Sede
Universitaria de Petrer que se lleva a cabo en el Forn Cultural.
mm E] ciclo “Concerts d “Estiu” incluye un total de 16 con-
ciertos y actuaciones tanto en el parque el Campet como
en la placa de Baix.

B 61 niflos y nifias de Petrer participan en el campamento
de verano organizado por la parroquia de San Bartolomé
en el paraje de Fontabres de Biar.

B La imagen de San Bonifacio se traslada al taller de Ro-
berto Cabrera Reina para su restauracion.

M E] Departamento de Educacién y Seguridad Vial de la
policia local hace la memoria anual y contabiliza casi 4.000
personas participantes en las diferentes actividades, en su
mayoria escolares.

Premiado el arquitecto Pablo Munoz

Premios al Deporte de Radio Petrer - El Carrer

Bl Aprobada en pleno extraordinario la gratuidad de ma-
tricula para el alumnado de la escuela infantil Els Peixos a
partir del préximo curso.

B En marcha la tercera sesion de los Talleres de Participa-
cion “Prepdrate a decidir”.

Ml La Asociacién Musical Virgen del Remedio obtiene el
segundo premio en el certamen de musica festera celebra-
do en Agost.

B Las aperturas y traspasos se duplican en seis meses des-
de la bajada de Ia tasa aprobada el afo pasado.

M El mosaico del castillo seré rehabilitado debido a que el
efecto invernadero del cristal colocado sobre él ha hecho
que le crezcan hierbas. La actuacién la financia la diputa-
cioén.

M E] presidente de la generalitat valenciana, Ximo Puig,
visita una empresa de calzado de Petrer y anuncia su apoyo
ala futura asociacién empresarial

B La francesa Marie Sans se alza con el primer premio de
la categoria juvenil del Concurso Internacional de Guita-
rra José Tomds. El jurado concede el segundo a la espano-
la, Gemma Caro.

B E] arquitecto local, Pablo Mufioz, obtiene la medalla de
oro al mérito en el trabajo de la asociacién europea de eco-
nomia y competitividad.

B Los XVII Premios al Deporte “Radio Petrer- El Carrer”
concede los galardones mds importantes a Alejandro Ma-
rin, Paula Arcos y al Centro Natacion Petrer.

Bl La empresa San Martin, de laminados y trenzados, se
incendia debido a un fallo en el cuadro eléctrico causando
cuantiosos danos materiales. Un trabajador es trasladado
al hospital por inhalacién de humos

Bl La Union de Festejos presenta la maqueta de un nuevo
castillo de embajadas que no ocuparia la plaga de Baix. La
propuesta es ambiciosa y ha sido creada por Francisco Iborra
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FESTES

Il PREGON

FIESTAS MAYORES 2017

Maria Amat Amat

Pregonera Fiestas 2017

ona nit, Petrer del meu

cor! Sefora alcaldesa,
corporacién municipal
del ayuntamiento de
Petrer, Sefor alcalde
de Elda, Senor alcalde
de Sax, Cofradia de la
Virgen del Remedio
de DPetrer, Cofradia
hermana de los Santos

Patronos de Elda, vecinos y vecinas, vi-
sitantes de otras poblaciones, amigos y
amigas, gracias por estar aqui.

Hoy es un dia muy especial para mi, pues
pregonar las fiestas de tu pueblo en ho-
nor a la Virgen del Remedio, no es una
oportunidad que se presente cada dia.

Tampoco lo es, estar en este balcén
del ayuntamiento contemplando a
todos los que me estdis escuchando.

Es un honor y un privilegio, estar hoy
aqui.
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Nada mas lejos de la realidad, imagi-
nar que esto pudiera sucederme.

Por lo tanto, qué menos que dar las
gracias por ello.

Agradecer a la alcaldesa Dona Irene
Navarro por pensar en mi sin titubeos,
por hacerme participe de su entusias-
mo y motivacion para tal encargo.

Mi mas sincera gratitud Irene.

Gratitud que se suma a la ilusién y
alegria, a la vez que nerviosismo, que
esta propuesta genera en mi.

Fijate, querida Virgen del Remedio,
en qué lio me he metido. Como sa-
brés, me llamo Maria, igual que ta y
me gustaria contarte a ti y a todos los
que nos escuchan, coémo he vivido
estas fiestas desde mi nifiez y como
afronté esta propuesta desde que la
acepté...

Pensé: Maria ya no hay vuelta atris,
hazlo con el corazén, que es como
mejor expresas tus sentimientos.

Rebusqué dentro de mi y encontré
tantisimos recuerdos desde mi nifiez
hasta nuestros dias, que tengo ganas
de impregnaros de ese bienestar que
me llena al pensar en tantas cosas vi-
vidas durante estas fiestas.

Parto del amor: amor a nuestro pue-
blo, amor a nuestras fiestas, amor a
nuestra cultura, a nuestras ermitas, a
nuestro castillo, a nuestros montes, a
nuestras tradiciones y amor a nues-
tros mayores, entre otros.

Y digo a nuestros mayores, porque mi
infancia se ve reflejada en gran medi-
da en mis abuelos.

Mis padres, que son panaderos, traba-
jaban mucho para las fiestas de la Mare
de Déu y aunque siempre han estado
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pendientes de transmitirnos valores,
tenian que dejarnos al cuidado de
nuestros abuelos a mi hermano y a mi.

Hemos tenido la gran suerte de tener-
los alos cuatro.

Mis abuelos paternos, Herminia y
Pere ayudaban en la panaderia a mis
padres todo lo que podian.

Por ejemplo, mi abuelo embolsaba
rollos, polvorones, almendrados, etc.
Y mi abuela hacia magdalenas y tor-
tadas entre otras cosas con mi madre.
Y nos hacia un guisado de albondigas
de bacalao, de impresion. Todavia re-
cuerdo el aroma...

Cuando llegaban las vacaciones esco-
lares, mi hermano y yo nos ibamos a
casa de mis abuelos maternos, Virgi-
niay Enrique.

Alli nos hemos criado.

Comiamos, dormiamos y un largo
etc. como dar que hacer, claro esta...

Recuerdo intensamente estas fiestas
como algo mégico, deseando que lle-
gasen pronto.

Mis abuelos Enrique y Virginia han
vivido siempre justo aqui arriba, en
una casa frente al museo de la fiesta, a

espaldas de la iglesia.

Me encantaba asomarme al balcon
siendo tan pequefa, para ver como
engalanaban la replaceta con sus ma-
cetas, sus banderines y guirnaldas. Me
gustaba colaborar.

También los ratos de tertulia, la ale-
gria, la ilusion, el companerismo y la
union entre todos ellos.

A los nifios nos preparaban merien-
das y juegos para nuestra diversion.

Concurso de Karaoke, el juego del pa-
fiuelo, la gallinita ciega, el juego de la
silla, el ta la llevas o el pilla pilla entre
otros, recorriendo todos los callejo-
nes incluso el de la Mare de Déu.
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iQué alegria mas grande!

O cuando nos ibamos por todos los
barrios del pueblo, para ver cémo
los habian adornado para la ocasién,
a cual mds bonito. Eran verdaderas
obras de arte... si mal no recuerdo,
daban premios.

O el primer dia de fiesta, cuando las
bandas locales hacen sus pasacalles y
acto seguido la Colla de Dolgainers i
Tabaleters el Terros junto a los Nanos
i Gegants.

Los nifos ya éramos felices. Se nos
hacia corto el trayecto...

Ahora en nuestros dias, tenemos una
preciosa ofrenda floral, donde ademas
de flores, también se aportan alimen-
tos para personas que lo necesitan.
Me encantan este tipo de ofrendas.

Mis sobrinos y yo, acudimos cada
ano y al terminar, disfrutamos atentos
cémo corren la traca, tradicidon anti-
gua, recientemente recuperada.

Y no olvido, cémo nos ibamos a la
Esplanada a comer pipas, mientras
montaban los escenarios.

Porque a ver, ;quién no recuerda en
los jardines de la esplanada, las ac-
tuaciones de grupos o solistas que
venian?

Claro, seguramente si lo recorddis.

Pero yo era pequena y a parte de los
artistas, lo que si recuerdo de verdad,
era el frio que hacia. {Madre mia! con
abrigos y todo y si te descuidas hasta
con bufandas...

Recuerdo coémo me llevaba mi madre
de la mano hasta casa de mis abue-
los, a esperar a mi familia que venian
de fuera, para irnos todos juntos a la
misa Mayor. Misa que siempre me ha
gustado, por las homilias y prepara-
cién de moniciones.

También, escuchar al coro y a la ban-
da de musica de nuestro pueblo inter-
pretar preciosas letras, de manera bri-
llante, finalizando asi con un poema
cantado, con musica de Tino Cabedo,
escrito por mi abuelo Enrique, que
nos pone a los presentes, los senti-
mientos a flor de piel.

O la solemne procesién esa misma
tarde de la Virgen del Remedio, aco-



gedora, con nuestra Mare de Déu
arreglada con mimo, bellisima para la
ocasion.

Admiradla a su paso, es toda una divi-
nidad. Mucha gente acompandandola.

Gran labor y reconocida, la que hacen
las Camareras de la Virgen y sus Ma-
yordomos, entre los que se encuentra
Alberto Montesinos, el pregonero del
pasado ano, a quien le estoy enorme-
mente agradecida, al igual que Mari
Carmen Rico, primera pregonera, ya
que en todo momento, se han ofreci-
do a ayudarme en lo que pudiese ha-
cerme falta, como tantos vecinos del
pueblo que se prestaron a ayudarme.

A mis padres, mi marido, mis herma-
nos Pedro y Sara. Y a toda mi familia,
porque habéis sido el apoyo e impul-
so que he necesitado. A todos, mu-
chas gracias...

La verdad es que el dia 7, dia en que
honramos a nuestra Virgen del Reme-
dio, es muy tradicional comer en fa-
milia y si es con “fassegures “, mucho
mads nuestro.

Me alegra acordarme, de las veces que
he salido de carassa con mi abuela
Herminia, cogiendo todos los cojines
posibles para disfrazar nuestras silue-
tas...

La fiesta tampoco ha cambiado tanto.
La esencia es la misma, pero vista des-
de otro prisma.

Volviendo a mis abuelos, jqué gran-
des los cuatro!

Conservo a una de ellas con casi 102
anos, Virginia, con la que he aprendi-
do muchisimo y a la que considero le
debo unas palabras.

ilaia, te quiero y te adoro!

Y mi abuelo Enrique, qué decir de él.
Hombre sencillo, culto, autodidacta,
noble, generoso y bueno. Perdonad,
pero cuando se quiere tanto a una
persona, no se es objetiva.

Quiero contaros lo que en uno de sus
libros escribid:

“Las fiestas Mayores son siempre un
manantial de cristalinas aguas que
lavan diferencias y por eso mismo, re-
fuerzan amistades, incrementan el en-
trafiable sentido familiar y nos llevan al
convencimiento por su natural alegria,
de que todo el mundo es mejor de lo que
suponiamos.

La fiesta ha de ser abierta, generosa, con
participacion de todos, sin posibles dis-
criminaciones, exentas de radicalismos y
de presiones de dificil justificacién.

La fiesta es alegria, es ilusion, pero la fiesta
hay que mirarla también por dentro, por-
que tiene alma, sentimientos y raices...”

Por lo tanto, quién mejor que su nieta,
que tanto lo queria, para rendirle un
pequeino homenaje a su abuelo.

Iaio, homenaje que te quiero dar, re-
citando con todo mi amor, una de tus
poesias dedicada a la Virgen del Re-
medio.

Y dice asi:

Madre celestial, Sefiora:
humildemente te pido

que bendigas los hogares

de este pueblo, que te adora.
Esos felices hogares

donde anida la alegria

y suena la melodia

de los humanos cantares.

Y a otros distintos hogares
inmersos en la amargura,
donde vive la tristura

y hay lagrimas y pesares.
Aumenta en ellos la fe

y crecerda su templanza

por esa conformidad

que genera la esperanza.
Celestial Madre, Senora:
Bendice, si, los hogares en todo mo-
mento y hora.

Los hogares de mi pueblo, de este
pueblo que te adora.

Sabemos que el camino se hace mas
facil cuando no estamos solos, una
madre como la Virgen del Remedio,
siempre estard a nuestro lado.
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Porque ;qué querrd una madre para
sus hijos?

Salud, trabajo, amor, acogernos, cui-
darnos. En definitiva, ayudarnos.

Quiero invitar desde aqui, a todos los
abuelos y abuelas, padres y madres
del mundo, a que sigdis inculcando
valores a vuestros hijos y nietos como
conmigo lo han hecho y que es algo,
que nunca olvidaré.

Valores tales como:

El respeto, el aprecio por las cosas, el
agradecimiento, la paciencia, el cari-
no y amor incondicional, la ternura, la
ensefianza, y de alguna manera, trans-
mitirles nuestras tradiciones, porque
de otra forma, se perderian.

Quiero acordarme también, de todas
esas personas que sufren por alguna
razon, que sepan, que los tendré en
mi mente hoy y siempre.

Antes de pregonar las fiestas, os hago
una dltima propuesta.

No dejéis de escuchar nuestra Salve
Marinera, que nos envuelve de emo-
ciones sinceras, como también al
terminar, nuestro espectacular casti-
llo de fuegos artificiales... y por su-
puesto el pasodoble Petrel en la calle
la Mare de Déu vy vivir con plenitud
todos los actos de estas fiestas tan
nuestras.

Tarasique si

Pregone estes festes, perqué siguen
unes festes de pau, amistat, compa-
nyerisme, hospitalitat, il-lusi, alegria,
generositat, agermanament i salut per
a tots.

I des d’aqui, convide a totes les pobla-
cions veines, en especial als nostres
veins d’Elda, on tinc grans amics, a
que vinguen a celebrar i compartir
amb nosaltres, estos dies de festa...
amics, amigues, comencem la festa!

Visca la Mare de Déu del Remei!
Visca Petrer!
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75 ANOS DEL

CRISTO

DEL MONTE CALVARIO

(1943-2018)

M.@ Carmen Rico Navarro

Cronista Oficial de la Villa de Petrer

Foto inusual de la imagen del Santisimo Cristo de la Sangre del Monte Calvario. 31-VIII-2017. Foto: Vicent Olmos
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A Juan Miguel Martinez
siempre en nuestro recuerdo

O inefable Redenteror

que esteu en eix santuari,
doneu-mos gracia i favor
Cristo del Monte Calvari.

e cumple este afio el 75
aniversario de la ben-
dicion de la imagen del
Santisimo Cristo del
Monte Calvario. Fue
en el ano 1674 cuan-
do se construyé una
pequena ermita y fue
mosén Bonifaci Gar-
cia, presbitero e hijo
de Petrer que vivia en Valencia, quien
trajo la imagen que se entronizé el 26
de agosto de ese mismo afo, siendo
cura mosén Andreu Rico. Desde que
se construyo la ermita, dos han sido las
tallas que hemos conocido. Las dos lle-
garon de Valéncia; la primera fue des-
truida durante la Guerra Civil y la se-
gunda, la que tenemos hoy, fue donada
por Juan Montesinos Andreu y bende-
cida el 3 de junio de 1943, festividad
de la Ascension. El Cristo del Monte
Calvario de Petrer, desde su ermita en
su increible emplazamiento divisa y
domina todo el valle, en un lugar que
trasmite paz, libertad y serenidad. La
imagen ha presidido el paso de muchas
generaciones, ha vivido nuestras penas
y alegrias y nada que haya afectado o
afecte al pueblo de Petrer y a sus mora-
dores ha pasado, ni pasard inadvertido
para el Santisimo Cristo.



LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARIO

Traslado del Cristo al taller de Roberto
Cabrera Reina. 26-VII-2017.
Foto: Vicent Olmos

La escultura que veneramos en la ac-
tualidad pertenece ala Escuela Valen-
ciana y fue restaurada el pasado ano
con motivo de esta efeméride, devol-
viéndole su color original, reparando
los dafios que habia ocasionado el
paso del tiempo y dejandola en per-
fecto estado.

Han sido varios los actos que la Mayor-
domia del Santisimo Cristo del Monte
Calvario ha realizado con motivo de
esta celebracion, entre ellos destaca el
audiovisual, el emotivo encuentro del
Cristo del Monte Calvario de Petrer y
del Cristo del Buen Suceso, patron de
Elda, en la parroquia de la Santa Cruz
que tuvo lugar el 16 de junio, asi como
la celebracidn de la solemne eucaristia,
el dia siguiente, que estuvo presidida
por el obispo de la didcesis Jesus Mur-
gui Soriano. Como colofén a este ani-
versario la pdgina web www.elcristope-
trer.es y el matasellos conmemorativo
dardn a conocer allende nuestras fron-
teras una imagen singular que goza de
gran devocion en Petrer.

Restauracion de la imagen del Cristo

Para festejar esta efeméride la Mayor-

domia se plante la restauracién de
la talla. EI 26 de julio de 2017 esta se

El restaurador y el presidente de la Mayordomia
en Almoradi. 31-VIII-2017.
Foto: Vicent Olmos

traslado al taller de Roberto Cabrera
Reina, en Almoradj, para dejarla en las
mejores condiciones de conservacion.
Ese dia los rostros de los miembros
de la Mayordomia que la despidieron
eran un verdadero poema. Vefan como
el Cristo salia de su ermita temporal-
mente y a eso no estaban acostumbra-
dos. Sus semblantes serios reflejaban
que un pilar muy importante en la fe
de todo un pueblo no estaria con no-
sotros durante un tiempo.

Se decidio restaurar la imagen porque
presentaba pequefias grietas en los
brazos y, ademads, habia perdido par-
te de la policromia y color original en
algunas zonas como los dedos de los
pies por la oxidacién de los productos
y el paso del tiempo. El resultado de
la restauracién fue muy satisfactorio,
ya que Cabrera, restaurador especia-
lizado en imagineria, logré recuperar
detalles como el de las ataduras de
manos y pies que por el paso de los
anos eran inapreciables.

La escultura de estilo valenciano, he-
cha en Valencia, tiene las caracteristi-
cas de ese tipo de imagineria con los
rasgos tipicos en la policromia y en la
forma de trabajar. Desconocemos el

escultor que la tallé pero si sabemos
que al mismo se le pidié una copia
de la anterior, con la misma forma y
rasgos. Asi que este no pudo mostrar
su propio estilo ni en la policromia,
ni en la forma de trabajar, porque fue
un encargo que le pidieron en aquel
momento para sustituir la imagen que
fue destruida en la guerra.

La talla estaba en buen estado por
lo que se refiere a su estructuray ala
ensambladura de madera que estaba
perfecta. Lo unico que tenia alterado
era el color debido a una intervencioén
anterior en que fue repintada toda a
excepcion de la cara. El proceso de
restauracion consistié en eliminar el
repinte que tenia con procedimien-
tos mecdanicos, tras lo cual afloré la
policromia original, saliendo a la luz
muchas heridas y hematomas que se
habian tapado con esa pintura y pos-
teriormente se consolidé esa policro-
miay se le devolvi6 a la imagen su as-
pecto original.

Cuando llegé la escultura al taller
era la de un crucificado normal y
corriente aunque el color estaba
muy alterado. Lo que mds sorpren-
di6 al restaurador fue que cuando se
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le quitd la capa que se le dio en la
anterior restauracion, fue aflorando
lo que era la imagen en si, pudién-
dose apreciar muchos detalles que
anteriormente no aparecian, sor-
prendiendo al restaurador la gran
calidad de la misma.

Asi pues, la celebracion del 75 aniver-
sario comenzd el afio anterior, 2017,
con la restauracion. EI 28 de sep-
tiembre de ese afo el Cristo regresd
a Petrer pero no a su ermita sino a la
de San Bonifacio, donde permanecié
hasta el domingo 1 de octubre. El re-
cibimiento del primer dia de octubre
fue en la plazoleta de San Bonifacio,
a la que el politico Emilio Castelar,
denominé “balcén de Espana’, donde
se congregaron muchos vecinos que
mostraron una vez mds su amor y de-
vocion por el Cristo.

La imagen fue portada a hombros por
los costaleros, y en romeria se diri-
gieron desde San Bonifacio hasta la
ermita del Cristo acompanados por
la Colla de Dolgainers i Tabaleters “El
Terros” Una vez en la ermita y tras ser
de nuevo entronizado en el altar ma-
yor, se ofici6 la Santa Misa que estuvo

presidida por el parroco de San Barto-
lomé, Antonio Verdu.

El Cristo regresa a Petrer. Del 28 de septiembre al 1 de octubre estuvo en la ermita de San Bonifacio. 28-IX-2017. Foto: Vicent Olmos
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“El 28 de septiembre de 2017 ¢l Cristo

regreso a Petrer pero no a su ermita sino

a la de San Bonifacio, donde permanecio
hasta ¢l domingo 1 de octubre”

Un video para la restauracion
El martes 12 de junio de 2018, alas 9
delanoche, en la ermita, tuvo lugar la

presentacion de la revista que se efec-
tu6 por segundo ano en este incom-
parable marco y también del video
sobre los trabajos de restauracion de
la talla. La revista la presentd el presi-
dente de la Mayordomia y el video la
cronista de la villa.

El video de la restauracion lo realizé
Céndido Navarro, carifosamente co-
nocido como Candi. La comunién de
Candi con el Cristo no viene de ahora
sino que se remonta al ano 1999, casi
veinte anos, que se dice pronto, cuan-
do con motivo de la celebracion del

——

325 aniversario de la entronizacién
de la imagen en su ermita, hizo un
documental de la devocién en Petrer
a través de los siglos, contando con
un magnifico guién obra de Patricia
Navarro Diaz, donde dejé constancia
filmica de lo que han supuesto todos
estos siglos de fervor.

El video supone también un valioso
documento que constituye la me-
moria de estas fiestas centenarias y
recoge los momentos mds emotivos y
simbolicos de lo que representa la tra-
dicién de este culto secular, de gran
trascendencia para los fieles petre-
renses y que se puede ver en la pagina
web del Cristo.

=



Miembros de la Mayordomia del Cristo
y de la Cofradia de los Santos Patronos
con el restaurador, tras la presentacion
de larevista y el video. 12-VI-2018.
Foto: Pascual Maestre

Candi retomé la relacién con esta
nueva Mayordomia de forma muy
activa y a él hemos de agradecerle los
estupendos videos que nos ha ido re-
galando ano tras afio.

En este documental se recoge el testi-
monio de varias personas vinculadas
al Cristo y a esta efeméride que supo-
ne la conmemoracion de 75 anos y a
la restauracion de la talla. En primer
lugar, M.2 Carmen Rico, cronista de
la villa, expone una breve historia de
lo que significa, desde el punto de
vista histérico, esta devocién que se
remonta al afio 1674. Le sigue, José
Vicente Romero, presidente de la Ma-
yordomia desde marzo de 2008, que

El Cristo sale de su ermita. 16-VI-2018.
Foto: Luis Poveda

explica en el video la necesidad de
restauracion que tenfa esta imagen. El
restaurador, Roberto Cabrera Reina,
cuenta el estado en el que se encon-
traba la talla y el proceso seguido en
su restauracion. A finales de agosto
del pasado afo se acercaron hasta el
taller del artista en Almoradi: José
Vicente, Juan Amat, Céndido Nava-
rro y Vicent Olmos, vicepresidente
del Grup Fotografic de Petrer. Uno
con sus imdgenes de video y otro con
sus fotografias, dejaron constancia de
como transcurria el proceso. Cierra
este reportaje la intervencién de An-
tonio Verdd, cura parroco de San Bar-
tolomé Apostol y la de Irene Navarro,
alcaldesa de Petrer. Antonio se alegra

LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARID

y felicita a la Mayordomia por su mag-
nifico trabajo para acabar invitando a
que siempre tengamos al Cristo pre-
sente en nuestra memoria y también
a participar en los numerosos y varia-
dos actos de conmemoracién del 75
aniversario. Irene Navarro, alcaldesa
de Petrer, tiene una relacién muy es-
pecial con la Mayordomia y esta pa-
tente su amor por lo que el Cristo re-
presenta. Desde junio de 2015 que es
concejala de festejos, y también como
alcaldesa desde 2017, ha mostrado
siempre publicamente el apoyo ins-
titucional del Ayuntamiento y no ha
faltado cada primer domingo de julio
ala procesion de subida de la imagen
a la ermita. Ha apoyado esta fiesta y
también, cdmo no, ha colaborado en
todo lo que implica mantener en per-
fecto estado el patrimonio religioso
de Petrer y esta tradiciéon que es la
devocion al Cristo del Monte Calva-
rio y que supone, ademads, sin lugar
a dudas, un sefa de la identidad de
nuestro pueblo; contribuyendo asi a
mantener viva esta tradicion religiosa,
patrimonial, cultural y festiva.

El acto cont6 con gran asistencia de
publico, tanto de Petrer como de
Elda, y tuvo como colofén la interpre-
tacion al son de la dol¢aina de la masi-
ca de los Gozos, que corrié a cargo de
Adria Bofill, y que fueron entonados
por todos los asistentes. Los Gozos los
escribié el poeta Miguel Amat Maes-
tre (Valéncia, 1837 — Petrer, 1896) en
1874 con motivo del segundo cente-
nario de la entronizacién del Cristo
en su ermita.
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Bajada por el carrer Nou. 16-VI-2018. Foto: Luis Poveda

Un momento historico:

Encuentro del Cristo del Monte Calvario
U del Cristo del Buen Suceso

Uno de los actos que con més ilusién
se prepard para celebrar este 7S ani-
versario fue el encuentro de los Cris-
tos de Petrer y Elda. La historia de es-
tas tradiciones seculares es muy larga

en las dos ciudades y ambas tienen un
denominador comun en cuanto a de-
vociones religiosas se refiere: se trata
del crucificado bajo las advocaciones
del Santisimo Cristo de la Sangre del
Monte Calvario en Petrer y el del
Buen Suceso, en Elda.

El fervor al Cristo despierta una gran
pasion en los dos pueblos.
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Por primera vez en la historia, el 16 de
junio, se produjo este acercamiento
entre las mencionadas imdgenes. El
acto tuvo lugar en la iglesia de la Santa
Cruz de Petrer y se pretendia con este
acto poner en valor la devociéon que se
tiene al Cristo tanto en Petrer como en
la vecina poblacién de Elda, ademads
de reflejar la unién y la buena sintonia
que existe entre la Mayordomia del
Santisimo Cristo de Petrer y la Cofra-
dia de los Santos Patronos de Elda que
ya dio sus frutos en la conferencia que
tuvo lugar el 21 de noviembre de 2014
en el Casino Eldense titulada “Dos
Cristos: Una fe” y que impartieron el
cronista de Elda, Gabriel Segura, y la
cronista de Petrer, M.2 Carmen Rico.

Pero no fue en 2014 la primera vez
que el Cristo unia a Petrer y a Elda.
Tras la Guerra Civil, Petrer se quedd
sin imagen del Cristo ya que la mis-
ma fue destruida durante la misma.
Concretamente las imégenes del San-
tisimo Cristo de la Sangre del Monte
Calvario y la de San Bonifacio, patro-
no del pueblo, fueron quemadas el dia
24 dejulio de 1936, arrojandolas a las
canteras. De 1940 a 1942 Petrer no
contaba con imagen del Cristo y du-
rante esos anos se pudo hacer fiesta
por la gentileza de las hermanas car-
melitas de la calle San Roque y de la
parroquia de Santa Ana que cedieron
un crucificado de pequenias dimen-
siones para que se pudiese seguir ce-
lebrando la festividad.

Este acto de encuentro de los dos
Cristos también ha sido, segin las
palabras del presidente de la Mayor-
domia José Vicente Romero, un gesto
de agradecimiento al pueblo de Elda
que en los primeros afios de la déca-
da de los 40 cedi6 una escultura del
Cristo a Petrer para que pudiera cele-
brar las fiestas. A su vez, el presidente
de la Cofradia de los Santos Patronos,
Ramoén Gonzélez, manifest6 que para
ellos fue un acto muy importante
porque era la primera vez que el Cris-
to del Buen Suceso salia de Elda y,
también, porque consideraba que en-
tre todos se iba a escribir una pagina
importante de la historia de estas dos
poblaciones, de la historia del valle.

El acto se inicié a las 17:30 horas del
sabado 16 de junio en la ermita, don-
de la imagen acompanada por nume-
roso publico y por la Sociedad Unién
Musical emprendio el camino hastala
iglesia de la Santa Cruz. Simultinea-
mente y desde la iglesia de Santa Ana
de Elda sali6 el Cristo del Buen Suce-



LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARIO

“Se pretendia con este encuentro poner
cn valor la devoceion que se tiene al
oristo tanto en Petrer como en la vecina

so a las 17:00 horas para encontrarse
ambos a las 19:00 horas en la iglesia
de la Santa Cruz. Las imdgenes iban
precedidas de sus respectivos estan-
dartes y seguidos por muchos feligre-
ses.

El itinerario por Petrer fue el siguien-
te: Ermita del Cristo, Nou, Sant Vi-
cent, Leopoldo Pardines, Brigadier
Algarra, Creu de Molld, Cami Vell
d’Elda, Villena y Avenida Elda. Por lo
que respecta a Elda, el Cristo del Buen
Suceso sali6 desde la parroquia de
Santa Ana recorriendo las calles: La
Iglesia, San Francisco, Pedrito Rico,
Jaime Balmes, Avenida Elda (Petrer)
hasta llegar a la parroquia de la San-
ta Cruz. Estuvo acompanado por la
Colla de los Santos Patronos y por
la banda de cornetas y tambores de
Nuestro Padre Jests de Medinaceli.

Es de destacar la emocién que vivie-
ron todos los presentes cuando se
encontraron las dos imdgenes al son
de la Marcha Procesional “El Cristo”

poblacion de Elda”

compuesta por el petrerense Juan
José Poveda Romero, que fue pro-
fesor de Armonia y Fundamentos
de Composicién en el Conservato-
rio “Joaquin Rodrigo” de Valencia.
El numeroso publico asistente vivid
momentos de gran intensidad. Uno
de ellos fue cuando los costaleros de
ambas ciudades cogieron al Cristo
del pueblo vecino, intercambidndose
unos con otros; también cuando los
estandartes se inclinaron y cuando
con toda solemnidad se toc6 el Him-
no Nacional, y acompanados de sus
acordes entraron las imagenes al tem-
plo. Los abrazos entre los portadores
de las andas, los aplausos de los fieles
que estuvieron presentes en ese mo-
mento histdrico y la emocion que alli
se vivio es dificil de describir.

Durante la solemne eucaristia hubo
momentos singulares como fue el rezo
del Padrenuestro durante el cual todos
los asistentes unieron sus manos apre-
cidandose una conexién muy especial.
En la misa participaron los coros de

las parroquias de San Bartolomé y de
la Santa Cruz, junto a la Coral Petre-
rense, acompanados por la Sociedad
Unién Musical de Petrer, dirigidos
por su director Luis Sdnchez Jiménez
y cantaron la misa “Reunidos en su
nombre”, misa para voces y 6rgano de
Francisco Palazén. Un grupo de muje-
res y hombres de diferentes edades, di-
rigidos en los ensayos por la profesora
del Conservatorio de Musica de Elda
y miembro del Coro Parroquial desde
nifia, Paqui Reig, que hizo de maestra
concertadora, participaron en este acto
histérico por devocién, amor y carifio
al Santisimo Cristo. El Salmo respon-
sorial lo canté Miguel Angel Miralles y,
como canto de postcomunion, se en-
tond el “Soneto a Cristo Crucificado”
que estuvo dirigido, al igual que el Sal-
mo, por Aleksander Martinez y acom-
panado al érgano por Paqui Reig. Tras
la eucaristia el presidente de la Mayor-
domia entreg6 un cuadro con el cartel
del encuentro a los tres sacerdotes par-
ticipantes en el mismo: Vedasto Gime-
no, cura de la Santa Cruz, Juan Agost,

La imagen a su paso por Brigadier Algarra. 16-VI-2018. Foto: Vicent Olmos

El Cristo del Monte Calvario llega a La Santa Cruz. 16-VI-2018. Foto: Luis Poveda
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El Cristo del Buen Suceso camina para encontrarse con el Cristo del Monte Calvario.

16-VI-2018. Foto: Aitor Marco Cézar

parroco de Santa Ana, y Antonio Ver-
dy, de la parroquia de San Bartolomé;
y como canto de despedida, como no
podia ser de otra manera, se entonaron
los Gozos en honor al Santisimo Cristo
de la Sangre del Monte Calvario.

Las dos imdgenes permanecieron en
dicha iglesia hasta el domingo 17 de
junio en que tuvo lugar la celebracién
de la eucaristia presidida por el obis-
po de la didcesis Orihuela-Alicante
monsenor Jesus Murgui que hablé

Foto: Vicent Olmos

del buen entendimiento entre los
dos pueblos y de la tradicién de la fe
al Cristo que nos habian transmitido
nuestros mayores. Tras la solemne eu-
caristia en la que intervino la Coral de
los Santos Patronos de Elda dirigidos
por M.2 Carmen Segura, organista de
la parroquia de Santa Ana, llegé el
broche de oro con la interpretacion
de los Gozos en honor al Santisimo
Cristo de la Sangre del Monte Calva-
rio por parte de Eliseu Garcia, direc-
tor de la Colla de Dolcainers i Taba-

El Cristo del Buen Suceso por primera vez sube a la Santa Cruz. 16-VI-2018.

leters “El Terros”, acompanado por el
6rgano, entonando y uniéndose a la
dol¢aina todos los asistentes, resultan-
do un momento muy emotivo.

Este encuentro contdé con el apoyo
institucional de los Ayuntamientos
de Petrer y Elda, a través de sus maxi-
mos representantes, Irene Navarro y
Rubén Alfaro, que fueron testigos de
excepcion de este hecho histdrico. La
alcaldesa de Petrer mostré su apoyo a
esta iniciativa no solo por su peso re-

Historico encuentro de las dos imagenes del Cristo. 16-VI-2018. Foto: Vicent Olmos
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El obispo, Jestis Murgui, presidi6 la solemne eucaristia. 17-VI-2018.

Foto: Vicent Olmos

ligioso sino también por su arraigo en
nuestra localidad y por el importante
contenido patrimonial y cultural que
conlleva la celebracién de las Fiestas
del Cristo. A la ceremonia religiosa
asistieron también representantes de
asociaciones y entidades de Petrer y
Elda estrechdndose los lazos de her-
mandad entre ambos pueblos.

Las imdgenes regresaron a sus respec-
tivos templos, pero antes tuvieron lu-
gar momentos especiales como la lec-

tura por parte de Ana Belén Lépez del
Manifiesto por la paz en el que estuvo
acompanada a la guitarra por Pepe
Pays4, al finalizar el mismo y al tiempo
de los aplausos se soltaron palomas,
simbolizando la paz para el mundo.
Tras lo cual Eliseu interpretd, junto a
su Colla, “la Muixeranga” viviéndose
otro de los momentos de mayor in-
tensidad. Tras la inclinacién-saludo
de los estandartes de ambos Cristos,
gesto muy emotivo que simboliz6 el
respetoy el carifio de lo que cada uno

LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARID

“L.as dos imagenes
permanecieron en la iglesia
hasta el domingo 17 de
junio en que tuvo lugar la
celebracion de la eucaristia
presidida por el obispo de la
diocesis Orihucela-Alicante
monsenor Jesas Murgur”

representa para su ciudad y, después
de la despedida, cada imagen se diri-
gi6 a su lugar de origen, no sin antes
sellarse este encuentro con el senti-
do y emotivo abrazo del presidente
de la Mayordomia y el presidente de
la Cofradia.

El Cristo del Monte Calvario lo hizo
en romerfa por el siguiente itinerario:
parroquia de la Santa Cruz, avenida
Elda, calle Joaquin Poveda, Gabriel
Paya, José Perseguer, Sant Vicent,

Participantes en el encuentro de los Cristos de Elda y Petrer. 17-VI- 2018. Foto: Vicent Olmos
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Los costaleros de Petrer portan al Cristo del Buen Suceso de Elda. 17-VI-2018. Foto: Vicent Olmos

La buena voluntad es la fuerza més poderosa. 17-VI-2018. Foto: Vicent Olmos

Nou y plaza de Sant Bonifaci hasta su
ermita. El del Buen Suceso lo hizo en
procesion acompanado por la AMCE
Santa Cecilia realizando el mismo re-
corrido que el dia anterior, aunque en
sentido inverso.

Actos como los que tuvieron lugar el
sabado 16 de junio y el domingo 17
fomentan la amistad y la hermandad
entre Elda y Petrer. Desde estas lineas
debemos dar las gracias a todas las
personas que hicieron posible este
encuentro entre los dos pueblos y la
devocién al Cristo, especialmente a
la Mayordomia del Cristo del Mon-
te Calvario de Petrer y a la Cofradia
de los Santos Patronos de Elda; y por
supuesto a la que fue camarera mayor
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de Elda Juana Gonzélez por exponer
a José Vicente Romero, la feliz idea de
este hermanamiento en 2014, hacién-
dose realidad este ano con motivo de
la celebracion del 75 aniversario de la
imagen del Cristo.

Con todo hay que decir que no fue
esta la primera vez que el Cristo del
Monte Calvario visitaba la parroquia
de la Santa Cruz, ya que en septiem-
bre de 2016, concretamente el dia
11, lo hizo con motivo de la conme-
moracion del S0 Aniversario de esta
parroquia y la clausura del Ao Jubi-
lar, permaneciendo alli una semana.
Pero si era la primera vez en la his-
toria que los Cristos de Petrer y Elda
se unian.

L.a idea v la
ilusion fue que
cste matasellos

s¢ convirtiera
en un recuerdo
imperecedero de
esta celebracion
de Petrer

Matasellos conmemorativo

Matasellos conmemorativo para el Cristo.

Tras el encuentro de los dos Cristos

a mediados de junio y las fiestas del
Cristo, le qued6 a la Mayordomia y
al pueblo de Petrer el dulce recuerdo
de todos los actos y actividades que
se habian realizado. Tras el verano vy,
nada mads iniciarse la estaciéon oto-
fal, tenfamos una nueva cita. En esta
ocasion fue la Sociedad Filatélica y
Numismdtica de Petrer la que quiso
unirse a esta celebracién editando
un matasellos con el motivo del 75
aniversario de la imagen del Cristo,
siendo autorizado por la Direccién
General de Correos, y presentado
el viernes 3 de octubre, en el Espai
Blanc. Como ya es tradicional en esta
sociedad, el matasellos se present6 en



Tras dos jornadas historicas el Cristo regresa a la intimidad de su ermita. 17-1-2018. Foto: Vicent Olmos

la inauguracion de la exposicién que
sirve de preludio a las fiestas patrona-
les y que en esta ocasion cumpli6 su
XXXVI edicién, estampandose por
primera vez al dia siguiente.

La Mayordomia se sintié muy hon-
rada de que este colectivo hubiera
pensado en esta singular efeméride
para dedicarle su matasellos de 2018,
pues este reconocimiento supone una
motivacion para seguir trabajando en
pro de lo que significa la imagen del
Cristo para el pueblo de Petrer, ya que
la repercusion de este hecho abarca la
geografia nacional e incluso traspasa
nuestras fronteras, a través de estos
matasellos que tienen muchos segui-
dores que los coleccionan.

La idea y la ilusién fue que este ma-
tasellos se convirtiera en un recuerdo
imperecedero de esta celebracion de
Petrer. Asi, durante los dias de la ex-
posicion abierta en las fiestas patro-
nales que celebramos en honor a la
Virgen del Remedio los interesados
se pudieron hacer con este matasellos
alegérico de la efeméride.

Para terminar este relato solo resta feli-
citar ala Mayordomia por esta celebra-
cién, también por contar con un impli-
cado y cohesionado equipo que, junto
al apoyo de todos los costaleros, han
hecho realidad numerosos proyectos
que se han llevado a buen puerto siem-
pre de una forma impecable. A todas
esas personas debemos de agradecer-
les esas ganas de trabajar y de mejorar
la tradicion, acertando siempre en las
muchas acciones en las que se han em-
barcado. Estamos hablando, por poner
tan solo unos ejemplos, de la completa
pagina web que tenemos gracias ala la-
bor callada y constante de Juan Amat,
del via crucis nocturno, del recital de
poesia en honor al Cristo, de los con-
ciertos de musica en la ermita, de la
serenata al Cristo, las conferencias, ex-
posiciones de fotografias y de muchas
mas actividades que se pueden con-
sultar en la web. Y también a todos los
medios de comunicaciéon que con su
apoyo han puesto en valor y han dado
difusion a todo lo que se hizo.

Esta celebracion ha servido para es-
trechar lazos y unir més a ambos pue-

LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARIO

blos en un hecho casi sin precedentes.
Tanto la cofradia de Elda como to-
das las congregaciones religiosas de
Petrer han asistido a todos los actos
que han tenido lugar desde el inicio
de las actividades y que han servi-
do para celebrar estas efemérides. Y
ello se ha debido a las personas que
estan al frente de estas asociaciones,
a su buen criterio, responsabilidad,
buen hacer y buena voluntad. Es, a
esas personas, a las que debemos esa
union, ese buen entendimiento y esa
buena concordia. Gracias Cofradia de
los Santos Patronos por uniros a esta
celebracion y hacerla vuestra. Elda
y Petrer estan hoy mas unidos que
nunca, son dos pueblos hermanos y
ademads de la fe nos une la historia.
Somos dos pueblos que convivimos y
que caminamos juntos hacia un mis-
mo objetivo.

Para saber mas:

« NAVARRO DIiAZ, P. (1999): 32§
afios de devocion al Santisimo Cristo del
Monte Calvario en Petrer (1674-1999),
Mayordomia.

o www.elcristopetrer.es
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Via Crucis: Traslado del Cristo de la ermita a la parroquia de San Bartolomé Apéstol. 22-VI-2018. Fotos: Luis Poveda




Procesion: El Cristo regresa a su ermita. 1-VII-2018. Fotos. Luis Poveda

LA IMAGEN ACTUAL DEL CRISTO DEL MONTE CALVARIO
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ada mes de octubre,
el sonido de la dol¢ai-
na i el tabal anuncia la
llegada de las Fiestas
Patronales a Petrer,
y con ellas las figuras
de cartén piedra que
representan els nanos i
gegants hacen resurgir

la ilusién y la tradi-
cién. Son dias para el disfrute en fa-
milia y la participacion en los diferen-
tes actos litargicos y festivos. Muchos
esperan la llegada de las Fiestas para
disfrutar con una de las tradiciones
mas conocidas de Petrer: bailar junto
a los nanos i gegants. Las Fiestas Patro-
nales del ano pasado tuvieron un sig-
nificado especial para los miembros
de la Colla Gent de Nanos, ya que
celebrabamos nuestro quinto aniver-
sario como asociacién portadora de
los nanos i gegants de Petrer. Como
forma de celebrar tal efeméride, una
vez pasadas las Fiestas, decidimos or-
ganizar el I Encuentro de Gigantes y
Cabezudos Villa de Petrer 2018.

Aunque era el segundo evento de
estas caracteristicas en nuestro mu-
nicipio, para nosotros fue el primero.
Hace 20 anos, el 11 de octubre de
1998, ya pudimos disfrutar de otro
Encuentro organizado en Petrer junto
ala Colla “Ballant en Rogle”, en el que
participaron varios grupos proceden-
tes de Pinoso, Ontinyent, Novelda y
Monover. Desde aqui nuestro agrade-
cimiento al esfuerzo y dedicacion rea-
lizado por la anterior Colla, y por ser
iniciadores en esta bonita aventura.

Después de barajar varias fechas,
consideramos como el momento
mas acertado para el Encuentro el
domingo 17 de junio de 2018. Ese
dia se concentraron en Petrer mas
de un centenar de gigantes y cabe-
zudos gracias a la Asociacion de Gi-
gantes “El Tio Pajero” de Abardn, el
Barrio Virgen del Oro de Abaran,
el Grup de Danses de Monover y la
Colla de Nanos i Gegants de Pinoso,
quienes junto con la Colla Gent de
Nanos, que ejerciamos de anfitriona,
celebramos todo un festejo lleno de
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IENCUENTRO

GIGANTES Y CABEZUDOS

VILLA DE PETRER
20713

Abrahom de la Rosa Lopez

musica, color e ilusién. También tu-
vimos el honor de congregar a todas
las collas musicales de Petrer: El Te-
rrds, Moros Nous, Moros Vells y La
Jarana, que amenizaron los oidos de
los asistentes y participantes llenan-
do las calles de Petrer de una magia
unica que nos hizo rememorar a to-
dos nuestras raices.

La jornada del II Encuentro comen-
zaba a las 10 de la mafana con la
recepcion de las agrupaciones men-
cionadas. Las diferentes Collas iban
llegando a la cita y se les guiaba desde
la Pinada de Villaplana hasta la Plaga
de Baix, donde desmontaban sus gi-
gantes y cabezudos que participarian
mads tarde en el pasacalle. Este mo-
mento fue aprovechado por el nume-
roso publico asistente para hacerse
fotografias con los gigantes y cabe-

zudos alli expuestos. Paralelamente
se disfrutaba de un almuerzo para las
diferentes asociaciones y collas musi-
cales hasta el momento de salir por las
calles de Petrer.

Alas 11 de la mafnana comenz el pa-
sacalle que discurrié desde la Placa
de Baix hasta el Parque 9 d’Octubre
pasando por Miguel Amat, Canovas
del Castillo, José Perseguer, Passeig
de I'Esplanada, Ddmaso Navarro y
llegando al citado Parque. Alli se hizo
una breve parada técnica, para luego
regresar de nuevo al punto inicial,
pasando por Bassa Perico, Antonio
Torres, Gabriel Paya y José Luis Per-
seguer. y de nuevo hacia la Plaga de
Baix, donde finaliz6 el pasacalle. El
pasacalle fue ciertamente entrafa-
ble, al comprobar la cara de felicidad
que mostraban los nifios -y no tan



nifnos- cuando se les acercaban tanto
gigantes como cabezudos. A las 13:30
horas tuvo lugar el acto central del
Encuentro, que consistié en un baile
general de los gigantes y cabezudos
de todas las poblaciones participan-
tes. Todos los musicos de las Collas
asistentes interpretaron al unisono la
popular pieza “Nanos i Gegants”, que
estuvo dirigida desde el balcon del
Ayuntamiento por Mercedes Nicolds,
directora de La Jarana de Petrer. Fue
un momento espectacular que nos
llené a todos de emocion.

Una vez concluido el baile se proce-
dié a una comida de hermandad de
todos los participantes en las instala-
ciones de la EPA de la calle UHorta,
donde la Colla Gent de Nanos tiene
su sede. Para terminar la jornada se
procedié a la pertinente entrega de
recuerdos y discursos por parte de las
diferentes asociaciones.

Junto al Encuentro vimos acertado
programar una exposicion fotografi-
ca, que estuvo ubicada en la Sala Po-
livalente del Espai Blanc, pudiendo
ser visitada desde su inauguracion,
el viernes 15, hasta el domingo 24
de junio. Se trataba de una coleccién
que mostraba con imdgenes la his-
toria de los cinco afios de vida de la
Asociacion Gent de Nanos, asi como
fotografias de los nanos i gegants y ar-

*Foto: Vicént Olmos'Navarro

\

ticulos y reportajes de prensa sobre
nuestra actividad.

Para Gent de Nanos fue una gran sa-
tisfaccion traer a Petrer tanta magia e
ilusién, y poder mostrar a nuestra gen-
te lo mismo que nosotros sentimos al
representar a nuestro pueblo cuando
estamos en otros eventos similares
fuera de nuestro pueblo. Ha sido un
esfuerzo muy importante, el que un
grupo de “locos” nos tiramos a la pis-
cina y decidimos montar este even-
to... Gracias a todos los companeros
que nos han apoyado, al pueblo de Pe-
trer en general que sali6 por las calles
a acompanarnos, y sobre todo a nues-
tros colaboradores, principalmente al
Ayuntamiento, asi como a otros co-
mercios y entidades locales. Sin vues-
tra ayuda, esto no hubiera sido posi-
ble, y es de agradecer que se fomenten
las tradiciones locales, apoyando este
tipo de iniciativas, por lo que tnica-
mente podemos dar las gracias. A to-
dos nuestros comparfieros de la Colla
Gent de Nanos, gracias por estar ahi,
con vuestro apoyo, hemos conseguido
ser mds grandes, y conseguir un nue-
vo reto. No cambiéis nunca. A todos
los que nos habéis acompanado, nos
habéis ayudado a conseguir un reto,
una ilusién que veiamos lejana y que,
gracias a vosotros, ha sido una reali-
dad. Gracias también a los medios de
comunicacion, que se encargaron de

[IENCUENTRO GIGANTES Y CABEZUDOS

difundir el Encuentro y que pudie-
ra ser conocido mds alld de nuestras
fronteras. Gracias a los miembros del
Grup Fotografic de Petrer, por las
imdgenes que nos proporcionaron
con sus camaras fotogrificas y que
ahora ilustran esta resefia. Gracias por
estar ahi a todos aquellos que nos han
ayudado cuando os hemos necesita-
do, y también a los que no pudieron
asistir esa jornada de junio, pero que
sabemos que estuvimos en sus pensa-
mientos. A todos, os esperamos en un
proximo encuentro. Este II Encuentro
de Gigantes y Cabezudos ha sido una
experiencia tnica, digna de volver a
repetirse...
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A la Virgen del Remedio

Camina junto a mi «Mare de Déu>

Suave tu ternura, humilde tu guia,
con armas, Virgencica, tan gloriosas
vestiste mi pesar de blancas rosas,
llenando de fuego mi alma vacia.

Te pido a tu vera estar jmadre mia!
ensartada en tus miradas hermosas

y asi ahuyentes mis cruces enojosas.
Estas preces son lo que mi alma ansia.

Que el amén, en mi vida esté presente,
remedia mis pesares con tus dones

y que nunca me falte la esperanza.
Que la fe viva mi camino aliente,
camina junto a mi, jno me abandones!
si, me iré hacia ti con gozo y bonanza

Angelina iménez Ferndndez

Que no falte tu sonrisa

Es el ruido del silencio

el que taladra mi mente
repitiéndome tu nombre,
diciendo que Tt me quieres.

Y yo te digo con gozo

lo mucho que yo te amo,
eres mi Madre querida

del Remedio... me proteges
mientras me dure la vida.

Eres Virgen del Remedio,
eres Virgen protectora...
que proteges este valle,
eres mi Madre y Sefiora.

Que no falte tu sonrisa,

es bendicidon de este valle...
porque tu sonrisa cura

con tu amor todos los males.

Eres Virgen del Remedio

la que invoco cada dia...
porque sé que T me ayudas,
eres mi Madre querida.

Moaruja Ycardo
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ORDRE

DE FESTEJOS

FESTESD'OCTUBRE 2018

DISSABTE 15 DE SETEMBRE

o Desdeles 12:00 h. VIII Campionat d’Autos Bojos or-
ganitzat per I'Associacié Kaskaruja als Jardins Alcalde
Vicente Maestre. 16:30h. Inici de la carreres al carrer
Leopoldo Pardines.

DISSABTE 22 DE SETEMBRE

o Ales 18:30 h. Trasllat de la nostra patrona la Mare
de Déu del Remei des de l'església de Sant Bartomeu
en romeria fins a I'església de la Santa Creu, on, a les
19:30 h, se celebrara una Missa en el seu honor.

DIUMENGE 23 DE SETEMBRE

o Ales 18:30 h. Trasllat de la Mare de Déu del Remei des
de I'Església de la Santa Creu en romeria fins a I'Esglé-
sia de Sant Bartomeu, on, ales 19:30 h, se celebrara una
missa en el seu honor.

DIVENDRES 28 DE SETEMBRE

o Ales20:30 h. Concert de musica a carrec de la Socie-
tat Unié Musical de Petrer a'Associaci6 de Veins Plaga
Hipolito Navarro.

DISSABTE 29 DE SETEMBRE

o Ales20:30 h. Missa en honor del patré del barri Sant
Rafael Arcangel.

o Ales20:00h. Concert de musica a carrec de I'Associa-
cié Musical Mare de Déu del Remei de Petrer a I'Asso-
ciaci6 de Veins Districte Salinetes.

DISSABTE 29 I DIUMENGE 30 DE SETEMBRE

o De 11:00 a 22:30 h. Mercat Roma i mostra d'artesa-
nia popular a la placa del Mercat Frontera i carrers ad-
jacents, amb diverses actuacions i activitats d'animacio.

DIVENDRES 5$ D'OCTUBRE

e Ales 19:00 h. Concert didactic a carrec de I'Escola de
Musica Tradicional i Dansa Colla El Terros ala plaga de
Baix.

o A les 20:00 h. Passacarrer de la Colla de dolcainers i
tabaleters El Terros i la Colla de nanos i gegants Gent
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de Nanos pel segiient itinerari: Plaga de Baix, José Perse-
guer, Leopoldo Pardines, Pais Valencia i Gabriel Paya.

o Ales20:45 h. Passacarrer de la Societat Uni6é Musical
pel barri antic amb el segiient itinerari: Plaga de Baix,
Cénovas del Castillo, José Perseguer, Sant Vicent, Ga-
briel Brotons, Castelar, Cantereries, Placa de la Foia,
Sant Antoni, Agost, Sant Rafael, Plaga de Dalt, Capella
Bartolomé Munoz i Plaga de Baix.

o A les 20:45 h. Passacarrer de I'Associaci6 Musical
Mare de Déu del Remei pel segiient itinerari: Plaga de
Baix, José Perseguer, Leopoldo Pardines, Pais Valencia
i Gabriel Paya.

o Ales 23:00 h. Acte d'inici de les Festes Patronals
amb el pregé de Festes Patronals des de la balconada
de I'Ajuntament de Petrer a carrec d’Antonio Navarro
Bernabé. A continuaci, la Societat Unié Musical inter-
pretara el pasdoble “Petrel”

o Ales 00:00 h. Volteig general de campanes, interpre-
taci6é de 'Himne Nacional per part de la banda Socie-
tat Unié Musical i llancament de palmeres. Tot seguit,
s'interpretara la marxa processional “A la mare de Déu
del Remei” i la Salve marinera a carrec de la Coral Pe-
trelense i la banda de musica Societat Unié Musical. A
continuacid, Alborada, on es disparara un castell de
focs artificials des de I'esplanada del castell. Una vegada
finalitzada I'Alborada, tindra lloc un passacarrer de la
Societat Uni6é Musical que finalitzara en el carrer Mare
de Déu, on s'interpretara el pasdoble “Petrel”.

o En finalitzar I'alborada, Concert de la Fumiga, Fuckop
Family i Va de Bo al Parc 9 d'Octubre.

DISSABTE 6 D'OCTUBRE

o Ales 18:00 h. Espectacle de dansa sobre xanques “Mu-
lier” de la companyia Maduixa en el Parc El Campet.

o Ales 19:00 h. Ofrena de flors a la nostra patrona la
Mare de Déu del Remei. A continuacid, es cantara la
solemne Salve a carrec de la Coral Petrelense i la Socie-
tat Unié Musical. En finalitzar I'Ofrena de flors, Correr
la traca des de la plaga del Derrocat.

o Ales23:00h, Concert Jove de Macaco al Parc 9 d'Oc-
tubre. En finalitzar, discmobil.
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Accésit “Cara

DIUMENGE 7 D'OCTUBRE
Ales 08:00 h. LLancament de salves.
A les 10:00 h. Passacarrer de I'Associacié Musical

Mare de Déu del Remei pel segiient itinerari: Plaga
Uni6 de Festejos, Ter¢ de Flandes, Jaume I, Reis Ca-
tolics, La Manxa, Avinguda Madrid, Avinguda Elda,
Monover, Cami Vell d'Elda, Avinguda Elda, Princep
d'Asturies, Jaume I fins a la plaga Uni6 de Festejos.

A les 10:30 h. Passacarrer de la Societat Unié Musical
pel barri antic amb el segiient itinerari: Plaga de Baix,
Miguel Amat, Canovas del Castillo, José Perseguer, Le-
opoldo Pardines, Placa Espanya, Gabriel Mir6, Metge
Antonio Paya Martinez, Bassa Perico, Antonio Torres,
Gabriel Paya, José Perseguer, Sant Vicent, Gabriel Bro-
tons, Plaga de Dalt, Capella Bartolomé Munoz fins a la
placa de Baix.

Ales 11:00 h. Passacarrer de la Colla de Dolcainers i
Tabaleters El Terros ila Colla de Nanos i Gegants Gent
de Nanos des de la plaga del Mercat ambulant de la
Frontera cap a'Associacié de Veins de les Ximeneres i
finalitzara al Parc El Campet.

A les 12:00 h. Missa solemne amb celebraci6 de 1'Eu-
caristia en I'Església de Sant Bartomeu. Durant aques-
ta, s'interpretard una missa cantada a carrec de la Coral
Petrelense i la Societat Unié Musical.

A les 13:1S h. Tradicional ball de Nanos i Gegants a
la plaga de Baix. A continuacid, es disparara una potent
mascleta des dels Jardins Alcalde Vicente Maestre.
Ales 18:30 h. Passacarrer de la Societat Unié Musi-
cal pel barri antic amb el segiient itinerari: Plaga de
Baix, José Perseguer, Leopoldo Pardines, Antonio
Torres, Gabriel Paya, José Perseguer fins a la plaga de
Baix.

A les 18:30 h. Passacarrer de I'Associacié Musical
Mare de Déu del Remei pel barri antic amb el segiient
itinerari: Plaga de Baix, Miguel Amat, Canovas del Cas-
tillo, José Perseguer, Sant Vicent, Gabriel Brotons, Pla-
¢a de Dalt, Capella Bartolomé Munoz fins a la placa de
Baix. (incloent el carrer Mare de Déu).

A les 19:00 h. Santa Missa. En finalitzar aquesta, do-
nara comencament la Process6 de la nostra patrona la
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Mare de Déu del Remei pel segiient itinerari: Plaga de
Baix, José Perseguer, Leopoldo Pardines, Pais Valencia,
Gabriel Paya, Canovas del Castillo i plaga de Baix.

o Ales 23:30 h. Concert de Fibula - Homenatge a Me-
cano, Olivia i Dj Santy Mataix al Parc 9 d'Octubre.

DILLUNS 8 D'OCTUBRE

o De11:00a13:30h.117:00a19:30h. - Jocs infantils al
Parc 9 d'Octubre.

o Ales23:00h. Concerts de Scorcia Big Bang Boom i Ma-
las Companias “Homenatge a Sabina” al Parc El Campet.

DIMARTS 9 D'OCTUBRE
e De10:30a12:00h.i17:00a20:30h. - Jocs infantils al
Parc El Campet.

o Ales 11:00 h. Passacarrer de la Colla de Dolgainers i
Tabaleters El Terros ila Colla de Nanos i Gegants Gent
de Nanos pel segiient itinerari: Placa de Dalt, Capella
Bartolomé Munoz, Plaga de Baix, Miguel Amat, Cano-
vas del Castillo, José Perseguer, Gabriel Paya, Joaquin
Poveda, Avinguda Elda, Jaume I i finalitzara a l'interior
del Parc El Campet, on ales 12:30 h. donara comenga-
ment l'acte commemoratiu del dia 9 d'Octubre.

o Ales20:30 h. Espectacular Correfoc pel segiient itine-
rari: Plaga de Baix, Miguel Amat, Cdnovas del Castillo,
José Perseguer, Gabriel Paya, Pais Valencia, Leopoldo
Pardines i finalitzara en els Jardins Alcalde Vicente Ma-
estre, on es disparara un castell de focs artificials.

Dijous 11 d'octubre

o Ales 22:30 h. “40 Club Session” al Parc 9 d'Octubre
organitzat per la Regidoria de Joventut en col-laboraci6
amb els 40 principals.

DIUMENGES 14128, I DISSABTE 20 D'OCTUBRE
o De 17:00 a 19:00 h. Carasses pel recorregut tradicio-
nal pel barri antic.

DISSABTE 20 D'OCTUBRE
o De 11:30 a 13:30 h. Taller de Carasses a la placa de
Dalt organitzat per 'Associacié Kaskaruja.

Accésit “Festes” - Autor: Sergio Tovar Moya
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CTIVITA
CULTURAI.S

|[ESPORTIVES

PUBLICACIONS
+ Presentacié del quadern E!l Poblet de Petrer (Posicién

Yuste): ultima residencia del gobierno de la II Repuiblica,
el divendres 14 de setembre, a les 20.30 hores, al Cen-
tre Cultural, a carrec de Bonifacio Navarro Poveda,
llicenciat en Historia, que pretén donar a conéixer un
enclavament historic del terme municipal de Petrer re-
lacionat amb la Guerra Civil on es va establir el Govern
de laII Republica en les acaballes de la guerra.
Presentacié del llibre Narraciones y trompicones, de
l'autor local Fermin Bonet, el divendres, 28 de setem-
bre, ales 20.30 hores, al Forn Cultural de Petrer.
Revista Festa 2018: Presentaci6 de la revista cultural i
literaria editada per I'Ajuntament de Petrer amb motiu
de les festes patronals, el divendres 21 de setembre, a
les 20.30 hores, al Centre Cultural, a carrec de Fran-
cisco Pascual Maestre Martinez, president del Grup
Fotografic, i coordinada per José Diego Vicente Quiles,
técnic municipal de Normalitzacié Lingiiistica.

EXPOSICIONS:

IX Concurs de Fotografia Digital de Festes Patronals
2017, del 15 al 30 de setembre, a la Sala d'exposicions
“Forn Cultural” (Plaga Paco Lépez Pina, s/n de Pe-
trer). Horari de visites: de dijous a diumenges, de 18.30
a 20.30 h. Inauguracid: dissabte, 15 de setembre, a les
18.30 hores, amb acte d’'entrega de premis del concurs.
Exposicié tematica: “Dissenys de calgat”, d/Antonio
Montesinos, Taylor, del 21 de setembre al 21 d'octu-
bre, al local del carrer Fernando Bernabé, 40 de Petrer.
Horari de visites: de dimecres a diumenges, d'11 a 141
de 18 a 20 h. Inauguracio: divendres, 21 de setembre, a
les 20 hores.

Exposicié fotografica d’homenatge: “Juan Miguel
Martinez Lorenzo, la mirada de un hombre bueno’,
del 21 de setembre al 14 d'octubre, a la Sala d'exposi-
cions “Vicente Poveda” del Centre Cultural (C/ Sant
Bartomeu, S de Petrer). Horari de visites: de dijous a
diumenges, de 18.30 a 20.30 h. Inauguracio: divendres,
21 de setembre, a les 21.30 hores.

XXXVI Exposicié Filatélica i Numismatica, del S al
12 d'octubre, a la Sala Polivalent del Centre Cultural
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“Espai Blanc” (C/ Gabriel Paya, 12 de Petrer). Horari
de visita: d'11 a 13.30 i de 18 a 21 h. Presentacié d'un
mata-segells especial, concedit per la Direccié General

de Correus i Telégrafs, dedicat a commemorar el 75
aniversari de la imatge del Santissim Crist del Mont
Calvari. Inauguracié: divendres, S d'octubre, a les 20
hores.

Exposicié de fotografia: “En el corazon de la sierra’
de Néstor Rico Campos (fotograf naturalista), del S al
21 d'octubre, a la Sala d'exposicions “Forn Cultural”
Mostra fotografica de la fauna salvatge de les valls i
muntanyes del Paisatge protegit de la Vall de I'Avaiol,
Serra del Maigmo i Serra del Sit de Petrer. Horari de
visites: de dijous a diumenges, de 18.30 2 20.30 h. Inau-
guracio: divendres, 5 d'octubre, ales 19 hores.

ACTUACIONS TEATRALS I MUSICALS:

Teatre: “La comunitat”, a carrec de Desbaratats Tea-
tre, el dissabte, 22 de setembre, a les 22 hores, al Teatre
Cervantes, un sainet contemporani, en valencia, que
ens fara reflexionar a través de 'humor ila musica sobre
els problemes economics i politics actuals de la socie-
tat, interpretat per Lidia Lopez, Carlos Sellés i l'actor
petreri José Luis Beltran.

Musica coral: III Festival Coral de Tercera Edat, el
diumenge, 30 de setembre, a les 18 hores, en el Tea-
tre Cervantes amb l'actuacié del Cor-Rondalla CEAM

d'Elda i Cor-Rondalla CEAM de Petrer.

Accéssit “Festes” - Autor: F. Pascual Maestre Martinez
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Dansa: “Mulier”, a carrec de Maduixa Teatre, de Sueca,
el dissabte , 6 d'octubre, a les 18 hores, al Parc El Cam-
pet, espectacle de dansa sobre xanques interpretat per
cinc ballarines, guardonat amb el “Premi Max 2017, al

millor espectacle de carrer” que explora la identitat fe-
menina a través del joc corporal i la poetica visual per a
arribar a la sensibilitat de I'espectador.

Festivitat 9 d’Octubre: Acte institucional i concert
commemoratiu, amb passacarrer de la Colla El Terros
i actuacié de la banda de ['Associacié Musical Mare de
Déu del Remei de Petrer i el Cor-Rondalla del CEAM
de Petrer, el dimarts 9 d'octubre, a les 12.30 hores, al
Parc El Campet.

Actuaci6 musical: Acte institucional i concert comme-
moratiu, amb passacarrer de la Colla El Terros i actuaci6
de la banda de 'Associacié Musical Mare de Déu del Re-
mei de Petrer i el Cor-Rondalla del CEAM de Petrer, el
dimarts 9 d'octubre, ales 12.30 hores, al Parc El Campet.
Sarsuela: Antologia lirica “Mirando al mar”, a carrec
de I'Agrupacio Lirica “Ciudad de Elda’, el diumenge ,
14 d'octubre, a les 19 hores, al Teatre Cervantes, amb
acompanyament de piano del mestre i director Chris-
tian Lindsey, i l'actuacié de la soprano petrerina Mari
Carmen Yelo, juntament amb la resta de veus solistes i
cor de la companyia.

Teatre infantil: “Seu-te!”, a carrec d’Acrobacia Minima,
d'Alacant, el diumenge 21 d'octubre, ales 18 hores, al Te-
atre Cervantes, espectacle de circ per a tots els publics,
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guanyador del “premi del public” al millor espectacle en
la passada edicié de la V Trobada d'Artistes de Carrer
“ArtenBitrir” 2018, que crea des d'estructures en aparen-
¢a insostenibles fins a equilibris d'acrobacia inesperats
amb objectes quotidians (taules, cadires, cordes, etc.).

CONCURSOS:
« X Concurs de Fotografia Digital de Festes Patronals

2018, del 22 de setembre al 28 d'octubre, que admetra
fotografies en format digital sobre les festes patronals
de Petrer en qualsevol dels seus aspectes, i especial-
ment de les tradicionals Carasses.

PATRIMONI:
« XXIJornades de Patrimoni Cultural: Visites guiades

a l'exposicié “Amb I'A de Bitrir” en el Museu Ddmaso
Navarro i als monuments historics de Petrer (castell
fortalesa, cases cova, forn roma, esglésies i ermites,
etc.) els dies 15 i 16 de setembre, en horari d'11 a 14
i de 17 a 20 hores, juntament amb diverses activitats
complementaries relacionades amb la Guerra Civil a
Petrer (conferéncies, concerts, presentacié de publica-
cions i visites guiades).

Petrer es vist de Lluna: Visites guiades i teatralitzades
pel centre historic de Petrer, que recorren els carrers,
monuments i edificis més emblematics, on personatges
historics evoquen i relaten anécdotes d'altres époques
del passat, els dissabtes 22 de setembre i 27 d'octubre,
en horari de 20 a 23 hores.

Mostra d’artesania “Més que Art” els dies 6i 7 d'oc-
tubre, en horari d'11 a 24 hores (dissabte) i de 10 a 22
hores (diumenge), als parcs situats al costat de la seu
de I'AVV Hispanoamérica i AVV Les Ximeneres; el
dimarts, 9 d'octubre, en horari de 10 a 16 hores, a la
placa de Dalt, coincidint amb la festivitat del Dia de la
Comunitat Valenciana; i el dissabte, 20 d'octubre, en
horari de 17 a 20 hores, a la plaga de Baix, coincidint
amb la festivitat de Carasses.

ACTIVITATS ESPORTIVES:
« XXXI Campionat de Pilota Valenciana Mare de

Déu del Remei els dies 29 de setembre, 6 i 13 d'octu-
bre, ales 17.30 hores, al trinquet municipal.

Autora: Noelia Abenza Nieto
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ACTIVITAIS
D'ASSOCIACIONS

DE VEINS

AVV.LAFRONTERA

Divendres 28 de setembre

e 20:00 h. Homenatge als nostres majors.

o 21:00 h. Refrigeri.

Dissabte 29 de setembre

o 10:00 h. Campionat de Parxis i Secayo.

o 18:00 h. Carasses.

o 21:00 h. Creillada.

Divendres S d'octubre

e 20:30 h. Gatxamigues.

o 23:00 h. Revetla (Dies de Radio).

Dissabte 6 d'octubre

e 10:00 h. Xocolatada.

e 11:30 h. Inflables.

o 11:30 h. Campionat Pro Futbol Play Station L.I

o 14:00 h. Sardinada.

e 17:00 h. Animacié Infantil.

e 20:00 h. Classe magistral de Zumba.

« 21:30 h. Concurs de truita de creilles (es donaran els
ingredients per a la seua elaboracid.

e 22:00 h. Sopar de cabasset.

e 23:00 h. Discmobil.

Diumenge 7 d'octubre

e 11:00 h. Continuaci6é del Campionat Pro Futbol Play
Station II.

o 14:00 h. Paelles.

e 17:30 h. Animacié Infantil.

e 19:00 h. Berenar infantil.

o 19:30 h. Demostraci6 pilates.

e 21:00 h.— Entrega de Trofeus.

o 21:30 h. Sopar de cabasset.

e 22:30 h. Musica.

A.VV. VIVENDES UNIFAMILIARS SALINETES
Dissabte 29 de setembre

o 09:00 h. Engalanament del barri i neteja.

o 10:30 h. Esmorzar amb gatxamigues.

Divendres S d'octubre

e 20:30 h. Sopar de cabasset.

e 22:30 h. Musica disc i ball.
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Dissabte 6 d'octubre

o 10:00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.
 14:00 h. Dinar de germanor.

o 16:30h. Jocs de taula joves i adults.

o 16:30 h. Jocs per a xiquets.

o 20:30 h. Gatxamigues.

o 22:30 h. Msica disc i ball.

Diumenge 7 d'octubre

o 10:00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.
o 11:00 h. Jocs per a xiquets.

o 14:00 h. Dinar de germanor.

o 16:30 h. Jocs de taula joves i adults.

o 20:30 h. Coques i saladets.

Dimarts 9 d'octubre

o 10:00 h. Desdejuni xocolate amb xurros.
o 14:00 h. Dinar Socarrat.

AVV.BARRI ANTIC “MIGUEL HERNANDEZ”

Diumenge 7 d'octubre

o 08:30 h. Gatxamigues (Placa de Dalt).

o 10:30 h. Ralli fotografic infantil. (Barri historic).

o 12:30h. Teatre infantil (Pl del Bisbe Fra Andrés Balaguer).

Dimarts 9 d'octubre

e 09:00 h. Coques a la pala i exposici6 de fotografies del
Ralli. (Plaga Dalt).

« 10:30 h. Esmorzar (Plaga Dalt).

o 11:00 h. Entrega de premis del Ralli. (Plaga Dalt).

o 14:00 h. Dinar de germanor.( Plaga Dalt).

AVV.BARRI SANT RAFAEL
Divendres 21 de setembre

o 16:00 h.Concurs de parxis.

o 17:30h. Joc de la granota.
DISSABTE 22 DE SETEMBRE

« 10:00 h.- Futbol femeni (0-99).

o 16:00 h. Concurs Secayd.
DIUMENGE 23 DE SETEMBRE

« 09:00 h. Concurs de calitx (>16 anys).
o 16:00 h. Concurs de domino.

o 17:30 h. Concurs de calitx xiquets (fins a 16 anys).

Accéssit “Festes” - Autor: Manuel Guijarro Lopez



Accéssit “Festes” - Autor: Sergio Tovar Moya

Divendres 28 de setembre

e 16:00 h. Finals de concurs.

o 18:00 h. Animaci6 infantil.

e 21:00a22:30h. Nit de tapes.

e 23:00 h. Actuacié duo “Cuestion de Feeling”.

Dissabte 29 de setembre

¢ 09:00 h. Desperta amb xurros i xocolate.

o 11:00 h. Cucanyes.

« 16:00 h. Concurs Petanca (>16 anys).

e 20:30 h. Santa missa.

e 23:00 h. Gran festa Remember.

Diumenge 30 de setembre

« 13:00 h. Aperitiu (Només socis).

+ 17:00 h. Petanca infantil (fins a 16 anys).

e 20:00 h. Xocolatada i sangria.

Divendres S d'octubre

e 17:00 h. Concurs de dibuix.

o 18:00 h. Animaci6 infantil.

e 19:00 h. Joc de la granota majors.

o 21:30 h. Sopar cabasset.

e 23:00 h. Actuaci6 comic “Acho”.

Dissabte 6 d'octubre

e 08:00 h. Futbol.

o 11:00 h. Inflables xiquets. Inflable futboli majors.

e 14:30 h. Paella.

o 17:00 h. Tardeig amb DJ.

Diumenge 7 d'octubre

o 09:00 h. Concurs gatxamigues.

e 13:00 h. Concurs de disfresses.

« 19:00 h. Entrega de premis, xocolate i sangria. “ Gran
traca final fi de festes”.

AYVV.DE SALINETES I D’ALTRES

Dissabte 29 de setembre

e 20:00 h. Concert de musica a carrec de I'Associacié
musical Mare de Déu del Remei de Petrer a la terrassa.

« 22:00 h. Vi d'honor (local).

Dissabte 6 d'octubre

« 09:30 h. Desdejuni xurros amb xocolate (terrassa).

« 10:00 h. Jocs de taula (local).

« 10:30 h. Inflable (terrassa).

« 10:30 h. Concurs de gatxamiga (terrassa).

« 12:30 h. Entrega de premis (local).

™
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AVV.HIPOLITO NAVARRO I ADJACENTS
Divendres 28 de setembre
e 20:30 h. Concert a carrec de la Societat Unié Musical

de Petrer a la Plaga Hipdlito Navarro. En finalitzar es

realitzara un refresc als musics.
Dissabte 6 d'octubre
 20:00 h. Engalanamento plaga.
o 21:30h. Sopar cabasset.
o 23:00 h. Café i pastes.
Diumenge 7 d'octubre
e 10:00 h. Xocolate amb xurros.
e 14:00 h. Dinar de cabasset.
o 21:00 h. Sopar de cabasset.
Divendres 12 d'octubre
o 08:30 h. Entrega d'ingredients i gatxamiga. (Descam-
pat Virrei Poveda).
e 10:30 h. Esmorzar.
e 12:30 h. Concurs de tenis de taula.
e 14:00 h. Dinar de cabasset.
o 17:30h. Jocs de taula.
e 19:00 h. Berenar infantil.
o 21:30h. Sopar cabasset.
e 23:00 h. Revetla i disfresses.
Dissabte 13 d'octubre
e 11:00 h. Dibuix infantil.
e 12:30 h. Sardines.
e 14:00 h. Dinar cabasset.
e 16:00 h. Inflables.
e 19:00 h. Berenar infantil.
o 20:00 h. Entrega de premis.
o 21:30 h. Sopar cabasset.
« 23:00 h. “DJ” i mojitos.

AVV. LLOMA BADADA

Divendres 21 de setembre

o 18:00 h. Berenar i musica (parc)

« 19:00 h. Futboli, animacions (parc)

e 20:00 h. Parxis, globus i jocs(parc)
Dissabte 22 de setembre

« 09:00 h. Concurs de gatxamigues (pinada)
« 13:00 h. Concurs de paelles (pinada)

« 21:30 h. Festa de la nit (parc)

o 22:00 h. Sopar amb furgoteca (Food Truck) (parc)
 23:00 h. DJ amb barra (parc)

FESTA 2018
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AVV.BARRI SANT JOSEP
Divendres 12 d'octubre

20:00 h. Elaboracié de gatxamigues (solar al costat del
poliesportiu)
23:00 h. Revetla (C/ Costa dels tarongers)

Dissabte 13 d'octubre

08:30 h. Petanca (pistes de petanca)

De 11:00 a 14:00 h. Sardinada (C/ Costa dels tarongers).
De 10:002 13:00 h. Jocs infantils (C/ Costa dels tarongers).
De 15:00 a 17:00 h. Dinar (local i carrers adjacents).
De 19:00 a 20:00 h. Berenar infantil (C/ Costa dels ta-
rongers).

De 22:00 a 02:30 h. Revetla (C/ Costa dels tarongers).

Diumenge 14 d'octubre

Juan Pedro Verdu Rico

Accessit “Festes” -

De 10:00a 14:00 h. Jocs infantils (C/ Costa dels tarongers).
De 13:00a 17:00 h. Elaboracié de paella (solar al costat
de Poliesportiu).

De 10:00 a 18:00 h. Jocs de sal6 (local associacid).
19:00 h. Entrega trofeus i refrigeri (local associacio).
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AVV. HISPANOAMERICA I ADJACENTS
Divendres S d'octubre

o 21:30 h. Sopar de cabasset.

o 23:00h. Café.

o 23:30 h. Tertdlia i mdsica ambient.
DISSABTE 6 D'OCTUBRE

« 10:00 h. Xocolatada per a socis.

o 11:30 h. Concurs de secayo.

« 13:00 h. Sangria popular.

o 14:30 h. Paella geganta.

o 16:30 h. Degustacié de postres.

o 17:00 h. Tardeig (revetla).

o 18:00 h. Berenar per a xiquets.

o 21:30 h. Sopar de cabasset i café popular.
Diumenge 7 d'octubre

o 08:30 h. Concurs de gatxamigues.
 13:00 h. Sangria popular.

o 14:30 h. Fassegures.

o 16:30h. Café.

o 17:00 h. Concurs de parxis.

Dijous 11 d'octubre

o 21:30 h. Sopar de cabasset i café popular.
+ 23:00 h. Discmobil.

Divendres 12 d'octubre

« 10:00 h. Esmorzar per a socis.

o 11:30 h. Concurs de parxis final.
 13:00 h. Sangria popular.

o 14:30 h. Raci6 de pollastre amb creilles.
o 16:30 h. Café popular.

o 18:00 h. Berenar per a xiquets.

e 19:00 h. Bou mecanic.

o 21:30 h. Sopar de cabasset i café popular.
o 24:00 h. Espectacle de transformista.
Dissabte 13 d'octubre

e 10:00 h. Coques ala pala.

o 11:30 h. Final Concurs de secay?.

« 13:00 h. Sangria popular.

o 14:30 h. Dinar de cabasset.

o 16:30 h. Café, entrega de premis i fi de festes.

Acceéssit “Festes” - Autor: Juan Pedro Verdt Rico



ORDRE DE FESTEJOS

- Autor: Manuel Guijarro Lopez

Accésit “Festes”

NOVENA

A LA SANTISIMA
VIRGENDEL REMEDIO

DIA TEMA PREPARACION
LUNES 8 de octubre SANTA MARIA DE NAZARET PASTORAL DE LA SALUD Y
20:00 h. Predica: Pedro Crespo Ciscar REPRESENTANTES DEL PUEBLO
MARTES 9 de octubre MARIA, AU)'(ILIO DE LOS CRISTIANOS PASTO OBRERA
19:00 h. Predica: Fernando Brotons
MIERCOLES 10 de octubre MA.RIA] RE DE L,A UNIDAD CURSILLISTAS Y MISIONES
20:00 h. Predica: Fco. Javier Rodriguez Gelardo
) 11 deoctubre .  MUJERNUEVA GRUPO ORACION
20:00 h. Predica: Fco. Javier Olivares Martinez

S 12deoctubre R4 REINA DE LA BAZ VIUDAS CRISTIANAS
19:00 h. Predica: José Tormo Porta
SABADO 13 de octubre MARIA, TEMPLO DEL SENOR CARITASY
20:00 h. Predica: Antonio Rocamora Sénchez MAYORDOMIA DEL CRISTO
DOMINGO 14 de octubre MARIA, MADRE DE LA }’IECO,NCILIACION L —_—
19:00 h. Predica: Antonio José Verdu Navarro
LUNES 15 de octubre MARIA,'CORRED'ENTORA COI/\I CRISTO HOACY CC.CCPP.
20:00 h. Predica: Antonio Rocamora Sénchez
MARTES 16 de octubre MARIA, REINA D; LA FMLM c R mp——
20:00 h. Predica: Antonio José Verdu Navarro

NOTA: Deseamos que la temética de la novena sea del agrado de todos/as vosotros/as. Gracias a cuantos la hacéis posible.
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BODEGAS BOCOPA [ ¢ |

VISITA + CATA de VINOS + SNACKS

Obsequio de un sombrero de yute

BODEGAS BOCOPA
v Paraje Les Pedreres
Autovia AL, km 200-201

A __-".T: | . p 4 £ |
S i e Al 8 N i i CRIADO

enctunsmoBbocopa:com el O | et EN PETRER

LA COOPERATIVA AGRICOLA

DE PETRER, C.V., Y SUS EMPLEADOS
LES DESEAN UNAS FELICES FIESTAS PATRONALES

La tienda de todos, productos y precios cooperativos

Aceite y almendra = Alimentacion » Vino a granel » Botellas de vino personalizadas
{ para eventos y celebraciones ¢ Plaguicidas, abonos y semillas = lardineria y riego »

Mallas, plasticos, cafizos y césped artificial * Piensos y accesorios para animales »

Calzado » Drogueria y perfumeria = Asesoramiento técnico.

C.LF. F-03014289

COOPERATIVA AGRICOLA DE PETRER, C.V.

DOMICILIO SOCIAL: GABRIEL PAYA, 18 ALMACENES E INSTALACIONES: AVENIDA DE ELDA, 73

www.coopetrer.es - Tfno: 965370721 Fax: 966952330 Correo electrénico: coopetrer@coopetrer.es



La piel que estd de moda.

acabados abellan

TIENDA OMLINE: acabadosabellan.com * 965373867 - Av. Libertad, B - 03610 Petrer



EIIIER&; S.L., -

—.__...-—-—-"'_'_.

INSTALACIONES ¥ MOMTAJES REFORMAS ELECTRICAS, TRAMITACION DE BOLETINES,

ELECTRICOS PARA VIVIENDA, MOTORIZACION DE PUERTAS, AUMENTOS DE POTENCIA,
INDUSTRIA, LOCALES, ETC... INSTALACION DE ANTENAS, LEGALIZACION DE
REDES INFORMATICAS, ETC... INSTALACIONES

ILUMINACIONES ARTISTICAS MONTAIE DE TRIBUNAS, MONTAIJE DE ESCENARIOS

PARA FIESTAS, BODAS ¥ PLATAFORMAS ¥
FERIAS PASARELAS

ALQUILER DE PLATAFORMA VIDEOWIGILAMNCIA
ELEVADORA ¥ TRABAJOS
VERTICALES
= E.- x -
‘a, R (ALICANTE)
- MOVIL: 629681230

EMAIL: llumeners@llumeners.com



FACTORY SHOP DUTLET FLAGSHIP MADRID
MDA LIBERTAD @ (POLIND. SALIMETAS) PETRER CAVELATQUET, 56 MADRID

Ven y descubre nuestra nueva coleccion

FW18/19

www.hispanitas.com



Tu Imagina...

Nosotros
“Montamos el espectaculo”

ESTUDIO DIGITAL

DE SONIDO

SONORIZACION DE EVENTOS
ILUMINACION Y ESCENOGRAFIA
ALQUILER DE VIDEOPROYECTORES

EDICIONES MUSICALES

A B EEBEEEEEEN
Clche 7
L
soPoRTETll:cmmpAR:EL.EspecTﬁﬁum Juan -'OSé Fernéndez
N EWLEWAY

Telf.: 615295717 JUANIO
e e s
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FoBesa" £ e

gestion medioambiental

Tobesov voy
BBones mwyl

El teu gest és important, col-labora
per mantenir Petrer net!

®

www.,.fobesa.com







Ultimas tecnologias
en desarrollo 3d en
hormas, tacones,
cunas, plataformas,
adornos de plastico,
materiales ligeros,
inyectados TPUs...

NUEVA OFICINA
TECNICA ELCHE:
Santiago Ramon y Cajal, 5 bj.

Elche Pargue Empresarial
03203 Alicante (Spain)

Mail: f.ﬂ‘.fﬂ@fﬂdaﬂa. com
Heels
FABRICA Y & Lasis
OFICINAS CENTRALES: Tacones +

Antigua carretera de Madrid s/n y H

03600 Elda, Alicante (Spain) or mas
Mail: info@indaca.com ﬂ?{ﬂﬂﬂﬂﬁ'ﬂfes ;ﬁ'
www.indaca.com piastico para

Tif: +34 965 385 940 1 calzago

E
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Carrefour
VINALOPO

Desitja al poble de Petrer
unes bones festes de la
Mare de Déu del Remei 2018



serficoop

www.serlicoop.com

T: 96 539 99 23 - C/Juan Carlos |, 44 Elda - info@serlicoop.com

Profesionalidad | Adaptabilidad | Innovacién



DISFRUTA LAs

FIESTAS DE

PETRER

jCONSULTA TODOS LOS HORARIOS!

™ ALICANTE- MONFORTE - ELDA - PETRER - SAX - VILLENA ™
VILLENA - SAX - ELDA - PETRER - NOVELDA - ASPE - ELCHE - SANTA PO
LA ROMANA - PETRER

ELDA - PETRER

WWW.MOVILIDAD.VECTALIA.ES

& vectaha

movilidad




IMpreselda

ARTES GRAFICAS



EDICIMA

. Plaza Jardines Rey Juan Carlos 1, s/n
SO"dez p Tel / Fax. 965 377 375 Petrer
COHSW UCT.". vQa infoi@edicima.com - www.edicima.com
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DOMICILIO™,
DESDE #

ENTREGA GRATIS &5
N PETRER Y ELDA

Y OLVIDATE DE CARGAR TU AGUA HASTA CASA

Sin pedido minimo ni cuotas mensuales.

www.latiendadelagua.com 96 §537 19 62
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Vil Toll 866356001
H_,__. -

*Acristalamientos en general
«Vidrieras

Taller de tallados
‘Mamparas

*Toldos

Muebles de bano

«Taller de aluminio

P.V.C.



Ven a conocer la innovaciones
creadas para ti

7/ | Jardin y salones
a tu disposicion

)
U J U BEBICES FIESTAS

Avenida de la Libertad, 66 - Pol. Ind. Salinetas
Teléfono 96 537 00 26 - 03610 PETRER (Alicante)
E-mail: salonjuanjo(esalonjuanjo.com - www.salonjuanjo.com







Detras de agquello que imaginas

AZORIN

SERVICIOS GRAFICOS INTEGRALES

5 2

Andrés Amado, 5. 03600 ELDA (Alicante)
Tel.: 965 381 606 | E-mail: info@graficasazorin.es | graficasazorin.es

Lo |



LIMPIEZAS
Brocamar

LIMPIEZA POST OBRA
" FACHADAS Y “GRAFITIS"
' INDUSTRIAL

- CRISTALES

- CLINICAS

ESCALERAS
CUARTELILLOS

~ PARTICULARES

- COLEGIOS, OFICINAS Y FABRICAS

Virrey Poveda, 4 - Bajo * PETRER (Alicante)
Telf. 966 950 328 « Movil 667 409 170 - 667 409 168

e-mail:brocamarlimpiezas@gmail.com




VIRGEN DEL REMEDIO

— PETRER ——
2018

Tradicion, cultura y costumbre. 120 afos acompafiando estos valores y compartiendo
con los vecinos las fiestas patronales de Petrer en honor a la Virgen del Remedio.
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AGUAS “ 2 (Tradicién] GG AS
DE ALICANTE EHEE ﬂﬂ :glm.n

B AT PR D] [ LT [ mprien Wt

)

www.aguasdealicante.es www.muchomasqueunsiglo.es W BAMAEM_Oficial #MuchoMasQuelnSigio



Avda. de la Libertad, 61 bis » Telf. 96 695 26 78 « Fax 96 537 32 90 + PETRER
e-mail: 39internacional@39internacional.com



LA SIRENA

E L & 7T &4 U K & N T I

Poeta Paco Molla, 1 / Avda. Madrid, 14 03610 Petrer Alicante 965 371 718 www.lasirena.net

UINTA
ACY

EVENTOS
SOCIALES

Pol.Ind. Finca Lacy Awvda. San Luis de Cuba, 1 03600 Elda Alicante 965 378460 www.guintalacy.com



CiRGO

OBRA REFORMA DECORACION

5@::&&;%&/@&'&/&4&%

yma&de

CiRGO

CECORACION

DEHAA.  FEFORMA

Teléefono: 667 882 020



Telf.: 96 537 03 90

Admdn.Loteriasne3 VINALOPO
Avda. de Felipe V, 15. e

PETRER (ALICANTE)




CARPINTERIA METALICA

| & V47T

PUERTAS AUTOMATICAS
Teléfono 966 950 541 info@cmlavilla.com

CARPINTERIA METALICA

N s WO vewr

Pol. Ind. Les Pedreres - C/. 17 de Mayo, 19-B
Teléfono 966 950 541 - Fax 966 955 639
Apdo. de Correos 447 - 03610 PETRER (Alicante)
info@cmiavilla.com . www.cmlavilla.com

+ o Q, , r/f'(?“?ﬂ

+.Q.Acero

WWW, Masqaceno.com
info@masgacero.com
Tel. 966 950 541
MOM. 637 744 323
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Medioambiente Restaurante La Mola
Educacion y comunicacion ambiental e ments = tapas » platos combinados
Estrategias de sensibilizacion y concienciacione bautizos = bodas » comunlanes
Disefo y desarrollo de campafias de marketing celebraciones especlales = mosica en vive

ambiental * Implementacion de planes de mejora
ambiental en la empresa

Rte. Los Altos de la Pedrera (Bigastro)

menus « tapas * platos combinados
bautizos = bodas = comunianes
celebraciones especiales » piscinas

Mas alojamientos en la naturaleza...

Ademas del Eccalbergue de “La Mola", puedes
disfrutar de nuestros alojamientos rurales en la
“Finca La Garriga” (Vall de Gallinera) y Font de
Tarrags (Alfafara), Ambientes tranquilos |y
rodeados de naturaleza.

www.siivoturismo.com

.2 de inscripcion en el Registro General de Empresas, Establecimientos v Profesiones Turisticas de la Comunitat Valenciana, como empresa de turismo activo: TA-20-A
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asesoria laboral fiscal contable
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Av. Bassa Perico, 26 - bajos 03610 PETRER (Alicante) Apartado de correos 233
Telefonos: 96 537 44 66 - 96 537 44 90 - Fax: 96 537 65 23 www.anavarro.com

Colaboradores de:

BLOb:C bankinter. g GENERALL

L ——







FAGILITAR, EMPRENDER ¥
CONECTAR. CRECER, PLANIFICAR
Y LIDERAR. HOY Y EN EL FUTURC

Contigo





